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Praha (AZ na jednu jedinou vyjimku)

Prikaz $éfredaktora; abych v naSem casopisu vyli¢il osudy a zazitky vypravy doktora Kamenika, mne uvedl do
znacnych rozpakt. Pfedev§im proto, Ze o ni byly v poslednich tydnech a mésicich napsany stovky a mozna tisice
¢lankt a zprav, rozhlas i televize prinesly dlouhé a podrobné relace. Pokud vim, bude dokonce do nasich kin v nejblizsi
dobé uveden i film, sestithany ze zdbérii pofizenych kameramany zpravodajského filmu. Moje zdrahani bylo tim
povolanim novinafe. Jen vzacna laskavost a ochota dr. Kamenika mi dodala odvahy pokusit se o piikazany tikol a v
n¢kolika kapitolach souvisle vyli¢it nejen zazitky vypravy, ale i v§e podstatné, co ji pfedchazelo. Abych se vyhnul
moznym nepiesnostem, vyiesil jsem kol s védomim vedeni ¢asopisu Salamounsky: nahral jsem totiz na
magnetofonovy pasek vypravéni vSech, ktefi méli k vyprave néjaky vztah a mohli podat vysvétleni k obzvlaste
pozoruhodnym nebo témeéf neuvéfitelnym bodiim zprav, pietfasanych v téchto dnech odbornyma védeckym tiskem.
Pridal jsem své poznamky a vysvétlivky jen tam, kde to bylo podle mého nazoru nutné, zejména kde moje laskavé
"obéti" ve vzruSeném vypraveni pouzivaly zcela nesrozumitelnych vyrazi, piistupnych jen s pomoci nauc¢ného
slovniku. Nemusim snad ani podotykat, Ze jsem do jednotlivych vypravéni nezasahoval jinak. nez drobnymi
jazykovymi a slohovymi Gpravami, v téchto piipadech obvyklymi. Snazil jsem se zachovat i zvlastni styl a raz feci
kazdého z vypravécu.

Je mou piijemnou povinnosti podékovat v§em, kdo umoznili tento serial jedenatiiceti ¢lankd a dokumentti odpovédné
sestavit, pfedevsim profesoru Sorenssenovi, vedoucimu katedry staroislandského jazyka v Reykjaviku. Jsem mu
zavazan nejen jako novinaf, ale i jako host za nesmirné laskavé a pratelské piijeti, kterého se mi dostalo jak v jeho
pracovng, tak i v domove.

Pokud se zprava tyka problénii osidleni planet zivymi bytostmi a ostatnich otazek astrobiologie, ziskal jsem vzdy
ochotného a netinavného informétora v docentu Holubovi, pfednostovi astrobiologické laboratoie Ceskoslovenské
akademie v&d. Jeho rozsahlé védomosti o déjinach pruzkumu planet a o teoriich tohoto zbrusu nového oboru mi
umoznily obejit se bez obtéZovani dalsich védeckych pracovnika.

Kapitana-$éfpilota transatlantického "convairu" pravidelné linky Kodan-Tokio, Sigurdssona, jednoho z
nejzaslouzilejsich letcti spolecnosti Scandinavian Airlines System, se mi bohuZzel nepodafilo dostihnout osobné, ackoli
jeho svédectvi bylo pro Gplny popis vSech udalosti velmi dilezité. Vyhovél vSak mé prosbé a vylicil své zazitky s
"létajicim talifem" v obsirném dopise, jehoz doslovny pteklad je zafazen. Mij dik, samoziejme, patii pfedevsim piimym
ucastniktim "dobrodruzstvi stoleti", jak piithody expedice nedavno nazval denik New York Herald Tribune - dr.
Kamenikovi, jeho spole¢niku dr. Bjelkemu, 1ékati polikliniky v Hafnarfjérduru (dalo mi mnoho préce, nez jsem se
tomuhle jménu fadné naucdil nazpamét), fotografce Alené¢ Kralové a horskému viidei Leifu Thorgunnovi, bez né¢hoz by
se pravdépodobné z krateru Sneffiels nevratil nikdo, aby vypravél své zazitky.

Literarniho historika jsem nemusel hledat daleko. Obsirnymi znalostmi dila Julesa Verna - o néhoz mi §lo zejména -
prispél malit Kamil Lhotak. Ujal se téz ilustrovani knihy podle snimki a Gidaji doktora Kamenika a Aleny Kralove, ktefi
také dodali potiebny dokumentérni, vysvétlujici material.

Fotografické dokumentace se ujal s neobycejnou ochotou a nadSenim Vratislav Tachezy - vétSina snimkt, pokud neni
uvedeno jinak, vdéci za sviij vznik jenu.

Tim jsem, doufam, uc€inil vS§em povinnostem zadost a dovolte mi skoncit trochu upravenym ¢inskym piislovim:
Vesker¢ klady tohoto ptib&hu pfipiste tém, ktefi jej prozili, veskeré nedostatky autorovi, jenz se nedokazal svym
vypravénim ptiblizit poutavosti skute¢ného zivota.

V Praze, leden - srpen 1962

Kapitola 1 - Za¢ina doktor Kamenik

Hned na samy zacatek napiste, redaktore, Ze nahody jsou nesmysl. Totiz - ndhodou vammize spadnout na hlavu ze
stiechy taska, to ano, ale ndhodou nikdo nikdy nic nevynalezl, neobjevil, ani, s odpusténim, nezkopal.

Pro¢ vam to fikam ? Cetl jsem asi pied ¢trnacti dny v n&jakych novinach, uz nevim, jestli to byly Times nebo Observer,
ale anglické byly urcité, ¢lanek vaseho novinaiského kolegy. O mné. To vite, zajimalo me to, ¢lovék se o sobé rad néco
dozvi - musi to mit oviem piinejmensim hlavu a patu. Tenhle ¢lanek je nemél. Rikali mi tam "rytii ndhody" . . .

Prosim vas, redaktore, jaky ja jsemrytif, a hlavn¢ jaka nahoda? Viibec zadna - a to tedy ur€ité napiste a tiikrat
podtrhnéte!
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Vlastné¢ ani moje sezndmeni s doktorem Bjelkem nebylo ndhodné. Projizdél Prahou cestou na védecky kongres
psychiatrii do Vidné, susil si pékné zastaraly zanét slepého stfeva, o kterém samoziejme jako 1ékar védél, ale tikal si,
zase jako kazdy doktor, Ze to jesté néjak vydrzi, no, a v Praze ho vynesli z vagonu na nositkach a Sup k nam do
nemocnice. Ze mu slepé stievo prasklo, nebylo nic divného - kdyZ jsemmu ho za dvé hodiny vyoperoval, bylo jako
hadfik a prasknout prosté muselo, rozumite? A Ze jsemto byl zrovna ja ? Inu, kdo jiny by to taky mohl v sobotu vecéer
byt? Mladsi kolegové jezdi po chatach, tancuji tenhleten, jak se to jmenuje, madison a twist - a Kamenik slouzi, az se z
né¢ho kouii. No to nic! Co bych taky délal ? V nemocnici byva v noci klid, néco piectu, hodné toho promyslim, a kdyz
piijde pacient a potiebuje to, zaoperuji si pekné s klidem a beze spéchu, jak to mamrad. Uznejte - jakd ndhoda?
Upfimné feceno, moc radosti jsem z nového pacienta nemél. Doktofi jsou viibec nejhorsi pacienti pod sluncem,
neposlouchaji, utikaji z postele, maji moc svych rozumi a vlastnich navrhl na Iéceni, které se vzdycky naprosto 1isi od
mého nazoru - zkratka, jsme nej$tastnéjsi, kdyz se doktorskému pacientovi pisSe propoustéci listek a kdyz se za nim
slavnostné zaviou vrata nemocnice. A Bjelke byl nejen doktor, ale ke v§emu cizinec, Island’an. Nikdy v zivoté jsem
drive nevidél zivého Island’ana ani zdalky, natoz zevnitf, na opera¢nim stole, ale to nic nem¢nilo na trémé, kterou
vzdycky v téchto pfipadech mam. To vite - zalezi nam na dobré povésti ceské doktofiny, koukdme vSechno udélat co
nejlépe, mrzi nas kazdy opryskany hrnicek na ¢aj, prohanime sestry i uklizecky, aby pan zahrani¢ni host vidél, co
vSechno u nés dovedeme ... co bych vam povidal!

Doktor Bjelke se choval, tot’ se vi, prvni dny po operaci docela mirné jako vSichni ostatni, hezky pil ¢aj a pii kazdém
pootoceni si trochu hekl, ale uz ve stfedu vecer se pfiSoural za mnou do 1ékatiského pokoje. Bylo vidét, Ze se nudi.
Napted jsem ho chtél hromsky zahnat zpatky na pokoj, pak mi ho zase bylo lito, usadil jsem ho do lenosky, oblozil
svymi pol$tati a sam jsem si sedl na postel v neblahé ptedtuse, jak asi bude nase rozmluva vypadat. Islandsky ani
dansky jsme se totiz ve $kole neudili.

"How are you, doctor?" zeptal jsemse ho, jak se mu vede.

Odpoveédel, ze pry "Well ... " tedy jako dobte, ale hned jak to fekl, védél jsem, Ze se anglicky nedomluvime. Vyslovoval
anglictinu krasné, jako pii cviCeni vyslovnosti ve Skole - a to je vzdycky ptiznak moc malych znalosti. Anglicky se nusi
kvakat, jako s horkym bramborem v puse - ale promiiite, redaktore, ja odbocil.

Zkratka, ztstali jsme oba na ném¢ing, jakztakz to nakonec $lo. Ptal jsem se ho, jak uz se tak ¢loveék kazdého cizince pta,
jak se mu libi Praha, on na to zdvotile, ze dobie - a ja bych si byl za chvili dal par pohlavka, kdyz jsem si uvédomil, ze z
ni vidél pfi Ctyficeti stupnich horecky jen sklenény strop haly Hlavniho nadrazi!

Byl bych se namoudusi nejradéji propadl, tim spis, Ze Bjelke je psychiatr a v jeho pfitomnosti ma ¢lovek porad dojem,
7e je vySetfovany, ze se posuzuje jeho duSevni stav, inteligence a ja nevim, co vSechno. Bjelke na to doslova vypadal -
mél cerné oci, v tvafi byl snédy, spis jako Ital nez Sevefan, drobny, Stihly - viibec se nepodobal svétlovlasym
pihovatym obrtim, jak jsem si alespon ja Island’any vzdycky piedstavoval. Nastésti jsme to brzy zamluvili. V8iml si totiz
na stole krabice s mymi brouky.

To vite, kazdy madme néjakého konicka. Ja uz od studentskych let vasniveé brouckaiim. Napfed jsme sbirali s Pepkem -
to byl jeden spoluzak, dneska déla feditele fabriky nékde na Slovensku - v§echno, co v Roztokach a Selci na Sesti
nohach lezlo, $plhalo a béhalo. Postupem ¢asu jsem zjistil, ze té€ch ptil milionu dosud popsanych broucich druhi
nesesbiram, ani kdybych Zil tisic let, a za par let nato, tak asi kolem doktoratu, jsem se vzdal nadéje i na sedm tisic
druh, které Ziji u nas. Clovéée redaktore, vzdyt ja jen za tou potvorou Helophorem, dlouhym ani ne piil milimetru,
chodil cely tyden a mohl jsem se pfitom ke vSenu utopit!

Na tomto misté popisoval doktor Kamenik zajimavé piihody ze své sbératelské praxe. Vzhledem k tonu, ze nemaji
bezprostiedni vztah k nasemu tématu, bylo tieba ¢ast interview vypustit. Pozn. red.

Nakonec jsem tedy ziistal u svych Leptoderind, jeskynnich broukti. Neni jich moc - jen asi 500 druhti - a to byste
nevéfil, jak jsou zajimavi! Kam se na né hrabou krasci a rohaci a tesafici a viibec v§echna entomologicka "esa"! To se
vi, krasavci to nejsou, taky zadni obii - nejvétsi, ten se ke v§emu jmenuje "giganteus" €ili obrovsky, ma rovnych osm
milimetrd, ale komu se nelibi, at’ je nesbira. Mn¢ se libi.

No - a pan kolega Bjelke si povsiml krabice, kde jsem zrovna mél nové pfirastky z letniho pobytu v Italii, z jeskyni na
Cima Mandriola, pfipravené k ur¢ovani. Spadl mi kdmen ze srdce, ze jsemm¢l o cem mluvit, a tak jsemmu o nich povidal
tolik, jako bych cht¢l krabici prodat. Totiz o nich - o nich moc ne - co taky mizeme laikovi povidat o broucich, kdyz je
pro n&j jeden jako druhy a jeden Serednéjsi nez druhy, nohaty, skoro bily - ale o svych loveckych zazitcich. To je
povidani na celé tydny. Docela jsem zapomnél, Ze sedim s nemocnym clovékem. Béhali jsme v mySlenkach po Evropé, z
obrovské jeskyné Vjeternice v Hercegoviné do Sedmihrad, pak do Balkanského krasu, do zahadnych systému jeskyn s
kresbami pralidi v jizni Francii a zase zpatky do naSeho Moravského krasu, na Macochu a nakonec i do nejvétsi
ceskoslovenské propasti Barazdalase na Slovensku. Asi to byla na Bjelkeho velka Strapace. Dost pozdé jsem si
povsiml, Ze je bledy a drzi si nenapadné biicho - zkratka, pfehnali jsme to. Odvezl jsem ho na automobilu - tak totiz
fikdme nasim nemocnic¢nim tiikolovym vozi¢klim pro nemocné - vlastnorucné na pokoj a nadaval si, co me to jen
napadlo za hloupost. Byl jsem pak u milého kolegy v noci alespon pétkrat. No - nic se nestalo - spal jako dudek. Kémen
mi spadl ze srdce.

Za tfi dny jsme ho propoustéli. Byl pod snédou pokozkou jesté trochu pobledly, ale jinak v pofadku, rana zahojena,
stehy odstranéné - zkratka: prvotiidni pacient. Chtél jesté stihnout alespont kousek kongresu, a tak umluvil primate, Ze
ho propustil na revers o n¢kolik dni dfive. Zasel za mnou na sal, zrovna jsem se myl k operaci. Zustal stat na prahu,
dekoval mi a jakoby nic prohodil, ze pry ma doma na Islandu v Hafnarfjorduru - to je jméno, co? - pfitele, znamého
privodce po horach a po jeskynich, a Ze pry se u n¢ho po néjakych broucich pro mne popta. A byl tentam. Ani jsem
mu nestacdil fici, aby se neobtéZoval a Ze to nestoji za fec.

Upfimné feceno - nebral jsem ten slib moc vazn€. Nemocni se vétSinou po operaci mohou udékovat a pak vas nakonec

Page 2


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

na ulici ani nepoznaji. Na to jsme ovSem zvykli, nevadi namto a také na zadné diky za svou praci necekame. J4 se piece
také neklanim az k zemi, kdyz mi popelai odveze popelnici nebo metaf zamete pfed domem; kazdy déla, co dovede, a
kdyz je v némkus cti, tak déla svou praci, jak nejlépe umi. Ale co se nestalo: za mésic, mozna za dva, pfisla ohromné
Sikovné pfevazana a zapeceténa krabicka s obalem plnym znamek a razitek. Z Islandu.

Obal se znamkami mi hned vydrapl kolega Ruzek, takto vasnivy filatelista, a na mne zbyla krabicka. Rozhodn¢ jsem
vydé¢lal. Byli tamuloZzeni krasné a odborné v jemnych pilinach, trochu pokapanych kreozotem, nejbajecné;si fesaci -
nékolik malickych, velevzacnych Leptoderint, sotva vétSich nez mravenci, jeden Astagobius a nakonec az vespod
zlaty hteb vSeho - dosud neznama odrtida Speoplana, dokonce ¢tyfi kusy, materialu dost a dost k podrobné studii.
Viak také za mésic nato vygla, prosim, tady je asopis Entomologické spoleénosti, hned prvni stranka: "Uspéch
ceského sbératele!" To jsem, kdyz dovolite, ja. A ten brouk na obrazku je Speoplanes giganteus var. Kam,, tedy jako
Kamenik . . .

Bjelke se mi zkratka odvdécil kralovsky. Nastésti se mi podafilo jesté zachranit od Rtizka papir s jeho zpate¢ni adresou a
mohl jsemmu tedy nejen pod&kovat, ale taky posilat vielijaké knihy o Ceskoslovensku, o Praze, jednou krasny
drevény crpak s lidovou fezbou a jindy zase néco jiného. On mi oplacel knihami o Islandu, pantoflemi ze sobi kuize -
mam je na nohou, jak racte vidét - nejvice jsem ovSem vzdycky ¢ekal na malou dfevénou krabicku s brouky. A musim
fici, ze nikdy ne dlouho. Leif Thorgunn, jak se jmenoval Bjelkiv kamarad, byl tak horlivy sbératel, Ze jsem ho podeziral z
obraceni na brouckaiskou viru. Alespon jednou mési¢né néco vystrachal - ne sice uz nové odridy, to by byla hola
neskromnost néco takového chtit, ale pfesto se moje sbirka potésitelné mnozila, zajimalo se o ni Narodni muzeum,
piisel se podivat i sam pan profesor Obenberger, poklepal mi na rameno a fekl, Ze mam jeskynni Island zastoupeny ze
vSech evropskych sbératel nejlépe a az pry zase ten dr. Bjelke dostane v Praze zapal slepého stfeva, abych jej laskaveé
prenechal preparatoru Narodniho muzea. Snad pry to také dokaze odoperovat a Muzeum bude pak mit krasné
prirtstky. Inu - to vite, Ze jsemto Bjelkemu hned napsal, at’ vidi, ze si pratelstvi dovedeme vazit.

Jednou jsem vsak zistal nad krabickou bezradné sedét. V pilinach byli jako témei pokazdé, Leptoderini, celkem deset
kouski - a uz prostym okem jsem vidél, ze jsou mezi nimi Ctyfi rizné velikosti. Oznaceni mista nalezu bylo vSak jen
jedno: Sneffels. Tady néco nesouhlasilo. To prosté nemohla byt pravda!

Ach tak, vy nerozumite, redaktore: Nu, tak tedy nékolika slovy lekci z entomologie. To pfece alespoii vite, Ze brouk
neroste jako dit€, ze se svléka a méni, ale jak je jednou dospélym klackem, nenaroste jiz ani o chlup. Potkate-li tedy
nékde na mezi dva cerné broucky, jednoho vétsiho a druhého trochu mensiho, vézte, Ze si nevysel na prochazku tata
se synem, ale Ze se ndhodou potkaly dva docela odlisné druhy, tfeba stejného rodu, ale ptece jen ne pokrevni piibuzni.
My rozliSujeme druhy podle kazdého milimetru, u téch preki i podle ptil milimetru, a nikdy se nezmylime. CoZ o to, pro¢
by nemohlo zit vedle sebe n¢kolik druht brouck, liSicich se velikosti - opravdu, pro¢ ne? Ovsem, redaktore, a to je
podstatné: nikdy ne Leptoderint! V kazdé jeskyni Zije jen jeden, nejvyse - a to uz je vyjimka - dva druhy. Tti nikde na
sveéte. MiiZzete mi vefit, brouckaiim pod zemi uz pomalu dvacet let.

Moznosti bylo nékolik. Bud se neznamy pfitel a dobrodinec Thorgunn spletl a sesypal do jedné krabicky nalezy z
n¢kolika mist, nebo byl ten "Sneffels" - buhvi co to bylo za¢, to jsem tehdy jesté nevédél - docela zvlastnim mistem,
kde neplati entomologické zakony. Pak bych byl ov§em na stopé objevu jesté vyznamnéjsiho nez Speoplanes
giganteus var. Kam.

Na tieti moznost, Ze to totiz viibec nejsou druhy, ale néco docista jiného, jsem tehdy nepomyslel ani ve snu. Omlouva
mne, Ze na to nepomysleli ani mladenci z Entomologické spole¢nosti, kterym jsem broucky ukazal, aniz jsem ovsem
prozradil, odkud je mam. To uZ je tak trochu opatrnost blaznti, ktefi se domnivaji byt na stop¢ objevu . . .

Vrchol byl, kdyz za néjakou dobu pfisel zase "Sneffels" se ctyfmi Leptoderiny - tfi byli piislusniky druhd z prvni
zasilky, zato ctvrty dal§im, velikosti se li§icim druhem, celkem tedy uz patym.

Tot se vi, Ze jsem se chystal hned napsat kolegovi Bjelkemu, popsat mu celou historii a pozadat o provéfeni mista
bytu - sam Bjelke.

Objal jsem ho, jako by to byla také mékka duse slovanska, a ne Island’an, ale nevadilo mu to. Naopak - mél radost, ze
me vidi a Ze si miizeme popovidat vice nez v dopisech, 1étajicich dost ¢asto z Prahy na Island a zpatky. Tentokrat piijel
piimo do Prahy - na psychiatrické klinice Karlovy univerzity pry vyvinuli néjakou masinu na zjistovani mozkovych
poruch, zlepseny elektroencefalograf, a islandské ministerstvo zdravotnictvi poslalo Bjelkeho, aby se na piistroj
podival, vyzkousel ho, naucil se s nimzachazet, a bude-li vyhovovat, aby jej pro kliniku v Reykjaviku koupil. Celkem tu
mél pobyt asi dva mésice.

Hotelovy pokoj, ktery Bjelkemu ptidélil Cedok, jsme hned telefonicky odiekli, odstéhoval jsem se na gaué a zacali jsme
bydlet spolu. Jako kazdy poradny stary mladenec jsem m¢l doma néjaky ten kastrol, vyvrtku, hrnky na ¢aj a
popelnicky. Nic jiného jsme nepotiebovali. Bjelke byl spokojeny a ja m¢l pied sebou celé dva mésice ve spole¢nosti
skvélého cloveka. Asi tfi dny nato jsme sedéli vpodvecer na terase petfinského Nebozinku. Bylo jaro, Strahovska
zahrada kvetla, Praha pod nami lezela v Seru, jen véze koukaly z té lehké mlhy od Vltavy - véfte mi, redaktore, tohle
chyti za srdce i rodilého Prazaka, ktery je uz vic¢i takovym pohledim otrly, a tim spis cizince. Bjelke, ackoli vidél
Londyn, Rim, Paif a dal§i mésta celé Evropy, byl dojat. Nemohl se vynadivat a ja mu, samoziejmé, nebrénil, i kdyz mi
zacala byt pofadna zima. Jemu ne - to vite, Island’an! V divérném rozhovoru jsem mu pak pod€koval, doopravdy a od
srdce, za jeho pratelstvi i za darky. Mavl jen rukou. Ze pry se mohu ne jemu, ale jeho vlasti snadno odvdégit. At pry
napisi knihu o kavernikolnim, tedy jeskynnim islandském, hmyzu, az uznam, Ze uz mam dost srovnavaciho materialu.
Bjelke se pak postara o jeji vydani v Reykjaviku - a budeme vyrovnani. Nabizel mi zkratka dalsi laskavost.

Samozrejme Ze jsem odmitl. Necitil jsem se na takovy ukol pfece jen dost pfipraveny, a hlavné mi to nepfipadalo
poctivé.
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"Kdepak! To bych byl jako Jules Verne, ktery jaktéziv na Islandu nebyl a napsal o ném celou knihu - Do stfedu Zemg."
Bjelke mavl rukou. "Ale Jyrry," fikal mi totiz kiestnim jménem, jenze "Jifi" nedovedl vyslovit a fika mi dodnes "Jyrry",
"ty se potrad jenom podcenujes. Komplexy - ja vim, vzdyt’ jsem psychiatr. A s tim Vernem také nemas pravdu. Na
Islandu byl, vim to docela urcité."

Je tfeba vysvétlit, pro¢ "Jyrry" Kamenik fika doktoru Bjelkemu zasadné pifjmenim: Bjelke se totiz jmenuje kiestnim
jménem Gudmundur, coz doktoru Kamenikovi pfipadalo trochu dlouhé a malo srdecné - doktor Bjelke si zase nepfal,
aby byl oslovovan "Gude", "Dure", nebo dokonce "Mundure", a tak zdstalo pfi "Bjelkem". Styk obou pfatel tim neni
samoziejm¢ méné srdecny.

Nepfel jsem se - ale vrtalo mi to hlavou. Verne, milij oblibeny spisovatel, a na Islandu ? Nikdy jsem o tom necetl ani
neslysel. Bjelke vSak uz nepokracoval o tomto pfedmétu. Dival se, jak se Praha rozsvécuje, jak se svétélka odrazeji ve
Vltavé a tiisti se na jezech, poslouchal zpév ptakl ve stromech kolem a mi¢el. Byl to moc krasny vecer, redaktore, jeden
z nejhezc¢ich, jaké nam Praha pfipravila.Na Island a Verna jsem v§ak nezapomnél. Druhy den mél Bjelke schizku s
techniky Chirany, kde vyrobili ten pfistroj, takze jsem mohl po praci zajit do Univerzitni knihovny a s gustem se tam v
¢itarné postrachat ve vSech zivotopisech slavného francouzského snilka. Samoziejmeé Ze jsem se nemylil: Jules Verne
nikdy na Islandu nebyl. Navstivil sice vselijaké zem¢, ale ostrov s mrazivym nazvem Ledova zeme nikdy, a viibec uz ne
pied romanem Do stfedu Zeme, pred rokem 1864.

Bjelke ptijal mou zpravu o literarn¢historickém prazkunu s usmévem.

"Ale Jyrry, ptece bych netvrdil néco, co dojista nevim. Pfesvéd¢im t&, kdyz ti tolik lezi na srdci vernovské badani. Ale
napied mi fekni: Cetl jsi vlastné Do stfedu Zeme?"

Ov¢til jsemsi také tvrzeni doktora Kamenika o pobytu Julesa Verna na Islandu. Nevédéli o ném ani zivotopisci
francouzsti (M. Allotte de la Fuye: Jules Verne, sa Vie, son Ocuvre; Bastard George: Jules Verne aj.), némecti (J. J.
Honneger: Jules Verne; Gerda Schmokel: Die Belebheit des Stills in der Darstellungsart Jules Verne), ba ani ¢esti, napf.
J. M. Maratka (Neznamy Jules Verne). Nic dalsiho nepfineslo ani hledani ve velkych nauc¢nych slovnicich
vSeobecnych a literarnich, ackoli jsme s Kamilem Lhotakem prosli i Encyklopedii Britannicu, Velkou sovétskou
encyklopedii, Larousse Universelle atd. VSechny prameny se shodovaly na tomto pofadi cest Vernova zivota:

1859 - cesta do Skotska a navstéva Londyna.

1861 - cesta do Skandinavie s pfitelem Hignardem, navs§téva Danska a Norska. Z této cesty se Verne rychle vratil pravé
k narozeni svého prvniho syna.

Dalsi cestu podnikl Jules Verne do Spojenych statli teprve roku 1866, a to na palubé nejvétsiho namoiniho obra své
doby, lodi Great Eastern, proslavené poloZenim transatlantického kabelu z Irska do Ameriky.

Az do konce zivota pak Verne podnikal jen kratsi plavby svymi jachtami Sv. Michal L., II. a IIL, vétSinou po
Stredozemnim mofi. O Islandu ani slovo. M¢l tedy doktor Kamenik nepochybné pravo nediivétovat tvrzeni doktora
Bjelkeho, tfebaze proneseného s naprostou jistotou. Pozn. red.

"Samoziejm - to je otazka! A nejen Getl, my jsme ji s Pepkem, mym dlouholetym kamaradem, aplné proZivali. Uslovi "O
duvtipny Saknusseme!" se stalo tém¢t nasim heslem a fikali jsme si je a prstemna Cele pii kazdé mozné i nemozné
piilezitosti!"

Bjelke upil drobny dousek kavy, nemohl si zvyknout na straslivé davky, kterymi se soustavné otravujeme my doktofi v
Praze, blyskl moudryma tmavyma o¢ima a pozadal mne:

"Prosim t&, Jyrry, mohl bys mi osve€Zzit pamét’? Vis - jen tak docela kratickym obsahem.”

"Beze vSeho. Poslouchej : hambursky védec, profesor Lidenbrock, nalezne v jakési staré knize utrzek pergamenu,
popsany staroislandskym pismem, runami. Pergamen je podepsan jménem slavného islandského ucence 16. stoleti,
Arna Saknussema. Byl viibec, nékdo takovy?"

"Ovsem!" yjistil mé Bjelke. "Je to historicka osoba, opravdu zil a nase déti se o ném ve §kole uc¢i."

"Dobra - tak tedy Arne Saknussem skryl do Sifrovaného napisu poselstvi, Ze vSeteéné vlezl né¢jakym kraterem do
samého stiedu Zemg. Synovec profesora Lidenbrocka Axel a profesor pak taky vniknou po stopach Saknussemovych
do nitra Zem¢ z jakési islandské hory, kdyz ptedem Verne popsal kraj i lid Islandu. Stfed Zem¢ ov§em nenaleznou -
ocitnou se zato v jakési obrovské duting, setkaji se s pravékymi zvifaty, dokonce i s jakymsi prac¢lovékem, pasoucim
stado mastodonti, a po nest’astném zalozeni podkopu jsou splachnuti do jicnu sopky Vnitinim oceanem, ktery je
poslusné vysadi kraterem Stromboli v Italii zase na svétlo bozi. Zkratka sci-fi podle vSech pravidel."

"Co to je?!

"Promin, sci-fi je oktidlena zkratka pro science fiction ¢ili védeckofantasticky roman."

"Aha. A poslouchej, Jyrry, to tam ten profesor se synovcem sestupovali docela sami?"

"Vidis - mas pravdu! Nezdvofile jsem docela zapomnél na tvého krajana, kterého Verne piibasnil Lidenbrockovi i
Axelovi jako strazného andéla - vééné klidného, vécného a state¢ného Hanse."

"Hanse... Jak se jmenoval piijjmenim? Nepamatujes se?"

"Vlibec nijak. Prosté¢ Hans. To uz tak Verne ¢asto v romanech jmenoval své postavy jen kiestnimi jmény - Conseil z
Dvaceti tisic mil pod mofem, Dick z Péti ned¢l v baloné a jeste jiné."

"Vidim, Jyrry, Zes vynikajici znalec Vernova dila - to asi, ze jsi porad jesté kluk, jak jsem uz ostatné jako zkuSeny
psychiatr zjistil. Proto jsi tak sympaticky. Ale vi§ uréité, ze se v tomhle piipadé nemylis?"

Nechapal jsem, pro¢ to Bjelkeho tak zajima, a spise z legrace jsem se zeptal:

"Poslys, Bjelke, nechces, abych hned zitra Do sttedu Zemé koupil nebo vypijéil?"

"Myslis, Ze by to bylo mozné, Jyrry?" otazal se milj spolubydlici s neo¢ekavanym zajmem. Hrom do toho - ted’ jsem se
do néceho zapletl, ale narodni hrdost byla v sdzce! To by tak hralo - nenajit v prazskych knihovnach vernovku . . .
Druhého dne rano jsem divetivé zavolal svého znamého z Narodni a Univerzitni knihovny s prosbou, aby mi knizku
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piipravil. Za chvili se ozval telefon s Jobovou zvésti: doty¢nd kniha neni ani v Néarodni, ani v Méstské knihovné. Jinak
mohou nabidnout témeét vSechny vernovky, ale praveé Do stfedu Zeme, bohuzel, ne... Hrom do toho - fekl jsem si
podruhé - to budu pted Bjelkem pékné vypadat! A dal jsem se do toho. Obsadil jsem v pracovné primate telefon a lovil.
Za chvili zabrala prvni ryba: antikvariat ve Skofepce mé¢l na skladé ptivodni vzacné francouzské Hetzelovo vydani
Voyage au centre de la terre. Sam francouzsky az na trosky stfedoskolskych védomosti nemluvima Bjelke, pokud vim,
také ne - tak jsem zatim knihu pouze zamluvil. Stala 150 K¢&s - ma poklona! Nastésti knihovna Naprstkova muzea méla
prave to, co jsemhledal - némecké lidové Weichertovo vydani Reise zum Mittelpunkt der Erde, sice bez obrazki, ale to
piece nevadi. A do tietice me zaslechl telefonovat sdm primaf a nabidl se, Ze pry mi knihu pt;ci. Pokud se pamatuje, ma
v Cervené a zlaté vazbé¢ nakladatele Vilimka.

Znate ji prece, redaktore, ne? Nad Tajemnym hradem v Karpatech leti Roburtiv Albatros, kousek dal uhani balon
Viktoria, dohanény Araby na konich, k Mé&sici mifi projektil pfedsedy délového klubu Barbicana a dole, pod Zemi
Selem, vrha Nautilus kapitana Nema mohutné snopce paprskl na potapéce, bojujiciho na zivot a na smrt s chobotnici.
A jestli jste byl tak va$nivym ¢tenafem vernovek jako ja, pamatujete si jisté i na kresbu v pravém dolnim rohu: prave
tam state¢ny profesor Lidenbrock, Axel a vérny Hans pluji mofem plament na proudu lavy a jesté na n¢, na chudaky,
otevira chitan néjaka praveéka potvora...

Vilimkovska obalka se Bjelkemu moc libila, ale na knizku se nedockavé nevrhl - az mne to trochu zklamalo po takové
namaze a nejméné péti protelefonovanych korunach. Pozadal mne, abych se podival do ¢eského vydani, zda Verne
opravdu neuvadi Hansovo piijmeni. Uposlechl jsem. Ne - nikde nic. VSude jen Hans, Hans, Hans. Listoval jsemaz ke
strance 59, kde Jules Verne popisuje seznameni privodce Hanse, doporu¢eného profesorem piirodnich véd v
Reykjaviku, panem Fridrikssonem, s profesorem Lidenbrockem. Aha — tady:

" ... Tento vazny, flegmaticky a ml¢enlivy muz jmenoval se Hans Bjelke ... ," piSe Verne doslova.

Bjelke! Proto tedy!

Muyj spolecnik, jak se zdalo, znal Vernliv roman 1épe nez ja a nechtél se pfipravit o rozko$ z piekvapeni nad shodou
jmen. Chtél jsemmu uz fadné - ovSem jen v legraci - vyhubovat, ale Bjelke byl vazny, jen o¢i mu snad jiskfily trochu
vice nez jindy. Nez jsem mohl spustit, ozval se sam:

"Vi8, Jyrry, Verniv Hans Bjelke je totiz mij vlastni dédecek. Proto jsem t&€ chtél trochu vytrestat. Nezlobis se proto, vid’
ze ne, Jyrry? A jesté na néco se mizes podivat, cos véera nevédél - na jméno krateru, kterym romanova trojice
sestoupila do hlubin Zemg."

Rychle jsem listoval.

Sneffels! Misto, odkud pochézely zahadné druhy Leptoderind. Proto tedy mi to jméno bylo tak povédomé...

Kapitola 2 - doktor Bjelke nesouhlasi a pocatek akce VAI

Aby Ctenafi nezabloudili ve zméti podivuhodnych dobrodruzstvi, kterd byla zahajena vlastn€¢ okamzikem, jimz konci
minuly rozhovor s doktorem Kamenikem, rozhodl jsem se pokrac¢ovat ¢asti vypovédi doktora Bjelkeho, piestoze byla
zachycena jako jedna z poslednich a nékolik tisic kilometrii od mladenecké malostranské garsoniéry "Jyrryho"
Kamenika. Doktor Bjelke pochopil tuto souvislost, piecetl si pfeklad mého rozhovoru a navazal bezprostfedné tam, kde
jsempovazoval za vhodné prvni zapis prerusit. Pozn. red.

Muj ceskoslovensky pfitel doktor Jyrry Kamenik se v nékolika bodech interview myli, vaZzeny pane redaktore. Mohu to
fici docela bez obalu uz proto, vlastné prave proto, ze je mym divérnym pfitelem. A takovi pfece neberou ve zlém ani
ostiejsi vytky.

Predevsimk té zalezitosti s Vernovym romanem a nasi rodinou : Jyrry se domnival, Ze jsem ho chtél, nevim proc,
vytrestat, fekl vam dokonce, Ze jsem o né¢em podobnémmluvil. To je omyl. Tvrzeni, ze spisovatel Jules Verne nikdy
osobn¢ Island nenavstivil, pro mne bylo neoby¢ejné zajimavou novinkou. Nikdy jsemse blize o Verntiv zivotopis
nezajimal - Ze se ovSem Jyrry myli, bylo zcela jisté. Miij otec mi velmi ¢asto vypravél o navstéve jakéhosi spisovatele -
jenze zmenil jeho jméno na Vaarna, spiSe odpovidajici nasemu jazyku -, ktery najal dédecka, prilezitostného pritvodce
cizincl, obcas lovce a rybafe, a hlavné chudického ubozaka, prostiednictvim profesora Fridrikssona z Reykjaviku.

Jak vidite, 1 osoba a jméno profesora souhlasi, jenze dotyény Fridriksson nebyl, jak udava Verne, ucitelem piirodnich
véd, ale zemémetiCstvi a najimal obCas dédecka jako pomocnika vyméfovacich praci pfi trasovani silnice z Reykjaviku
kolem pobiezi, ptes Lundur (kde dédecek bydlel) a Snoksdatur az do Staduru na severozapadnim cipu ostrova. Kromeé
tohoto ustniho podani - to, pfipoustim, mohlo vzniknout jako povést a bachorka po pfecteni Vernova romanu,
vydaného i u nas roku 1890, mam ovSemi diikazy nesporné. Prosim.

Doktor Bjelke piinesl z knihovny malé, platéné desky. Byla v nich zachycena ¢tyfmi pasky lepenky fotografie mladého
muze s vyraznou bradou a kuceravymi vlasy. Stal se zalozenyma rukama pied prostym pozadim, tvofenym zavésem.
Fotografie byla stard, trochu vybledla a jeji zvlastni hnéda barva i uprava na obdélnicek vizitkového formatu tvrdého
kartonu prozrazovala nepochybné minulé stoleti. Bjelke snimek vynal z desek a obratil. Na zadni strané byla ozdobné
vytiSténa fotografova firma: Nadar. Ano, to byl piesvédcujici dikaz! Snimek byl nesporné portrétem Julesa Verna, ba
dokonce jeste vice: byl ziejme tou fotografii mladého Verna, podle které slavny ilustrator jeho knih Riou vyryl jediny
Vernav portrét, vyskytujici se v jeho romanech: postavu profesora Aronnaxe, hlavni osoby knihy Dvacet tisic mil pod
mofem. Fotograf Nadar, vlastnimjménem Gaspard Félix Tournachon, "kral fotografii a vzduchoplavet", byl vérnym
Vernovym piitelem, ba dokonce tento snilek a fantasta m¢l lvi podil na Vernové zivotnim Gispéchu. Netispé$ného
mladého autora nevalnych slatanin s piiSernymi nazvy Zlomena stébla, Vétrné zamky nebo Pan ze Simpanzii totiz
seznamil s vétroplavbou na schtizkach v Kruhu védeckého tisku v 1été 1861.

Zarok, k podzinu, je dokoncen roman, ktery Julesa Verna proslavil - Pét nedé€l v baloné. Vzorem balénu doktora
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Fergussona, hrdiny knihy, byl Nadartiv obrovsky balon Géant, Gigant, chystajici se prave€ na své prvni plavby.

ducha stejné bystrého jako odvazného ... , jménem Michal Ardan". Neni tfeba mnoho duvtipu, abychom v pfesmycce
odkryli - Nadara. Rytec Riou se i zde pfidrzel modelu a zachytil nam v ilustracich knihy Do Mésice Nadarovu tvar, ne
sice pravé krasnou, ale poctivou a inteligentni.

Hlavnim diikazem v§ak byl francouzsky napis na zadni stran¢ snimku, psany drobnym, stojatym pismem, jako by kazdé
pismenko bylo vlajkovym stozarem. Znél: "Statecnému Hansovi Bjelkemu za pomoc i zachranu Zivota vdécny Jules
Verne, 27. Cervence 1861."

27. Cervence 1861 ! Praveé vcas, aby Verne nastoupil na lod’ a dostihl, utikaje po dvou schodech ke studentskému bytu,
sdilenému s manzelkou Honorinou, narozeni svého prvého syna dne 3. srpna.

Doktor Bjelke, ktery se po vSech udalostech kolem Diry svatého Patrika stal na slovo vzatym znalcem dila i zZivotopisu
Julesa Verna, mi tyto zavéry vesmés potvrdil. Pozn. red.

Vidite tedy, ze jsemmél plné pravo pfit se s Jyrrymtieba do krve - ov§em zdaleka jsem nevédél, kam az nas cely
malicherny spor kolem Vernova Zivotopisu zavede.

Nechtél jsem tedy nijak Jyrryho "vytrestat", ale naopak - 1é€it. Zjistil jsem totiz, diky tomu, Ze jsem I¢kafem duSevnich
chorob, vazné piiznaky vycerpani svého prazského pfitele. Jeho cévy zacinaly, abych tak fekl, starnout rychleji, nez
odpovidalo jeho skute¢nému veku. Pil piili§ mnoho ¢erné kéavy, pfili§ malo spal, uzival potad vselijaké prasky - to vite,
kazdy doktor je ma vzdycky po ruce, jednou proti spanku, podruhé pro spani, proti bolesti hlavy, pro uklidnéni ...
Moderni véda pfinesla s sebou kromé ohromnych vymozenosti i tuto nefest. Ja si myslim, pane redaktore, Ze za sto let
sice budou uz vymyceny v§echny hrozné, smrtelné choroby i tuberkuléza a rakovina, zato na jejich misto nastoupi
jedna jedina: nemoc z pfilisného uzivani 1&k ...

Ucinil jsem tedy diagnozu a zaroven navrh léCeni: Jyrry musi alespon na nékolik tydnti odpoutat mysl od svych
lékatskych starosti a pokud mozno zmeénit prostiedi. Jinak se z prvnich varovnych pfiznakti nespavosti, neklidu,
chorobného tfesu rukou a zapomnétlivosti vyvine zdlouhava a obtizna choroba. Zjistil jsem tyto piiznaky ostatné uz
pii své prvni nedobrovolné navstéveé v nemocnici, kde se mne Jyrry ujal tak jako dosud nikdo nikdy v zivoté. Dovedu
dobfe rozlisit, kolik péce mi bylo vénovano jako 1ékati a k tomu cizinci a kolik Jyrry ptidal jako ¢lovek €loveku - a
rozhodl jsem se, ze mu jeho laskavost a dobrotu, kterou jsem ostatné vidél i u vSech ostatnich 1ékaii a sester, oplatim.
Jeste pred druhou navstévou vasi Prahy jsem jednal s ministrem Skolstvi nasi malé republiky - je to nahodou mij pfitel,
také I1€kar - a odnesl si jeho zavazny slib: jestlize piirodovédci reykjavické univerzity zhodnoti Jyrryho prace o
islandském jeskynnim hmyzu jako cenny pfispévek k poznani nasi vlasti, bude Jyrry pozvan islandskou vladou
prostfednictvim ceskoslovenskych ufadi k nékolikatydennimu, mozna nékolikamési¢nimu pobytu na Island s ukolem
prizkumu jeskynnich broucki.

A protoze jsem veédél pfedem, ze se bude branit, poukazovat na svou praci, na nedostatek lékait chirurgického
oddéleni - zkratka ze budu mit téZkou praci s jeho ziskdnim pro navstévu své vlasti, snazil jsem se najit co nejvice
zajimavych divodu, které by cestu podporovaly.

Krom¢ naseho pratelstvi, ovSem.

Nu a, vidite, podafilo se. Ale to uz se udalosti samy pfidaly na mou stranu. Jyrry zabral - ozval se v ném milovnik vSech
zahad tim spiSe, ze prave chystal praci o islandském hmyzu z "vernovského" krateru Sneffelsu, odkud mu muij stary
kamarad Leif Thorgunn poslal ty podivuhodné mravence (nebo co to vlastné bylo). A mne, piirozené, zajimala otazka
Vernova pobytu na Islandu jako ¢ast historie mé¢ho rodu, az dosud jasna - ted’ vSak s velkym otaznikem. Cht¢l jsem
zjistit pravdu uz proto, ze dédecek Hans byl pro mého otce i pro mne jakymsi vzorem chlapa, nebojacného, rvouciho se
s piirodou i nepfizni osudu ne pro sebe, ale pro svou rodinu a sousedy v rybarské vesnic¢ce Lunduru.

Zahajili jsme tedy spoleéné akci VAL - ¢ili Verne a Island -, jak jsme ji mezi sebou polozertem, polovazné fikali. A zahajili
jsme ji podle vyborného navrhu Jyrryho zdvofilym dopisem profesoru Sérenssenovi, vyucujicimu na reykjavické
univerzité staroislandsting, jazykovédci, znalci run a islandské literarni historie. Druhy den rano se nas dopis vezl
letadlem SAS do Reykjaviku a uz za tyden jsme m¢li odpoveéd’.

O tom by vas uz mohl lépe informovat sam dopis profesora Sorenssena. Je zafazen v Praze v archivu VAI - prave tehdy
ho Jyrry zalozil s peclivosti pfiznacnou pro vSecky brouckate . . . Anebo vite co?

Jeste 1épe: zajdeme rovnou za profesorem!

Kapitola 3 - navstéva u profesora Sorenssena

Predstavoval jsem si védce, ktery se proslavil po celém svété nalezy a prekladem dosud neznamych zlomkl severské
islandské baje Eddy a pisn¢€ o bohu Tuistovi, synu Zemé, a jeho synu Manovi, jako vousatého starce, zahrabaného do
starych pergamenovych listin a rukopisi. Tim vice jsem byl ptekvapen, kdyZz jsem za dvefmi s malym mosaznym §titkem
"Pfednosta katedry" nalezl pomérné mladého muze ve sportovnim svetru s norskym vzorem, osmahlého do bronzova a
s ¢ernymi brylemi se Sirokou obrouckou na ocich. Pozdéji jsem zjistil, Ze:

1) profesor Sorenssen pfece jen neni tak mlady, jak vypada,
2 )bryle nosi, ackoli je piili§ nepotebuje, aby vypadal piiméfené svému skutecnému véku a ucté, kterou by meli
studenti ke svému uciteli mit.

Po pravde feceno, nepodafilo se mu to asi docela, tim spise, Ze na pracovnim stole lezely mezi knihami, slovniky,

psacimstrojem a telefonem i soucasti rozebraného lyzatského vazani, které se pan profesor prave usilovné snazit dat
znovu Sroubovakem dohromady. Jinak byla mistnost - samoziejmeé plna knih a kvétin - jako vSude na Islandu
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vyhfivéana ustfednim topenim z horkych prameni. Mezi okny visela lidova fezba - bajny silak Gretti z islandské béje, a
naproti ni fotografie Amundsena, slavného polarniho badatele, opirajiciho se o kiidlo svého letadla.

Pozdravil mne dansky "God dag!", ale pak si vzpomnél, kdo vlastné jsem (byl jsem doktorem Bjelkem telefonicky
ohlasen), a spustil plynnou a ¢istou rustinou. Byla to zaminka k navazani pratelského a neoficialniho hovoru.
Soérenssen mi vysvétlil, ze praveé rustina a polstina byly pro ného branou k objevimnovych zlomki staroislandské
literatury, které se s vypravami Vikingt dostaly podivnymi a zdhadnymi cestami na biechy Baltu a do severoruskych
piistavt. Pozn. red.

"Nas pritel Bjelke je ptimo Skolskym dokladem stykt Islandu se slovanskymi zemémi, nemyslite, pane redaktore?"
poznamenal. "Nezapte, ze n¢ktery z jeho predkti byl Slovan svétlé pleti - bjelyj, bily — ¢imz se 1iil od osmahlych
severskych bojovniki. NejspiSe se na ,Ledovou zemi' u dostal z Jomborgu, slavného sidla Vikingti u usti Odry,
nedaleko dnesniho Stétina. Jomborsti Vikingové, to byli chlapi — mohl bych vam o nich vypravét piibéhy, Ze by vam
vlasy vstavaly hrtizou nad témi lamzelezy berserky, jejichZ sila a lhostejnost ke zranénim a bolestem vitbec byly v celém
tehdejsim svété piislovecné. Rika se, Ze berserkové se vrhali do boje ve zvlastnim dusevnim stavu divoké zufivosti, s
pénou u Ust a s vICim vytim. Po cesté porazeli stromy, kousali okraj Stitu a bojovali, nedbajice vlastnich ran, dokud
nepadli mrtvi ... Inu - nas mily Bjelke se jimuz viibec nepodoba - nastésti. Museli to byt dost nepfijemni spolecnici.
Nu - a tim se také vlastné dostavame k piicin€ vasi navstévy. Jules Verne v zajmu pravdivého vyliceni svého pobytu v
nasi vlasti zfejme uvedl spravné jméno Hanse Bjelkeho - ale nehodilo se mu, tak fikajic, do kramu. Zni opravdu
nevérohodné, neislandsky, fekl bych. A tak se mu pak zdmérné vyhybal. Kdyby se byl dobry a statecny Hans
jmenoval Thorsson, Olafsson, Greiflund nebo né&jak podobné, jisté by se jeho jméno ocitlo na strankach romanu
Castéji.

To jen tak mimochodem.

Ale vy chcete védét néco o dopisu, ktery jsem asi pred rokem dostal od doktora Bjelkeho a jeho prazského kolegy
Kamenika, vid'te? Byl jsem zpocatku nejen piekvapen, ale i trochu rozzloben nad hloupym zdrZzovanim od vazné prace.
Tot se vi, ze jsemkdysi jako kluk knihu Do stfedu Zeme Cetl, jenze tehdy m¢ ve snu nenapadlo, Ze se budu nékdy
zabyvat runami, a tak jsem celé povidani o Saknussemové pergamenu jen tak piehlédl, vlastné spise pfeskocil, abych
byl uz co nejdfive u dobrodruzstvi v nitru Zemg. To vite, kluci! Nu - a ted’ se mi za trest po tiiceti letech Saknussemovo
poselstvi vratilo na stil, peclivé ofotografované z ptivodniho francouzského vydani nakladatele Hetzela.

Doktor Kamenik totiz sahl do kapsy hloubé&ji a zminéna kniha pfece jen putovala z antikvariatu ve Skofepce do jeho
garsoniéry. Némecké ani Ceské vydani ilustraci nepfevzalo, ale pouze ne zcela piesné piekreslilo. Kdyby byl doktor
Kamenik litoval "hii$né vyhozenych" 150 K¢s za knihu, sbérateli velmi cenénou, nebyli bychom mozna nikdy dosli k
Dite svatého Patrika. Pozn. red.

Protoze jsem chtél doktoru Bjelkemm vyhovét - ¢im mensi narod, tim vice si jeho piislusnici po celém svéte snazi
pomoci - a také, upiimné feceno, abych uz mél celou zalezitost z krku, sedl jsem si hned tentyz vecer nad dopis obou
1ékatu, ktefi se, jak se mi zdalo, zbytecné pletou do jazykovédy.

Runy na fotografické reprodukci byly pfehdzené a dokonale beze smyslu, coz mne nijak zvlasté nepiekvapilo.
Pamatoval jsem si jeste, ze $lo o jakysi zahadny napis, k jehoZ spravnému sestaveni bylo tieba znaéného davtipu jak
profesora, tak onoho mladence z Vernovy knihy.

Zajimavé bylo, Ze runy byly dokonale nakresleny, vlastné napsany, a to i s ur¢itymi dobovymi zvlastnostmi a
drobnostmi, tykajicimi se sklonu a poméru jednotlivych ¢asti pisma i patek. Zvlaste zretelné bylo tuto pfesnost poznat
na zvét§eném podpisu Arna Saknussema, ktery jako by pravé vysel z pera islandského pisafe oné upadkové doby, kdy
se naSe pivodni literatura pocinala kazit vpadem latiny, ovSem latiny barbarské, nemajici nic spolecného s piekrasnym
jazykem Ovidiovyma Vergilovym. Vsak ji také na Island pfinesli nevzdélani mnisi, kteii se setkali jen s latinou
cirkevnich obtadi a jisté ani netusili, jak krasnou i libozvuénou fe¢i miize byt.

Pismo neni mrtvymi, jednou provzdy danymi znaCkami, ale, odvazim se fici, témet zivou bytosti, ménivou a podléhajici
vkusu doby. Neni divu, Ze profesor Sérenssen na prvni pohled urcil dobu, z nizZ pochazelo pismo, pouzité v knize
Julesa Verna - takové védomosti a znalosti jsou pro badatele ve staré literatuie vSech narodt pfedpokladem. Pozn. red.
Pravé tak jako pismo, i jazyk kone¢né rozlusténého napisu naprosto odpovida ,kuchynské' latiné Arna Saknussema.
Naépis zni v pivodni podobé:

In Sneffels Yoculis craterem kem delibat

umbra Scartaris Julii intra calendas descende,

audax viator, et terrestre centrum attinges.

Kod feci. Arne Saknussem.

Prelozeno z tohoto nechutného odvaru cirkevni latiny:

Sestoupis-li do toho krateru Sneffelsu, ktery

polibi stin Skartarisu prvého cervence,

odvazny cestovateli, dospéjes stiedu Zemg.

Coz jsemucinil. Arne Saknussem.

Islandsky alchymista ze 16. stoleti, jak vidite, neslibuje praveé malo - ale ja uz piece jen odrostl klukovskym letim a vice
neZ obsah napisu m¢ zajimala mali¢kost: posledni fadka latinského originalu, totiz krati¢ka véta o pouhych dvou
slovech: ,Kod feci'.

Zataha to za usi a student ve $kole by mél za tvar ,kod' pétku jako diim, nez by se vzpamatoval z prekvapeni - spravny
vyraz je ,Quod' - mne vSak v tom okamziku napadlo, Ze jsem tenhle prazvlastni a obzvlasté odporny barbarismus uz
né¢kde cetl. Hledal jsem chvili v knihovné a po chvili marného $trachani a ptefazovani svazkl jsem nalezl Zlomky dila
Arna Saknussema, vydaného roku 1870, které se zachovaly i pies pronasledovani tohoto podivinského alchymisty a
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pies spaleni vSech jeho knih svatou inkvizici. Nu samoziejme — fekl jsem si. Obvykl¢ alchymistické blaboleni o
krvacejicim pelikanu', ,bilém Ivu' - velka slova, zahalujici prostou skutecnost, ze tingovani zlata, zména obecnych kova
v drahé, je nesmysl a podatii se leda v cyklotronech, bombardovanim olova tézkymi ¢asticemi - a to Saknussem docela
jisté nedovedl. Zato vSak zasadné pouzival v§ude, kam patfil spravny vyraz ,quod', zridy ,kod'.

A tak jsemmohl s klidnym svédomim Bjelkemu napsat asi toto: ,Napis, kterého pouzil Jules Verne ve svém
fantastickém romanu Do stfedu Zemé, je psan pismem odpovidajicim dobé, ze které ma pochazet, a to do poslednich
podrobnosti. Barbarska latina pfipisovana romanopiscem Saknussemovi je az podivuhodné shodna s jeho skute¢nym
literarnim vyjadfovanim véetné pouzivani zvlastnich, pouze pro Saknussema pfiznacnych patvart. Celkem lze fici, Ze
Jules Verne s nesmirnou péci prostudoval materidly, nezli se do knihy pustil, a zvladl je do poslednich podrobnosti.'
Zavérem dopisu mne doktor Bjelke prosil, abych zjistil moznost vyptjceni, nebo alespoii nahlédnuti do vzacného
rukopisu Heims-Kringla ¢ili Zemékoule, sepsaného ve 12. stoleti Snorrem Turlessonem, v némz lici vladu norskych
kral nad Islandem. Jako literarni historik jsem samoziejmé nemusel nic zjistovat. Znam tuto knihu velmi dobfe - ovSem
jen jeji fotografickou kopii. Original byl uschovan - nanestésti v kodanské knihovné, odkud se pak v napoleonskych
valkach pfi obsazeni Danska francouzskymi vojaky dostal do Francie. Nyni je uschovan jako velka vzacnost v
pancéfové skiini knihovny v Amiensu.

Vlada Islandské republiky se pravé snazi diplomatickou cestou piesvédcit francouzskou vladu, ze takovy poklad ma
byt vracen narodu, pro ktery ma nejvétsi cenu - Island’antim. Zd4 se, Ze jednani bude uspésné. Dokud se nevrati
origindl, je nase fotooddéleni doktorovi Bjelkenmu k dispozici a zhotovi mu tolik kopii Turlessonova rukopisu, kolik si
jich jen bude prat.

Nuze - tolik jsem asi doktorovi Bjelkemu a jeho prazskému piiteli napsal."

Pak uz jsme se s ptivétivym panem profesorem Sorenssenem bavili o lyzaiskych vazanich, o nové technice jizdy na
lyzich na strmém svahu, kdy se télo nataci pfi Svizich docela obracené nez dfive, o islandské literatufe a o jeho planech
navstivit Ceskoslovensko. Dole pied budovou univerzity mé uz éekalo modré auto, fizené doktorem Bjelkem,
piipravenym dovézt mne alespon k okraji jevisté vSech udalosti - diive vSak, nezli se k nim dostaneme, musime se v
knize vratit do Prahy, k magnetofonovému pasku se zapisem rozhovoru s doktorem Kamenikem. Pozn. red.

Kapitola 4 - dalsi vypravéni doktora Kamenika o prvnich otaznicich

To vite, redaktore, pos§takovi jsem nemohl chodit naproti od ItiZzek nemocnych jako nedo¢kavy milenec, to by mé
primaf hnal - ale byl jsem jako na jehlach. Nastésti Sorenssen ukazal, Ze je Stramak, netrvalo snad ani tyden a byla tu
odpovéd. Kromé mne a Bjelkeho na ni ¢ekal jesté filatelista Rizek, to se vi.

Dopis prekonal vSechno ocekavani, jako bychom se byli s panem profesorem star¢ islandstiny smluvili - jenze ten
samozfejm¢ nem¢l ani tuseni, o co ndm vlastn¢ jde.

Thned jsem zjistil, Ze na$ mily Jules Verne opravdu Amiens navstivil, a to dne 8. kvétna 1856, kdy se konala svatba jeho
piitele Lelargeho. Verne byl svédkem a chystal se za dva dny zpét do Paftize, jenze clovek, jak jisté taky racte vedet,
mini a zivot méni. Ze dvou dnii bylo nakonec nékolik mésicti. Mlady Jules se totiz zakoukal do o¢i hezké sestry
nevéstiny, mladické vdovy Honoriny Morelové, rozené de Viane. Napred asi chodil touzebné pod okny, pak si dodal
odvahy, promluvil s matinkou - to vite, tenkrat to jinak ani neslo! - pak s tatinkem a nakonec (alesponi doufam, ze az
nakonec) s Honorinou, kterou si také do Pafize piivezl s sebou. Jako svou zenu. Zamilovani u ného vSak nebylo tak
slepé, aby zapomnél na svét. Nestal v kazdé volné chvilce pod Honorininymi okny, ale poohliZel se po namétech k
romantim a divadelnim hrdmi ve mést¢, kam se za Sestnact let pfistéhoval natrvalo a kde také zemrel. Jiz tehdy byl totiz
pevné rozhodnut svym povolanim burzovniho makléfe co nejdiive prastit a zivit se jenom literaturou.

Lze tedy najisto piedpokladat, ze zasel i do knihovny, Ze si prohlédl i jeji nejcennéjsi majetek, Turlessontiv rukopis, a
mozna ze m¢l §tésti. Stalo se zhruba to, co pozdéji popsal ve své knize - pockejte, tady je:

" ... vtomse vSak stala udalost, ktera dala rozmluv¢ jiny smér. Byl to objev $pinavého pergamenu, jenz ze staré knihy
vypadl na zem. MUj stryc vrhl se s pochopitelnou hltavosti na tento brak. Stara listina, ktera snad od nepamétnych dob
lezela ve staré knize, musela jisté v jeho o¢ich mit vysokou cenu ... "

Co myslite, redaktore, kolik lidi se v ospalém Amiensu minulého stoleti zabyvalo staroislandskymi runami a norskymi
krali? Jestli jeden za sto let, tak je to moc. Obcané se spokojili uctivym pokukovanim po svazku ve staré poctivé
veprovici s médénymi rohy, posazenymi barevnymi sklicky, snad dokonce i nakoukli na jednu dvé stranky - ale kdo se
vydrzi dlouho divat na znaménka, kterym vitbec nerozumi?

Zkratka Verne, vSetecka a vSudybyl, mel trochu §tésti a bud’mezi strankami, nebo - a to nejspise, tam byvaji opravdu
skryse vselijakych vzacnosti - ze hibetu vytiepal skuteény Saknussemtiv rukopis. Tot’ se vi, Ze mu rozungl, s
odpusténim, jako koza petrzeli, ale zato m¢l romantickou povahu a fekl si: VSak on mné to jednou nékdo pieéte a prelozi
... Neprohloupil.

Tuto nasi, abych tak fekl, pracovni domnénku podpofil profesor Sérenssen jesté potvrzenim naprosté shody Vernova
zédhadného napisu s jeho pravdépodobnou podobou, kdyby byl skuteéné Saknussemem napsén . . .

Ten vecer jsme lezeli s Bjelkem, on na posteli, ja na gauci, on s némeckym, ja s ceskym piekladem vernovky, a cetli a
cetli. Obcas jsme prohodili vétu nebo zapalili cigaretu, asi dvakrat jsem uvafil kafe. Bjelke kupodivu vyjimecné
nehartusil, dokonce proti svému zvyku trochu upil, a¢ byl uz pozdni vecer.

"Poslys, Jyrry, v§imni si, jak dokonale popsal islandskou pfirodu i zvyky, kdyz li¢i cestu profesora Lidenbrocka z
Reykjaviku k Sneffelsu ... "

A za chvili:

"Ty, Bjelke - jsou ty islandské vyrazy spravné?"

"Dokonale!"
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"Hmmm... "

Zkratka, nez uhodila pilnoc, byli jsme oba svatosvaté presvédceni, ze Verne opravdu na Islandu byl - a to nejen kvuli
rodinnym pamatkam Bjelkovym, ale i vzhledem k romanu, a co vice, Ze naSel Saknussemilv rukopis. Pochopte, Ze je
mozné pripravit celé hromady materialu k romanu, prostudovat hory knih, ale spisovatel, ktery je smluvné zavazan
dodat né¢kolik desitek knih, jako byl Verne, celé dva svazky ro¢né, nebude ztracet vzacny ¢as hledanim patek na
islandskych runach a zvlastnich zplisobt latinského vyjadfovani dokonale neznamého alchymisty. To by bylo za vlasy
piitazené a nepodobd se to ostatné ani zplisobu Vernovy prace na ostatnich romanech, kde fantazie, ov§em genialni,
Casto zaskakuje za skute¢né vysledky védy.

Pripustime-li, ze naSe domnénky byly spravné, pak jsme dosli ke dvéma docela novym zapletenciim, které cekaly na
vSem Certlim tajil?

To jsme z knih vy¢ist nemohli. Bjelke tvrdil, Ze se Zivotopisy Julese Verna vétSinou nestydaté opisovaly z jedné knihy
do druhé a Ze neni vylouc¢ena nahoda: prvni Zivotopisec pry prosté na Verniv islandsky pobyt zapomnél, a tak se
nakonec nedostal ani do zadné dalsi knihy. Povazoval to za nejpfirozenéjsi vysvétleni - ale mné se to potad nezdalo.
Predevsim proto, ze by tak dulezity okamzik Vernova zivota asi badatelim neunikl, tim spis, Ze se Island vyskytuje jesté
v jeho dalSich romanech, naptiklad ve Zlaté sopce, a pak i z ucty k ¢eské knize J. M. Janatky, pracujiciho s ptivodnim,
nepfevzatym materidlem. Nezbyvalo nez provést. patrani ptimo ve Francii. Dobrék Bjelke se nabizel, Ze se tam tedy
vypravi za par mésicti o své dovolené, ja tamm¢l také namifeno za broucky, ale az bude nadéje n€jaké nalézt, tedy v
1été - a my byli hrozné€ netrpélivi. Nastésti se nam podatilo ziskat informace diive, nez jsme doufali.

A abych nezapomnél svou fec - brouci. Redaktore, téch pét druhti Leptoderinti z jeskyn krateru Sneffels bylo dalsi
zahadou! Ze vSech nejvétsi. JenZe tehdy jsme jesté nevedéli, ze ty zahady patii k sobé.

Kapitola 5 - seznamujeme se s Alenou Kralovou

Za Alenou Kralovou jsem musel vySplhat do ¢tvrtého patra dejvické novostavby Akademie véd. Je tam jeji kralovstvi
temnych komor a fotografickych pfistroji vSech druhti a stafi, od zbrusu novych, blysticich se chromem, az k
dédeckiim ze dfeva, s rohy pobitymi mosazi.

Alena mi divérné prozradila, Ze praveé tyhle ma nejradéji. Jinak jsem se dozveédé€l, ze chodi rada na hokej, Ze miluje
italské filmy a §lehacku a Ze je napjata jako provazek (fekla doslova), protoze si pravé podala piihlasku do fotografické
sekce Svazu vytvarnych umélcl a ¢eka, jak to dopadne.

Alena Kralova pracuje uz asi sedm let jako fotografka Akademie véd a Narodniho muzea. Ur€ité jeji snimky znate - jsou
to ty dokonale osvétlené krystaly, motyli a brouci, jimiz celd fada autor védeckych knih a ¢lankd doprovazi své prace.
Je mistrem dokumentarni fotografie a v oboru snimkdl drobnych hmyzi nema pravdépodobné u nas rovnocenného
soupefe, o soupeice ani nemluve. Vytvarné fotografie, portréty a krajiny provadi po nedé€lich (jako zazrany amatér - jak
se vyjadrila).

Zkratka - jméno Aleny Kralové ma dobry zvuk, ale nijak nezpychla.

Je porad stejné milym dévcetem, jako kdyz pred lety pfisla poprvé do Akademie, vykulena a bojacna pomocna
laborantka, rovnou z lavic odborné skoly. Podle toho se také chova i mluvi. Pozn. red.

Jirku - chei fici doktora Kamenika - jsem samozfejm¢ poznala v Muzeu, v oddéleni broukopravcti. No samoziejme -
myslim entomologi. Ale ono jim to jméno broukopravci, co jsem vymyslela, taky nevadi.

Poprosil m¢ tehdy, abych mu ofotografovala pro néjaky védecky ¢lanek par mriiousi, a kdyz jsem se vykrucovala, Ze
mammoc prace, tvafil se tak hrozn€ nest’astné, ze jsemsi jeho krabici s napichanymi poklady nakonec piece jen ptidala
k celé hromad¢ dalsich a odvlekla ji do svého foto-brlohu. Kdyz si pro snimky pfisel, piinesl mi zmuchlanou kyti¢ku
fialek - bylo zrovna jaro - a mné byla milejsi neZ bonboniéra se Sirokou masli, co dostavam za Sutraky, prominte, chtéla
jsemfici za snimky minerald, od docenta Mar$alka.

Pak jsem pro doktora Kamenika fotografovala jesté nékolikrate — to uz nosil krabice rovnou za mnou a vzdycky
absolvoval celé schodisté dvakrat, protoze si docela pravidelné zapominal dat podepsat propustku. Jednou, zrovna v
nejveétsimzmatku a frmolu pfed mou cestou do Amiensu, se piihnal doktor Kamenik do ateliéru, tentokrate bez Ferdu,
jak fikdm jeho brabenciim, a on se hrozné zlobi a dokazuje, Ze to nejsou viibec mravenci, tim méné brabenci, ale brouci.
Misto objednavky ze sebe vyklopil jakési zmatené povidani o islandském doktorovi, starém pergamenu s runami a
klugi¢im spisovateli Vernovi. Kdyz jsem koukala jako jelen - to j&, panecku, dovedu! -, slitoval se. Ze pry vidi, co mam
prace, a ze si dovoli na mne pockat po praci pied Akademii. Nu, prace jsem méla opravdu nad hlavu. Jela jsem do
Francie fotografovat celou fadu véci, zejména slavnou Neuffeltovu sbirku motyla pro velky atlas, pfipravovany
broukopravci z Akademie. Balila jsem si praktikably, svétla, elektronické blesky, fotoaparaty, desky, reflektory, Sniry,
vSechno radéji pro jistotu do vaty, vatu do dievité viny, dievitou vinu do papiru, papir do krabice, krabice do beden -
vsak to znate! Chépete, Ze jsem na doktora Kamenika zapomnéla jako na smrt, zlistala jsem tady az do Sesti veCer a
doslova jsem vyjekla leknutim, kdyz na mne vybafl. Cekal tu jak trpélivy milenec z filmu a hrdinsky potlaéil vztek, Ze
¢eka uz skoro dveé hodiny, ackoli by mne byl, jak se dodate¢né piiznal, nejradéji roztrhl jak hada. Co délat?

Musela jsem ho, chudacka, néjak odskodnit, a tak jsem se nechala zatdhnout do Riviéry, to je takova kavarnicka blizko
Akademie, a trpélivé jsem ho vyslechla.

O tom, co mi fikal, uz v§echno vite, ze? Prima, mohu si usetfit dlouhé vyklady. Zkratka - slibila jsem, ze se v Amiensu
poohlédnu po muzeu Julesa Verna, a kdyz je najdu, vypatram, jestli tam nékde je zminka o Vernové pobytu na Islandu
kolemroku 1861. Doktor Kamenik byl ohromny, pfimo hotel nedockavosti, koukala mu z o¢i, byl by mne asi vidél
nejradéji uz zpatky s celou naruci zprav. Potommi vypravél o svych broucich a o cestach za nimi a o nemocnici a o
svém islandském kamaradovi, choval se ke mn¢, jako bych byla svétlo svétové fotografie a délala mu kdovijakou
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milost, a samoziejme viitbec nepozoroval, ze jsem ho zrovna tam, u mramorového stolecku a nad hrnkem cerného kafe,
zaCala mit rdda. AZ jsem se toho lekla - to vite, Jirka m4 uz hodn¢ Sedivé spanky a na krku pomalu ctyficitku -, ale pak
jsemsi na to zvykla a nelituji. Budeme se totiz za m¢sic brat. To jste neveédél?

Jirka m¢l ostatné moc velké $tésti, ze jsem se do ného zakoukala - jinak bych si totiz na Vernovo muzeum rozhodné ani
nevzpomnéla. Nevédéla jsem, kam dfive skocit, a z celého Amiensu znam prave jen mistnost preparatora mestského
nmuzea, kde jsem si rozlozila své nadobicko a od rana do noci fotografovala Neuffeltovych 30 000 motyld. V noci jsem
vyvolavala zkuSebni snimky - to vite, barevna fotografie je mrska, staci trochu snizené napéti v siti, svétlo zmeéni
barevny ton, ¢lovek si toho samoziejme nev§imne a cely snimek je pak cerveny, jako polity rajskou omackou ...

Na Verna jsem si vyhradila pond¢li, kdy je méstské muzeum zavieno a kdy jeho vratny, preparator i spravce sbirek
naprosto rozhodn¢ odmitli zkazit si kviili blaznivé fotografce svilj volny den. Muzeum je umisténo ve Vernoveé domé na
narozi ulice Karla Duboise a bulvaru Longueville. Upfimné feceno - bydlet bych tu nechtéla ani za nic.

Mg¢l ten Jules Verne divné napady! Dim vypada spis jako hrad, ma dokonce véz, koukajici hezky kus nad ob¢ patra, a v
kulatém pokojiku téhle véze Jules Verne umistil svou pracovnu. Je zachovana tak, jak pry vypadala za spisovatelova
zivota - pekné dékuji za takovou pracovnu! Podoba se nejspis klasterni cele - zidle, malinky halabala ohoblovany
stolek, lampa, kalamaf - a to bude asi tak vSecko.

V celém don¥ jsou umisténa dila Julesa Verna, fotografie autora, jeho rodiny i lodi, zvétSené ilustrace, které jako by z
oka vypadly naSemu filmu Vyndlez zkézy, predméty, k nimz m¢l Verne blizky vztah, a vSechny knihy, jez o ném na svété
vysly. Taky ¢inské, japonské, turkmenské a jiné, psané vSelijakymi klikyhéky, pry jsou o ném, jak mne ujistil staficky
spravce muzea. Mél mit volno, ale piesto byl v muzeu, a kdyZ jsem zabusila na vrata, oprasoval zrovna modely svatych
Michali, 1., I1. a IIL. (tak se totiz, abyste rozumél, jmenovaly Vernovy jachty). Napied poustél hriizu, chtél se mne
zbavit, ale kdyZ jsem se nedala, vpustil mne piece jen dovniti. A kdyz jsem mu fekla, Ze jsemz Ceskoslovenska, z Prahy,
byl by mné snesl v§echno mozné.

Vrhla jsem se napfed na Verntiv podrobny Zivotopis na jedné z nasténnych tabuli. Ne - tady Island nebyl. Jen Amerika,
Dansko a Norsko, o nichz mi uz fikal Jirka.

Vysvétlila jsem dédouskovi, o co mi jde. Vrtél hlavou, Ze pry je to zbytecné hledani - Island pan Verne jaktéziv
nenavstivil, a to je Skoda, fikal. Mohl pry napsat jeSté krasnéjsi romany nez Do stfedu Zeme a Zlatou sopku. Abych
byla GipIné ubezpecena, ze mluvi pravdu, ukaze mi skvost, nepfistupny nahodnym navstévnikiim a turistim. Nékam
odcupital a za chvili pfinesl pofadnou knihu, vazanou ve vepfovici, s otfelou vazbou a trochu zohybanymi rohy. Byl to
vlastnoru¢né psany Verniv denik, ktery zalozil roku 1855 a pokracoval v ném az do své smrti.

Dédecek opatrné $pi¢kami prstli nalistoval rok 1861, letopodet Vernovy cesty do Skandinavie. Cetli jsme spolu. Ano -
zde to bylo. Radky hezkého, vyrazného rukopisu, jen tak nahozené poznamky, kterym autor nepochybné rozumgl, ale
které mu asi také vybavovaly celou fadu zazitkl a zkuSenosti.

Nekolik vét o Dansku, o Kodani, o setkani s n¢jakym starym zndmym jménem Trappe na ndbiezi u ptevozniho parniku
do Svédska, pak Stockholm, jeho okoli, obdiv nad nejmoderné;jsi parni pilou v lesich u Borklandu, dokonce naért
legraéniho parniho stroje - veleobra, pfevysujiciho i budovu pily. Pak poznamky kon¢ily. Dalsi fadky byly uz z doby po
narozeni syna Michala, ke kterému krkavéi tata Verne taktak piijel vcas.

"Tak vidite!" litoval m¢ dédecek. "Ale ja jsem vamto piece, sleinko, hned fikal. Kdepak pan Jules a Island... To bych
o tom piece musel néco veédét."

"Poslyste, pane spravee," zarazila jsem honem starouska, chystajiciho se zase odnést knihu nékam do skryse, "budte
Muj privodce trosku pokréil rameny, ale stranku pfece jen opatrné nalistoval. Ano - tady bylo néco v nepotadku!
Predevsim tohle: Jules Verne, alespoii jak mi ho jeho obdivovatel Jirka vyli¢il, byl duch jasny, védecky, peclivy - taky
jeho denik byl ptimo vzorem piehlednosti a peclivé snahy o pofadek a viibec v§eho, co napiiklad mné chybi. A piesto
kapitola o prvnim synkovi, plna néznych sliivek a plant, co vSechno se Spuntem podnikne, za¢inala sice na
samostatné strance, ale az na druhé fadce. Nad ni bylo jesté napsano jedno jediné slovo, konéici vypravéni o
Skandinavii. Copak neslo nacpat do posledni fadky pfedchozi stranky? fekla jsem si. Ne - neslo. Nezbylo tam misto -
ovsemnechtélo se mi zase v¢tit, Ze by Jules Verne, ktery jako spisovatel musel pfece znamenité ovladat pocitani
pismen svého rukopisu - uz kvili honorafi, ktery se, jak zndmo, dodnes vypocitava, podle poctu pismenek -, nedokazal
dopsat vétu zaroven se strankou?

To za prvé.

Za druhé v deniku nebylo ani slovicko o o¢ekavaném piirtistku v roding a také o zpatecni cesté mi¢el jako hrob - popis
Skandinavie kon¢il parni pilou u Borklandu a puntik. A pfece musel mit Verne na palub¢ lodi dost a dost ¢asu, aby do
svého deniku o tom vSem zapsal alespon nékolik slov.

Nejvétsi radost jsemale méla z tietiho objevu: posledni slovo zaznamu skandinavské cesty na nové strance bylo
napsané jinym inkoustem nez predchozi véty. Bylo to jasné i po stu let, i kdyZ uz inkoust nebyl davno cerny, ale
svétlounce Sedy. No - zkratka jako sto let stary inkoust.

Slovo tedy Verne nepsal soucasné s celou vétou, ale jindy, nejspise az dodatecné pii zdznamech o malém MiSovi.
Pripadala jsem si namoudusi jak Sherlock Holmes. Popadla mne detektivni horecka. Najednou jsem si uvédomila, ze
posledni véta skandinavského deniku nebyla kdysi viibec posledni, Ze text pokracoval na dalsi strance a mozna i na
n¢kolika strankach, které ale byly vytrzeny a znieny ... Jules Verne pak dopsal jiZ jen jediné slovo, zrovna jen aby véta
neztratila smysl, a pokrac¢oval v deniku dal.

Cislovani stranek deniku §lo sice spravné za sebou - to oviem nic neznamenalo. Jisté je pofidil pe¢livy knihovnik aZ
pozdé&ji, po spisovatelové smrti. SpiS to jesté potvrdilo mé cerné podezieni - sesit mel totiz 284 listy. Tohle zvlastni islo
mi neslo z hlavy: pro¢ prave 284? Proc¢ ne 300? Nebo 250? Pak jsem si ovSsem uvédomiila, s jakou rozkosi uzivaji dodnes
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Francouzi tuctti, kop a viibec rozli¢nych slozitych a zékeinych ptfepocitavani v kazdé jiné kromé ve slusné desitkové
soustavé, a byla jsem doma. Sesit mél piivodné 288 listli, dva veletucty. Ctyii listy tedy chybély!

Zadrz, holka, fikal mi rozum. Tieba se spletla pied sto lety dévcata v kniharng€, poéitajici listy. Mozna ze Verne vytrhl
docela jiné stranky, tfeba na né udélal kanku, kdo vi ? Doktor Kamenik t€ prosté zfanfinél a ty vidi§ zahady i tam, kde
nejsou . . .

Pro jistotu jsem vSak pfesto pozadala hodného dédecka, vedena okanzitym napadem, aby mi laskave nasel jeste
Vernovy spisy o dobé¢ stravené pied svatbou na namluvach v Amiensu. Usméla jsem se na néj za to co nejsvidnéji,
aby nahodou neztratil trpélivost a nevyprovodil mne ze dvefi. Pomohlo to. Za chvili jsme se uz divali na stranku
popsanou samymi Honorinami. Honorina se vyskytovala v kazdé vété alespon dvakrat a Jules Verne, budouci genialni
a sveétoznamy spisovatel, horoval o své vyvolené stejné hloupymi a otfepanymi vétami jako kazdy jiny zamilovany
chlapec.

Ale pockat! Tady, na okraji stranky, bylo néco peclivé odstranéno tvrdou gumou nebo vyskrabano nozikem. Pravé
pfes ono misto bézela dalsi Honorina, tentokrat pro zménu "velmi krasna v bilych Satech".

Mozna Ze jsemssi to jen namlouvala, ale i tenhle inkoust se mi zdal jiné barvy a docista podobny onomu, jimz Verne
piipsal posledni slovo ke svému skandinavskému deniku. Upozornila jsem dédouska na vySkrabané misto. Posunul si
brejle na celo a str¢il nos skorem az k papiru, ale pismo bylo skute¢né odstranéno dokonale - jen drsny povrch
prozrazoval ddvny zasah. Ani ja jsemnebyla $t'astnéjsi. Co délat, fekla jsem si - musis, dévce, vynalozit v§echnu
roztomilost a diplomacii . . .

piesvédcila, Ze nechei velevzacny denik, poklad vSech vernovskych badatell, ukrast ani znicit, ale jen jedno jediné
miste¢ko ofotografovat, a to jesté za jeho prisného dohledu. Cupital vedle mne, bojacné se ohliZel, jestli ho nikdo z
predstavenych nevidi a nebude-li mit ze svého odvazného ¢inu néjakou patalii. Nu - v§echno dobfe dopadlo. Za chvili
jsme byli v hotelu, kde jsem byla ubytovana. Nastésti jsem si tam nechala svoji exaktu pro piipad, kdybych piece jen
utrhla chvilku na fotografovani néceho jiného nez praveé motyld. Nu a to vite, fotografka! Tahla jsem s sebou celou
spoustu vselijakych vétSinou zbytecnych hejblat a mezi nimi také tzv. Cerny filtr, propoustéjici jen neviditelné,
infracervené paprsky, a vhodny film. Polozila jsem denik na okno (dédousek umiral hriizou, Ze spadne z osmého patra
dolt na ulici), nasroubovala filtr a nadélala pro jistotu asi dvacet snimkt toho vyskrabaného mista.

Kdyz fotografovani skoncilo, pfitiskl dédousek denik k sobé¢ jak deset let oplakavaného prvorozence a chystal se co
nejrychleji se svym pokladem zmizet. Tak rychle jsem ho ovS§em nepustila - nejdfiv jsem se musela piesveédcit, ze se
snimky povedly, ¢ili vyvolat film v improvizované temné komofe, kterou jsem bez védomi hotelové spravy ziidila v
koupelné, abych mohla tu a tam vyvolat alespon n€kolik snimkti jesté po navratu do hotelu z muzea, kde se na mne
vSichni zaméstnanci tak asi kolem paté hodiny zac¢inali mracit jako Certi. Trvalo to skoro ptil hodiny. V pokoji za dvermi
bylo ticho, neozval se ani hlasek. Ze by déda utekl? myslela jsemsi. Ale ne - kdyZ jsem koneéné s vyvolanyma
ustalenym filmem opustila svou koupelnovou temmou komoru, spal docela pokojné, zabofeny do kiesla ...
Infracervena fotografie, které dneska uzivaji kriminalisté celého svéta, badatelé i technici, splnila sviyj tkol vyborné.
Vsak ji tamhle vidite na sténé v ramecku. Jednak proto, Ze byla na zacatku nasi opravdové znamosti s Jitim, jednak pro
sviij vyznam v celé historii Diry svatého Patrika. Cetla jsem na ni zrovna to, co ted’ vy. "Piekrasna Honorina" byla
opravdu piipsana dodatecné. Pod ni byl ptivodni napis, vlastné jen jedna véta. Rozlustila jsemji i se svou prabidnou
francouzstinou

"Zajimavy kus starého pergamenu s né¢jakym tajnym pismem - uvidime!"

Nu - a to uz je vlastné vSecko. To vite, Ze jsem hned letéla na postu a poslala Jirkovi telegram, zaplaceny z kapesného,
pevné uréeného na nakup orlonek:

domnenky potvrzeny stop skutecne nalezl rukopis na pergamenu stop stranky o islandu z deniku asi vytrzeny
kralova

Byla bych tam nejradéji piipsala:

uz bych byla zase nejradeji od tech motylu u tebe hrome vzpominam
alena

Ale to by se byl nic netusici Jirka, tehdy vlastné pro mne jesté pan doktor Kamenik, asi k smrti polekal. Telegram byl
tedy nastésti kratky a mné jeste zbylo i na ty orlonky.
Asi za tyden jsem byla s motyly hotova, sbalila jsem fidlatka a jela domil, pfecpana novinkami pro Jirku.

Kapitola 6 - doktor Bjelke zvazni a nakonec ma radost

Nase trochu klukovska senzace s akci VAI zacala byt po navratu sleCny Kralové z francouzské sluzebni cesty vaznym
problémem. Jeji telegram jsme, uptinné feceno, nejprve nebrali tak docela vazne, ale snimek, ktery pfivezla, i podrobny
popis velmi vtipného postupu patrani v amienskémmuzeu Julesa Verna byly zcela presvédcujici.

Situace tedy vypadala asi takhle, dovolite-li ji zopakovat.: Jules Verne za své navstévy v Amiensu roku 1856, kdy se
uchazel o svou nastavajici manzelku Honorinu, nalezl prastary pergamen s rukopisem Arna Saknussema. Jestlize ho
pouzil v knize Do stiedu Zemé beze zmeny - a tomu nasvédcovalo dobrozdani profesora Sérenssena -, uvadél
pergamen misto, kterym Ize sestoupit do nitra zemekoule. Jules Verne také Island navstivil, pobyval dokonce zcela
nepochybné v roce 1861 poblize krateru Sneffelsu, kterym mize byt podle Saknussemova tvrzeni sestup proveden, o
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svém pobytu se vsak nejen nikdy a nikde nezminil, ale zni¢il dokonce poznamky o ném v cestovnim deniku i celkem
nevinnou vétu o ddvném nalezu pergamenového ttrzku s tajnym népisem.

Pro Vernliv pobyt na Islandu jsme méli vice nez dost dukazi ptimych i neptimych - predevsim vlastnoru¢ni podpis
spisovateliiv na fotografii vénované mému dédeckovi a dokonalé znalosti krajiny i zvykt obyvatelstva, popisovanych
daleko dtikladnéji nez v ostatnich romanech z krajti, kde spisovatel nikdy nebyl.

Malou - fekl bych "vedlejsi" zahadou byl Thorgunniv nalez n¢kolika druhl broukt téhoz rodu prave v krateru
Sneffelsu, ackoli by, podle Jyrryho tvrzeni, nem¢li byt nikdy pohromadé¢. Dopsali jsme samoziejmé Leifu Thorgunnovi,
aby potvrdil mistni piivod zaslanych broukt a podle moznosti zaslal ze Sneffelsu dalsi material, odpovéd’ v§ak dlouho
nedochdzela. Snad byl Leif prave na cestach.

Hlavni otdzkou, kterd vzrusila celou nasi malou spole¢nost, totiz mne, Jyrryho a v posledni dobé také sle¢nu Kralovou,
bylo, pro¢ Jules Verne tak diikladné zahlazoval stopy svého pobytu na Islandu.

Vymysleli jsme vSechny mozné i nemozné divody. Domnénku, Ze by se snad byl Verne dopustil zlo¢inu a snazil se
smazat jeho stopy, jsme zavrhli okanmzité. Vzdyt' Verne byl ¢lovékem mirnym a nadevse spravedlivym.

Ponékud pravdépodobnéji znéla myslenka, vyslovena sle¢nou Kralovou, ze totiz Verne, vylakan podvrzenym
pergamenem, napsanym néjakym vtipalkem, nebo tieba i pergamenem pravym, skute¢né odjel na Island, prohledal
Sneffels a... nenalezl zhola nic. Z obavy pfed vysméchem piatel nikdy o svém dobrodruzstvi nevypravél a pisemna
sveédectvi o némznicil. Snad proto, aby se mu nesmali ani jeho dédicové a potomci.

Nebudu vas, mily pane redaktore, zdrzovat psychologickym rozborem, kterym jsem naprosto zavrhl i tuto moznost na
zaklad€ podrobného studia Vernova zivota z knih, sehnanych v prazskych knihovnach i antikvariatech nesmirné
zaujatym Jyrrym. Zkratka - jednou z charakteristickych znamek Vernovy povahy byl sklon k vysméchu sobé samému.
Verne nikdy nevynechal prileZitost pobavit piatele na sviij ucet. Pfeviékal se rad do rozlicnych maskarnich kostym,
hral smésné figurky, a hlavné ani jeden jediny sviij zazitek, v némz hral komickou ulohu, neopomnél zaznamenat v
nekteré z povidek - tak tfeba i své nezdafené prvni a posledni lovecké dobrodruzstvi z jediného dne, ktery za cely sviyj
zivot vénoval honu a jehoz obéti byl roku 1859 v Pikardii - prostieleny cetnicky klobouk . . . Snad byla tato povahova
vlastnost jakousi obranou proti moznému posmechu - Verne totiz trpél kieCovitym stahovanim poloviny obliceje, a
takové obranné reakce se zejména v mladi velmi snadno osvojuji - kdo vi ? Rozhodné vas nebudu unavovat svym
psychiatrickym povidanim. Zkratka, sle¢na Kralova se také mylila.

Zavrhli jsme 1 dals$i moznosti - napiiklad milostny romanek, ktery by chtél nezdarny Jules zatajit pfed Honorinou. Verne,
az do konce zivota vroucné milujici svou chot’, docela jisté na nic podobného ani nepomyslel, zejména ne v dobé¢, kdy
mladi manzelé ¢ekali prvniho malého Verna-juniora.

Nakonec jsme se shodli, ze Verne objevil na Islandu, a to pravdépodobné v krateru popsaném v Saknussemove
pergamenu, cosi, o ¢em se nemél svét dozvédéet. Otazku, pro¢ tedy viibec vznikl roman Do stiedu Zeme nebo proc
Verne nezménil podstatné ¢asti rukopisu, neptelozil déj do jiného konce svéta nebo alespoii do jiného cipu Islandu,
jsme ov§em z Prahy rozlustit nemohli. Po nekone¢nych rozhovorech s Jyrryma obcas i se slecnou Kralovou jsme se
uspokojili touto domnénkou: nalez byl takového druhu, Ze se spisovatel pfece jen neodhodlal upln¢ jej zatajit a
prenechal dalsi prubéh udalosti osudu. Jak se pozdéji ukazalo, byla tato domnénka spravna.

Nemohu zatajit jistou zavaznou okolnost - ackoli jsem v rozpacich, jak do toho. V&fim ov§em, mily pane redaktore, Ze
meho sdéleni nezneuzijete! Povsiml jsem si, na rozdil od Jyrryho, Ze slecna Kralova nevyhledava nasi spolecnost a
nezajima se o problém VAI jen ze zvédavosti, nebo dokonce z literarn€historického zajmu. Sle¢na Kralova se prosté¢ do
Jyrryho - zamilovala. Nijak jsem se ji nedivil - doktor Kamenik je skvély ¢lovék. Pozoruhodné ovsem bylo, jak naprosto
si nebyl této skutecnosti védom, ackoli se mu sle¢na Kralova také velmi libila a nejednou mi to fikal.

Jako Jyrryho pfitel jsemm¢l z tohoto vyvoje udalosti velikanskou radost - to bylo pro Jyrryho prave to pravé! TuSim,
ze uz jsme mluvili o pfiznacich vycerpanosti a nervového podrazdéni, které jsem na ném pozoroval. Nuze - jeho stav se
nezlepsSoval, spiSe naopak. Nervové napéti nad praci s popisem a védeckym zafazenim novych nalezi jeskynniho
hmyzu, usilovné pfemysleni o nasi akci VAI a noci stravené s celou hromadou Vernovych knih a zivotopist,
samoziejmé krome vlastni 1ékafské prace v nemocnici, byly stale zfetelnéji na Jyrrym vidét. Véd¢l jsem, ze musi velmi
brzy dojit ke zméné prostredi i zplisobu Zivota, nema-li jeho tinava a podrazdénost pfejit ve vaznou chorobu. Rozhodl
jsem se tedy urychlit sviij plan a vzhledem k nové situaci ho trochu rozsifit. Casu nebylo nazbyt. Piistroj, ktery jsem
vyzkousel a pro svou vlast objednal, byl jiz hotov. Podstupoval prave posledni zkousky elektronickych ¢asti. Za deset
dni, nejvyse za dva tydny musel mij pobyt v Praze skoncit - Cekal jsem vlastné uz jen na dokonceni zkousek, abych
mohl pfistroj osobné doprovazet na cesté pres Severni mofe. V zadném piipadé jsem nemohl sviij pobyt, hrazeny ze
skromnych prostfedkti naseho ministerstva zdravotnictvi, svévolné prodluzovat.

Navstivil jsem tedy konzula pana Lundborga, ktery byl jiz seznamen s Jyrryho objevy v naSich jeskynich, a obstaral
dokonce preklady jeho védeckych ¢lankti do nasi matefStiny, aby mohly byt v Reykjaviku posouzeny.

Pfinesl jsem s sebou ukazky snimki sle¢ny Kralove, které se mi od ni podafilo pod jakousi zaminkou nenapadné
vypujcit, a za chvili jsemuz pana Lundborga dokonale pfesvédcil, ze ucast zkusené¢ho fotografa nebo, pfirozené,
fotografky, znalé specialni prace s fotografovanim drobného hmyzu, by nejen neobycejné obohatila moznosti
planovaného vyzkumu doktora Kamenika, ale i podstatné piispé€la k propagaci piirodnich zajimavosti nasi vlasti ve
svété. Dobry pan Lundborg, ackoli jsem jej pravé vyrusil z pilné prace na piehledu ¢eského tisku, soucasti

jsemjen obcas néjaké slovo. Na druhém konci dratu byl, jak jsem vyrozumgl, jakysi Knud - nenapadlo mi ov§em ani ve
snu, ze tento Knud je islandskym ministerskym pfedsedou a ze ho pravé pan Lundborg skute¢nymi i neskute¢nymi
dvody pfesvédEuje o nutnosti vyhoveét mému navrhu.

Za chvili pfiSel konzul z vedlejsi mistnosti, udychany, otiraje si ¢elo kapesnikem, ale zafici a spokojeny.
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"Radujte se, doktore, mame to pod stfechou!" hlaholil a uz Strachal ve skiiiice na zdi po sklenickach a 1ahvi.

"To se musi zapit! Ucast toho vadeho kolegy doktora Kamenika uZ byla schvalena a povolena - nasi entomologové
byli pry jeho pracemi nad$eni. A ted’ pravé mi Knud - chei fici ministersky pfedseda, vite, my jsme se jako kluci
dennodenné hrozné prali, bydleli jsme v jedné uli¢ce - zavazné pfislibil Gcast jesté jednoho pracovnika pro
dokumentaci, a to podle vybéru doktora Kamenika. Tak co, spokojen? Dovede tata Lundborg néco zafidit, nebo ne?"

Kapitola 7 - A opét doktor Kamenik, zpocatku na pochybach  Nu - a pak to najednou pfislo.

Napted jsemmyslel, ze Leif Thorgunn zase posila néjaké brouky, ale tentokrate to byla moc ndbl ufedni obalka, plna
znamek pro doktora Rtizka, a vzadu dokonce s opravdovou peceti. Skoro jsem se bal ji oteviit.

Nakonec jsem piece jenomneodolal - a tdivem se posadil.

Predstavte si, redaktore, ze moje prace znali az na Islandu, Ze se jim libily, a koruna v§eho - zvali m¢€ na Island k
prizkumu mistnich druht jeskynniho hmyzu pfimo v terénu! A nejen to, sm¢l jsem si vzit s sebou jesté fotografa podle
svého uvazeni.

Az se mi zatoCila hlava. Precetl jsem si dopis pro jistotu je$té jednou, jestli je opravdu pro mne a jestli jsem porozumel
spravné. Nu ano - namoudusi, bylo to tak!

To se vi, Zze jsem hned telefonoval Bjelkenmu, byl zrovna v Chirané u své maSiny. Ten koukal, panecku - ze jeho staré¢ho
kamarada Jyrryho znaji ve svété! No ale musimiici, kdyz se probral z prekvapeni, které se mi nezdalo moc velké, mél
taky hroznou radost, blahoptal mi, a kdyZz pak piiSel, donesl v ruce lahev vina a v kapséach po krabici mrazeného filé,
pry jako pozdrav jeho vlasti, a Ze si ho sami usmazime.

Trochu mu ten "pozdrav vlasti" promacel svrchnik, ale to nam naladu nemohlo zkazit.

Pak ale ve mn¢ hrklo: A co nemocnice? Co primaf ? Vzdyt' ja pfece nemohu odjet, i kdybych chtél! Kdo by drzel v
sobotu sluzby a viibec? Island, pted chvili tak blizky, se pojednou vzdalil zase tam, kam odjakziva patfil - nékam
doprostfed mofe na kraj svéta, kde se vzdycky podle rozhlasu za¢ina kazit naSe ceské pocasi. Ostatné - ministerstvo
zdravotnictvi by se asi pékné¢ podékovalo, kdyby mu jezdili blaznivi doktoii po svéteé brouckafit.

Bjelke mne vyslechl, pokyvoval hlavou a upozornil na dolozku dopisu, kterou jsem v tomroz¢ileni prehlédl: islandské
ministerstvo $kolstvi a véd zaroven s timto pozvanim zad4 vladu Ceskoslovenské socialistické republiky, aby na
zékladé smlouvy o kulturni a védecké spolupraci, uzaviené mezi CSSR a Islandskou republikou dne atd. atd. No maucta
- tekl jsemsi - ted’ uz o tom vi dokonce i vlada! Az se o tom jesté dozvi nas primaf, ten tanec - ne, nejde to.

Bjelke poiad jen kyval hlavou - pry skoda. Jednak pro Island, jednak pro ty nové druhy hmyzu - kdovi pry, co se s
Thorgunnem stalo. Dostal zpravu, Ze lezi s néjakym podivnym onemocnénim v nemocnici a broucci ted’ dlouho
nebudou. Hlavné pry je smilla, Ze se nemizeme spolu podivat do Sneffelsu, co to tam vlastné starousek Verne hledal ...
Jako kdyz do mne hromuhodi! Uz skoro dva m¢sice nemluvim o ni¢em jiném a nemyslim na nic jiného nez na nas
problém VAI a ted’ jsem na to upln€ zapomnél. Nu ovSem - prece rozlusténi tajemstvi piimo na misté . . .

A pojednou se mi zaCalo vSecko jevit v rizovejSim svétle. O dva mésice piece nebude tak zle! Jeden si tak jako tak
vezmu z dovolené, Cert vzal pro letoSek jihofrancouzské jeskyné i s brouky. A ten druhy mésic by tfeba beze mne taky
néjak prezili. Slibim Rizkovi pytel islandskych znamek, aby vzal dvé sluzby, néco by snad mohl odpracovat. Kulich - a
primafi to uz néjak vysvétlim. Vzdyt konecné po téch dvanacti letech mam trochu pravo... No ne - feknéte sam,
redaktore?

Tak jsem se zkratka rozhodl, Ze pojedu. Zbyval jen jeden problém - koho vzit s sebou jako fotografa. Bjelke, pfirozene,
mi poradit nemohl a jenomkr¢il rameny. Najednou jsem mél ohromny napad: "Ty, Bjelke, a pro¢ by vlastn€¢ nemohla jet
Alena?" Bjelke na to, ze pry nevi, jestli to sleCna Kralova dost dobfe dovede, Ze to pry musi byt opravdu prvotiidni
odbornik, abych nakonec nelitoval. A jestli pry to na ni nebude moc namahavé a kdesi cosi.

To m¢ dohtalo. Nejlepsi odbornik! To se vi, Ze Alena je nas nejlepsi odbornik, to da rozum. Vzdyt’ to fika sam pan
profesor Obenberger a ten ma néjaké naroky na ilustrace svych ¢lanka a knih! Jen jestli - napadlo mé - ji Akademie
uvolni ? To neni malickost! Zase si tfeba vzpomenou na néjakou sbirku motyli a sbohem, Islande! Musi - rozhodl jsem
se. Za sebe se prat nedovedu, ale kdyz jde o jiného - panecku, to byste mne n¢l slySet! Sle¢na Kralova prosté na
Island pojede, i kdyby na stil nebylo - at’ Bjelke vidi, jak ji podcenoval.

A basta!

Kapitola 8 - prvni dil ma ¢est zakoncit pan Volejnik, vratny Akademie

Jestli jako znam sle¢nu Kralovou ? To je otazka - jakpak bych ji neznal, nasi Alenu? A jestli se jeSté pamatuju, jak
tenkrat odjizdéla?

Na tu svou slavnou cestu ?

No, tot’ se vi! Tedy ze bych ji vidél odjizdét, to jsem teda nevidél, ale ten den, co se to dozvédéla, za ni piisel ten jeji.
No piece ten doktor. Nevimuz, jak se jmenuje, ale vzdycky si zapomnél potvrdit propustku a musel Standopede Slapat
Ctyfi patra zpatky. Bylo mi ho lito, ale potadek je poradek, ze jo?

Tak tedy ten doktor to pfiSel Alence fict. A hned po obéd¢ letéla ven, cela ficna, oci ji svitily jako hvézdicky.
"Kampak, Aleno, kampak?" ptam se ji.

"Hadejte, strejdo!" zubila se.

"Do cukrarny," hadam ja, "nebo na rande."

"Sama voda - a jak! Predstavte si, strejdo - jedu na Island!"

"Vazn¢ - Aleno? Ale jdéte! A nebude vam tam, tento, zima?"

"Jen zadny strach. Ja se zahteju!" zavolala na mne pies rameno a byla pry¢. Fanfarum!

No - a to by bylo asi tak o cest& nasi Aleny na Island viechno, co bych védél, pane redaktore. Ze to uz sta&i? Tim lip!
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Kapitola 9 - Doktor Kamenik o cesté na jevisté udalosti

Konec¢né jsme byli pied Sneffelsem. Nastésti jsme nemuseli od samého pocatku podstupovat takové Strapace jako
profesor Lidenbrock a jeho nestastny synovec. Pravé naopak Bjelkovo auto, kterému majitel mazlivé fikal Iza, vyjelo
bez zastavky a bez obtizi nejsvizelnéjsi kus cesty - stoupani od ¢edi¢ovych stén fjordu Stapi skoro az k samému tipati
Sneffelsu pod dva rozeklané hroty se sn¢hovymi cepicemi, pfetrvavajicimi po celé 1éto az do nové zimy.

Tocita silnicka se opirala tu a tam o valy z obrovskych balvant, jinde se zaryla do skaly, zfejmé diky praci
pyrotechnikd, ktefi ji kdysi vystfileli. Ze silnice byly nadherné pohledy na mofe, pokryté nespocetnymi skalisky a
balvany, obklopenymi prsteny sn¢hobilé pény. Bjelke si nemohl odpustit vernovsky efekt, ktery jsem ostatn¢ s
jistotou ocekaval. Zastavil auto, obratil se k zapadu a ukdzal rukou:

"Grénsko!"

Alena reagovala, jenze nevédomky, také presné podle Verna:

"Grénsko? Vazng?"

"Ano - vidite tam ten bélavy opar nad obzorem? To je zafe gronskych ledovctl. Vedla k cili islandské odvazlivce,
Vikingy, kteti roku 983 pod vedenim divokého Erika Rudovouse osidlili tu nehostinnou pustinu.

Aby ziskali pro sviij zamér piivrzence, nazvali proziravé novou vlast Groenlandem, Zelenou zemi. OvSem - moc zelené
nenasli. Ale pfesto se tamudrzely statky prvnich obyvatel tém¢f sto let a diky obcasnym cestam mezi Islandem a
Gronskem objevil blaznivé odvazny Leif Eriksson Ameriku nékolik set let pfed Kolumbem. Pfistal se svymi lodémi na
Od sn¢hu vanul chlad a Alena si piitahla zimomtive limec koziSinového kabatku, ktery ji pajcila prozirava Bjelkova
maminka. Taky ja jsem div nedrkotal zuby - Bjelke se jen okouzlené dival kolem sebe a Thorgunn si jako naschval
dokonce rozepjal vétrovku. Island’ané! Nedaleko odtud byla kamenna boudicka. benzinové pumpy. Z komina se
koufilo. Bjelke tady chtél ponechat v uschové viiz, a tak jsme zajeli az pied chatu. Zjistili jsme, Ze tu lze koupit nejen
benzin, ale i kavu, ¢aj, konzervy, pohlednice s obrazem sopky a rtizné upominkové predméty - figurky z lavy, zdobené
kozené vacky a malické snéznice. Zatimco Bjelke domlouval s majitelem uschovu auta a Alena se rozhodovala, jestli ma
nebo nema vyhodit par aurari za ne zrovna moc vkusného lavového pumprlika, rozhrnula se hromada pokryvek,
pohozenych na Itizku v rohu mistnosti, a vykoukla na nas stafena - opravdova stafena z pohadky, nejméné stoleta.
Bjelke pak ftikal, Ze ji nemuselo byt vic nez sedmdesat, Ze tady lidé tézkou praci rychleji starnou - ale ja vim své. Néco
zakrakorala. Spravce stanice ji, jak se zdalo, chtél n¢kolika slovy umicet a vratit na ldzko, ale zdvotily Bjelke, to se vi,
babicce odpovédel a ta spustila jako vodopad. Klatila pfi feci t¢lem dopfedu a dozadu a mluvila rytmicky, jako by
recitovala n¢jakou basnicku.

Marné se ji snazil syn (nebo to byl vauk? ) pterusit. Kdyz skoncila - vratila se znovu na lizko a zavrtala se zpatky do
pokryvek.

Bjelke se tvafil jakoby nic, zato Leif po strané tfikrat uplivl. Dobfe jsem si toho povsiml. Alena z toho byla tumpachova.
Stala v koutku a kulila o¢i. Dokonce byla tak ptekvapena, ze ani po svém oblibeném zptisobu "nevystielila od boku"
exaktou za snimkem.

Bjelke kone¢n¢ domluvil zaparkovani auta na cesté raselini$tém za benzinovou pumpou, dal spravci néjaké penize a
meli jsme se k odchodu.

Nejprve jsme vylozili zavazadla, pak Bjelke zavezl Izu na misto a vratil se k ndm. Alena vyzvidala, co vlastné ta stara
pani povidala, ale Bjelke jen mavl rukou. Byl jsem také zvédavy - zkratka nedalo mi to, a tak jsem se pfi skladani stand a
balikt a lan a Aleniny vyzbroje pfitocil k Leifovi a nenapadn¢ se zeptal:

"Poslyste, Leife -coto..."

Leif znovu pro jistotu tfikrat odplivl a struéné prohlasil:

"Vedma. Vypravéla takovou starou pohadku."

"Jak to, pohadku? A pro¢ zrovna nam?"

"Nevim. Ani ja ji dobie nerozumél. Né&jaci ohnivi muzi pod zemi v hlubinach a smrt slabych a kovar."

Bjelke si povsiml naseho rozhovoru a fekl:

"Pfipad pro Soérenssena, Jyrry. Prava a nefalSovana islandska baje ve 20. stoleti. Musim ho sem poslat s
magnetofonem."

Pak se zase sklonil k zavazadlim. Byla jich pékna hromada na to, ze jsme m¢li provést vlastné jen piedbézny dvoudenni
prizkum pred vlastnim sbérem hmyzu, ale starostlivy Bjelke by nas byl nejradéji i tady opatfil stejnym pohodlim jako v
jeho byté a Leif jen micky prikyvoval, kdyz ptidaval do baliku jesté pomeranovou §tavu a jesté krabici broskvi a pro
jistotu jeste jednu konzervu suseného hovéziho a hledal dal, co by se hodilo.

Nakonec jsme baliky pfece jen jakztakz rozdélili - nejvetsi Cast si naloZzil na hibet pfes nase protesty Leif. Alené¢ zbyly
jen fotografické pristroje a moje sklenéna smrticka na brouky.

Vysvétlili jsme ji piekotné, Ze vlastné nese nejvice, protoze s tim choulostivym harampadim rozhodné nesmi upadnout.
A pak jsme se uz vydali na cestu k vytouzenému mistu, kde se mela roziesit zahada VAL

Byl jsem piipraven na obtizny vystup, ale tohleto mn¢ ptece jen nemél Island délat! Stoupali jsme po stovkach
balvant, vytahujice jeden druhého a pomahajice si horskymi holemi. Vrcholky, z auta zdanlivé na dosah ruky, byly za
hodinu stejné daleko, ne-li jesté dal nez na pocatku cesty. To se nam alespon zdalo. Bjelke m¢l zat'até zuby, Alené staly
na Cele krupicky potu, které nedokazal vysusit ani ledovy vitr.

Leif samozfejmé micky $lapal jakoby nic a o sobé radéji nemluvim. Kone¢né dal Leif znameni k odpocinku. Byli jsme
prave na jakési Siroké skalni terase, na podlozi, ze kterého se zdvihaly oba vrcholy Sneffelsu.

Vyhled byl bozsky - ale ja jsemz né¢ho moc nen¥l. S rozkosi jsem se skulil na skalu porostlou liSejnikem, a shodil batoh
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z ramen. Kousek vedle mne funél znicené Bjelke. Kupodivu prvni se vzpamatovala Alena.

"Doktore, ja tu cvaknu par snimkd - to si pfece nemiizeme nechat ujit ...

Aha - zase se v tob¢ vzbudil zazrany ned€Ini amatér, fekl jsem si - ale kone¢né, pro¢ ne ? Kdyz mas chut, fotografuj si!
Alena sesbirala svoje nadobicko, Leif rytitsky vyskocil, popadl stativ a velky deskovy pfistroj, chvilku se o véci tahali
a pak oba zmizeli za nejblizsi skalou.

Bjelke se ke mné otocil, optel se o loket a povidal:

"Ty, Jyrry, vi§, co ta babka povidala?"

"Jesté ti to vrtd hlavou?" podivil jsem se.

"Vrta. A feknu ti hned pro€. U nas na Islandu musi§ premyslet trochu jinak nez jinde v Evropé. My jsme Zili skoro tisic
let jen pro sebe, maly, state¢ny kmen, ktery se povzbuzoval ve stalém, zoufalém boji o zivot a o chleba jen svymi
hrdinskymi zpévy. Asi jako staif Rekové - jenze ti méli zatracené lehéi Zivobyti. Ty zpévy, Jyrry, nikdo nezapisoval -
nikdo totiz krom¢ nejvyssich knézi neunmél psat. Pfedavaly se z generace na generaci Gistnim podanim - zase ti musim
piipomenout Homéra. Nez byly Ilias a Odyssea poprvé zapsany, byl uz pan Homér par set let pod drnem ... Nuze - ta
stafenka prozpévovala néjakou zmatenou fikanku - jenze misty to bylo staroislandsky. Sama tomu nemohla rozumet, jen
poslechem se asi naucila slova od své matky nebo baby . Bylo to asi takhle:

Velci muzi s mocnymi stity a kladivy nezahynou,
ale smrt skosi pasaky ovci a lovce malych ptakd.
Stfezte se malych ptakt a ledovych bleski,
dfive nez vas pohlti Dira svatého Patrika.

S ubyvajicim mésicem vezméte kladiva

a odejdéte k fjordu

z dosahu toho, ktery kova s ohnivymi muzi hluboko,
hloubéji, nez pronikne Wotantiv $ip.

Doslova si to samoziejmé nepamatuji, ale pfiblizné tenhle obsah to mélo. Sérenssena sem ur¢ité poslu - bude
vyskakovat radosti az do stropu. Co tomu tikas, Jyrry?"

Pokr¢il jsemrameny. Co tomu mamfikat?

"Nerozumim nicemu, pfipada mi to docela beze smyslu. Prosim t¢, Bjelke, co to ma byt, ta Dira svatého Patrika?"

Ted’ zase pokr¢il rameny pro zménu on.

"Nevim. Nikdy jsem o ni neslysel."

Zarachotilo kameni - Alena s Leifem se vraceli. Ziejme se pii fotografovani moc neunavili a hned na nés, zda pry
pujdeme dal.

Odevzdang jsme si hodili batohy na bolici ramena a vydali se na dalsi pout k obéma vrcholim. J& nevim, jestli na to
vétite, redaktore, ale my opravdu dostali druhy dech a cesta nam ted’ ubyvala daleko rychleji. Slunce bylo jesté dost
vysoko na obloze, kdyz jsme dosahli samého vrcholu jizniho kuzele; Skartarisu. Ur€ité se na to jméno pamatujete -
objevilo se uz ptece v pergamenu Arna Saknussema. Jeho stin ndm mél ukazat cestu do hlubin nitra Zemé¢, nebo
alespon k tajemstvi, které Jules Verne tak peclivé skryval. Zatim jsme ovSem méli jiné starosti - totiz dostat se pred
zapadem slunce dolti na dno krateru a zaridit se na noc. Leif pofad brumlal svoje vé¢né "foriit, foriit", pobizel ke
spéchu a nedoptal ndm ani chvilku rozhlédnout se z vrcholu Skartarisu do vnitrozemi ostrova. Veite, Ze ten pohled stal
za to! Jeden hibet za druhym jak stddo pravekych zvitat se kupil az k obzoru, nahlizeli jsme do hlubokych udoli,
prorvanych fekami. Tu a tam, jako rozstiiknuty po ¢erné $kolni tabuli zuly, byly rybaiské vesnicky s dievénymi
kosteliky a stuhami silnic.

Jisté vite, redaktore, jak se poznd mladi od stafi, a jestli ne, tak vam to povim: mladym je ¢lovék do té doby, dokud je mu
jedno, jde-li do schodli nebo ze schodu. A staii za¢ina, kdyz uz je oboji stejna svizel. Podle téhle moudrosti jsme my,
totiz alespon Alenka, Bjelke a ja, byli tplni Metuzalémové. Sestup byl mnohem horsi nez vystup, ackoli balvanita sut
vnitini stény krateru byla velmi podobna své sestfi¢ce na zevni stran€. Leif Thorgunn jako zkuseny horsky vidce
tohleto samoziejme veédél a vedel také, ze mame prave as do zapadu slunce dosahnout dna krateru. Proto to jeho
otravné "foriit, foriit".

Leif byl ostatné doopravdy skvély - obihal nas kolem dokola, na zvlasté obtiznych mistech, kde jsme postupovali pies
ledovcové jazyky, olizujici vnitini stény krateru, vystupoval pro kazdého z nas zv1ast’, ob&étaveé nesl nejméné polovinu
nakladu, a jesté byl na dné krateru, kam jsme se taktak doklopytali, nejsveézejsi.

"Proboha, Leife," zasipal jsem, kdyZ jsem mohl nabrat mrazivého vzduchu a vydechnout bez tihy batohu, "to jsi pro ty
brouky chodil az sem?"

Leif, zapalujici si dymku, ptikyvl.

"S turisty?"

Zavrténi hlavou.

"No proto - uz jsemmyslel, Ze i sem chodi turisté psat sva cténd jména do skal. Tak s kym?"

"Dvakrat. S geology. Pak jednou s jednim hvézdarem - hledal nejvyhodnéjsi misto. Stavba nové hvézdarny. A parkrat
sam. Jen tak. Zvédavost."

Ze zvédavosti osmhodin cesty tama osm zpatky - hrtiza!

"Co t¢é semtahlo, Leife?"

Vytahly vytrvalec vazné a soustfedéné rozbafal dymku, az v lehkém Seru zazarila ohnivym svétélkem na ostrémnose a
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jako ze zuly fezanych licnich kostech, a rozvazné odpovedél:

"Lidé se sem boji chodit. Takova hloupa povéra to je. Tak jsem chtél ukazat, Ze se neni ceho bat. Néjaké Diry svatého
Patrika."

Bjelke i ja jsme zbystiili sluch.

"Coze - Diry svatého Patrika? Vzdyt’ o ni néco fikala ta stafena dole!"

Ted’ se zase pro zménu podivil Leif.

"Opravdu? No - mozna, ja rozum¢l kazdé paté slovo."

"A co se fika o té Dife svatého Patrika?"

Leif si posunul batoh, pohodIné se o né&j opfel, zamyslel se a nakonec vysvétlil: pry je to vehod do pekla. Svaty Patrik,
irsky biskup, ktery také ptisobil na Islandu, tam jednou uhodil v noci holi do zem¢ a zem¢ se oteviela.

KdyzZ stoji nad Dirou svatého Patrika ubyvajici mésic, je pry slySet rany kladiv a kvileni muc¢enych dusi. Jejich kletby se
odrazeji od mésice a padaji zpét k zemi jako velké, ¢erné kocky s ohnivyma o¢ima. Takhle mu to vypravéla jeho babicka
a zlobila se, kdyZ uz jako kluk jednou utekl z domova a rovnou do Diry svatého Patrika. Rikala, Ze byl potrestdn za svou
darebnost, kdyz potom onemocnél.

"No - tak takové jsou ty povidacky... ," dokon¢il Leif s omluvnym pohledem, vyklepal dymku a pocal vybalovat stan a
spaci pytle.

Bjelke sedél nedaleko na kameni jako horsky skfitek, hlavu opfenou do dlani.

"Stiezte se malych ptaki a ledovych bleski, difive nez vas pohlti Dira svatého Patrika ... Bylo to tak né&jak, zZe, Jyrry?
Poslys, Leife, kde jsi tady hledal brouky pro doktora Kamenika? Ty posledni - co vSichni vypadali stejné, jako
mravenci!"

"Zrovna tam, v Dife svatého Patrika. To jsem tu zrovna byl s hvézdafem a nemél jsemmoc ¢asu," vysvétlil Leif,
schovany za stanovym platnem. Alena zatim ze vSech sil nafukovala mmavou hustilkou gumovou podlazku. Bjelke
seskocil z balvanu. Mél nervozni, neklidné pohyby, kdyZz mne uchopil za rameno.

"Jyrry - ty nejsi odtud. Nechapes... ," mavl rukou, jako by néco zahanél nebo se vzdaval vysvétleni.

"Sle¢no Aleno, Leife - nechte toho. Vratme se. Mame magnéziové pochodné a elektrické lampy - kolem piilnoci
budeme u auta a jeSté miizeme néco teplého vypit u hlidac¢e pumpy!"

Alena nepochopila, co Bjelke mini: "Tepla kava bude za chvilinku, doktore! Pro¢pak takovou $trapaci kvili hrnku
bryndy?"

Leif se vSak zarazil, podepiel stanovou tycku sloZzenou z nékolika hlinikovych trubek zulovymi kameny a pfistoupil k
nam. Za chvili jsme byli vSichni v hloucku jako piizraky v Seru na nejpustSim misté svéta, s pochmurnou kulisou
cernych stén, balvani a okrouhlych usti sopky, zivajicich n€kolik desitek metri od nas.

Bjelke chvili micel, pak si piejel dlani Celo a fekl vahave:

"J& vim - je to blaznivé, kdyz ja, 1ékar, psychiatr ... Ale prosim vas, nemyslete si, ze jsem zbabély, Ze se bojim tmy nebo
strasidel nebo krakorani pomatenych starych Zen, to ne. Ty vis, Leife, Ze ne, vid?"

Leif snad ve tme kyvl - nepovsiml jsem si.

"Vite, Jyrry a sle¢no Aleno - obracim se na Leifa - je také Island’an a ma v krvi totéz co ja, instinkt, ktery nasim predktim
umoznoval udrZet se nazivu i na nejnehostinné;si pide, jakou kdy lidé osidlili. Prosim t&, Leife, pro¢ jsi - nyni opravdu -
chodil sem, do krateru, i kdyz jsi nemusel, i kdyz ti to maminka zakazovala?"

Thorgunn se zamyslel. "Protoze jsemse tu bal ... ," fekl konecné.

"Ano - to jsem cekal," fekl tiSe Bjelke, "bal ses. Tady se kazdy boji - celé generace to maji ziejmé v sob¢. Ale proc,
Leife, proc, Jyrry? Lidé se boji tcelné, je to ochranny pud ¢lovéka, ktery jesté nedospél tak daleko, aby se mohl
nebezpeci postavit. Nasi pfedkové se bali tmy - protoze jim byla nebezpecna, plna zvifat s drapy a zuby, hadl a
propasti - a my, blahovi potomei na asfaltovych silnicich s lampi¢kou v kapse, se jim vysmivame. Bali se uhranuti,
protoze neveédéli, Ze nemoce pienaseji baktérie, bali se zI€é Zeny obchazejici o polednach a zabijejici, protoze nevédéli nic
o uzehu. Jeho se, pfatelé, bali v Dife svatého Patrika? Jeho se m¢li stfezit muzi s mocnymi Stity, které nedésil boj ani
moiska boufe, ktefi se vysmivali smrti a stokrat ji piimo vyzyvali? Co jsou mali ptaci a ledové blesky?"

"Zvast . .. ," vyjelo mi z pusy. Co délat, zpatky uz jsem to vzit nemohl, ale mrzelo mé to. Za tak znamenity fe¢nicky
vykon si Bjelke zaslouzil lepsi obecenstvo. Cely se shrbil, na chvili se odmicel a potom mi fekl:

"Tak tedy - zvast. Mozna, Jyrry. Nechme tedy povér a psychologickych rozbori. Vénujme se faktim - pro jistotu. Leif
sem zaSel poprvé jako chlapec - a potom byl nemocny. Je to tak, Leife?"

"Jak to vite?" vyskocil polekané Leif.

"Pted chvili jste to fikal, pane Thorgunne!" uklidnila ho Alena.

"Ano, pted chvili jsi to fikal. Naposledy jsi tu byl s uéencem, hvézdarem. Sbiral jsi brouky tady pro Jyrryho. A potom
jsi lezel téméf mésic v nemocnici. Souhlasi?"

"Ano, ale . . . ," pocal vysvétlovat udivené Leif.

"J& vim, j4 vim - nachladil ses. Hvézdaf zistal zdrav, vid?"

"No - ano! Ale ten nehledal brouky!" hajil se Leif a nedival se na mne, jako by se styd¢l za doznani, ze vlastné
onemocnél kvili mné.

"Ne - nehledal. Nebyl v Dife svatého Patrika, piesné fe¢eno. Ale miij dédecek v ni asi byl. Vim od svého otce, Ze praveé
v dob¢ po odjezdu Julesa Verna dlouho, dlouho churavél. Nemohl pak uz provazet cizince po horach ani pomahat
"Tak uz dost, Bjelke!" zarazil jsem ho. Nevéfil jsem svému sluchu. Vzdycky klidny, rozvazny a usmévavy chlap - a ted’
vidi vSude kolem sebe strasidla.

"Ostatné ani nevis, zda skute¢n¢ o Diru svatého Patrika jde. Tady kolem je dér jak v ementalském syru a mne kromé
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broukt zajima jen jedna jedind - totiz ta, kterou nézny stin tohohle habana," ukazal jsemna vrchol Skartarisu, tycici se
nad nami jako ¢erny prst proti nebi, posetému uz hvézdami, "zitra v poledne polibi. Neni sice zrovna prvniho ¢ervna,
ale rok ¢ekat nebudeme a o néjaky ten metiik snad nebude tak zle."

"Vidis, mas pravdu - Jyrry," ozil Bjelke, "hned to zjistim."

"Ja," zaradovala se Alena, "vy pfivolate slunicko? Prima, doktore, vy jste mij clovek!"

"To ne, bohuzel," zasmal se Bjelke, "udélame to docela jednoduse. Zplisobem, na ktery uz vlastné m¢l pfijit ctihodny
profesor Lidenbrock. "Tady," sahl do kapsy a vytahl kus papiru, "mam polohu slunce na obloze pfesné v poledne 1.
cervna. A tady," z druhé kapsy vytahl cosi, co v Seru vypadalo jako vyvrtka, "poctivy namotnicky sextant, vyptjceny
z lodniho muzea v Reykjaviku. Ve fyzikalnim tistavu mi sice velkoryse nabizeli daleko lepsi instrumenty, plné cocek,
stupnic a hodinovych stroju, ale t¢ém bych jednak nerozumél a jednak byly t€7ké az hriiza. A k tomu bez panacka!"
dolozil a posvitil kapesni lampi¢kou na maly, jemné cizelovany mosazny nastroj v dlani. Byly to v podstaté dva
thloméry postavené kolmo na sebe. Ve vodorovném byl zasazen ozdobny kompas.

"Geometricka tiloha je tedy tak snadna, ze ji pochopi nejen vyznaéna fotografka," uklonil se Aleng, "a horsky viidce,
ale dokonce i dva naprosto této védy neznali doktofi, ktefi uméji na stara kolena sotva secitat. Podle Saknussemova
pergamenu se nachazi vchod do stiedu Zemé v prodlouzeni spojnice: slunce - vrchol Skartarisu. Postaci tedy nalézt
misto, z né¢hoz je vidét dotyény vrchol pod stejnym tthlem a ve stejném smeru jako 1. ¢ervna v poledne slunicko - a
jsme doma! Snadné, ze? Doufam, ze to bude snadné i v praxi. Okamzik," v kuzelu svétla lampicky nastavoval stupnice,
"a jde se! Podle sextantu by to m¢lo byt n¢kde asi timhle smérem," fekl, kdyz pohlédl okénky v posuvném ramecku na
kolmém thloméru k obloze.

Leif svitil na cestu silnou akumulatorovou lampou, kterou vynal z batohu. Ne zbyte¢né - dno krateru bylo plné
balvant, ostrych ulomkil a na né¢kolika mistech se propadalo do bezednych propasti vyhaslych sopecnych kominti.
Alena doprovazela nekolik krokti pfed nami Leifa a Bjelke mi tiSe fekl:

"Jyrry - uvédomujes si, co to znamena, jestli do Sneffelsu skutecné paprsky slunce 1. ¢ervna dopadaji? Opét dalsi
potvrzeni nasi domnénky o Vernové navsteve... "

Neodpovédel jsem. Bjelke se znovu dival sextantem a zavolal na Leifa a Alenu: "Dél uz ne - vic doprava!"

Ustoupili jsme ke stén€, ohranicujici strmym valem kraterovou rovinu. Bjelke, opfeny o mohutny balvan, pozorné mefil
a mefil. Koneéné odtrhl sextant od oka, slozil jej a strcil do kapsy.

"Jsme na misté - a kde je ta slavna Dira svatého Patrika?"

Leif si mimovolné sahl na hrdlo, odkaslal a tise tekl:

"Zrovna za vami, doktore . .. "

Bjelke se pomalu otocil. Kuzely nasich svitilen jako na povel zamifily na nizky, polokruhovy otvor, podobny
starobylému klenuti, otevirajicimu se do skalni hradby.

Kapitola 10 - Alena Kralova, aneb mald hezka mezihra

Cozpak dnes, redaktore, dnes uz je mi hola hej, ale tehdy, fujtajxl!

Vsechno bylo tajuplné a jako naschval pfipravené néjakym Sikovnym spisovatelem - véstici stafena, vystrazné
syc¢kovani doktora Bjelkeho, skaly ¢erné jako bota a nakonec Dira svatého Patrika zrovna tam, kudy jsme chtéli viézt do
nasi maticky Zeme ptesn¢ podle navodu pana Verna.

Nebylo nammoc do feci. Bjelke micel, jenom jednoslabi¢né odpovidal na otazky, Leif zufivé bafal z fajtky, vafil na
lihovém vafici konzervovy gulas a ¢aj a vypadal, ozafeny plaménkem, jako Cert v civilu.

Stan byl postaven - poslyste, tyhle lehoucké nylonové stany a spaci pytle s kaj¢im pefim, to je vymozenost! No - a
mn¢ s Jifim nezbylo na praci nic nez sedét na balvanu a koukat na hvézdi¢ky a na svétélka letadel, preletujicich co
chvili po obloze. Island je totiz jednou z nejvétsich leteckych kiizovatek na svété a jako by si vSechny ty aeroplany
daly rande zrovna nad Dirou svatého Patrika. N&jak sem nepattily. Kdyby se byl na okraji krateru pod Skartarisem
objevil Viking s dlouhym kopim, mecem, Stitem a volskymi rohy na pfilbé, zapadl by spise do krajiny.

Ale ja zase moc mluvim, vidte?

No - ono také o tom veceru neni moc co vypraveét. Vlastné viibec nic a to malo, co by snad pfece k vypravéni bylo,
patii jenommné a Jifimu. A konecné - pro¢ bych vam to nefekla - vzdyt’ je to jen takova hezkd mala hloupost.

Chvili jsme sedéli a nefikali ani A,ani B. Pak Jiti povzdechl a povida:

"Vite, Alenko - ja si tu jeskyni neodpustim, uz kviili t¢m potvoram Leptoderinim. Vzdyt by me€ to do smrti mrzelo,
takovou dalku se trmacet a nakonec pfed cilem utéci. Ale vas moc a moc prosim, ziistante zitra venku, tady... Vzdyt' tam
stejné nemate co fotografovat, v takové tme€, ze ano? No ne? Vidte, ze mi to udélate kvali?"

Nez to probéhlo mym dlouhym vedenim, udivené jsem se zeptala:

"Propana procpak, doktore? Vzdyt’ jsem zvédavosti uz dnes polomrtva!"

"No vite," vrtél se Jiii a poposedaval na kamenu, asi ho tlacil, "on Bjelke je nakonec docela moudry ¢lovek a tfeba tam
opravdu néco Skodlivého je. To vite, sopka, vypary, sirné plyny - co bych vampovidal . . . "

"Ale jdéte, doktore," ja na to, "a brabencim ty plyny neskodi?"

"JeziSmarja," zahotekoval Jirka, "kolikrat vam mam, Aleno, fikat, Ze to nejsou mravenci, ale brouci, a pfestaiite uz s témi
brabenci - vzdyt’ je to piimo urazka védy ...a...avubec..."

Urazené klepal okovanym podpatkem do balvanu, ale pak pfece jen pokracoval: "To nic neznamena, Ze to braben . . .
kruci, uz to fikdm po vas, chci fici, Ze to brouktim neskodi. Ti mohou zit leckdes. Pod vodou, pod zemi, ve starych
trouchnivéjicich houbach - a vy ne. Tak vidite."

"Nebojte, doktore. Kde vydrzite vy, vydrzim taky."

Jirkovi to vrtalo hlavou.
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"Vite, Aleno, ja bych byl moc nestastny, kdyby se vam tamnéco stalo ... Prosim vas, bud'te rozumna ... "

Redaktore, mné bylo do breku, ale tak néjak hezky. Hned bych tam byla dala Jirkovi pod témi chladnymi hvézdami
pusu. Vite, Ze se tam netfepotaji jako u nas?

"Pane doktore mediciny Jifi Kameniku," odpovédéla jsem stejné hroboveé vaznym hlasem, "ja bych byla taky moc
Najednou sjel Jirka z balvanu jak jeStérka a stal prede mnou.

"Vazné, Aleno?"

"Vazné, Jirko!"

A potom zahucel Leif od vafice

"Gulaaaaaas!"

A my $li ke stanu, Skobrtajice o kameny. Jen jsme se vzali za ruce jak Jeni¢ek a Mafenka a zapomnéli se véas pustit,
takze mam podezfeni, ze si toho Bjelke povsiml. Ostatné - asi namto bylo vidét obéma na ¢ele. Kdyz potom naléval do
koflikti Caj, tiepl Jirku po rameni, mné pohladil ruku a fekl: "To je dobfe, to je moc dobie ... " Dodnes nevim docela
urcité, jak to myslel, ale zacervenala jsem se jako patnactileta zaba.

No, a potomuz jsme kralovsky spali, pékn¢ v teplicku kaj¢ich pytlii. Rano nas samoziejmé vzbudil Leif - uz se rachal v
n¢jaké louzi dest'ové vody v prohlubni skal. Stan jsme nechali stat - dnes jsme chtéli provést jen prvni predbézny
prizkum nedaleko Usti jeskyné, a tak jsme s sebou vzali jen magnéziové pochodné, polni lahve s Cajem, néjaké suSenky
a jednu nebo dvé konzervy. Ja si nesla pfes rameno flexaretu a v brasné exaktu s barevnym filmem. To byl tedy Jiii
docela vedle, Ze nebudu fotit, to se uvidi!

Jirka chvili pobihal po dn¢ krateru a prohlizel balvany. Hledal zac¢ate¢ni pismena Saknussemova jména, ktera tu - podle
Verna - méla byt nékde vryta do skaly. Za chvili toho nechal, dokonale otraveny stalym pokiikovanim Bjelkeho a Leifa,
ktefi se za nim tocili jak korouhvicky a hlidali, aby nezmizel v nékterém kominu.

Konec¢né jsme vyrazili.

Tésné pied Dirou svatého Patrika se Bjelke zastavil:

"Ted uz opravdu naposledy, ptatelé. Jdeme dovnitf, nebo ne? Nemohu se zbavit nepiijemmého pocitu ... Samoziejme,
nemiizeme se pruzkumu vzdat, ale snad by bylo Iépe podniknout jej, az budeme I€pe zajisténi. Jyrry, ty jsi zkuSeny
jeskynar, Leife," obracel se od jednoho ke druhému.

Jirka si hral se svym entomologickym nafadi¢kem na brabence — ne promirte, pravé ten veéer jsem se rozhodla, ze uz
ho nikdy nebudu zlobit - na brouky, Leif stacel do smotku tenké, ale velmi pevné nylonové horolezecké lano. Nesli
jsme je jen tak pro vSecky ptipady - Leif uz nam vylicil predsin Diry svatého Patrika jako rozmérnou jeskyni, vlastné
jakysi dom, na jehoz druhém konci usti do hlubin kolmy, neprozkoumany komin. Tak daleko jsme se nechtéli poustét -
dnesek m¢l byt vénovan lovu Leptoderinti a prohlidce dému.

Doktor Bjelke jeste chvilku ¢ekal - nikdo se neozval. Pokynul hlavou.

"Dobra - jdeme!"

Leif vykrocil jako prvni se svym obvyklym "Foriit!"

Za par vtefin jsme vstoupili do Diry svatého Patrika.

Kapitola 11 - Leif Thorgunn je velmi strucny

Ml¢enlivy Leif neni typemfecnika, a tak jeho vypravéni bylo vzdy plodem vzajemné spoluprace. Jeho svédectvi nejsou
proto podana formou plynulého vypraveéni, ale tak, jak skute¢né vypadala - jako interview, provedeny s laskavou
pomoci doktora Bjelkeho v tlloze tlumoénika. Pozn. red.

"Budte tak laskav, pane Thorgunne, popiste nasim ¢tenarim Diru svatého Patrika. Myslim, Ze jste k tomu
nejpovolangjsi. Navstivil jste ji n€kolikrat, ze?"

"Ano - asi Sestkrat nebo sedmkrat."

"Je to n¢jak obzvlasté tisnivy pocit?"

"Ne - docela jako v kazdé jiné jeskyni ... ledaze ... "

"Dopovézte, prosim, pane Thorgunne!"

"Ledaze snad - vite, redaktore, nejsem povércivy, ale Dira svatého Patrika v pozadi vstupni jeskyné ptisobi trochu
desive. Je to komin spadajici kolmo do hloubky a ma cosi z mofské musle. On totiz zni. TiSe, zvlaStnim zvukem, jako -
jak bych vam to nejlépe fekl - ano: jako housle, ale potad stejné. Jako jenom jedna struna. Clovék si to dlouho
neuvédomi - ale za chvili uz tiese hlavou, strka si prsty do usi, jestli mu v nich nezni - a pak se toho nemiiZe zbavit., At
chce nebo nechce, posloucha zpév z propasti.”

"To zni dost chmurné. Jak plisobila Dira svatého Patrika na vase spole¢niky, doktora Kamenika, doktora Bjelkeho a
slecnu Alenu?"

"Na kazdého jinak. Doktor Kamenik je zkuSeny jeskynat, speleolog, a ackoli byl v zulové jeskyni krateru vyhaslé sopky
poprvé, citil se tu jako doma. Doktor Bjelke byl neklidny, porad nas shanél do houfu a ¢ekal, kdy se co stane - a sle¢na
Alena béhala potad po vSech koutech a fotografovala, dokud nebylo koute z magnéziovych pochodni tolik, Ze jsme se
museli sklonit k zemi, abychom na sebe viibec vidéli."

"Jak dlouho jste byli v jeskyni, pane Thorgunne?"

"Asi pét hodin. Doktor Kamenik sesbiral nékolik broukt - lezl za nimi po sténach a na balvany, klopytal pies trhliny -
doktor Bjelke ho poiad volal zpatky a slecna Alena prosila, aby si dal pozor. A tehdy také doktor Kamenik objevil prvni
obraz ptaka. Byl vysoko, skoro u stropu jeskyné, témef settely piisobenim vlhkosti - ale prosim vas, redaktore, zeptejte
se radéji doktora Bjelkeho - ja jsem nevénoval ptaku moc pozornosti - hledal jsem taky pro doktora Kamenika brouky a
staral se, aby se nikdo nepfiblizoval zbytec¢né blizko Dife svatého Patrika."
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"Jesté posledni otazku, pane Thorgunne: napadlo vas, Ze mezi nalezem obrazu ptaka a pochmurnou véstbou stafeny z
chaty pod Sneffelsem mize byt néjaka souvislost?"

"Ne - na to piisel az doktor Bjelke."

Tento rozhovor se odehraval v malé kavarné na mofském biehu, s vyhledem na zaliv, kde roku 874 Ingolf Arnarsson se
svymi Vikingy vylodil prvni tramy na stavbu sidla v novém domové. Leif se chystal pravé k nové cesté se skupinou
glaciologti, badateli v oboru ledovcil a zalednéni, na Vatna-Jokull. Mél malo casu a hodné prace.

Kazdou chvili nenapadné odhrnoval rukav svého ¢ervenomodrozeleného svetru a sledoval rucicky hodinek. Nemohli
jsme ho tedy zdrzovat a po zachyceni tohoto kratkého rozhovoru jsme se rozlouéili. Leifa Thorgunna jsem od té doby
nevidél. Casto premyslim, kde pravé je, ktery ledovec zIéz4, kde praskaji pod jeho okovanymi botami zulové a Eediové
ulomky skal okolo ledové chladnych fjordi nebo na kterém horolezeckém cviéném terénu - Island byl teprve nedéavno
horolezci objeven jako pravy poklad dosud nezlezenych stén, komind a skal - popousti lano, zajist'ujici bezpe¢nost
zamozného cizince.

Kdyz si predstavim dnesni a ostatn¢ i zitfejsi Island, malou republiku na malém ostrové, vybavi se mi vzdycky praveé
on. Asi proto, Ze jsem ho z vypravéni tiCastnikd vypravy tak dobfe poznal. Pozn. red.

Kapitola 12 - Setkani doktora Bjelkeho se slepymi ptaky

Ano - prvni ndlez, prvni obraz ptaka... Mate pravdu. Tim to vlastné v§echno zacalo. Musimfikat "obraz ptika" - nebyla
to totiz kresba, malba ani vypoukly, do stény vtesany reliéf. Jyrry to zkoumal podrobné, prestoze jsem ho prosil, aby se
radé&ji vénoval svymbroukiim. A slova stafeny: " . . . stfezte se malych ptaka a ledovych bleskt . . . " mi znéla stale v
usich. Jak uz vamtikal Leif, obraz ptaka byl umistén pozoruhodné - az u samého stropu jednoho kouta jeskyné, vlastné
v uhlu, ktery sviral strop a sténa ptedsiné Diry svatého Patrika.

Jyrry oskrabal nozem mazlavy povlak vselijakého nanosu, chvili se ve skale rypal a pak nas vSecky svolaval na ten div.
Museli jsme se stfidat po jednom - pravé pred obrazem byl totiz balvan tak trochu v podobé vajicka, na jehoz hrotu
mohl balancovat nejvyse jeden z nas.

Jyrry objevil, Ze obraz je vlastné tvofen pasem jakéhosi téméi bilého kovu se slaby m nddechem zluté barvy, vlozenym
do skaly zvlastnim, nepochopitelnym zptisobem. Vypadalo to trochu jako nase lidové dievéné nadoby, na nichz jsou
pifedem vyvrtané otvory vylity roztavenym cinem. Jenze tenhle kov naprosto vzdoroval Jyrryho nozi, a byl tedy tvrdy
nejméné jako zZelezo. Jyrry kone¢né s pokréenim ramen sestoupil a uvolnil mi misto. V osliiujicim svétle magnéziové
pochodng, pridrzované do vyse Leifem, jsem poprvé uvidél znameni, které se mélo stat piiznaénym pro celé nase
dobrodruzstvi, a zaroven jsem hned na prvni pohled poznal, Ze tohoto ptaka nevytvofily ruce islandskych obyvatel.
Vite, redaktore, nejsem odbornikem na islandské lidové umeéni a ani se jim nechci stat, ale pravé tak jako vy i ja poznam
nebo, cheete-li, vycitim styl a raz tvorby svého naroda at’ uz v literatuie, v soSe nebo v lidovém vyrobku. Nase
islandské uméni je strohé, jako tesané ze zuly, bez ozdob. bez piikras. Obraz, ktery jsme m¢li pied sebou - jisté ho
ukazete ¢tenaiim ve své knize -, byl vSak pravym opakem. Pfipominal spiSe orientalni uméni pIné ornamentt, zakrut a
vtepany nebo néjakym jinym zptisobem vpraveny do souvislé zulové skaly, byl zobrazenim docela zvlastniho druhu
zivoCicha. Pfes pomérné podrobné zpodobeni vSech ¢asti téla nemél napiiklad o¢i, jeho Eelisti - byly to skutecné Celisti,
ne zobak - se zdaly vyzbrojeny fadou drobnych zoubkt a také opefeni se malo podobalo opefteni které¢hokoli ptaka,
znamého z piirodopisu.

Podrobné¢ jsem si obrazek prohlédnout nemohl. Na balvan se uz Skrabala sle¢na Alena, ptidélila nam vSem ukoly
svétlonost a v pfistich n¢kolika minutach fotografovala podivuhodny znak (tehdy jsem se domnival, Ze by to mohl byt
znak nebo jakési znameni) ze vSech stran, nejprve v souvislosti s okolni skalou a pak i jeho jednotlivé podrobnosti.
Kdyz skoncila a nase pochodné byly tém¢t spotiebovany, navrhl Jyrry, abychom se podivali alespon kousek k tsti
Diry svatého Patrika.

Priznam se vam, redaktore, Ze jsem tam el s nechuti, ale nemohl jsem samoziejme pred svymi piateli projevit blahovy
strach z néceho, co by byli jisté nazvali povérou, nebo jesté hlife - zbabélosti. Leif Sel opatrné v Cele, aby nedoslo k
nestésti. Asi po sto padesati krocich jeskyni, ktera se pozdéji zazila v tunel, jsme dosli ke kominu, otevirajicimu se na
dné¢ jeskyné. Spadal do hloubky kolmo, jeho tisti bylo jako vyhlazené, podobalo se mramoru a mné v tom okanmziku
volky nevolky pfiponnélo hlazeny mramor hrobek a katafalki.

Jyrry odstrkoval Alenu za sebe, opatrné piiklekl, pak si lehl na bficho a pokousel se dohlédnout ve svétle pochodné
hloubéji do propasti.

Nedatilo se to ani jemu, ani nam, ktefi jsme nakukovali za nim. Pochoden pfili§ osliiovala a osvétlovala svym smavym,
namodralym svétlem spiSe nas nez nitro Diry Svatého Patrika. Leif vytahl z opasku jednu z poslednich pochodni,
zapalil ji po celé délce a vhodil do propasti. Narazela na stény, rozstiikovala chomace jisker a konec¢né zistala lezet na
skalnim vystupku né¢kolik desitek metrti pod nami. Ted’ jsme si mohli Diru svatého Patrika prohlédnout lépe.

Hladky byl toliko okraj, u kterého jsme stali. Nékolik metri hloubé&ji uz vytvarela skala jakési schody, nepravidelné
vystupky, které slibovaly moznost sice obtizného, ale pfece jen proveditelného sestupu do hlubin.

Myslim, Ze jsme oba, ja i Jyrry, osvétleni piiSernym svétlem z hlubin, pouzivanych na jevistich divadel vyhradné pro
straSidla a bubaky, myslili na Julesa Verna. Komin odpovidal pfesné popisu prvni etapy sestupu profesora
Lidenbrocka se synovcem a Hansem do stfedu Zeme. Dira svatého Patrika byla skute¢né ustimk tajemstvi podzem,
nikoli jen jednim z mnoha kraterd na dn¢ Sneffelsu . . .

Zahy se méla nase domnénka potvrdit. Jyrry se chvili tise dohadoval s Leifem, pak si upevnil smycku horolezeckého
lana kolem téla a presmekl se pres okraj propasti.

"Jif1, prosim t€, ne!" vykiikla sleCna Alena, ale Jyrry uz zmizel v hloubce, osvétlované jest¢ dohofivajici pochodni
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hluboko pod nim. Vzdy klidny Leif opatrn¢ popoustél lano, pfehozené kiizem pfes rameno, opiral se pevné o zulové
balvany a sledoval, zda se slaba nylonova nitka, na které viselo Jyrryho zdravi a mozna i Zivot, nedfe o ostré okraje
skal.

Jyrry ostatné nesestoupil pfili§ hluboko. Sotva bylo odvinuto nékolik malo metrti lana, ozval se jeho hlas, znasobeny
mohutnou ozvénou, jako by mluvil sou¢asné ze vSech koutt jeskyné:

"Halo, Bjelke, néco jsemnasel! Ve skale jsou ostrym nastrojem vyryta pismena, vypada to na runy, a jestli se moc
nemylim, tak je to vlastnorucni autogram Saknussemtiv. Ten, ktery jsme méli podle Verna hledat na balvanu nahote. Co
tomu 1ikas?"

Nefikal jsem nic jiného, nez aby se Jyrry co nejrychleji vratil a abychom pokracovali v prizkumu, az se do Sneffelsu
vratime 1épe vybaveni.

"Pockej, tady je jesté néco," hlaholil hromovy hlas z propasti. "Bjelke, ¢lovéce, nasel jsem jesté jednoho ptaka. Visim
zrovna pted nim. Jenze tenhle je namalovan - vlastné vytepan nebo co - rovnou zobakem dolti do Diry svatého Patrika.
Jako by ukazoval cestu. A taky se mi zda trochu mensi. Hej, Leife, popust’ jesté kousek! Pode mnou je né&jaky skalni
vystupek."

Lano sklouzlo o nékolik decimetrti dale a prohnulo se. Jyrry ziejme stal na skale.

"Je to tady docela tulné," zavolal na nas. "Rozhodné piivétivejsi nez ve Vijeternici nebo v Barazdalasi. Jen zadné
brouky tady nevidim. Mam se pustit jesté dal ? Vypada to celkem schiidné."”

To uz na mne bylo trochu nmoho. Vystr¢il jsem hlavu az nad hlubinu a za pomoci sle¢ny Aleny a kupodivu i Leifa,
kterému se tak nepiipravené speleologické pruzkumy ptece jen taky zdaly ztfeSténosti, jsme piemluvili Jyrryho k
navratu nahoru do jeskyné. Taktak jsme jesté dorazili k jejimu Gsti, neZ nam vyhotela posledni pochoden. Vite,
redaktore, elektrické svitilny jsou znamenité na cesté po schodech domu, kde bydlite, ale v terénu plném zradnych
propasti, balvand a kament, které se vam jako naschval pletou do cesty, je pfece jen 1épe spoléhat se na staré
osvédcené pochodné, jen trochu zmodernizované a zlepsené.

V dife svatého Patrika i v jeskyni se ndm zdalo svétlo pochodni piimo osliujicim jasem. Kdyz jsme vSak vysli do
odpoledniho denniho svétla, tfeba byla obloha nad kraterem Sneffelsu zataZzena. hustymi bilymi mraky, mhoufili jsme
o¢i jako poloslepd, neddvno narozena. kot’ata.

Byl jsem §t’asten, ze se nic nepiihodilo, sle¢na Alena Svitofila jako ptacek a rozvijela svoje domnénky o piivodu
zahadnych kreseb, Jyrry co chvili zamilované nakukoval do zkumavky, kde mél v lihu nékolik vzacnych, a uptimné
fe¢eno, velmi neptivabnych brouckd. Dokonce i Leif si pohvizdoval, kdyZ chystal nasi pfesnidavku, obéd a
pravdépodobné uz i vecefi soucasné. V jeskyni jsme totiz na jidlo ani nepomyslili.

Toho vecera jsme nedosli k jednotnému ndzoru, jak si vysvétlit nalezy prazvlastnich obrazti. Podivné bylo, Ze unikly az
dosud pozornosti. Chranilo je ovS§em nendpadné a tézko piistupné umisténi a snad i povercivost obyvatel. Kreslili jsme
s Jyrrym planek predsiné Diry svatého Patrika, na némz jsme po porad¢ s Leifem a sleCnou Alenou zanesli i mista
obrazii podivnych opefencti (vypadajicich spise jako "ochlupenci"), Saknussemova podpisu (jenz mohl byt také
vernovskym vtipem néjakého navstévnika, jak jsme si uvédomovali) i nalezti Jyrryho velevzacnych Leptoderint.
Druhy den jsme na stalé naléhani Jyrryho chtéli podniknout. podrobnéjsi prizkum Gsti Diry svatého Patrika a podle
moznosti ofotografovat runovy napis i dalsi obraz ve sténé skaly. Uléhali jsme v nejlepsi nalad¢ - zato rano se nas maly
tabor podobal spise nemocnici.

Sle¢na Alena méla nepochybné horecku, stézovala si na bolesti v hlavé a v kloubech, podobné obtize mél i Jyrry a ani
jé jsem se necitil ve své kiizi. Na sestup do Diry svatého Patrika nebylo ani pomysleni.

Jyrry naléhal, abychom si den odpocinuli. Tvrdil, ostatn€¢ pravem, Ze ndm potraviny bohat€ staci a Ze je hloupost
trmacet se znovu az na vrchol Skartarisu a dolti k mému automobilu, mizeme-li zitra provést pfedbézny vyzkum bez
obtizi a bez namahy.

M¢l samoziejmé pravdu. Ale mné neustale znéla v hlavé ta podivna, pochmurna rymovanka, predpovidajici, ze "smrt
skosi pasaky ovci a lovce malych ptakd ... " Za hodinu byl zkratka stan slozen, zavazadla sbalena a my jsme se vraceli
po ledovych polich a suti zulovych balvant zpét k okraji krateru.

Tentokrate to byla horsi a smutnéjsi cesta. Alena nemohla nést ani své fotografické pfistroje, Jyrry se sice pfemahal,
ackoli byl bledy a pokryty potem, a state¢né¢ klopytal doptedu, ale z jeho sipavého dechu by poznal i nelékar, Ze jde z
poslednich sil. Nakonec vypadal nas postup tak, ze Leif pfenasSel témef sam s mou, obavam se, malo vydatnou pomoci
vSechna zavazadla vzdy o n¢kolik desitek metri dal, pak se vracel, aby pomahal Jyrrymu a sle€né Alené, pak znovu na
sebe nalozil ¢ast zavazadel a tak to §lo hlemyZzdim tempem kupfedu. Béhem cesty jsme nékolikrate delsi dobu
odpocivali. Leif vzdy vybalil vafi¢ a kuchtil z rozehtatého ledu ¢aj.

K benzinové pumpé jsme dosli davno po hoding, kdy mélo zapadnout slunce - jenze my byli na Islandu a ¢ervena
slune¢ni koule se kutalela po obzoru, aby zapadla jen na nékolik hodin az nékdy kolem ptlnoci.

Jyrry i Alena sklesli vyCerpané na sedadla, ja jsem jako v podivném snu spustil motor a zahfival ho, zatimco Leif
nakladal zavazadla, kdyz z kamenné¢ho domku vysla nizkymi dvermi, podobnymi spiSe tunelu, nase znama stafena a
dobelhala se k nam.

"Vratili se statecni muzové se Sipy a kladivy, vidéli malé ptadky? Hrali jste je v dlanich?" Necekala na odpovéd’ a
rozesmala se drobnym, stafecky m smichem, ktery nam jesté znél v usich, kdyz jsem sjizdé€l serpentinami nad Budirem
na silnici, vedouci po zapadnim pobiezi k Reykjaviku.

Kapitola 13 - Doktor Kamenik o podivném nachlazeni
Nevim, co vam doktor Bjelke o nasi cesté z krateru vypravél - ale jestli to li¢il hodné zle, tak to, mezi ndmi, redaktore,
bylo jesté o chlup horsi.
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Myslel jsem namoudusi uz nejméné stokrat, ze nedojdu, Ze si sednu nékam na nejblizsi kamen a klidné a pohodiné
zmrznu. Jen pohled na Alenu, bledou a plahocici se vravoravé dopfedu, mne posiloval. Vlastné ani ne posiloval, spise
zahanboval. Rikal jsemsi: Ty, zkuseny jeskyiiaf, chlap jako hora, a kviili hloupému nachlazeni se slozis jako sleéinka ...
Zkratka, $lo se dal, hlavn¢ diky Leifovi, protoze Bjelkemu taky moc. do tance nebylo.

Nachlazeni - vite, mné se to od samého pocatku zdalo moc divné nachlazeni. V predsini Diry svatého Patrika nebyla
zadna zvlastni zima, dokonce tam bylo tepleji nez venku, v krateru. To uz je takova specialita jeskyni - v 1ét€ se tam
pifjemné zchladite, a v zimé dokonce trochu ohfejete. Krome toho jsme byli na Thorgunnovu radu obleceni jako na
severni to¢nu a vrchol vSeho: nikdo z nas nekaslal ani si nestézoval na bolesti na prsou a na takové ty véci, co
vétSinou nachlazeni doprovazeji. Nu ovSem, ani ja, ani kolega Bjelke jsme se necitili opravnéni mluvit internistim do
femesla - ale jak fikdm: od samého zacatku namto bylo hodn¢ divné.

Bjelke musel vynalozit v§echnu silu a vytrvalost v téch ¢tyfech hodinach, co jsme jeli to€itou silnici kolem pobiezi od
Stapi kolem Breidifjordu a Faxa-fjordu do Reykjaviku. Hlavnim méstem projel jak bouika - ostatné bez prekazek. Na
ulicich byly jen kocky a nekolik opozdilych namotnikd, ktefi se zdrzeli v hospodé, a ovsem skupinky piskajicich a
halekajicich americkych boys, nevédoucich, co s casem a pfebytkem konzervované a chewinggumové energie. No - a
pak uz jsme za chvilku byli v Hafnarfjorduru, propletli jsme se piistavem a zakotvili mezi obrovskymi balvany, rozsetymi
po predméstské ctvrti, v Bjelkove vilce.

Leif zistal doma v Reykjaviku. Citil se docela dobfe a slibil, ze se druhy den v Hafharfjorduru ukaze.

Pamatuji se jen matné, co se s nami délo. Vim, ze mi Alena opirala hlavu o rameno, Ze nam Bjelkova maminka vafila néco
hodn¢ horkého a hodné sladkého - a pak jsme spali. Ja s horeénymi sny, v nichz se stiidali zubati Zulovi ptaci s
rozzlobenymi stafenami a s hady runového pisma, které jsem za nic nemohl preéist. Potom se ve mné rozkyvalo
obrovité kyvadlo sem a tam, sema tam, kyvy se porad zvétsovaly, byly uz velké jako svét a ja se jimmarné¢ a zoufale
branil, citil jsem, Ze budu rozdrcen, Ze se zfitim do Diry svatého Patrika a budu hotet jako magnéziova pochoden, a zase
sema tama sema tam...

Réano nam vSem bylo trochu 1épe. Pobledly Bjelke v rudém zupanu chodil jak milosrdna sestra z jednoho pokoje, kde
lezela Alena, do druhého, kde jsem lezel ja, a snazil se nés prfesvédcit, abychom se z posteli ani nehnuli. To se vi, ze
marné. Doktora tak snadno v posteli neudrzi§ a Alena, nu, Alena prosté drzela se mnou a vstala taky, ackoli jsme se
oba motali a pfidrzovali posteli jako vzajemné se podporujici spolek stoletych.

V poledne uz jsme zasedli k "valecné" rad¢, které se zcastnil také Leif.

Pfijel autobusem z Reykjaviku v dobré nalad¢ a znamenité kondici. Také Bjelkemu se uz vedlo docela dobte. Jen ja s
Alenou jsme jesté citili na zadech hroznou tihu a v idech slabost.

Prvnim bodem byl nélez podivuhodnych ptaki. Nikdo z nas nedovedl vysvétlit ani jejich piivod, ani techniku, jakou je
jejich davny tviirce nacpal do zulové skaly. Ze se tak stalo pied dost dlouhou dobou, mozna pied celou fadou staleti,
nikdo z nas nepochyboval - zfetelné o tom svédcilo zvétralé okoli skdly a oxidovany povrch neznamého kovu.

Bjelke prinesl z knihovny velikanskou knihu o uméni pfirodnich narodi - nenasli jsme tam v§ak nic, co by se alespon
zdaleka podobalo obraztim v jeskyni.

Bjelke uvazoval o otazce, pro¢ pry zobrazeni ptaci neméli o¢i. Pokud jsemsi ja pamatoval, o¢i méli - a také se mi nezdali
nijak zvlast podivni svym pefim. Chvilku jsme si je malovali na kousky papiru a pfeli se o skutecny tvar, az Alena
dostala ohromny néapad - vyvola filmy, na nichz jsou ptaci zachyceni, nebo alespoi jeden - a bude po starostech.

Pres Bjelkovy zdravotnické namitky zmizela hned se svym nadobickem v koupelné, hodila pies okno pokryvku (to
byste nev¢tili, jak jednoduse to zkuseni fotografové se svymtemeslem dovedou) a nechala nés za dvefmi vykiikovat,
kdy uplyne deset minut pro pobyt filmu ve vyvojce a kdy dalsi tfi, abychom se na néj mohli podivat.

Bohuzel, nepomohla nam. Odemkla, vysla z koupelny a nesla v prstech mokry a okapévajici film - docela k nepotiebé
zéernaly, skvrnity, jen tu a tam s nezietelnymi stopami kresby.

"To jsemblazen," kroutila hlavou Alena. "To se mi jaktéZivo nestalo! V koupelné je pfece tma tmouci, aparat mam
tisickrat vyzkouseny, film taky, a piece film vypada zrovna tak, jako by byl osvétleny ... Neni tam néjaké zahadné,
carode¢jné svétlo, které sviti z Diry svatého Patrika skrze fotoaparaty, moudii pani doktoii? Nebo Ze by duchové vasich
Vikingti pronasledovali vSetecné fotografky?" obratila se na Bjelkeho.

Zasmali jsme se, Bjelke t¢sil Alenu, Ze se nic nestalo, Ze se do jeskyn tak jako tak vratime a miizeme fotografovat znovu,
a Leif se Sklebil a snazil se na zkazeném filmu rozeznat svou tvaf. Najednou se Bjelke zarazil uprostied véty, vykulil o¢i
a vbehl do vedlejsiho pokoje. Za chvili byl zpatky, obleceny pravé tak jako predeslého dne pfi navstéve Sneffelsu.
"Leife - musim na par hodin pry¢. Pojedes se mnou ?"

Vzdy klidny a.lhostejny Leif jenomkyvl.

To se vi, Ze jsme s Alenou protestovali, tahali oba za rukav, ukazovali oknem, kde se za kvétinaci a za sklem hrnuly
provazky vody z Sedivé oblohy. Marné. Pak uz jsme se jen divali, jak Bjelkova Iza rozsttikla hlubokou louzi pfed domem
a zmizela smérem k Reykjaviku.

Na rozlouc¢enou nam Bjelke doporucil, abychom se s Alenou bavili co nejlépe, nevychazeli ven, nenamahali se a
neutirali jeho mamince nadobi, Ze by se urazila. Inu - samozfejme ze se neurazila, kdyZz jsme se ji motali kolem stolu s
utérkami, ackoli naSe dorozumivani bylo hodné svizelné. Stara pani umela jen par slov némecky, my viibec ne
islandsky, a tak nezbylo, nez aby nas bavila stejné jako jist¢ mnoho jinych hosti pfed nami: rodinnym albem fotografii.
Na zazloutlych obdélniccich defilovali Bjelktiv otec i déd, Verndv privodce, strycové i tety, vesmes rybaii, namornici,
lamaci skal a lovci. Jen Bjelke sam (v albu byl co novorozené, pasouci hiibatka na bélostné kozising, jako skolak,
student a koneéné Cerstvé promovany doktor) se zpronevéfil rodovému zvyku - stal se 1ékafem. Tim byla zabava
vycerpana, stard pani si sedla proti ndm do houpaciho kiesla a za chvili diimala - a my jsme nasledovali jejiho pfikladu,
zvlast kdyz Alena pobledla a ziejmeé se uzuz hledéla dostat do svého pokoje a na kute.
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Nemohl jsem dlouho usnout - ¢ekal jsem na Bjelkeho. Marn€. Posledni rybaisky parnicek si odhoukal sviij povinny
méstu, posledni opozdilci se rozloucili hluénymi pozdravy. Pak uz $plouchaly jen nedaleké viny a do oken v
pravidelnych piestavkach padala zafe otacejiciho se svétla majaku na konci mola. Bjelke nepfisel.

Vzbudil m¢ az ¢asné rano - promoc¢eny, s rozcuchanymi vlasy. Stal v prvnim rannim rozbiesku pred obdélnikem dvefi
jak zjeveni, tiSe, mlcky. Voda stékala po nepromokavé plasténce a tréela na podlahu. Nevsimal si toho.

S nepfitomnym pohledemusedl do kiesla a odlozil na stolek, mezi matéino $iti a vazu s erstvymi kvétinami, néjaky

podivny pfistroj - skiiitku s cifernikem, od niz vedl drat ke kovové hilce, velké asi jako zkumavka.

"Velci muzi s mocnymi $tity a kladivy nezahynou,
ale smrt skosi pasaky ovci a lovce malych ptakd.
Stfezte se malych ptaka ... ,"

fikal spiSe pro sebe a potad koukal nékam skrze mne. Vyskocil jsem z postele a oblékal honem Zupan.

"Proboha, co je s tebou? Kdes byl, Bjelke?"

"Ve Sneffelsu. V Dife svatého Patrika."

"Neblazni! Ted? Vnoci?"

"Ne - byli jsme tam s Leifem uz vecer - hned jsme se vratili - byla to straSné cesta. Desetkrat jsem mohl spadnout ja a
alespon tiikrat Leif. Byli jsme k sob¢ pfipoutani lanem. .. Ale Jyrry - rozumis, ja musel jit! Ja uz od véerejsiho rana tusil
a musil jsem to védét - kvili tob¢€ a sle¢né Kralové ... "

"Pofad nerozumim - co se vlastné stalo, Bjelke?"

"Nic - jen to, ze velci muzi v krouzkovych kosilich, v pancifich a za silnymi dfevénymi, kovem pobitymi stity nezahynuli
- ale smrt skosila pasaky v hadrech. Jen to, Ze film v pfistroji byl zkazen, Leif od prvni navstévy v jeskyni nemocen a
pied nékolika mésici znova. Ze ty i Alenka a trochu i j&, my vsichni, kdo jsme se piblizili tém podivnym obraziim na
sténé, jsme se nachladili! Nachladili! Nesmysl!"

Konecné ze sebe shodil mokry plast’, popadl piistroj lezici na stole a str¢il mi ho rovnou pod nos.

"Vi8, co to je, Jyrry?"

"Nemam tuSeni."

"Tak ja ti to povim. Geiger. Geiger-Miilleriv pocita¢ radioaktivnich ¢astic. Ano, nekoukej na mne tak vyjevené. Ti
puvabni, krasni a zvlastni ptackové zafi. Jsou radioaktivni, a to tak silné, Ze jen trochu delsi pobyt v jejich blizkosti
znamena smrt. Tak - a ted’ to vis."

Kapitola 14 - Alena Kréalova o neuvéfitelné domnénce

Byla jsem z toho celd pry¢ - koukala jsem z Jirky na doktora Bjelkeho a zpatky jako na turnaji stolniho tenisu a nevédéla
jsem, o cem je vlastng fe¢. Teprve za chvili mi to spojenymi silami vysvétlili - asi abych nejeéela, kdyz mi Bjelke odebiral
injekéni stiikackou ze zily krev, zrovna tak jako Jitimu a Leifovi. Jirka pak na oplatku pichl jeho.

Dozvédeéla jsem se, Ze nejsem vlastné viibec nachlazend, ale Ze mam nemoc ze zafeni, protoZe jsem se zrovna tak jako
Jifi motala moc blizko téch ptacich ohav. Bjelke odbéhl odevzdat zkumavky nasi vycedéné krve do laboratote
hafnafjérdurské polikliniky k sestaveni krevniho obrazu &ili spoéitani bilych a Eervenych krvinek. Rikal, Ze pry se podle
toho pozna stupen vaznosti onemocnéni.

Nu - ja jsem védéla i bez krevniho obrazu, ze mi toho moc neni. Vlastné mi uz bylo docela dobfe, a kdyz jsem to
Bjelkemu fekla, odpoveédél, ze si to taky mysli a ze mu spadl kdmen ze srdce. Mohlo to pry dopadnout hodné $patné,
kdybychom se byli kolem téch protivnych obrazkt pohybovali kapanek déle. Dohodli jsme se s Jirkou, ze obrazy ptaki
asi objevili stafi obyvatelé Islandu, snad pohansti knézi, druidové, poznali jejich u€inky a vyuzivali je ke svym
zamérum. Jirka pfiSel na to, ze napiiklad celodenni modlitbicky k obrazu v Zule urcité staly kajicnika Zivot - zejména byl-li
to paséak ovci, a ne rytif, Viking, obrnény jako konzerva a tim alespon trochu chranény proti u¢inktim zhoubnych
paprskut. Nalez pak upadl v zapomenuti, snad s pfichodemkiest’anstvi, a udrzel se jen v ustnim podani sagy, povésti,
krakorané babkou pod Sneffelsem.

"Slibil jsi poslat ke Sneffelsu profesora Sérenssena, Bjelke!" piipomnél Jirka.

Bjelke si proti svému zvyku zapalil cigaretu z balicku, ktery lezel uz kdovijak dlouho nepouzivany na kuidckém stolku.
"Slibil - Jyrry. Ale neposlu. Premysleli jsme o tom s Leifem po celou zpateéni cestu dnes v noci. Podive;j, Jyrry - ty jsi
komunista, vid’? J& vim - mluvili jsme o tomu tebe, v Praze. Ja jsem tehdy fekl, ze komunista nejsema byl jsem ti velmi
vdéény, zes m¢ nepiesvédéoval, nehadal jsi se se mnou a nepfestali jsme byt prateli. Pamatuju se jako dnes, co jsi mi
tehdy fekl: komunismus neni vyvozni zbozi, Bjelke. Ten si musite udélat vlastnima rukama u vas doma ... Rekl jsi to tak,
vid?"

Jirka kyvl, ale miCel.

"J& jsem o tom hodné uvazoval - i kdyz jsme si tfeba povidali o Vernovi a broucich. Praha, vase zem¢ a ty, Jyrry, hodné
posramotily mou viru ve spasné tradice naseho naroda, kterych se pry musime drzet a pokud mozno z nich vzdy a
vSude vychazet. Vi, Jyrry, my jsme zem¢ tradic. Nas sném, Althing, zaseda pod Sirym nebem zrovna tak jako pred
tisicem let, nas prezident, stejné vazany tradici neufaduje v Reykjaviku, kde je bezmala polovina obyvatelstva
republiky, ale ve vesniCce Bessastadiru, tak malé, Ze ji skoro ani na mapé nenajdes - a tak bychom mohli pokracovat
donekonecna. Nase tradice, nase zvyky, narodni sebevédomi a hrdost nas uchranily tisic let - bohuzel ne déle. Podivej
se, Jyrry - vidis?"

Bjelke pfistoupil k oknu vedoucimu na zapad k piistavu a za nimk Faxa-fjordu, zvinénému bélostnymi fadami
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hiebenatek. Ukéazal smérem ke skalam, rozbihajicim se v terasach stale vySe a vyse, az se obloukem opét zahnuly jako
hrabivé ruka a obkrouzily uzkym poloostrovemjizni ¢ast Faxa-fjordu. Tam v dalce bylo prave vidét pfistavajici tecku
tryskového letadla s houbi¢kou brzdiciho padaku za sebou, a kdyZ jsem hodné dobfe koukala, vidéla jsem ¢ervené a
bile pruhované vétrné pytle, jaké byvaji na letistich.

"To je Keflavik - zakladna dalkovych bombardovacich letadel, Jyrry. Island se stal, jak vis, soucasti NATO a v roce
1951 se u nas usidlil jeden z nejvétsich opérnych bodi USA na svéte.

Zatimjsou jen v Keflaviku, na tficeti ctverecnich kilometrech pidy, kterou nasi pradédové a tatoveé vyrvali skalam,
oseli, odkud odtahali v rukou balvany ... Ted’ tam vyrostla kasarna, bary, hangary. Ale Jyrry," Bjelke uchopil Jirku za
rameno a stiskl ho tak, az bolestné zkiivil oblicej, "dovedes si pfedstavit, co se stane, az se objevi v novindch senza¢ni
zpravy o podivuhodném radioaktivnim kovu, zaficim celé staleti, dnes mozna s mensi nicivosti, ale stale ? O dalSich
tajemstvich, ktera snad skryva Dira svatého Patrika? Jestli nedovedes, feknu ti to: za n€kolik dni bude Sneffels
obklopen ostnatymi draty a uvniti budou pracovat skupiny ne ¢eskych a islandskych, ale docela cizich védci, a ne pro
odhaleni dalsich tajemstvi pfirody a rozlusténi dalsich otaznikti kolem nas, ale pro dokonalejs$i bomby a ostatni valecné
prostfedky. Dovedes si naptiklad predstavit, jaky uc¢inek by mély kulky a stfepiny granati z tohoto kovu, zabijejici
nejen ranou, ale i plizivou smrti, rozpadem krvinek, dovedes si predstavit chlapce a muze dusici se a lapajici modrymi
rty po vzduchu i po drobném poranéni ... "

"Dost, proboha, dost, doktore ... ," pferusila jsem Bjelkeho a zacpala si usi. "Jirko - m4 pravdu. To se nesmi stat. Ale co
budeme délat?"

Bjelke se na mne vdééné usmal. "DEkuji vam, sle€no Aleno, za podporu. Vim, Ze mi ji poskytne kazdy slusny ¢lovek na
svété. Co budeme délat? Nuze - my s Leifem jsme se uz rozhodli. Zitra obstara Leif nékolik kilogrami vybusniny. Nevim
kde a jak a nestaram se o to - ale véfim, Ze ji bude mit. Pozitfi v noci bude uz tam, kde je jesté dnes pfedsin Diry svatého
Patrika, sto tisic tun Zulovych balvanti. Sneffels pohibi nebezpeci pro svét a timi, mily Jyrry," Bjelke se trochu smutné
usmal, "nasi zdhadu VAI. Nu - a pak uz budes téch zbylych par tydni docela volny pro svoje broucky."

"A ty? Cozpak to jde, vyhazovat v civilizované zemi jen tak do vzduchu jeskyné?"

Bjelke mavl rukou. "Vybuch bude sotva slyset - a i kdyby, budeme s Leifem davno u auta. Necham ho tentokrate ve
viesovisti mezi Budirem a Stapi. Nikdo se o nasem pfichodu a odchodu ani nedozvi, a kdovi kolik let uplyne, nez
nahodny navstévnik krateru zjisti, Ze je jeskyné zavalena."

Jifi pfechazel pokojem sem a tam, mezi oknem s vyhledem na mofe a stolem, za nimz jsme sedé¢li - Bjelke s hore¢natyma
oc¢ima, klidny Leif a ja, vykulena a jenom pozorujici, co se kolem déje.

Nakonec se Jirka zastavil pied Bjelkem. "Gudmundure," slySela jsem ho jmenovat kiestnim jménem poprvé, "mas
pravdu a ja si t¢ hluboce vazim. Mozna Ze bych nejednal jinak. Slibuji ti, Ze t€¢ budu ze vSech sil podporovat ve snaze,
aby nalezy v jeskyni a v Dife svatého Patrika nebyly nikdy a nikym zneuzity - ale musime se tam vratit. Slysis, Bjelke,
musime! Jsme povinni provéfit, zda tajemstvi, které moudry Jules Verne svétu nesdélil, nemiize byt zveiejnéno alespon
ted’."

"Sili§, Jyrry? Vzdyt' v jeskyni je smrt - a mozna ne jedna!"

Jifi zavrtél hlavou. "Nemyslim, Ze by to bylo tak zIé. My jsme se vratili - pravda, trochu ozafeni, ale asi ne nebezpeéné.
Leif se vratil, Jules Verne se taky vratil a vratil se ostatné i Arne Saknussem, a to v dobé, kdy podle vSech piedpokladi
bylo zafeni neznamého kovu jesté daleko silnéjsi. Vzdyt’ kazda radioaktivita casem slabne. Co jsi zjistil geigerem?"
Bjelke se ohlédl po Leifovi. Ten ¢maral prstem po ubruse, oci sklopené.

"Nu - ano. Mas pravdu. Pfistroj sice zacal tikat hned pii vstupu do jeskyné, ale zateni nebezpecné i pro kratky pobyt
néekolika minut je teprve v pasmu asi jeden az dva metry od obrazu. Pesto ale ... "

"Pockej - Bjelke. Ja vim. Jsem taky doktor. A nejsem hazardér. Ani ve snu by mne nenapadlo vystavovat nékoho
nebezpeci a zrovna ted’," Jifi se na mne moc hezky podival, "ani sebe. To se rozumi samo sebou. Patelé, musim vam
néco fici, co jsem si nechal pro sebe. Ne ze sobeckych divodi. Nechtél jsem vas vyplasit hned na pocatku vyzkumu.
Nedaleko usti Diry svatého Patrika je totiz krom¢ druhého obrazu ptaka jesteé dalsi kresba, nebo jak to nejlépe nazvat,
provedena stejnou technikou - pasem bled¢ zlutého kovu ve skale. Chvilku jsem nemohl poznat, co predstavuje - je
hodné zjednodusena, jen n€kolik ar. A pak jsemna to kapl: je to lezici lidské kostra.

Uznate, ze tak pochmurny nalez by nam pii nalade tajuplnych vésteb a huceni z Diry svatého Patrika moc chuti k
dalsimmu prolézani nepfidal - a tak jsem si jej nechal pro sebe. Nevédél jsem tehdy, co znamena - ted’ uz to vim. Ten, kdo
umistil v zulové sténé obrazy ptaku, varoval nahodné navstévniky: pozor, tady ¢iha na clovéka smrt! Chapete, ze?"
"Pro¢ tikas na ¢lovéka?" zeptal se Bjelke. "Cozpak jinym tvorum radioaktivita neskodi?"

"Ne - tak to nemyslim. Ale jesté chvilku pockej. Povsimli jste si, jak byl obraz ptaka v piedsini Diry svatého Patrika
umistén?" Jifi se obratil s otazkou k nam vSem.

"Zhoubné paprsky dopadaji sice v pomérné malém mnozstvi, ale prece témet do celého prostoru jeskyné. Samjsi mi to
potvrdil, kdyz jsi mluvil o tikani Geigeru hned u vchodu. Proto také vznikaly ve vzdalenéjsich koutech jeskyné ne nové
druhy, jak jsem se napfed domnival, ale mutace Leptoderinti, vlastn¢ zridy, poSkozené radioaktivnim zafenim, ale piece
jen schopné rustu a snad i dal§iho rozmnozovani. Védci dovedou ,bombardovanim' a radioaktivnimi ¢asticemi nebo
rentgenem vyvolat spoustu mutaci nejen napiiklad bananovych musek, ale i vétsich a slozitgjsich tvort. Vidis - Bjelke -
véda nelhala! N¢kolik druhti Leptoderint opravdu v jeskyni nebyva - tohle pravidlo ov§em nepocita s ptaky z néjakého
zéficiho kovu.

Ale abychom se vratili k véci. Aleno - co myslis: jaké jiné svétlo by mohlo z tohoto mista jeskyné jesté ozatovat
vsechny kouty?"

"No - ptece lampa!" placla jsem.

"Ano - pratelé. Alena ma pravdu. Lampa. Uvazte, Ze nachdzime obrazy ptakid zrovna tam, kam bychom my umistili
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reflektor nebo prosté néjaké svitidlo. Nezaii ovSem viditelnym svétlem - vydavaji radioaktivni paprsky. které clovek
oCima nevnima, ale jak si povsiml Bjelke, ptaci na obrazech jsou slepi! Nemaji oci, jimiz by mohli vnimat naSe, lidské,
viditelné svétlo.

Nu - a k tomuto zjisténi piipoditejte dalsi: obrazy jsou provedeny zpisobem ¢lovéku 20. stoleti dokonale neznamym.
Nejspise byla skala rozrusena do hloubky nékolika centimetri vhodnym jehlovym nastrojem - snad uzkym
diamantovym vrtackem, snad ultrazvukem, kdo vi? Rozhodné by byl dnes takovy kol velmi tézky, ne-li
neproveditelny. Ted’,v§ak pfijde to hlavni: Stérbina, vznikla ve skale, je vylita, vytepana nebo kyho Certa, zkratka néjak
vyplnéna tvrdym kovem. To se nemohlo stat bez ucasti umélce ¢ifemeslnika - a na ¢loveka v blizkosti kovu ¢iha jiz za
nekolik desitek minut nevyhnutelné smrt."

Viseli jsme Jifimu na rtech - ale snad jen Bjelke tusil, kam mifi. Pomalu vstaval od stolu a my, nevim proc, jsme vstali s
nim. Dokonce i Leif.

"Ty myslis, Jyrry...," hlesl Bjelke.

"Ano - jsemsi dokonce jist. Pratelé - Jules Verne a my v jeho stopach jsme objevili znamky pobytu navstévy, jejiz
domov neni a nikdy nebyl na nasi planeté."

Kapitola 15 - na ¢erné kave s docentem Holubem

Opust'me na chvili naSe hrdiny v domku na okraji Hafnarfjérduru s vyhledem na rybarské kutry ve Faxa-fjordu a na
ostnaté draty ploti americké letecké zakladny. Pfenesme se magnetofonovym paskem, né€kolika kresbami a snimky zpét
do Prahy, do druhého patra moderni budovy na Albertové, kde se usidlila astrobiologicka laboratof Ceskoslovenské
akademie véd.

Nejsou tu ani dalekohledy, ani fady dustojnych knih v kozenych vazbach. Astrobiologie je hodné mladou védou, a
nem¢la proto Cas stat se starobylou. Ani docent Holub se nepodoba roztrzitému hvézdaii. Ma hodné spolecného s
nasim starym zndmym, profesorem Sorenssenem - je stejné osmahly, sportovni - vSak se prave vratil z Vysokych Tater,
kde mefil spektra stromil, ke a mecht v zimnich podminkach. Vysvétlil nam, Ze spektralni rozbor a zjistovani odrazové
schopnosti riznych druhti rostlin je velmi ditllezitou pomocnou metodou astrobiologie - dovoluje totiz soudit na
podobné druhy porosti i na ostatnich planetach. Nepatrali jsme po vyhodach spektroskopie dale a hloubéji, ¢as
docenta Holuba byl vymezen, rozhodné vSak se nam, soud¢ podle jeho oslehané, snédé a zdravim zafici tvaie, zdala
znamenitou pfinejmensim pro zdravi védce.

Venku padal snih, zakryval ve vificich sloupech svétla pouli¢nich lamp a z chodcii, vétSinou medikli spéchajicich
domd, délal ve chvilce docela pekné snéhulaky.

Docent Holub uvafil na malém stolku kavu, fekl "Au!", kdyz se spalil unikajici parou, a pak uz jsme usedli k naSemu
interview.

Pozn. red.

"Jak vite, pane docente, pisi pro sviij ¢asopis fadu ¢lanki o osudech vypravy doktora Kamenika a o celé historii Diry
svatého Patrika. Rad bych za kapitolu, konéici prvni mySlenkou na navs§tévu obyvatel z vesmiru v krateru Sneffelsu,
zaradil n€kolik uidaji o stavu tohoto problému v dobé& pied prozkoumanim jeskyni pod Sneffelsem."”

"Nu - tehdy jsme byli chudi, ale zase ne tak docela. Jiz nékolik let se na svété ozyvaly hlasy o moznosti vesmirnych
navstév na nasi planeté v davné i docela nedavné minulosti."

"Mohl byste o tom, pane docente, nasim ¢tenaiftim néco podrobnéjsiho fici?"

"Beze vSeho. Tak napiiklad velmi zajimavy material piineslo zkoumani starych baji. Vezméte si bibli, kterd neni ni¢im
jinym nez sntiskou baji a povésti narodt sidlicich pied tisici lety v oblasti kolem Mrtvého mote. Znate onu ¢ast Starého
zakona, jednajici o zkaze Sodomy a Gomory? K obyvateli jednoho z mést, panu Lotovi, pfisli podle bible jacisi poslové
s varovanim. Doslova znélo takhle."

Docent Holub vyhledal ve své pfirucni kartotéce list, popsany vypisky a polepeny nékolika vystfizky.

"Prchni, abys byl zachranén, nehled’ zpét, nezastavuj se na celé této roving, prchni do lina hory, abys nezahynul!"
Pan Lot odpovédél ustrasené: "Nebudu moci dobéhnout az k hote. Bojim se, Ze ono zlo do mne pronikne a usmrti
mng... "

Malem se nu také stal malér. Doslo ke katastrofé: "Hle vystoupil sloup koufte ze zem¢, jako sloup koute z vyhné - a
dstila na Sodonmu a Gomoru sira a oheil . . . A znicena byla mésta tato, a celd rovina a vSichni obyvatelé mést a rostliny
zeme ... "

"Nemusim vam, pane redaktore, ani vysvétlovat, Ze tyto texty brzy zaujaly badatele otazkou mozné vesmirné navstévy
nasi planety. Poslové varuji Lota a doporuc¢uji mu pobyt v bezpeéném krytu v jeskyni - Lot vi, Zze zlo ,pronika do n¢ho'
a ze je schopno usnrtit. Kone¢né i liceni sloupu koufe ze zemé, ohné a zni¢eni by mohlo docela dobte odpovidat
skute¢né udalosti; startu kosmickeé rakety, ke kterému se posadka prece jen odhodlala po ziejme nepiilis u€inném
varovani povér¢ivého obyvatelstva.

Jeste zajimavejsi materidly byly objeveny ¢irou ndhodou v roce 1947 v podobé tzv. svitkli od Mrtvého mofe,
nalezenych v jeskyni Antilibanonu. Objevily se pozoruhodnym zptisobem. Arabsti koCovnici se krome celé fady
turistickych pamatek, vyrobenych jako lakadlo na kapsy cestovatelt, vytasili s nékolika divéryhodné vypadajicimi
utrzky rukopisti na papyru. Texty se dostaly do rukou znalct, ktefi zjistili nade v$i pochybnost, Ze vznikly davno, asi
pied 2000 lety, a co vice, Gtrzky vypravély o jesté starsich, lidovou tradici predavanych udalostech.

Po nekonecnych vyslesich, dohadovani a podplaceni byl kone¢né objeven ptivodni zdroj utrzkti: nékolik hlinénych
nadob, uschovanych tak §t'astné, Ze jejich obsah nebyl porusen vlhkosti ani plisni. Nalezené legendy se ptimo hemzi
zminkami o bytostech, které pfisly z nebe na zemi, a naopak o lidech, ktefi byli odneseni na nebesa. Posud’te sam,
redaktore, a poslouchejte:
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,T1, kdo spadli z nebe, byli na zemi v onéch dnech a i poté, co ptichdzeli synové Boha . . .' Anebo tady: ,A pratelil se
Enoch s Bohem a nebylo ho, nebot’ si ho Buh vzal ..."

Korunu témto domnénkam a objeviim nasadil nalez baalbecké terasy, ktera je pravé v jednom z nescetnych tdoli
antilibanonskych hor, nedaleko Bejratu, pobliz zficenin antické Heliopole. Je to vlastné ploSina, slozena z obrovskych
kamennych kvadrt. Nekteré z nich jsou dlouhé az dvacet metrti a vazi nékolik desitek milionti kilogramu.

Odbornici se shoduji v minéni, Ze ani sily vSeho spojeného obyvatelstva okolnich kraji by nebyly s to takovymi
balvany pohnout, natoz je pomoci primitivnich prostfedkd, pouzivanych pii stavbé tehdejSich domi, chrami a
pyramid, sefadit a sestavit do rovné ploché dlazby.

Dlouho jsme si nevédéli s baalbeckou terasou rady. Teprve posledni doba kosmickych letil pfinesla novy pohled na
tento otaznik: neslo snad o letist€ ¢i odpalovaci rampu vesmirnych lodi, pfistavajicich odnékud z dalekého vesmiru?
Texty z hlinénych dzbant by tomu nasvédcovaly. Nebylo by divu, kdyby navstévnici s sebou vzali ¢loveka, tieba
pravé pana Enocha, jako ukazku obyvatelstva Zemg, pravé tak jako Kolumbus piivezl kralovné Isabele ,vzorky'
domorodct ze Zapadoindickych ostrovad."

"Vase vypravéni se posloucha, pane docente, jako roman. Néco mi v§ak nesouhlasi: je vilbec mozné, ze by styk s
bytostmi na takové urovni technické civilizace ziistal bez vlivu na pozemst'any?"

"Pochopte tehdejsi dobu. Lidé zili v prvobytné pospolné spolecnosti, nejvyse v otrokarském zfizeni, byli povercivi,
nevzdélani, klan€li se blesku, hromu, slunci, mésici a méli pramalo spolecného s piipadnymi navstévniky z
vyvinutéjsich planet. Ale tak docela beze stop ptece jen navstéva nezistala.

Objevily se kresby, nad nimiz dodnes stojime v uZasu. Podivejte se, zde mate jednu z nich, nalezenou v Chakaské
autonomni oblasti SSSR, to je v podhiifi Altaje na hornim toku Jeniseje. Zajimavé je, ze ji sovétsti archeologové kladou
opét do doby pfiblizného vzniku baalbecké terasy a papyrovych zlomkli ve dzbanech. Myslim, ze vam ani nemusim
fikat, Ze postavy s ptacimi hlavami po stranach obrazce maji nepochybné egyptsky raz. Predstavte si, Egyptané ve
vychodni Sibiii! Neni to pfitazené za vlasy? Pravé Egyptané, nenavidéni vSemi okolnimi narody ... Tak daleko se mohli
dostat leda - vzduchem. Nejzajimavéjsi je ovSem hluboko vyryta kresba uprostied. Stali jsme pied ni v rozpacich.
Donedévna byla oznacovana jako obraz bozstva plodnosti. Co si myslite vy?"

"Pfipadd mi nejspise jako hlava ¢loveka ve skafandru."

"Docela tak - plné s vami souhlasim. Jenomze védci se tuto docela ziejmou podobnost bali vitbec vyslovit z obavy
pred zesmeésnénim. A stejné tak podivné obrazy postav s kulatymi hlavami, nachazené ve skalnich obrazarnach
saharskych jeskyni v Tasili a Zabbarenu, byly rozpagité oznatovany za ipadkové obdobi poustniho umeéni. A piece,
tvrdim, neslo opét o nic jiného nez o zobrazeni davnych astronautd v hermetickych oblecich a s prilbou, chranici
hlavu."

"Je snad mozné, alespon zmého laického hlediska, podporovaného touhou po romantice, Ze mate pravdu, pane
docente. Myslel jsem vSak jiné diikazy, napiiklad n¢jaké znalosti, védomosti nebo dovednosti, které by vysoce vyspéli
navstévnici svym zaostalym pozemskym bratrim ptedali."

"Ovsem. I takové otazniky zde jsou, a chcete-li, nic nebrani je s vesmirnou navstévou spojovat.

V Asii byly naptiklad nalezeny na polorozpadlych tabulkach, zasutych v babylonskych jeskynich, zaznamy drah, které
opisovala Venuse vzhledemk Zemi pred 13 000 lety, tedy v dob¢, kdy se prazskou kotlinou jesté prohanéli lovei
mamutti. Nebo jiny piiklad: Wilhelm Ko6nig, némecky inzenyr, tvrdi, Ze kamenné desticky nalezené v Irdku a vystavené
v bagdadském statnim muzeu nemohou byt ni¢imjinymnez soucastmi elektrickych baterii, sestavenych asi tak v dobé
vzniku baalbecké terasy a zlomkll z Antilibanonu.

Neni divu, Ze tehdejsi primitivni spoleCenské zfizeni nebylo schopno zachovat technické védomosti. Ty se staly brzy
majetkem knézi, ktefi je zménili v kouzelné predméty, slouzici k zastraSovani véticich, podobné jako obrazy ptaki v Dife
svatého Patrika. I pies propast vekli v8ak v samotném novovéku snad dozniva vyuziti davnych védomosti neznamé
civilizace, bajné Atlantidy - jak tvrdi jedna skupina védcti, nebo mimozemskych tvort - jak se domnivamja. Jak jinak,
redaktore, vysvétlit, Ze slavny Dante Alighieri v Bozské komedii popisuje zcela podrobné a vérné souhvézdi Jizniho
kiize, které tehdy podle nasich ptedpokladl zadny evropsky cestovatel nemohl vidét, ba ani o némsslyset? A jako
nahodu si osobné nedovedu a nechci vysvétlit ani toto."

Docent Holub dopil kavu, presel pracovnou ke knihovné a piinesl malou knihu, utisténou mezi velkymi svazky
astronomickych a ptirodopisnych dél. Byly to znamé Gulliverovy cesty Jonathana Swifta. Chvili listoval, pak polozil
knihu piede mne a ozna¢il prstem odstavec. "Ctéte, pane redaktore."

Poslechl jsema dozveédél se: "Hvézdati Laputy (to byl 1étajici ostrov, vybasnény Swiftem) objevili téZ dvojici mensich
hvézd neboli satelitti, obihajicich kolem Marsu, z nichz je vnitini vzdalen od stfedu hlavni obézZnice prave jeji tii
priméry a vnéjsi pét. Prvni se otoc¢i za deset, druhy za jedenadvacet a ptl hodiny."

"Jak vite, nebo mozna nevite, pane redaktore," vysvétloval docent Holub, "vyslo prvni vydani Gulliverovych cest roku
1726. Malinké Marsovy mesice objevil nadmiru dokonalym dalekohledem astronom Hall teprve roku 1877 a zjistil, ze
blizsi z nich, Phobos, je od planety vzdalen 9400 kilometrii a obiha ji pfiblizné za sedmaptil hodiny, druhy za 30 hodin ve
vzdalenosti piiblizn€ 23 500 kilometrti. Vzdalenosti i ¢asy ob¢&hi se sice od sebe ponékud lisi, ptesto vSak ne tak, aby
shoda nebyla piimo ohromuyjici, A ke vSemu se pravé Mars, k némuz se nejvice upinala doneddvna pozornost nas
astrobiologd, jmenoval pro viecky starovéké narody shodné s bohem vélky. Chaldejci mu fikali Nergal, Rekové Ares,
Arabové, Persani i Turci Mirrich. Sama jména, z nichZ zvoni mece a himi bojovy ryk ... "

"Dobra, pane docente, to jsou vSechno, feknéme, nepiimé diikazy pro podporu domnénky o moznosti inteligentniho
zivota na jinych planetach. Ale coz astronomie a sama vaSe véda astrobiologie nem¢la piimé, bezprostiedni dikazy?"
"Ale ovSemze ano, jenze nevim, miiZeme-li je nazvat dikazy. Astrobiologie neni matematika; sbira své védomosti po
kouscich, a jak vidite, tak trochu z milosti ostatnich véd, mezi nimiZ nechybi ani historie a jazykovéda. Velmi silnym
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dtkazem o moznosti zivota, podobného nasenu pozemskénu, i na jinych vesmirnych télesech byl rozbor vzork
meteoritd, provedeny v roce 1961 Melvinem Calvinem a pani Susanou Vaughanovou z kalifornské univerzity. Velmi
slozitym, peclivyma vSemi znamymi zpisoby ovéfovanym rozborem dospéli k zavéru, Ze hmota meteoriti obsahovala
¢ast uhliku ve forme slou¢enin podobnych nasim cukriim, ba jesté slozitéjsich latek, z nichz mohou celkem snadno
vznikat bilkoviny, nezbytné pro zZivot. Ameri¢ti badatelé Claus a Nagy objevili dokonce téhoz roku ve dvou kamennych
meteoritech drobné mikroskopické utvary pravidelnych tvarti, v nichZ popsali pét druht rozli¢nych ,organizovanych
castic organické hmoty', jak opatrné a skromné sviij izasny nalez nazvali. Jde nepochybné o mimozemské rostliny nebo
zivoCichy, podobné naSim pozemskym fasam.

A vite, redaktore, co je tohle?"

"Samoziejmé! Kousek zelené¢ho lahvového skla!"

"Chyba, pfiteli, chyba! Vltavin ¢ili moldavit, vzacny kamének tajuplného ptivodu. M4 bratiicky tu a tam v Texasu, v
Indo¢ing, na Filipinach, na Javé, v Libyi a Australii. Celé skupiny védct se dohaduji o jejich vzniku - jedni tvrdi, Ze jsou
vlastné kouskem lavy, vymrsténé az k Zemi sopkami na Mésici, druzi se domnivaji, ze vznikly pfi obrovskych vybusich
pii dopadu velkych meteorittl, a kone¢né posledni, nejodvaznéjsi, uvazuji o horninach, roztavenych do sklenénych slz
plameny vesmirnych raket, startujicich a pfistavajicich kdysi davno na nasi planeté ...

Alespon tohle z chemie a geologie. Fyzika se pfihlasila nékolikrat. Po celé fadé zprav o signalech zachycenych z Marsu
a z Venuse, jez se ukazaly novinarskymi kachnami, uveftejnil roku 1959 Morrison a Coctony odvaznou domnénku, Ze na
nékteré z tisici miliont planet nasi galaktické soustavy, Mlé¢né drahy, jsou rozumné bytosti, vysilajici do vesmiru
zpravy o své existenci na frekvenci 1420 megacyklu. Byly vybudovany obrovské piijimaci stanice, radioteleskopy,
nejvetsi z nich u Jordell-Banku nedaleko Manchesteru, a tyto zpravy z vesmiru byly nahrany na tisice
magnetofonovych paskl. Rozborem provadénym elektronickymi mozky bylo zjisténo, Ze struktura signali je ptibuzna
struktuie zprav, kodovanych napiiklad Morseovou abecedou nebo namoinim signalnim kodexem. Urcité skupiny se
nerytmicky, avSak bez vztahu k pravdépodobnosti opakovaly a védci soudi, Ze ackoli zpravy nebyly dosud
rozsifrovany, je v podstaté mozné za pouziti vykonnéjsich elektronickych zafizeni najit kli¢ k jejich rozlusténi a potom
snad budeme moci i odpovedét."”

"A astronomie?"

"OvS$em - astronomie, sesterska, vlastné 1épe fe¢eno matefska véda astrobiologie, nas zasobuje fadou skuteénosti a
pozorovani, v nichz po pe¢livém, kritickém vybéru nachazime diikazy pro moznost osidleni ostatnich planet nasi
slune¢ni soustavy zivymi bytostmi, tfeba jednodussimi nez clovek nebo zvifata na Zemi. Ostatné - vzdyt ptivodné se i
nase oddéleni jmenovalo ,astrobotanickym' a nasim ukolem byl prizkum moZznosti existence rostlin na ostatnich
planetach a snad i jinde ve vesmiru. Posledni Iéta néas vSak donutila ke zméné védeckého programu i nazvu.

Sovétsky védec N. P. Barabasov zdtivodnil a americti védci potvrdili snimky dalekohledem, vynesenym balénem do
stratosféry, spektroskopicky existenci kysliku a vodnich par v ovzdusi Venuse.

Nejzajimavejsi, témer detektivni historii nam, to se rozumi, pfipravili astronomové se ,zdhadnou planetou', Marsem.
Nebudu mluvit, redaktore, o tajuplnych ,kanalech', poprvé pozorovanych v roce 1877 italskym hvézdarem
Schiaparellim. Bylo kolem nich dost a dost hluku a povyku, byly vydavany za stavby rozumnych bytosti, za skute¢né
zavodnovaci kanaly, pak byla jejich existence popirana - v dokonalejsich dalekohledech se totiz rozpadaji v fadu
nepravidelnych skvrn. Nu, a nejnovéji se zase vracime ke kanalim. Uvédomujeme si totiz, Ze na Marsu rozeznavame i
nejdokonalejsimi dalekohledy ,podrobnosti' a asi tak velikosti Moravy - nemohli bychom tedy vidét ani stavby rozmért
Panamského nebo Suezského priiplavu. To, co bylo povazovéno za ,kanaly', by mohly, opakuji mohly byt jakési oazy,
ostrovy lesti a ostatnich rostlinnych spole¢enstvi kolem zavodiiovacich soustav. Ze se néco na Marsu déje, dokazal
roku 1952 vznik nové skvrny, hvézdaii ji pokitili na ,Laokoontovu'. Zaujima uzemi velikosti Francie nebo Némecka a
ukazala se pravym vytrvalcem - nezmizela po n€kolika dnech jako uz nékolikrate oblaka prachovych boufi, zuficich nad
hlavami Mart’and (jsou-li ov§em né&jaci), ale ziistala dodneska, celych deset let, a je stale sytéjsi a jasnéjsi. Jsem téméf v
pokuseni fici, Ze se martanskym zalesniovatelim jejich dilo podafilo ... Nu - budoucnost ukaze, jestli jsem jen snilkem,
nebo ne. Ostatné - k naSemu povolani az donedavna hodné velky kus romantiky patfil. Jinak by zadny astrobiolog u
oboru s tak hubenymi vysledky, ale zato s hromadou dohadt, nevydrzel ...

Zajimavéjsi nez kanaly vSak jsou Marsovy druzice. UZ jsem vam, tuSim, o nich vypravél v souvislosti s Gulliverovymi
cestami. Kanovnik Swift, autor slavného romanu, nebyl jedinym, kdo pfisuzovat Marsu dvé druzice. Také Kepler,
poloslepy génius, zijici v Praze na dvofe cisafe Rudolfa, objevitel zakonti pohybu planet podle tdaju stastnéjsiho
kolegy Tychona de Brahe, tvrdil nezavisle na Swiftovi totéz. Keplerova slava a autorita pfiméla hodné pozdéji, az roku
1862, slavné objevitele planet a jejich mésicl, Herschela a Lassela, aby zamifili své, na tehdej$i dobu obrovské a nad
pomysleni dokonalé dalekohledy pravé k Marsu, patrajice po Marsovych satelitech. Marné. Dalekohledem, kterym
objevil Herschel i malicky Urantiv mésic, podstatné hiife viditelny, nespatiil v okoli Marsu zhola nic. V tomto roce 1862
se Mars ocitl co mozno nejblize k Zemi - dalsi pfiblizeni nastalo az po patnactileté ptestavce v roce 1877.

Zvédavi astronomové zamifili samoziejme opét dalekohledy vSech velikosti a druhti na tajemnou planetu - a cela fada
jich soucasné objevila dva meésicky, Phobos a Deimos, obihajici blizko povrchu Marsu. Vidéli je i pozorovatelé
vybaveni daleko men§imi dalekohledy, nez méli Herschel a Lassel.

Zajimavé, vid'te, redaktore? Tehdy si hvézdafi vykladali pozoruhodnou skute¢nost nahlého a souc¢asného objevu
vselijak, nasilné i méné nasilné, nikdo se vsak neodvazil vyslovit myslenku, s niz pfisel teprve pfed nékolika lety
sovétsky astrobiolog V. G. Fesenkov a hvézdat I. S. Sklovskij: Phobos i Deimos jsou umélé druzice obrovskych
rozmeru.

Dfive nez se mohla tato myslenka zrodit, musel vylétnout prvni sputnik, musela byt dokdzana moznost vytvofeni
umélych sateliti. A krome toho bylo tfeba podrobné prozkoumat pohyby Phobose i Deimose.
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Ukazalo se, Ze odporuji vSem astronomickym zakoniim o vzniku a pohybu mésict planet. Phobos se napiiklad
pohybuje rychleji nez otacejici se povrch planety, oba maji pfesné kruhovou drdhu v poloze rovniku planety ... ne,
radéji nebudu vypocitavat vSechny divody. Faktem ziistava, Ze pes vSechnu fantasti¢nost této mySlenky je zahada
Marsovych mésicu takto vysvétlena nejpfijatelnéji. Pravda - zlistava nesmirny technicky problém vytvoteni satelitii o
priméru 8 a 15 kilometrti, ale coz naptiklad druzice Echo nevypustily z malické hlavice obrovsky, Sedesatimetrovy
balon, ktery se ve vesmiru sam nafoukne a umoznuje odrazem ptenaset radiové, televizni i radarové signaly ? Ostatné,
kdyby byl povrch obou téles leskly, pak by byly daleko mensi, asi o jeden az dva kilometry.

Pristoupime-li na myslenku Marsovych umélych mesicti, neni daleko ani domnénka o jejich vzniku mezi rokem 1862 a
1877, tedy ne pred nékolika miliény let, jak soudi Sklovskij. Ono - mezi nami fe¢eno - nékolik milién let je tak jako tak
pro planetu jen zlomek ,vesmirné vtefiny' - skoro okamzik. Téch nékolik miliént let se mi totiz zda pfili§ dlouhou dobou
- jiz zan€kolik set let by byla se v8i pravdépodobnosti takova druzice zni¢ena srazkami s malickymi meteority,
mikrometeority, obrusujicimi jeji povrch, nebo by se do ni ,strefil' podle poctu pravdépodobnosti vEétsi vesmirny

Kava mi vystydla. Za okny Biologického tistavu byla uz tma tmouci. ObCasné zvonéni tramvaji, projizdé€jicich kolem
Albertova, me¢ vracelo zpét z vesmirnych vysin na povrch nasi maticky Zeme. Uptimné feceno, zavidél jsem docentu
Holubovi jeho védomosti i jeho povolani. Ale jen chvilinku. Co prace, co vyzkuml a pfemysleni, co neuspéchti a jaké
nebezpeci trapnych omyld bylo pravé v jeho oboru!

"Jesté jeden dotaz, pane docente, a pak uz opravdu pajdu. Je mozné, ze by se tak vysoko vyvinuta civilizace, schopna
budovat giganticka zavodniovaci dila a obrovské umélé druzice, nikdy nepokusila navstivit svou mladsi sestficku Zemi
nebo se s ni alespont dorozumét?"

"Trochu mladsi, opravdu," zasmal se docent Holub, "tfeba i o hezkych par set miliont let. To uz by mohl byt divod k
zarlivosti, nemyslite? Ale vazné - i o tom mam v zasob¢ celou fadu domnének. Vroce 1920 a 1922 zachytily pozemské
radiové stanice podivné signaly, doCista nepodobné vysilani nekteré z tehdy jesté nemnohych stanic. Sovétsky
ucenec J. Perelmann je uz tehdy pfipsal nezndmym bytostem mimo nasi planetu, nejspise Mart'antim, a to tim spiSe, ze
pravé v téchto letech se Mars na své pouti vesmirem Zemi opét co nejvice piiblizil.

Posledni pokus o dorozuméni s nami u€inili, chcete-li pfijmout tuto domnénku, obyvatelé Marsu roku 1956. V okamziku,
kdy se obé planety ocitly nejblize, doslo na povrchu ,Cervené planety' k obrovskému vybuchu. Zaznamenala ho fada
hvézdaren anglickych, francouzskych, a zejména $t'astné se podafilo cely prubéh udalosti zachytit zvlastnimi piistroji
pulkovské hvézdarny u Leningradu, jejiz feditel akademik A. A. Michajlov prohlasil, Ze muselo jit o jaderny vybuch,
ziejme signal pro nasi planetu. Ostatné i na Zemi se vyskytly podobné navrhy - napfiklad vysazet na obrovskych
plochach Sibife nebo na zavodnéné Sahate obrazec, veliky mnoho set ¢tverecnich kilometrd, ve tvaru Pythagorovy
vty - pravouhly trojuhelnik se ¢tverci nad pfeponou i nad odvésnami, z rozli¢nych trav nebo obilovin, jako znameni,
7e na Zemi ziji rozumni tvorové. Zakladni geometrické poucky totiz asi trapi stejné Skoldky na Zemi, na Marsu i kdekoli
jinde ve vesmiru . .. "

"Ano, ale skuteény pokus o navstévu, o piistani ... "

"Jste neskromny! Mluvili jsme jiz ptece o nepfimych dikazech starych legend, staveb baalbecké terasy a podivnych
kreseb v Sibifi i na Sahate. Ostatné - vim dobfe, kam mifite! Chcete slySet to, co sim dobfe znate. Tunguzsky meteorit -
vid'te? Nu - jen se priznejte!"

Trochu zahanbené jsem piikyvl.

"Vidite - a zrovna tento piiklad se mi osobné az doneddvna moc nezdal. Bylo kolem né¢ho mnoho povyku, mnoho hadek
- a to nikdy neprospiva védeckému poznani. Chcete-li, feknu vam pro vase ¢tenéie hold, nepftikraslena fakta.

Podle nepotvrzeného oznameni francouzského astronoma-amatéra krouzilo v ¢ervnu roku 1908 kolem Zem¢ prazvlastni
t&leso, pohybujici se asi tak jako dnes celd hejna umglych druZic, létajicich nad nami. Zadnym védeckym Gstavem
nebylo pozorovano a zprava o ném zapadla jako pouha zminka v jakémsi francouzském odborném ¢asopise.

30. ¢ervna v sedm hodin rano se udalo nad Sibiifi v povodi feky Tunguzky toto: oblohou prolétlo za hromového
rachotu obrovské zhavé téleso, doprovazené obcasnymi mohutnymi vybuchy. Zanechavalo za sebou ohnivy chvost a
zapadlo kone¢né do neobydlené tajgy, kde se podle vypravéni o€itych svédki zkmene lovcl sobi, Evenktl, zménilo v
ohnivy sloup. Rozlehl se nepopsatelné silny vybuch, ktery zalomcoval okny do vzdalenosti mnoha set kilometri a v
Sirokém okoli dopadu ohnivé koule smetl a spalil miliony stromil tajgy. Dva otiesy zemské kiiry zaznamenaly citlivé
piistroje, seizmografy, nejen na tizemi Sibife, ale i v Némecku, Francii a Anglii. Prachovy oblak vyzdvizeny vybuchem,
se rozptylil ve stratosféfe a za n€kolik dni osvétloval v podobé tipyticiho se mraku v noci Evropu a severni Afriku.
Dnes by jisté na misto dopadu meteoritu, tfeba pusté a neobydlené, hned za par hodin pospichaly na vrtulnicich a
pasovych transportérech celé ¢ety védc, predhanéjice se, kdo diive pozoruhodnou udalost popise a vysvétli. Tehdy
ovSembyla trochu jina doba. Skrovné pokusy obyvatel blizkych mést a vesnic nalézt misto dopadu ohnivého zjeveni
ztroskotaly v bezednych bazinach, henzicich se miliardami komard, a v neprostupné houstin¢ tajgy. Teprve sovétska
vlada vyslala roku 1927, devatenact let po katastrof¢, skute¢nou, tfeba malou vypravu, vedenou geologemL. A.
Kulikem, ktera se po nevyslovnych utrapach, bloudéni a vyptavani v pravém slova smyslu prosekala na hranici
obrovské oblasti mrtvé zemé mezi fickami Cambe a Kiméu, v mistech 60°55' severni §iiky a 101°57' vychodni délky.
Stovky ¢tvereénich kilometrii tajgy byly znieny - stromy leZely ozehnuty a vyvraceny v fadach ukazujicich
jednoznaéné smér, kam dopadl meteorit. Dalsi dny klopotného pielézani desetitisicii kmend dovedly Kulikovu vypravu
k mistu katastrofy, kde doufala nalézt nejvétsi kamenny nebo Zelezny meteorit, jaky kdy v historickych dobach na
zemsky povrch dopadl. Nenalezla nic. Jen okrouhlé jamy, které Kulik piipisoval dopadu ¢asti meteoritu. Pies pokrocilou
rocni dobu, nepiizen pocasi a odepfeni jakékoli pomoci povér¢ivymi Evenky provedl Kulik namédhavé vrty, sondy,
odbéry vzorkli ptidy a magnetometricka méfeni. Marn¢. Nenalezl ani stopy po obrovitém télese, ackoli Ize ocekavat, ze
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priletem ovzdusi se z meteoritu o vaze nékolika desitek tisic tun vypatii jen pomérn€ nepatrné procento. Dokonce bylo
pozdéji dokazano, ze ani okrouhlé jamy nejsou stopami bombardovani vesmirnymi stfelami, ale projevem letniho
rozmrazovani raselinné pdy, v hloubi n€kolika desitek centimetrti vééné zmrzIé.

Kulikova vyprava byla nasledovana nékolika dal$imi, aniz by bylo néco nového objeveno. Astronomové se spokojili
zjisténim, ze ndhoda predvedla v Sibifi ukazku moznosti vzniku mesi¢nich kraterti meteorickym bombardovanim, a
vypocitali, Ze i zcela maly meteorit o vaze pouhych 100 gramt, veliky jako pingpongovy micek, vyvola pii dopadu
piedpokladame-li jeho vahu 50 000 tun, vybuchl pfi dopadu silou rovnajici se explozi 3 000 000 tun nitroglycerinu. Neni
tedy divu, Ze z n€ho nezbyl ani prasek.

Obrat ve zkoumani padu tunguzského meteoritu zpasobil ne védec - ale spisovatel fantastickych romant Alexandr
jako havarii meziplanetarniho letadla z jiné planety, které se snazilo pfi neocekavaném vniknuti do zemské atmosféry a
rozzhaveni povrchu vesmirného korabu zpomalit smrtelnou rychlost brzdicimi tryskami raket, av§ak marné. Nad mistem
katastrofy vybuchly zasoby jaderného paliva planetoletu a rozmetaly jej na atomy a molekuly.

Pékna myslenka, vid'te, redaktore, a zdvidénihodna fantazie! Jenze Zijeme v dob¢ druzic, vesmirnych korabt a hrdint -
kosmonautti. Kazancevova myslenka se ujala. Vysvétlovala totiz celou fadu véci, které¢ meteorickd domnénka vysvétlit
nemohla. Tak napiiklad, pro¢ praveé v mist€ vybuchu stromy stoji a ziji - B. I. Vrockij tam nalezl modfiny-dvojcata a
jeden porazil. Bylo mu pravée 1401et.

Vedci si Kazanceva pfili§ nevsimali - az do 20. tinora 1958, kdy pfednesl sviij nazor, ted’ uz propracovany a doplnény,
na zasedani VSesvazové astronomické spolecnosti v Moskve. Pak se zato ovsem spustilo tim vétsi hromobiti.
Kazancev byl obvinén z mateni mladeze, z vydavani fantastickych domnének spisovatele za védecka fakta a nevimz
¢eho jesté. Chudak Kazancev! Vazni, pilni, do svych Cisel a fyzikalnich rovnic zabrani hvézdati vytahli do boje - a stalo
to za to! Dokonce sam ¢asopis Téchnika molodézi se musel spisovatele zastat.

Sovétska vlada si povsimla sporu kolem tunguzského meteoritu, jimz hotela zejména mladez, zaujata pro myslenku
poslt dalné¢ho vesmiru, a ve spolupraci s Akademii véd vyslala na misto pfedpokladaného dopadu fadu vyprav,
vybavenych neskonale 1épe nez Kulikova. Mély ovSem proti Kulikovovée jednu podstatnou, rozhodujici nevyhodu -
piisly na misto dopadu aZ po padesati letech, kdy nezkrotny zivot tajgy uz témet zacelil stopy katastrofy a kolem centra
vybuchu staly padesatileté modfiny, biizy a smrky . . .

A tak vysledky jsou takové i onaké.

Priznivei ,.kosmického korabu' byli nadseni zjisténim Iékare tomského institutu G. G. Plechanova, Ze kolem mista dopadu
lze zjistit vyrazn€ zvysenou radioaktivitu ptidy.

Jejich odptirci vzapéti dokazali, Ze pravé v onom misté vystupuji na povrch sopecné, ¢edicové horniny, nositelé
piirozené radioaktivity.

Pamétnici udalosti, Evenkové, vypravéli, ze svédkové vybuchu, ktefi se nalézali osudného jitra nablizku, brzy zemreli
neznamou chorobou, ackoli nebyli zasazeni vybuchem. ,Meteoritici' dodavaji, ze $amani Evenki m¢li tehdy dlouhé,
chtivé prsty a dost vlivu, aby kazdou nemoc vysvétlili jako nasledek hnévu buizki nad nedostate¢nou poslusnosti a
$tédrosti svych ovecek a piipadné pro vétsi ucinek je i - otravili.

Zavazny problém nadhodil letecky konstruktér A. J. Monockov. Z celé fady vypovédi, svédectvi a zaznamil
piesvédcive dokazal, ze zadhadné téleso se nad mistem katastrofy pohybovalo rychlosti - podrzte se, redaktore! - asi
sedm set metrd za vtefinu. Tak dalece by se tedy podafilo pfedpokladané posadce zpomalit let. Vzdyt’ sedm set metrQ
za vtefinu, to je rychlost prfepadové tryskové stihacky. I nejpomalejsi meteorit uhdni alesponl desetkrat rychleji.

Uplné fantasticky zni zprava i u nas znamého sovétského astronoma a popularizatora hvézdatstvi Aria Sternfelda.
Vypocital nezavisle na skute¢né dobé dopadu meteoritu nejvyhodnéjsi drahu a ¢as startu i pfistani meziplanetarni
rakety. Z Marsu ptichazela v uvahu 1éta 1907 nebo 1909, tedy ,sama voda'. Zato Venuse byla v nejvyhodné;si poloze
pravé v roce 1908. Sternfeld zpresiioval své vypodty a dosel az k datu 30. Eervna 1908, tedy pravé ke dnu, kdy nad
Tunguzskou zahucela ohniva koule . . .

Spory pokracuji. A. V. Zolotov a I. G. Djadkin ur€ili podle druhu a polohy zuhelnaténych stromi vysku vybuchu nad 5
kmnad zemskym povrchem, souc¢asné s nimi pracujici B. I. Vronskij vylou€il ozehnuti viibec a dokazuje, Ze stromy
padly za obét prachobyc¢ejnému lesninu pozaru.

Tak vidite, redaktore - neboli vas z toho hlava? Nés, astrobiology, upfinné feceno, skoro ano . .. "

Samoziejmé Ze mne hlava nebolela. Spise v ni huéela spousta novych myslenek, zahad, otaznikt. Jak je ten Zivot a svét
kolem nas plny otazek, dovolavajicich se pozornosti!

Prvni navstéva u docenta Holuba skon¢ila. Méla jediny cil - pfesvédéit vas, ze minéni Jyrryho Kamenika o
mimozemském pivodu podivnych kreseb, pronesené v malém domku v Hafnarfjorduru mezi oknem s kvétinami a
stoleckem s albem fotografii, nebylo tak docela blaznivé odvazné a fantastické

Pozn. red.

Kapitola 16 - Doktor Bjelke se zlobi

Vysledky krevnich rozboru vSech ¢tyft Gcastnikli vypravy jsemmél v ruce za. nékolik hodin. Oddychl jsem si ted’ uz
docela. U nikoho z nas se neprojevil vyrazny pokles poétu bilych krvinek, prvni znamka vazné formy onemocnéni ze
zéfeni. Bylo tfeba jen nékolika dnti klidu a nékolika tydnd zotavovani, abychom mohli, samoziejmé ted’ uz zajisténi
radiometry, Geigerovymi pocitaci a osobnimi dozimetry, odecitajicimi davku zareni, které byl kazdy z nas vystaven,
podniknout dalsi pokus o proniknuti do Diry svatého Patrika. Do té doby se mohl Jyrry vénovat svym broucktim.
Bohuzel - pane redaktore, clovék mini a osud méni. Osud se dostavil hned druhy den rano v podobé nenapadného

Page 28


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

pana, ktery se zdvofile predstavil jako pfislusnik nasi, ostatné velmi nepocetné civilni policie, prokazal se legitimaci a
vyzval mne, abych ho laskavée nasledoval na prefekturu. Vyhovél jsem samoziejme, netuse, o co vlastné jde.
Na prefektuie jsembyl. jiz o¢ekavan dvéma muzi. Jeden z nich byl ziejmé policejnim tfednikem. Druhého jsem zpocatku

povazoval za jeho kolegu nebo nahodného navstévnika - stal totiz u okna, nudil se a zdanlivé se o nas rozhovor vibec.

nestaral - zanedlouho vsak jsem se ptesvédcil o svém omylu. Ten nudici se pan u okna byl hlavni osobou v titadovné.
Inspektor se mne po ovéteni totoznosti otazal, zda jsem vlastnikem modrého automobilu znacky Borgward-Isabella,
evidencni Cislo IS-1705.

Prikyvl jsem. Aha - napadlo mé - moje divoka jizda Reykjavikem se donesla k sluchu policie, ktera ¢iperné odlehc¢i
pokutou m¢ penézence. . .

Rozhovor se v8ak vyvijel jinak.

"Byl jste, pane doktore, pfed ¢tyimi dny ve spole¢nosti dvou pant a jedné damy v oblasti Sneffelsu?" vyptaval se dal
inspektor.

"Ovs$em - ale pro¢ se ptate, kdyz to tak dobfe vite?" vyjel jsemrozhoiéené. Nejsem zvykly zpovidat se policistim ze
svych vylett a cest. Inspektor na mne varovné zamrkal a ukdzal ocima na chlapika u okna. M¢l jsem si dat pozor -
naznacoval jeho herecky vykon.

"Klid, prosim. VSechno se vysvétli. Zalezitost je, smintli se tak vyjadfit, trochu ozehava ... "

"Nechte téch oklik a zeptejte se, co tamk Certu délal!" zahucel od okna az dosud mirny a nenépadny posluchac v
jednoduchych Sedych Satech.

Mluvil islandsky témét dokonale. Zduraziuji to ténet - nepochybné nebyl rodilym Island’anem a jeho hréivy ptizvuk
ukazoval spise na pfislusnika anglosaského naroda.

"Slysel jste, pane doktore. MiiZete nam svou piitomnost vysvétlit? Jsemsi jist, Zze vam to nebude délat ani nejmensi
obtize, vid'te?" snazil se rozpacity inspektor uhladit nevrly ton svého spolecnika.

"Odpovim, az se dozvim, kdo je onen pan a co ma spole¢ného s mym vyslechem."

Inspektor se zavrtél na rozlozitém kiesle, poohlédl se k oknu a zacal vysvétlovat: "Totiz - mister . . . "

"Nejmenovat!" zaznélo od okna. "Vysvétlim to doktorovi sam. Jak racte jisté, vdzeny pane, védét, prevzal Island
vstupem do Atlantického spole€enstvi jisté zavazky, mezi nimi i tak samoziejmé, jako napiiklad nepfipustit, aby
komunisticti $pioni prohlizeli strategicky dulezité oblasti, ke vS§emu za laskavého doprovodu vetejnych islandskych
¢initelt. Aby tomu bylo zabranéno, protoze jak je vidéti takové véci se mohou kupodivu stat, spolupracuje s
islandskou policii, nebo co to tu vlastné mate," pii té€chto pohrdlivych slovech sklopil inspektor o¢i k desce stolu, ale
netekl ani slovo, "protiSpionazni sluzba, jejimz jsem pfislusnikem. Staci?"

"Dokonale . . . ," odpovédél jsem.

"Zadam vas, abyste piesné uved] veikerou ¢innost vasi spoleénosti od zaparkovani vozidla u benzinové pumpy
nedaleko Budiru az k navratu zpét do auta ve 2040 hod. druhého dne."

Spravce pumpy tedy udal nasi "podezielou" spole¢nost ufadiim, nebo dokonce pfimo americkym organtim, uvédomil
jsemsi.

"Ujist'uji vas, Ze nase vyprava do Sneffelsu méla vyluéné védecké cile i prib&h!" prohlasil jsem a hodlal jsem je blize
objasnit, ale agent se obratil od okna, udefil dlani do opéradla zidle a pferusil mé:

"Zname ty védecké vypravy i pany védce! Odpovidejte laskave na otazky!"

To uz bylo i pro inspektora trochu moc. Vstal - piesel k oknu a cosi rychle anglicky vykladal. Pochytil jsem jen nékolik
slov: " ... neni pfece zatCen . . . vefejné minéni . . . zndmy mistni lékar . . . "

"Prosim vés - pane doktore. Vidite," rozhodil inspektor ruce, "neztézujte situaci sobé i mné ... "

Co jsemmel délat? Vylicil jsem pfesné a pravdivé nasi cestu, hledani hmyzu, pobyt v Dife svatého Patrika, rozvla¢né
jsem popsal i svizele zpatedni cesty s nemocnym Jyrrym a slenou Alenou. Jen o podivnych obrazech a radioaktivité
jsem pomlcel.

Jako posledni trumf jsem ptedlozil inspektorovi povéteni vlady a reykjavické univerzity, opraviiujici doktora Kamenika
v mém doprovodu ke sbéru jeskynniho hmyzu vSude, i v chranénych piirodnich rezervacich, a zadajici veskeré Grady 1
soukromniky, aby nam byly napomocni.

Inspektor radostné listinu uchopil, ptelétl ji o¢ima a podal agentovi. Ten vyndal z kapsy bryle se Sirokou cernou
obrubou, nasadil si je a peclivé povéieni procetl. Priblizil razitko dokonce az k ocim a podival se papirem proti svétlu,
zda ma opravdu vladni vodotisk, vytlateny do papirové hmoty. Pak listinu hodil zpatky na stul.

"Dobra - protentokrat tedy celou véc smazeme, doktore Bjelke, a piipiSeme ji na et trestuhodné lehkomyslnosti
mistnich Gfadd. Vam osobné jako rozumny muz radim: Okamzité preruste veskeré styky s témi komunisty. Ja vim," mavl
rukou, jako by zahan¢l mouchu, kdyz jsem chtél poznamenat, Ze pokud vim, ani Leif, ani sle¢na Kralova komunisty
nejsou, a jsou-li, ze jsme o tom nikdy nemluvili, "obalamutili vas. To se, bohuzel, stalo uz stovkam miliont lidi. Nejste
ani prvni, ani posledni. Tolik moje rada. A ted’ piikaz: do okoli Sneffelsu uz nevstoupite ani vy, ani vasi zahranicni
hosté. Ostatné uz ani nikdo jiny - o to jsme se postarali. VEfim vam a prozradim vam vojenské tajemstvi, které bude za
par mésicti védet cely svét diky rudym novinam a vysilackam nase letecké sily vybuduji v této oblasti dalsi zékladnu,
mohutny radarovy uzel, ¢ast fetézu, chraniciho zdpadni svét. Od v€erejsiho dne jsme byli nuceni zabranit dal§im
,védeckym' vypravam ve vstupu do této zajmové oblasti. Rozumite mi? Nemusim vam to opakovat jesté jednou?"
Zavrtél jsem hlavou. Chtél jsemuz byt co nejdiive venku.

"Vyborng! VEd¢l jsemna prvni pohled, Ze jste jen svedeny, ale rozumny ¢loveék. Doufam, Ze se o vas nedoslechnu nic,
co by vyvolalo znovu nas zajem."

Vysel jsemz mistnosti.

Inspektor pokr¢il vyznamné rameny, podal mi ruku a vyprovodil mne ze dvefi.
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Venku svitilo jasné¢ slunce, po mofi se kolébaly rybatské ¢luny s namoiniky v ¢ervenych €apkach a impregnovanych
kalhotéch, dievo a cihly domki Hafharfjorduru svitily do ¢istého dne. Jen daleko na zépad¢, za Faxa-fjordem
poletovalo na modrém nebi né¢kolik Cernych teéek letadel z keflavické zakladny.

Vracel jsem se pomalu, krok za krokem. Co povim svym pratelim? Jak se budu moci podivat do o¢i Jyrrymu, ktery pfijel
na Island pomahat nasim védctm, jak Leifovi, jehoZ jsem nevolky zatahl do této zalezitosti, ktera bude mit kdovijakou
dohru ? Ze CIC néco "smaze", jsem samoziejmé nevéfil ani na okamzik.

Nebylo jiného vychodiska. Rekl jsem Jyrrymu, Aleng i Leifovi, ktery uz na mne ¢ekal s peclivé prevazanym bali¢kem,
pravdu. Prijali ji klidn€, Jyrry mi poklepal na rameno a prohlésil, Ze je to tak stejné nejlepsi. Kdovi pry, co by nés s
Leifem pii naSem dobrodruzném podniku s vybusninou ¢ekalo. A Ze pry jsme vcera nalez podivného zaticiho kovu
trochu pfecenili - pijde asi o docela obycejnou radioaktivitu a védci by se nejspiSe naSemu "objevu" vysmali . . . Jyrry
mne vyvedl Uplné z miry - tak snadné smifeni se ztroskotanim nasich plant bych rozhodné nebyl oc¢ekaval. I klidny Leif
zaklel tak vztekle, Zze jsem se ani neodvazil jeho slova pied Alenou pielozit, a zacal s dupotem prechazet po pokoji jako
lev v kleci.

Sle¢na Alena se snazila Jyrrymu odporovat, vidél jsem ji na ocich, Ze je piimo nabita namitkami a pfipominkami, ale on ji
dost stroze odbyl: jeho tikolem je pry sbirat na Islandu hmyz. Cas jeho pobytu ubih4 a bude 1épe pienechat nalez v
jeskyni Diry svatého Patrika povolanéjsim odbornikiim nez psychiatrovi, chirurgovi, horskému vtidci a fotografce. Byt
i tak ptivabné a statecné - dodal, aby zmirnil své ostra slova.

Slecna Alena pohodila hlavou a odesla urazen€ do kuchyné za mou matkou. Ty dvé si moc dobfe rozumély, ackoli
dodnes nevim, jak je to mozné a jak se asi spolu dohadovaly. Leif vzal svij bali¢ek pod pazdi a chystal se odejit.
"Pockej," zarazil jsem ho. "Nech to tady. Musime si celou véc v klidu promyslet."

Uklidil jsem vybusninu do svého pokoje pod postel - zdala se mi tam skvéle schovana a docela v bezpecdi - a rozloucil
se s Leifem.

Osan¥li jsme s Jyrrym. Kdyz zaklaply za Leifem dvefe, zmenil se k nepoznani. Uchopil mé za rameno a vtlacil do zidle.
"Bjelke, musime néco ude¢lat! Chapes to prece! A nemiizeme ted’, kdyZ jde o kriminal a mozna i o krk, do toho zatahovat
Leifa a Alenu. Nechceme se piece dopustit zadného porusovani statni svrchovanosti tvé zeme, zadného zlo€inu - ale
nalezy z Diry svatého Patrika musi patfit celému svétu, ne vale¢nym cilim jedné jediné velmoci. Podive;j," vrazil mi do
ruky anglicky ptirodovédecky Casopis, ktery uz 1éta odebiram, se zatrzenou zminkou:

"V&dci se uz nékolik let snazi o vyrobu tzv. ,¢isté' neutronové bomby s nesmirné ni¢ivymi ¢inky, postihujicimi vSak
jen zivé tvory. Tovarny a ostatni primyslova zafizeni by zlstala neposSkozena. Sestrojeni této neobycejné vyhodné
zbrang¢ brani nedostatek transurant, vysoce radioaktivnich kovii z uranové fady, vyrabénych dosud jen v pokusnych
reaktorech v mnozstvi nékolika miligrami, nebo dokonce mikrogramil. Vyroba neutronové bomby vsak vyzaduje
mnozstvi nejméné nekolika set grami téchto velevzacnych prvka."

"Chapes, Bjelke - pamatujes na kov, kterym byly vytvofeny obrazy ptaka? Coz jestli to je néktery z transurani? Celé
kilogramy transuranu? Neni to jen ma okanvitd, blazniva domnénka - ale docela logicka uvaha. Poslouchej, jaké Stity
meli kdysi Vikingové, ,silni muzi s me¢i a kladivy' 7"

"No — kulaté ... Ale pro¢ se ptas?" podivil jsem se.

"Pockej - nejde o tvar. Ptamse, z ¢eho ty Stity délali?”

"Pokud vim, tak ze dfeva, potazeného ktizemi."

"Vidis, to je ono. Zafeni gama nebo tfeba rentgenové paprsky takovym stitem projdou jako nic. A pfece se smrt
vyhnula silnym muziim se §tity ... Ale s neutrony je to praveé obracené: Zelezem prochazeji, dievo je dost slusné
zachycuje. A transurany vysilaji neutronové zéfeni ... "

To byla opravdu osklivé pfedstava a zdaleka ne vyloucend. Ale co délat?

Usedli jsme s Jyrrymk vale¢né poradé.

Kapitola 17 - Doktor Kamenik o rozli¢nych divech islandské piirody a lecems jiném

Bilé islandské noci - to se musi. redaktore, vidét! Ja nejsem basnik a asi se uz nikdy basnikem nestanu, kdybych se
vsak o to piesto pokusil, zacal bych zrovna jimi. Pfedstavte si: slunce, které se jen tak na chvilku vykoupalo kolem
ptlnoci za obzorem v Atlantiku, zase stoupa a zaléva cely kraj jemnou, rizovou zafi. Tu a tam se po obloze prohangji
rozervané ¢erné nraky jako stdda divokych hiebct. Tiou si bficha o divoké lavové skaly, podobné lodim Vikingti, a
odrazeji se v zrcadlech ledovct. Zelené travniky, husté jak persky koberec, jsou postiikdny oveckami, které nestoji
pastyiim za to, zahanét je na kratiCkou noc do ohrad. Né&kter¢ spi, jiné se pasou. Ov¢ak v hunatém koZichu piska na
flétnu zrovna tak jako ov¢aci u nas doma nebo tieba v Gaskonisku nebo zkratka kdekoli jinde na svété. 1 v pohadkach.
A mofe, redaktore, mofe hoti vS§emi odstiny duhy. Je rizové, stfili ohnivé blesky a zase modré, zelené - tu a tam se
otevie mezi vinami Cerna propast a za chvili ji zase milosrdné zapudruji bilé pény. Zkratka - Gichvatné.

Nevyhody ov§emmaji tyhle ty bilé noci taky - hlavné moc svétla.

Vadilo nam to, kdyz jsme s Bjelkem opustili palubu Svaté Gisely, treskami nac¢ichlého rybarského kutru, jehoz ¢lun nas
vylodil na pustém pobfiezi, plném balvant roztodivnych tvarii, nedaleko Stapi. Nevim, co Bjelke rybaiim viibec, a
patronovi zvlasté o nasi cesté vypravél - snad mne vylicil jako blaznivého turistu, touziciho po romantice moiské cesty
a pak dlouhé pé&si tury po liduprazdném biehu. Rybafi se na nic nevyptavali. Podle dohody nas vylodili pravé v
hodinach kratké noci.

Nez se rozednilo, byli jsme v bezpeéném tikrytu mezi dvéma skalami, v doliku vystlaném kousky diev a vétvemi,
zahnanymi mofem bihvi odkud. Nastésti bylo 1éto, takZe se mofe spokojilo jen s botanickymi zasilkami a my jsme se
nemuseli obavat nepifjemnych setkani, licenych Danielem Strejcem v jeho cestopise z roku 1613. Pockejte - hned to
najdu - aha, tady:
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"Zvl1asté z Grunlandu (to jako je, redaktore, Gronsko) mnozstvi ledu silni vétrové po mofi k Islanderim pfihanéji, ato s
hroznym hukotem a hromotem, a pfitom s tim ledem ¢asto se dostavaji i bili medvédi, ktetiz v Grunlandu za zv¢éfi shon
¢inice, daleko i na mofe se poustéji ... "

Jedinymi zivymi tvory bylo nékolik rackd, par motskych vlastovek a mezi kameny se hemvili prckové, bézci z rodu
Bendidiont. To vite, brouckatr ma vSude na co koukat, od polarniho kruhu az po rovnik!

Setkani s "bilymi medvédy" by bylo krajné nepiijemné. Nemeli jsme pfirozené zadné zbrané, a také dynamit (nebo co to
vlastné Leif pfinesl) spocival, jak jsme doufali, na dné Faxa-fjordu. Bjelke prohlasil, Ze je svobodny obc¢an svobodného
statu, ze Sneffels nebyl dosud nikomu pronajat ani prodan, ze mu tedy nic na svété nemiZze zabranit v navstéve
krateru. Inu - ja mél trochu vétsi zkuSenosti s rozlicnymi "smis" a "nesmis" z fasistické okupace u nds, a nakonec jsem
ho pfece jen pfemluvil, Ze se pokusime dostat do Sneffelsu nepozorovang. Zjistili jsme totiz, ze kolem celého horského
masivu hlidkuji jednak vojaci, jednak celnici, a Ze se piimo v boudé benzinové pumpy, kolem které jsme piejeli ve
vypujéeném automobilu co nejrychleji a se stazenymi zaclonkami, nudi nékolik civilistd s napadné neislandskymi
kukuci.

Moralni, trestni, mezinarodni a nevim jesté jaké pravo bylo nepochybné na nasi strané - ale zato sila zatim stejné
nepochybné na strané hlidacti starouska Sneffelse. Bjelke to nakonec uznal a sice s nechuti, ale pfece se vpravil do
ulohy zvéda, pliziciho se mezi zaludy a nebezpecimi - vlastni zeme. Legrace, co, redaktore?

Alené a Leifovi jsme namluvili, ze jedeme az docela na druhou stranu ostrova, do jeskyni nedaleko Vapnalfjorduru, a ze
za tfi Ctyfi dny budeme zpatky jako na koni. Pro jistotu jsme vSak nechali u hatnar-fjérdurského notafe zapecetény
dopis, adresovany podle Bjelkova piani rektoratu reykjavické univerzity, kde jsme obSirné popisovali své zazitky i
umysly, bez zatajovani ¢ehokoli. I s domnénkami o transuranech a jejich mozném zneuziti. Kdybychom se nevratili do
deseti dnu, byl by dopis dorucen a Bjelke vétil, ze by si profesoii dovedli poradit, co a jak dal, i kdyby se s nami cokoli
stalo.

S Alenou jsem se rozloucil jako by nic - myslel jsem, Ze nepozorovala pranic zvlastniho.

Nu - ale abych neodbocoval, vidte, redaktore ?

Nedalo se nic délat - vééné jsme na biehu tréet nemohli a skoro ¢tyfiadvacet hodin ¢ekat na dalsi chvilku temnoty taky
ne. Asi dva kilometry pfed nami se témef z mofe zdvihala jako zed’ sténa Sneffelsu, koncici bilou ¢epici severniho
vrcholu, bratfi¢ka Skartarisu. Vypadala odtud hodné nepfistupné, ale Bjelke m¢ ujistil, Ze pry ji lze zlézt, sice obtizné a
se zna¢nou porci nebezpedi, ale piece.

Pritiskli jsme se co nejbliZe skalni sténé, lemujici balvanity bieh, a poskakovali z kamene na kamen ke svému cili. Vefte
mi, redaktore, byla to cesta pro vrahy, ackoli jsme byli vybaveni a vystrojeni jen tak nalehko. Nesli jsme osvédcené
nylonové lano, n¢kolik pochodni, svitilny, kladiva a horolezecké skoby, Geiger-Miillertiv pocitac, ktery si Bjelke
vypijcil z fyzikalniho ustavu pod jakousi slozitou zaminkou, a ja v kapse maly fotograficky pfistroj, mikromu, obalenou
tence vytepanou olovénou destickou. Nu - a to by bylo asi tak, nepocitame-li zapisniky, n¢kolik obvazii a dvé
pokryvky, vSechno. Tentokrate jsme se rozhodli Zit spartansky - zadné kompoty, zadné lahtidky. V nékolika malych
bali¢cich mél kazdy z nas v batohu i v kapsach dehydrované potraviny ve formé kostek, masovy vytazek, glukozu, par
pytlikli s pomerancovou §t'avou a jako jediny prepych nékolik tabulek ¢okolady. Zkratka, nebylo toho mnoho - ale
zkuste s batohem na zadech a cepinem v ruce skakat jako koza.

Ty dva kilometry po biehu ke Sneffelsu nam trvaly nejméné dvé hodiny. Pod samym severnim vrcholem jsme se
zastavili k odpocinku a "obcerstveni", spocivajicimu v nékolika douscich destové vody. Zapomnél jsem vam vlastné
fici, Ze jsme po vzoru profesora Lidenbrocka s sebou nenesli ani kapku vody. Pii cesté do krateru jsme se mohli
spolehnout na ledovcové pole a uvnitf, v Dife svatého Patrika . . . nu, uvidime!

A pak zacal vystup. Tti kroky dopfedu, dva kroky dozadu . . . Ani Bjelke, ani ja jsme nestudovali horolezeckou
vysokou §kolu - ale ted’ bychom ji byli zatracené potiebovali ... Moje jeskynaiské zkuSenosti se tykaly spiSe prolézani
vSelijakych dér a doupat a uplatnil jsem je pozdéji, ale na ledovych polich a pod malem pfevislym svahem jsem nebyl
ani trochu doma. Stokrat jsem se loucil se Zivotem, stokrat jsem se chtél vratit. Bjelke se pozdéji pfiznal, Ze to s nim
nebylo jiné. Dopfedu nas hnala jen jedina mySlenka: zabranit smrti desetitisicti a mozna miliont lidi. Takova myslenka,
redaktore, je strasné silnd a pracuje ve vas mocné jako, no, tieba jako reaktor. Vzdyt’ i pro zadchranu jednoho jediného
zivota nasadi opravdovy chlap vSecko, i sviij vlastni zivot - natoz pro celé lidstvo.

Nebudu vés unavovat - trvalo to sice celé dopoledne, ale nakonec jsme pfece jen byli u prvniho cile, v sedle pod
severnim vrcholem Sneffelsu.

Na tomto misté musim vypravéni doktora Kamenika pierusit a po zasluze dopovédét to, co on piechazi jen nékolika
slovy.

Inzenyr Borgland, zkuseny horolezec a nositel nékolika mezinarodnich alpinistickych medaili, prohlasil v jednom
rozhlasovém interview, Ze nejpodivuhodnéjsi epizodou celé historie kolem Diry svatého Patrika je prave vystup severni
sténou, provedeny bez horolezeckych zkuSenosti. Podle Borglanda je severni sténa Sneffelsu pfinejmensim
horolezeckou "Sestkou", terénem, ktery mohou zlézt za normalnich okolnosti jen zkuseni reprezentanti tohoto sportu, a
to jesté po dlouhé pfipraveé a dokonalém zabezpeceni. Pozn. red.

Moc slavné ani hrdinsky jsme nevypadali - lezeli jsme na bfiSe na ledové skale, popadali dech a koukali se na kaminky,
lisejniky a mravence u nosu s nad$enima udivem lidi, ktefi se znovu narodili. KdyZ jsme se trochu zotavili a schroupali
tabulku ¢okolady, chtél jsem se rozhlédnout po okoli. Bjelke mé v§ak najednou docela neurvale srazil k zemi. Dobite
udélal.

Na vrcholu Skartarisu se otacela malicka postavicka a v jednom okamziku se ji u obli¢eje zablysklo - to paprsky
slunicka dopadly na skla dalekohledu.

Ted byla dobra rada drah4 - s tim jsme nepocitali. Doufali jsme, Ze fetéz strazi bude pouze na tipati Sneftelsu proti
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silnici, tam, kde byl krater pfistupny a kudy vedla cesta (ostatn¢ velmi fidkych) védeckych vyprav. StraZce na vrcholu
Skartarisu by nés zahlédl hned po prvnich metrech sestupu jako mravence v prazdnémumyvadle - tak né€jak bychom
asi na ledovych polich vnitini stény krateru vypadali. Byl nepochybné spojen telefonem nebo radiem s nepiijemnymi
civilisty v benzinové stanici, stacilo by nékolik slov - a sbohem navzdy, Diro svatého Patrika!

"Musime Cekat, az se setmi, Jyrry ..., " zaSeptal Bjelke, jako by nas mohl slySet na dva kilometry, které ho od nas
delily.

"To namnepomize," odpovédél jsem, "noc trva jen dvé hodiny a za tu dobu se ve tmé dostaneme dolt leda jako dve
nethledné mrtvoly - totiz skokem do krateru. Sestup bude trvat nejméné ¢tyii hodiny. A krome toho ma ten hoch na
Spicce Skartarisu nepochybn¢ infradalekohled."

"Coze ma?" podivil se Bjelke.

"Infradalekohled. P¥istroj, umoziiujici diky infradervenym paprsktim vidét i ve tmé. Clovége, Bjelke, jak miizes tak
zaostavat? Infradalekohled ma pfece dneska uz kazdy ostfelovaé nebo vojensky fidi¢ pro no¢ni jizdu."

Bjelke néco zabrucel, Ze neni ani vojensky fidi¢, ani ostfelovaé, takze se nemusim jeho nevédomosti divit, a Ze nas ani
moje rozsahlé znalosti dale nepfivedou.

To byla pravda pravdouci. Na cestu zpatky ovSem nebylo ani pomysleni. Jiz pfi vystupu nam lo o krk - natoz pfi
sestupu. Lezeli jsme a miceli, chvilemi svorné proklinali strdzného a navrhovali rizné nesmysIné plany. Korunu jim
nasadil Bjelke, kdyz doporucil, abychom prosté klidn¢ sestupovali a vyuzili své moralni pievahy. Moralni pfevaha a
CIC!

Na pomoc nam kupodivu piisla nahoda, ackoli mam obvykle pfisloveénou smiilu vzdycky, kdyZ na ni tfeba jen trochu
spoléham. Zatimco jsme leZeli, zatahlo se nebe ¢ernymi mraky. Nad vnitrozemim se zdvihla oblaka prachu, vzdusné viry,
vysavajici krom¢ pemzového prachu i stébla travy, drobné ulomky kamene a zrnka pisku.

"Mistour!" poucil mne Bjelke, "prachova boufe - za chvili bude prset jako z konve."

"Jak dlouho trva takovy mistour?" ptal jsem se.

"To je rizné. Nekdy ¢tvrt hodiny, jindy nékolik hodin. Hlavné se hledme né¢kam schovat. Budou 1état kroupy a mozna i
kameny."

"Pravé naopak, Bjelke. Neschovame se - zato ten vojacek na Skartarisu si rozhodné neda pro nic za nic rozbit hlavu.
Priprav se - az to dojde k nam, vyrazime!"

Bjelke ptikyvl. Teprve pozdéji, kdyz jsme byli na vnitinim svahu v desti kamenti, otloukani kroupami a bicovani
ledovym vétrem, pochopil jsem hrdinstvi jeho rozhodnuti - vzdyt' drobny Bjelke musel trpét daleko vice nez ja.
Mistour pfichazel v narazech. V jednom okanwziku jsme nevidéli téméf na krok, klouzali jsme a kutaleli se, spojeni lanem,
po ledovych plochach i kamenné suti, vyhledavajice cestu jen hrotem cepinu, za chvili byla nad nami rtizova obloha - a
pak zase dést’ a kroupy a pisek, bolestivé, do krve zraiujici oblicej a bodajici v ofich. Hlidka na Skartarisu se nastésti
neobjevila ani v pfestavkach mezi narazy boufe. Moje predpoved’ byla spravna. Mistour, ktery ndm pomohl piekonat
nebezpecny usek a zistal nasim spojencem, neustal, ani kdyz jsme odfeni, s roztrhanymi $aty a otluceni konecné
dorazili na dno krateru. Ledovy pfival nas promacel znovu a znovu, drkotali jsme zuby a marné hledali misto, kde
bychom se mohli ukryt. Pfedsin Diry svatého Patrika Bjelke rozhodné odmitl. Bylo by pry Silenstvim vystavovat se
zateni vice, nez bude nezbytné nutné. Trval na tom, Ze vyzkousi geiger i dozimetry, zda po cesté neutrpély, a Ze
prizkum zahdajime, az se setmi.

Konecné jsme nalezli nedaleko vchodu k Dife svatého Patrika vyklenek ve skale, ukryty pted zraky pozorovatele na
Skartarisu, a vtésnali se do n¢ho, dva rytifi smutnych postav, ale tim pevnéji rozhodnuti uskutecnit svlij zdmer stdij co
stlj.

Cas utikal. Obloha se z rizové zménila ve fialovou. Za chvilinku uz mélo slunce zapadnout.

Bjelke, rty promodralé zimou a s krasnou bouli na Cele, zjistil. Ze naSe pfistroje jsou neposkozené - jen sklo na ¢iselniku
geigera nepfezilo bez thony dramaticky sestup a kamennou spr$ku. Narazy boute fidly a ménily se v trvaly dést,
meénici pomalu dno krateru v soustavu jezirek, odtékajicich struzkami do né¢kolika sope¢nych komind pod zem.
Najednou do ticha, zdiraznéného stfibrnymi zvonky dopadajicich kapek, zachrastil kdmen. A znovu. Hrom do toho -
nékdo opatrné chodil nedaleko nas.

Kroky se blizily. Tiskli jsme se do naseho nedostatecného tkrytu. Bjelke seviel bojovné v hrsti kamen.

"Neblazni!" sykl jsem na n¢;j.

Z opony desté se vylouply dvé postavy a zastavily se pfed nami.

Kapitola 18 - Alena Kralova si hraje na podloudnika

Ani vam snad nemusim, pane redaktore, fikat, ze jsem Jirkovi na jeho jeskyné blizko Vapnalfjorduru nebo jakého
"fjorduru" - na Island¢ je vselijakych "fjordurti” a "jokulltt" a "vattnit” tolik, ze by je mohli vyvazet jako mrazené filé -
ani na chvilku neskocila. Tvafil se jako zosobnéni tajuplnosti a loucil se se mnou jako gladiator odchéazejici na jistou
smrt do arény. Sdélila jsem svoje podezieni Leifovi. Bolely mne sice z naseho rozhovoru ruce jako po spartakiadnich
sestavach, ale nakonec pochopil a tiikrat slavnostné kyvl hlavou, coz je, jak jisté uznate, zrovna u Leifa sdilnost piimo
senzacni.

Hned jsem véd¢la, Ze my, tedy ja a Leif, musime zasahnout a zabranit néjakému maléru, do kterého se docela jisté Jirka i
doktor Bjelke nadsen¢ hnali. Bezelstny Bjelke, plny idealti, naprosto neprokoukl, jak to chodi nejenom ve svété vibec,
ale, jak se z jeho roz¢€ileni po navratu z prefektury ukéazalo, ani doma v jeho vlasti. Znamenité dopliioval medvéda Jirku,
schopného zahrat si na bojovného Vikinga tfeba proti celému osazenstvu keflavické zakladny. Nic proti tomu, Ze se
dovede poprat o svou véc, nedat se a nevzdavat - ale bude I1épe, jestli u toho budu pro jistotu vzdycky taky ja ...

Nu - a tak jsem se rozhodla, Ze toho dne za¢nu s ochrannymi akcemi.
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Sotva Bjelkova modra Iza odfréela mezi dfevénymi rybarskymi baracky kolem piistavu k hlavni silnici, shodila jsem
zupan, navlékla pofadné turistické boty, kalhoty, vétrovku, slozila do batohu plasténku a uz jsme s Leifem upalovali,
abychom jesté chytili autobus do Reykjaviku. Ve dvefich mne zastavila Gudmundurova maminka, néco mi fikala a ja
védéla zrovna tak dobte, jako kdyby mluvila ¢esky, ze fika:

"Vy jdete za nimi, vid'te?" a dodala né&jaké mazlivé slovicko, jaké asi fikaji maminky na Islandu malym holkam. Tieba
"dévenko" nebo "holc¢icko" nebo tak néjak. Kdyz jsemkyvla, vzala mne do naruce a polibila na ob¢ tvafe a potom stala
pied domkem a divala se za nami jako uz celych tisic let jeji babicka a prababicka a praprababicka a tak dale, kdyz se
loucily s mlad’aty odjizdé€jicimi na mofe.

Leif nesl krabici s dynamitem. Trnula jsem, aby to nevybouchlo, ale jesté vic jsem se bala, aby se krabice nerozsypala,
patrony se nerozkutalely po podlaze ¢erveného a Sedého autobusu a my nesed¢li misto ve Sneffelsu v base. Ostatné
sama krabice se zdala hrozné podeziela, takova, nu, vite, takova zrovna jen na dynamit. Cekala jsem, kdy budeme
odhaleni, kdy na nas ukaze prstem babka s taskou brambor, sedici naproti, nebo néktery z mladych rybait, vracejicich
se v dobré nalad¢ z Hafnarfjorduru domit do Reykjaviku. To vite, Ze se nic nestalo a ze jsme se k Leifovi dostali jako po
masle. Bydlel v podkrovni svétnici s okny na mofe, stény vyzdobené fotografiemi ze svych horskych tur, zlomenymi
Spickami lyzi, cepiny a podobnymi "trofejemi", v nichz bylo zakleto nejméné deset let jeho micenlivého Zivota.

Leif vytahl z hromady batoht ten nejvétsi a klidné, rozvazné do ného nacpal neuvéfitelné mnozstvi konzerv, polnich
lahvi, svitilen a pochodni. Navrch stocil jednu z téch hrozné€ bajecnych kajéich pokryvek, do niz zabalil svou
nebezpecnou krabici. Pozdvihl batoh, zkusil, jak je vyvazeny, a spokojen€ jej zase odlozil. Pak postavil na kafe.

Neslo mi z hlavy, pro¢ se tak zdrzujeme, kdyz Jirka s Bjelkem uz budou pomalu nékde pod Sneffelsem, a naznacila jsem
to panu Thorgunnovi stejnym zptisobem jako vérny a inteligentni vi¢ak: tahala jsem ho totiz za rukav ke dvetim. Leif
slavnostné zavrtél hlavou.

"Doktor Bjelke - Jyrry - mofe. Lod’. Cas," prohlasil svou na slova ponékud chudou néméinou.

Zeptala jsem se ho slovy, rukama i o¢ima, jak to vi.

Odhrnul zaclonku, vlastn€ kus jemné rybaiskeé site, a ukdzal mi na druhou stranu zalivu, na nabtezi. Chvilku jsem
nevédéla, co mam vlastné vidét, jestli sochu Ingolfa Arnassona nebo tovarnu na rybi konzervy nebo ohromnou
reklamu HORPU - SILKI (bithvi co to bylo za zbozi), a pak jsem si teprve viimla modrého puntiku, ve kterém jsem pii
bedlivéjsim pohledu poznala automobil a po prozkoumani dalekohledem Bjelkovu Izu, zaparkovanou u mola,
vyhrazeného malym motorovym rybatskym ¢lunim. Vyjimala se tam mezi kiilnami a vykladacimi zlaby a udirnami jako
ananasova konzerva v hromadé¢ brambor. Dalsi diikaz, jak naléhavé potiebuji muzi zensky rozum!

Bjelke nemohl svlij automobil postavit htife. Pristavni policii muselo byt dokonale jasné, Ze majitel vozu nasedl do
nekteré z rybarskych lodi pobiezni plavby.

Leif ziejme presto povazoval napad obou dobrodruznych doktorti za znamenity.

"Doktor Bjelke - doktor Jyrry - Sneffels z mote. Hlidky ne," a poklepal si uznale na ¢elo (coz u nds miva vyznam spise
opacny, ale jiny kraj, jiny nrav...) "Ale kopec. Moc. Zle moc!"

Potommi stejné kvétnaté pii nalévani kavy vysvétlil, ze lod’ se miiZze dostat na severni stranu Faxa-fjordu nejdiive za
dvanact hodin, zatimco autobus, tieba objizdi velikym obloukem, za pouhych Sest. Postaci tedy, pojedeme-li
pravidelnou linkou Reykjavik-Stapi az odpoledne. Nu, a tak jsme tedy vyjeli, Leif téméf schovany za mohutnym
batohem, korunovanymkaj¢i pokryvkou s dynamitem. PfestoZe jsem byla roz¢ilena jak pfed maturitou, usnula jsem
panu Thorgunnovi na rameni jako piivazek k batohu. Ona to neni malickost - tii sta kilometr v autobusu, i kdyz
baje¢néma Cist'ounkém jak kostka cukru.

Vystoupili jsme stanici pied Stapi - vlastné to byla jen zastavka v 1avovém poli, zalévajicim prohlubné mezi divokymi
balvany a skalami, ohlodanymi vétrem a destém. Vedla odtud cesta ke tfem srostlym domktim, které se pro jistotu
opiraly o sebe, jako by chtély spole¢né vzdorovat podzimnim vichficim nebo tisnivé samoté. Kousek od domecku -
vypadaly jak z détské stavebnice a ja si je prosté musela prohlédnout, i kdyz Leif zamra¢ené koukal na hodinky, byl
malinky, skoro kapesni kostelik. A dost.

Chtéla jsem se na ten zarodek vesnic¢ky podivat zblizka, ale Leif zabo¢il do jakéhosi uvozu mezi skalami, obchazejiciho
samotu a vedouciho cestou necestou smérem ke Sneffelsu, rysujicimu se proti nartizovelé obloze nékolik kilometrt
pied nami. Zejme tuto cestu znal a nesel tudy poprvé. Poznala jsem to podle toho, Ze mne pfedem upozoriioval
zamumlanym "Gif akt!" na prirvy, vyryté pfitoky Hvity do skaly, nebo na pohyblivé balvany, kyvajici se pii kazdém
doteku. Slunic¢ko uz se skutalelo hodné nizko nad ¢edi€ové skalni viny nad zatokou, kdyz jsme se pfiblizili upati sopky.
Za skupinou balvant se Leif zastavil, vyndal z postranni kapsy nevy¢erpatelného batohu kukatko a vtisknut do
mezery mezi dva stotunové "oblazky" pozorné€ a hrozné dlouho prohlizel krajinu. Zastavil mne pokynem ruky, abych
nevystupovala z ukrytu.

"Straze. Vojaci. Musi tma. Cekat. Ne dlouho!" prohlasil, klidné se usadil, vytahl z kapsy jablko a zagal hryzat. Mng&
nabidl z batohu broskvovou konzervu a pokryvku. Nedbal na moje protesty, krabici s vybusninou postavil na kamen,
jako by to byla krabice susenek, a zabalil m¢ az pod ramena. Upiimné feceno, branila jsem se jen tak, aby se nefeklo. Od
ledovcovych jazykd, sviticich ted’ rudé na svazich Sneffelsu, ¢iSel mraz jako na Hromnice, ptestoze bylo vlastné
vrcholné severské 1éto.

Konec¢né zapadlo slunce za skaly a obloha rychle tmavla. Leif zasnéroval batoh, s omluvnym pohledem mi sebral
pokryvku a za par minut jsme byli pfipraveni na cestu. Trvalo vsak jesté nejméné ptil hodiny, nez dal povel k dal§imu
pochodu.

Ted’ uz to slo podstatné hife - zakopavala jsem co chvili a obcas i srde¢né zaklela. Leif uz nefikal "Gif akt!" mumlave,
ale ostrym Sepotem, a kdyZz nepomahalo ani to, vzal mé za ruku a vedl porad nahoru, do kopce. N¢kolikrat se zastavil a
pozorn¢ poslouchal. Jednou jsme slySeli kousek od nas harasit kameni - Leif piilozil rty az k mému uchu a Septal:
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"Straz - my pozor ted’. Hodné ticha!"

Snazila jsem se délat "hodné ticha" co nejlépe a podle normalnich méfitek se mi to mezi kameny, tlomky skal, nizkym
kiovim a bortivkami, chytajicimi za nohy jako chobotnice, dafilo ptimo skvéle, ale proti nepifekonatelnému Leifovi jsem
se stejné pohybovala jako tank proti Sestsettrojce. Nastésti pozadavek "hodné ticha" netrval dlouho. Po par stech
metrech uz Leif polohlasné poznamenal:

"Dobré. Straze tam," ukazal palcem za nas - bylo uz trochu vidét v rannim Seru po dvouhodinové noci.

"Ted hodné rychle pod Skartaris. Tam jeden - tak."

Predvedl pantomimou, co to znamena, kdyz "jeden — tak". Zaclonil si totiz o¢i dlani, jako by se dival do dalky, a obracel
se na podpatku do vsech svétovych stran. Porozum¢la jsem dokonale - ale pro¢ mame jit hodné rychle pod Skartaris, a
ne co mozné daleko od n¢ho, jsem pochopila teprve po zoufale namdhavém vystupu, ktery bych bez Leifa nebyla
jaktéziva dokazala. Vysli jsme az pod vrcholek Skartarisu jakousi hlubokou rokli, zafezem ve skale, zdanlivé
neschiidnym, ale ve skute¢nosti na n¢kterych mistech téméf pohodlnym jako schody. Jinde si to ov§em rokle
vynahradila a tamm¢ Leif drzel na lané jak koté.

Dilezité bylo, Ze nas skaly kryly pfed pozorovanim z vrcholu Skartarisu, a co vic, kdyz se docela rozednilo, sedéli jsme
uz na vnitini strané krateru asi padesat metri pod mistem, kde pry Leif vidél dalekohledem vojaka, ktery délal "tak".
Mluvili jsme pro jistotu Septem.

"Ted hodinu dvé tfi nic. OdpocCinout a ¢ekat na doktora Bjelke a Jyrry!" rozhodl Leif.

Podfidila jsem se a natdhla co nejpohodInéji na tvrdou skélu, zase ovinuta milosrdné pokryvkou, a snazila jsem se
nemyslet na odfenou patu a bolavé kotniky. Leif zatim pozorné, metr po metru prohlizel kukatkem protéjsi sténu svahu,
odkud by podle jeho nazoru méli piijit, Jirka s Bjelkem. Vrtél nespokojené hlavou.

"Ja strach. Tam," ukazal na prot¢jsi stranu. "Sneffels moc Spatné. Ja - ano. Doktor Jyrry - snad. Nevim. Doktor Bjelke
asine. ZIé. Moc ... "

Ted’ jsem i teprve uvédomila, co mi fikal uz v Reykjaviku - a uz jsem, hloupa holka, vidéla Bjelkeho i Jifiho rozbité pod
skalami. Byla bych nejradéji brecela nebo se spustila pfes krater na druhou stranu na pomoc.

Thorgunnova trpélivost mné §la uz na nervy. Byl to kus ledu - ne cloveék. Micky, bez hnuti vydrzel zkoumat znovu a
znovu, podesaté a posté kazdy kdmen protéjsiho svahu az do té doby, kdy se z nebe nad nami zcela neocekavané
snesla prvni davka lijaku, prachu, ledovych krup a kameni z mrakd, které nam zakryvala skalni fimsa nad nami.
"Mistour - moc zI&!" zaSeptal Leif. "Doktor Jyrry a doktor Bjelke ... "

Nedopovédel - ale ja jsem védéEla, co chtél fici, a rozbrecela jsem se doopravdy. Prosim vas, redaktore, nesméjte se mi,
ze brecimi ted’, ale ja si vzpomnéla na tu chvili pod Skartarisem, vite, a pfislo mi to znovu tak hrozné lito, Ze vlastné lidé
musi umirat, kdyZz chtéji néco udélat pro ostatni, ze takovi skvéli chlapci jako Jirka a Bjelke lezi mozna mrtvi pod skalami
aja s Leifem se schovavame jako sicilsti loupeznici v jeskyni jenom proto, Ze nechceme, aby jednou umiraly mamy a
déti jako v Hirosimé. Reknéte sam - neni to hriiza? A uZ se na mne nezlobte. J4 u zase neplacu.

Ten mistour, nebo jak to Leif jmenoval, byl stale horsi a horsi. Pied nasim doupétem se valily dolt celé spousty vody a
kameny veliké jako hlava padaly s naramnym hlukem na skaly, odrazely se a hopsaly dol, do krateru. Leif vstréil
kukatko zase do batohu, sebral krabici s dynamitem a houkl (ted’ uz jsme nemuseli Septat), aby ptehlusil vitr a narazy
vody

"Ja dolti sam. Vy pockejte. Malo hodina ja zpatky."

Zavrtéla jsem zufive hlavou, razem se vymotala z pokryvky a vstala. V ocich se mi zajiskfilo, jak jsem se kidpla o strop
jeskyné. Leif m¢ premlouval

"Ne vy. To dobré ne. Ja sam. Kdyby ja," udélal vymluvny posunek, kterénu jsem nemohla nerozumét, "vy zpatky
sama. Vam vojéci nic. Island’ané vojaci i ja. Vy svétu fici, co v Dira svaty Patrik, Alena. Vy tady. Doktor Jyrry taky vy
tady. Jisté."

Ano - Leif mél nepochybné pravdu. Kdyby se mu cokoli stalo - a to pfi praci s vybusninou, které nerozungl, bylo
docela mozné - zbyla bych jeding ja, abych svétu fekla o Dife svatého Patrika. M¢l pravdu i v tom, Ze by Jirka uréité
délal vsecko mozné, abych se nevydavala v nebezpeci. A praveé proto jsemmusela jit. Musela jsem pokracovat tam,
kde Jirka mozna navzdy skoncil padem z téch hrozitanskych skal, které¢ povazoval za moc zl¢ i sam Leif. A musela jsem
tam pfesto, Ze jsme nebyli s Jirkou manzelé, vlastn€ jsme si ani pofadné nefekli, Ze se mame radi. Nebyl na to ¢as. Ale
byli jsme lidé - a o to Slo. Rozumite mi, redaktore?

Leif se nakonec vzdal dalSiho pfesvédcovani, kdyz se ujistil, ze dovedu byt tvrdohlava jak mezek. Zabalil zase krabici
do pokryvky, hodil si batoh na zada, ptekiikl svym "Gif akt!" ry¢eni a huceni a bouchani a $plouchani mistouru a vysli
jsme.

Strazny na Skartarisu nas nemohl vidét - leda by si lehl na bficho na skalni fimsu a dival se ptimo pod sebe. To nebylo
moc pravdépodobné a my jsme to védeli. A tak Leif piili§ nedbal na opatrnost a sestupoval ke dnu krateru tam, kde
cesta byla nejschiidnéjsi.

Jaky byl sestup? Mily pane redaktore, ja nevim. Nemyslela jsemna to. Myslela jsemna Jirku a na Gudnundura a na
slepé ptaky, ktefi by mohli v rukou vrahti zabijet mamy a malé prcky. Myslela jsem na dynamit v Leifové krabici, jestli
mu neuskodi ty ptivaly desté a jestli budeme moci provést sviij plan - zni¢eni vchodu do Diry svatého Patrika tak, aby
uz nikdy nezahynuli ani pastevci ovci, ani lovei malych ptaku.

N¢jak jsme se zkratka dostali doll1, zalknuti pemzovym prachem, ktery na nas lpél jako kase a stékal ve struzkach po
obliceji a po Satech. Musela na nas byt hodn¢ legraéni podivana. Vypadali jsme jako nepovedeni klauni po sprse - ale
nesmali jsme se.

Sotva jsme dosli na dno krateru, ukazal mistour jesté jednou, co dovede. Pfival vody zabubnoval do skal a hucel v
sopec¢nych kominech, do kterych se propadal. Leif m¢ vlekl za sebou ke vchodu jeskyné. Jiz jsme dochézeli, kdyz me
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najednou pustil a sjel rukou k opasku, kde m¢€l v kozené pochvé lovecky ntiz. Ted uz jsem také ja vidéla ve skalni
rozsedling dvé postavy. Straze - hrklo to ve nné. Celd namaha, obéti Jirky a Bjelkeho, vSecko nadarmo ...

Pak se jedna ta postava v pravém slova smyslu vyfitila k nam a objala mne kolemramen a dala mi pusu na tvafr,
zamazanou blatem, prachem a slzami, a fikala porad jenom "Alenko, Aleno, Aleno ... "

Druha postava - Bjelke - zase popadla Leifa. Nevim, jestli dostal Leif taky pusu, ale vim, Ze jsme byli v§ichni hrozné
$t'astni, Ze jsme zase spolu, Ze jsme se dokazali protlouci fetézem strazi a ze ted’ uz udélame, co udélat musime.

Byli jsme ctyfi - ja vim, redaktore, ono to neni zrovna moc - ale nam pfipadalo, Ze je nas cela armada.

Kapitola 19 - Doktor Bjelke nds povede pod zem

Hned pii vstupu do piedsiné Diry svatého Patrika se Geiger roztikal - ale sila zafeni nebyla nebezpecna, tim spise, ze
bylo mozné snadno nalézt kryté, nebo chcete-li, "temné" kouty. Vyzkouseli jsme pribojnost paprski - zachycovala je
uz tenka vrstva skaly, ba dokonce i dlan - §lo tedy pfevazné o neutrony. Jyrryho domnénka se témét potvrzovala:
radioaktivni kov mohl byt skute¢né transuranem.

Zariciho ptaka jsme obesli uctivé a v co nejvetsi vzdalenosti. Stanuli jsme pfed istim kominu, vedouciho do hlubin
Zeme. Dira svatého Patrika! Komtirka Geigerova pocitace, pfidrzena natazenou pazi piimo nad propasti, neukazovala
zvySenou intenzitu zafeni - slabé tikani tady zné€lo stejné jako v celé jeskyni.

"Pratelé," fekl jsem, "ja vim, Ze ted’ neni €as na projevy. Chei vamna poc¢atku nasi cesty do nezndma s nedohlednym
koncem a nepfedvidatelnym vysledkem podékovat za sebe, za Leifa Thorgunna i za vSechny Island’any. VaSe obéti,
vaSe stateCnost chrani nasi vlast a jeji mladou svobodu. Tim spiSe vas prosim, sle¢no Aleno, i tebe, Jyrry - budte
opatrni! To, co je pro mne a Leifa povinnosti, je od vas projevem skvélého poméru k nedavno jesté neznamé zemi a
lhostejnymlidem. . . "

"Koukej, Bjelke - ono to tu piece jen trochu zafi a je zbytecné ztracet ¢as," prerusil mé dobracky Jyrry, "vis, jestli je
tfeba néco fici, tak to, Ze je docela jedno, jestli jsme Cechoslovaci nebo Island’ané nebo Ameri¢ané nebo Kiovéci. Jsme
lidé - a my ¢tyfi docela Sikovni lidé - ze? A proto strkame hlavu tam, kam bychom tfeba nem¢li. To uz, mily Bjelke, jinak
nejde. Jen to ti chei fici, at’ se stane cokoli, nelituji a dékuji ti. Vam taky, Leife. A tebe, Aleno, tebe mamrad a vezmu si
té a budeme mit hromadu déti. Protoze se vratime. Musime se vratit. Tak - a ted’ do toho!"

Uz nebylo opravdu co dodat.

Obesli jsme usti Diry svatého Patrika a spustili lano. Leif pouzil zpisobu popsaného ndhodou Julesem Vernem - lano
prelozené vpili zaklesl za balvan a sjel - piidrzuje se rukama i nohama, na skalni ploSinu, vlastné fimsu, kterou nalezl uz
Jyrry pfi minulé navstéve. Byl jsem pfipraven. Za vtefinu po ném se houpal v jeho dosahu Geiger.

"Zafi?" zeptali jsme se s Jyrrym soucasné.

"Ne," zavolal Leif. "Jen tak docela malinko tikd. Rozhodné je$té méné€ nez v jeskyni."

Drzeli jsme svorn€ za vétrovku slecnu Alenu, ktera se nedockave naklanéla pres okraj propasti.

"Jirko, doktore - vzdyt’ tam dole jsou Uplné schody - podivejte se!" volala na nés. "Sice by potfebovaly trochu tu a tam
upravit a vyfajnovat - ale jsou. Prima!"

Rekl bych to asi sice méné nad$end - ale kus pravdy sle¢na Alena méla. Leifova pochodeii skute¢né osvétlovala
rozeklané a ¢lenité vystupky skal, které slibovaly celkem snadny sestup do hloubky. Ov§em - to zafeni . . . Pfi sestupu
na fimsu musel kazdy z nas proklouznout oblasti ozafovanou druhym slepym ptakem a kdovi jak bude vypadat propast
dal...

Za chvili jsme stali vedle sebe na tzkém skalnim vybézku. Leif doporucil ponechat lano zavésené na skale, abychom se
mohli vratit bez obtizi, a hlavné rychle zpét. Druhy, kratsi kus, upevnény do silnych karabin na opascich, nas spojoval
mezi sebou. Bylo to nutné opatfeni, zajiStujici moznost zachrany i pfi uklouznuti do hlubiny, znamenalo ov§em také
napjatou pozornost nas vSech, aby se nehoda jednoho nezménila ve smrtelny pad vsech.

Geiger témet micel. Zjistili jsme, ze obrazy druhého ptaka i kostry, objevené Jyrrym, jsou skryty v jakémsi hlubokém
skalnim vyklenku a Ze zafeni je omezeno na pomérné uzky kuzel, nezasahujici az k ndm. Runovy napis pod vyklenkem
jsme nalezli také - nebyl vSak podpisem Arna Saknussema, ale jinym vzkazem, napsanym pro nas neznamymi znaky.
Alena se nabidla, ze napis obkresli k pozd€jsimu rozlusténi za ucasti a spoluprace profesora Sérenssena, Jyrry vSak
vytahl z kapsy malinky ¢eskoslovensky fotograficky piistroj, mikromu zabalenou do platku olova, a podal jej slecné
Alené.

"Juj - ty jsi ohromny, Jirko!" zajasala a hned se zmocnila néstroje, ktery ovlddala rozhodné 1épe nez my. Kdyz mela
snimek, sestupovali jsme dale.

Sestup nebyl obtizny. Neméli jsme moznost presné uréit, jak hluboko jsme se uz ocitli pod Grovni dna krateru, ale
myslim, Ze do sta metri mnoho nechybélo, kdyz Leif, vyhledavajici cestu, vykiikl: "Pozor!" a ustoupil rychle vzad.

"Co je?" shrnuli jsme se kolem ného.

"Obraz ve skale - znovu kostra. Dva kroky pred nami!"

Vystrcil jsem opatrné ionizacni komiirku geigera za vystupek. Nic! Pak jsem vykoukl sam. Svétlo pochodné skute¢né
dopadalo na stejny pochmurny symbol, jaky jsme nalezli uz nedaleko usti Diry svatého Patrika - tento vSak nejevil ani
stopu radioaktivity.

To se vi, Ze jsme toho fadné vyuzili a prohlizeli obraz ze vSech stran. Byl proveden naprosto stejnym zpisobem jako
vSechny dosud objevené obrazy: pasem kovu, vtepanym nebo jinym zptisobem dokonale a bez nejmensi §térbiny
vpravenymdo Zuly. I poloha kostry byla stejna, lezici; tato vSak natahovala ruku, jako by ukazovala na jedno misto ve
zdi. Alenu napadlo prohlédnout sténu propasti na tomto misté¢ podrobnéji. Netrvalo dlouho a volala:

"Halo - nasla jsem novou chodbu, nebo co to je!" a uz se soukala do kruhového otvoru, skrytého mezi zulovymi bloky.
Jyrry ji ne moc Setrn€ strhl lanem zpét.
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"Aleno - neblazni! Pockej na zméteni radioaktivity!"

Pak se obratil ke mn¢ a koutkem tist, tak, aby ani Alena, ani Leif nic neslyseli, zaseptal:

"Bjelke - je Geiger v pofadku? Ten kov vypada zrovna tak jako nahote!"

Srdce se ve mné malem zastavilo leknutim. To m¢ nenapadlo - a vSichni jsme se k obrazu sklanéli, ba dokonce se ho
dotykali. Blaznovstvi!

"Nevim - jak to chces zjistit?"

"Nem4 nikdo z vas ndhodou hodinky se sviticim cifernikem?" obratil se k nam Jyrry.

Leif i Alena zavrtéli hlavou.

"Nezajimej se ted’ o hodiny, Jirko!" prohlésila. "Bjelke - zméfte tim svym zazrakem nové objevenou jeskyni Aleny
Krélové, at’ se Jirka neboji o nevéstu!"

Vlozil jsem Geigeruv indikator k usti jeskyné. Roztikal se jak splaseny budik. Kamen mi spadl ze srdce.

NeZ jsem mohl fici slovo - strhl Jyrry sleCnu Alenu jesté dal od jeskyné Aleny Kralové. Jeho duchaptitomnost zabranila
prvni vazné nehodé.

Na dalsi cesté jsme se setkali jesté s nékolika vystrahami - nic jiného totiz kostry nemohly znamenat. Zahadni
obyvatelé Diry svatého Patrika varovali srozumitelnymi znamenimi lidské navstévniky pfed smrtelnym nebezpecim
vSude, kde hrozilo. Asi na sto padesati metrech hloubky jsme nalezli, predem upozornéni obrazy koster i
Geiger-Miillerovym piistrojem, vchody do dalSich dvou siln€ radioaktivnich prostor a dva zafici obrazy ptaki. Kolem
posledniho jsme museli prob&hnout. Propast se nalevkovité uzila a zulové schody, o nichz Leif tvrdil, Ze byly kdysi na
nebezpeénych mistech hrubé opracovany, se zménily v jakousi stezku, srazné klesajici do hloubky. Posledni obraz
nemifil zobakem dolti, ale do skalniho vyklenku, zasutého kamennou drti a balvany.

Marné jsme hledali néjaky vchod. Pustili jsme se tedy dal. Zanedlouho vsak stezka koncila, nebo 1épe feCeno zmeénila
se v ojedinélé vystupky nad propasti. Po n¢kolika krkolomnych skocich z kamene na kamen stoupl Leif na vratkou
zulovou desku, ktera se pod jeho vahou vyvratila. Mél pravé jeste cas zaivat: "Pozor!"

Naéraz padajiciho Leifova téla mne malem také strhl do propasti. V poslednim okanwziku jsem objal skalni vystupek. Citil
jsem, ze mné ostré hrany zuly roziezavaji dlan¢ do krve - ale to uz se lano za mnou napjalo; to Jyrry i sle¢na Kralova,
uzavirajici nas privod, vzepreli sily. Leifilv zivot visel na tenkém nylonovém lang - vydrzelo. Za chvili stal, potluceny a
bledy, vedle nas. Teprve ted’ jsme si uvédomili, Ze n€kde strasné hluboko pod nami ve tme jesté doznivaji narazy
balvanu, fiticiho se stale dal a dal . ..

"Bjelke - to snad je opravdu dira ... do sttedu Zem¢ ... ," zaseptal Jyrry, opirajici se o sténu a otiraje si pot z ¢ela.
"Pozor na Leifa!" vykfikl a chytil naSeho druha pod rameny. Leif se potacel na okraji propasti, jako by ho pfitahovala, a
zdalo se, Ze se prave chystal omdlit. Ulozili jsme ho podle moznosti co nejpohodInéji na posledni metry souvislé skalni
fimsy. M¢€l zaviené oci, byl v tvafi bily - jen z rozrazeného cela stékalo nékolik kapek krve. Prohledal jsem postranni
kapsy jeho nevycerpatelného batohu a nalezl obvaz, kterym jsem ho alesponi trochu osetfil. Otevrel o¢i, usmal se na
nas omluvné a pak se obratil na bok a zvracel.

Pohlédli jsme na sebe s Jyrrym. Dorozuméli jsme se beze slov. Leif utrpél pii nestastném padu ziejme otfes mozku. Na
dalsi sestup nebylo pomysleni, tim méné na zpatec¢ni cestu.

Setrn& jsme Leifa odvedli o n&kolik kroktl zpét ke skalnimu vyklenku, na n&jz ukazoval posledni, étvrty slepy ptak. Leif
sice prohlasoval, ze je docela v potadku, ze za malou chvili ptijdeme dale, ale visel nam na loktech témét bezvladné a
jeho klopytani jej usvédcovalo ze zatajovani skute¢ného stavu a pocitti. Doufali jsme jen s Jyrrym, Ze zranéni nebylo
vazné, ze nebyla poskozena lebka a Ze nedoslo ani ke krevnimu vyronu do mozku.

Sed¢li jsme kolem Leifa pfi jediné pochodni - Setfili jsme svétlem. Kdovi jak dlouhou dobu v podzemi stravime. Jyrry
zatim prohledaval dal Leiftiv batoh - prvni mu samoziejmé piisla do ruky krabice s dynamitem, zabalena v pokryvce.
"Koukej, Bjelke," ukazoval mi otevienou krabici, naplnénou tmavocervenymi valecky, "tak ono to pfece jen nelezi na
dné mote ... "

Pak sefadil konzervy ke skalni sténé - m¢li jsme nékolik kompotti, dvé krabice suSeného hovéziho masa, asi kilogram
cokolady, celou hromadku olejovek, lahev svédské palenky, akvavitu, nepocitaje ovsem dehydrované lisované
potraviny, které jsme s Jyrrymnesli my. Sle¢na Kralova ptidala k naSemu bohatstvi jesté klobasu a Ctyii syrové
konzervy. Jidla jsme tedy méli dost, vSichni jsme vSak mysleli na jedno - na vodu. Méli jsme zizen, a zejména Leif
potieboval pit - vedle hromady konzerv vSak smutné stala jen jedna jedina polni lahev, zpola naplnéné ¢ernou kavou -
zbytek vypila sle¢na Kralova a Leif na cesté do krateru - a asi deset prihlednych pytlicka s pomerancovou §tavou. S
pieslazenymi §tavami kompott kalifornskych broskvi a ananasti to nebylo mnoho pro ¢tyfi lidi.

Nase nadéje, Ze nalezneme vodu, zatim zklamala. Skaly byly dokonale suché a ani crkot praménku se neozyval z
hlubiny, zesilujici kazdy zvuk jak mohutna hlasna trouba. Mistour, ktery vlil desitky tun vody do sope¢nych komint,
usticich na dné Sneffelsu, nedosahl krytou pfedsini do Diry svatého Patrika.

Rozhlédl jsem se po svych pratelich, odtrhl roh jedné obalky s pomerancovou $t'avou a podal ji Leifovi, ktery obsah
Ziznive vypil.

"Nu - a ndm na posilnénou kavu . . . " nutil jsem se do ismévu a nalil nejprve slecné Kralové, pak Jyrrymu a nakonec
sobé kaliSek kavy. Chutnala bajecné, ale sotva svlazila vyprahlé hrdlo - a to jsme stravili v podzemi teprve nékolik malo
hodin. Jak bude vypadat dalsi sestup?

Leifovi se trochu ulevilo. Posadil se, opten zady o skalu, a ukazal dolt, do propasti.

"Cesta kon¢i," fekl, "stezka pierusena. Pod nami desitky metrti skaly hladké jako komin. Bez skob, provazovych zebiiki
a kladkostrojti to nejde dal."

"Co ted?" zeptala se Alena, ktera porozuméla smyslu Leifovych slov.

"Zpatky prece nemtizeme. Jirko, doktore," obracela se od jednoho k druhému, "tak feknéte prece néco!"
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"Ne - zpatky nemtizeme . . . ," zamyslen¢ opakoval Jirka. "Nesmime - a ted’," ukazal o¢ima na Leifa, opfené¢ho o skélu a
téZce oddychujiciho, "ani nemizeme. Nemtizeme totiz znicit predsin Diry svaté¢ho Patrika..."

Leif oteviel o¢i: "Kdyz nékdo z nas dole? Ne. To nevadi. Na tom pfece nic nezalezi ... Vibec ne."

"Nemluvte nesmysly!" rozhoi¢ené zaseptala slecna Kralova. "Hledejte spi$ dalsi cestu. Musi tu zkratka byt."

"Mozna ze byla," namitl jsem, "a ze zficenim stezky zmizela."

"A ten posledni ptak, mifici zobakem praveé sem, k nam?"

"Ano - pravda, ten posledni pték ... ," uvazoval Jyrry. "Vite co, odhazime trochu téch kaménku. Leife, miiZete ptejit
kousek dal?"

"Kaménky" byly deseti az stokilové balvany. Shazovali jsme je do propasti a snazili jsme se hlasitym hovorem piehlusit
duté, himejici rany jejich narazl na stény kominu.

Marn¢. Bylo v tomnéco stra$né tisnivého a zaroven lakavého — letét také tak dolt, pofad dolii, s roztazenyma rukama
ve tn, jak slepy ptak ... Otiasl jsem se. Pry¢ s takovymi myslenkami! Zacal jsem horlivéji valit kameny k okraji fimsy, at’
si pofezané ruce pali sebevice. Bohuzel, pod vrstvou Jyrryho "kaménkii" byly mohutné tunové kvadry, nakupené na
sebe a jako strasnou silou seviené v pésti skalni stény. Nepohnuli jsme s nimi, ani kdyz Jyrry pouzil cepinu jako paky.
Leif se potaciveé zvedl a piistoupil k ndm. Horolezeckym kladivem oklepaval zulové balvany a pozorné poslouchal.

"Je tamdutina . . . ," fekl kone¢né. "SlySite?" klepl kladivem na skalni zed’ a potom na balvan pfimo uprostfed vyklenku.
Druhy uder znél docela jinak.

Potom naSel na zemi mezi kameny prvni z musli¢ek. Neni divu, Ze jsme je v mihotavém svétle magnéziovych pochodni
piehlédli. Zapadaly do spar, nékteré se rozpadly na prach nebo z nich zbyly jen zvétralé bélavé Supinky. Vsechny vSak
byly provrtany malymi dirkami, a kdyZ jsme se pozorné podivali na jejich okraje, zjistili jsme zfetelny nadech zelené
barvy. Jyrry rozlustil toho malé tajemstvi: muslicky byly kdysi spojeny médénym dratem, ktery za dlouha staleti nebo
snad tisicileti oxidaci doCista zmizel a zanechal jen svou stopu, prave tak jako dnes nalézame ve vracich fénickych galér
na dné Stfedozemniho mofe zahadna kovova vlakna, kterd kdysi byla - pofadnymi hieby. Muslicky jsme nalezli i pod
cerstveé odvalenymi kameny. Bylo jasné, ze kamenny val byl uméle navrSen kdysi ddvno a pro jistotu jesté "zpevnén"
svazky lasturek, jimz ziejme jejich majitelé piipisovali kouzelnou moc.

Krabice s ¢ervenymi doutniky dynamitovych nalozi se na nds vyzyvave sklebila. Tolik vybusniny by stacilo vyhodit
ne jednu, ale nejméné tii takové prekazky - vybuch v uzké propasti byl ov§em na povazenou. Nikdo z nas nebyl
pyrotechnikem a nedovedli jsme ani pfiblizn¢ odhadnout, jak bude tlakova vina ptisobit na nas i na skalni fimsu, po
které jsme sestupovali. Ani skalni stény propasti nevzbuzovaly piili§ ditvéru. Siroké pukliny a spary, snad pamétnice
katastrofalniho zemétteseni z roku 1780, které odervalo od ostrova velké kusy zem¢, mohly snadno zpusobit pii
vybuchu zficeni celych mohutnych skalnich blokd. Neméli jsme vSak na vybranou. Prvni, kdo hlasit¢ pronesl
spolecnou myslenku nas vSech, byla samoziejme slecna Alena. Za ptl hodiny uz zajiskiil spleteny doutnak
vodopadem drobnych jisker. P&t ndlozi jsme ulozili spolecné€ do spary pod balvan, ktery se nam zdal nejlehci a
nejsnazsi k vyvraceni. Odiizli jsme podle ndvodu doutnak tak dlouhy, aby hofel pravé pét minut, a Jyrry, na né¢hoz
pripadl kol zapalit jej, padil s pochodni po skalnaté stezce vzhiiru, kde jsme se v nevelkém vyklenuti stény k sobé
tiskli jak vyplasené déti.

Sledoval jsem hodinky a hlasil svym druhtim ¢as - ale snad spojené doutnaky hofi rychleji nez jednotlivy, snad byl
navod nespravny nebo jsme mu dobfe nerozumgli, zkratka sotva vtefinova rucicka ob¢hla tiikrate dokola, zahfmela
rana, provazena mohutnym plamenem a nasledovana rachotem zulovych tillomkd, odmrsténych vybuchema tfisticich
se o skalni stény. Tézké balvany rachotily do propasti a klouzani drobngjsi suti znélo, jako kdyby néjaky obr
piesypaval hrach. Chtél jsemuz vstat. a podivat se na vysledek naseho pyrotechnického pokusu, ale Leif mne strhl
zpatky a zachranil mi tim zivot. Balvan, veliky jako kopaci mi¢, hvizdl t&sné kolem mne, roztiistil okraj fimsy, po které
vedla stezka, a zmizel v bezedné hlubin€. Za nim se valily dal$i, uvolnéné tlakovou vinou a otfesem skaly vysoko nad
nami. Kaslali jsme, naptil uduseni hoikym plynem, vznikajicim pii vybuchu a skrabajicim v krku. Kone¢né se vse
uklidnilo - jen tu a tam klepl drobny kamen, kutalejici se od mista vybuchu. Najednou Jyrry vykiikl:

"Bjelke - vidi§? Nase pochodné!"

Magnéziové pochodné, hotici az dosud v naprostém bezvétii klidné jak kostelni svice, neklidné plapolaly. I na tvafich
jsme citili chladny pravan.

"Pratelé - podaiilo se!" jasal Jyrry a sestupoval nedockave doli. My za nim.

Do kamenného zatarasu, navr§eného snad kdysi ddvno povér¢ivymi obyvateli z balvant a muslicek, vyrvala
vybusnina otvor dostatecné veliky, aby se jim ¢lovek protahl. Bylo tfeba jen odvalit ostré kameny, tréici hroty do
prurvy jak draty v mysi pasti. Z podzemniho prostoru ¢isel syrovy chlad.

Jyrry se naklonil k prilomu a snazil se proniknout zrakem dovnitf.

"Zhasnéte svétlo!" fekl pres rameno Leifovi, ktery drzel zpola vyhotelou pochoden v ruce. "Rychle, Leife - myslim, ze
Zhasit magnéziovou pochoden je ovSemmozné jen ponofenim do vody - a tak Leifovi nezbyvalo nic jiného, nez ji
odhodit do propasti. Opsala ohnivy oblouk, rozhodila pfi narazu na protéjsi sténu Diry ohiiostroj jisker a zmizela v
hlubiné.

Zistali jsme nahle ve tme, v tisnivém tichu.

"Co ...," chtéla se zeptat slecna Alena - ale zmlkla. Ted uz jsme vidéli vSichni, pro¢ chtél Jyrry zhasit vzacnou
pochoden; z otvoru do nitra skaly vychazelo slabé, ale zietelné modrofialové zateni. Jak se pfizplisobovaly nase oci,
oslnéné ostrym svétlem, sililo, takze jsme uz rozeznavali i vlastni obliceje, sklonéné k otvoru. Mély piiSernou sinalou
barvu a ménily nas ve Etvefici utopenct. Uvniti jeskyné cosi bylo.

Nejdiive to rozeznala slecna Kralova. Vykiikla a schovala tvar v Jyrryho vétrovce. Potom jsme to spatfili i my: kolem
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otvoru, prorazené¢ho vybusninou, staly v polokruhu bez hnuti a bez hlesu obrovské postavy s modrymi vlasy a divaly
se na nas.

Kapitola 20 - Doktor Kamenik o divech jeskyni

Nakonec jsme se samoziejmeé trochu stydé€li a zlobili sami na sebe pro paniku pfed nové objevenou jeskyni, kdyz jsme
poznali, Ze straslivé postavy uvniti v modrofialovém svétle jsou jen figury.

Bjelke prohlasil, ze dvé z nich predstavuji naprosto pfesna zpodobeni islandského rolnika a pastevce ve slavnostnim
kroji asi z 18. stoleti. Tteti byla nepochybné sochou mést'anské zeny asi z téze doby a dalsi, nejmensi, vérnym obrazem
Eskymaka. Zahadou byla hmota, ze které byly provedeny. Vérn¢ napodobovala nejen zahyby Satu, ale i zpisob tkani
latky, ba i drobné kazy a trhlinky v latce a obuvi, na zanmrac¢enych tvarich rolnika se splétala v divoce rozcuchané
vousy - a piece panaci nebyli oble¢eni ani neméli nalepeny paruky. Celé figury byly zhotoveny z jedné, Cert vi jaké
plastické hmoty, trochu pruzné jako kaucuk a tak pevné, ze vzdorovala i Cepeli Leifova loveckého noze i pokusu
odtrhnout choma¢ vlast nebo cip krajkového krajzliku k bliz§imu prozkoumani. Barvy byly reprodukovany presn¢ -
modré vlasy, které nas tak vyplasily pii pohledu do jeskyné, byly samoziejme ve skutecnosti svétlé nebo tmavohnédé
au Eskymaka cerné, to jen pfizratné svétlo, dopadajici semz velké plochy stény, nepravidelné ohranicene, je
zbarvovalo podivnym barevnym tonem. Zmizel, jakmile jsme se protahli do jeskyn¢ a rozsvitili pochodné.

Leif néco rozcilené islandsky fikal Bjelkenu - ten zavrtél hlavou.

Vysvétlil ndm pak, Ze si Thorgunn vzpomnél na staré islandské povéry o strasicich mrtvolach u hory Helgy, o o¢istci
pod sopkou Heklou a o mocnych valkyrach, polobohynich, polovilach, které jako nic dovedou pomoci straslivych
kouzelnych run ¢lovéka zménit v sochu. Piedstava, Ze se snazime urvat vousy zivému potomkovi Vikingi, byla sice
trochu otiesna, ale patiila spiSe do sttedovéku nebo do pohadek. Tohle urcité nikdy nebyli zivi lidé.

Alena n¢la lepsi vysvétleni. Napadlo ji, Ze by pry panaci mohli byt zhotoveni dokonalou fotoreliéfni metodou, ktera je
bézné uzivana naptiklad pfi zhotovovani kopii soch. Po pfedmétu, ktery ma byt zpodoben, bézi tenky paprsek svétla,
zachycovany celou fadou fotografickych snimki. Jednotlivé cesty svételného bodu vytvareji na predmétu jakési
vrstevnice, a jsou-li snimky nahrazeny silnymi deskami, napiiklad z umélé hmoty, ve spravném potadi slepenymi, je
vysledkem dost pfesny prostorovy model fotografovaného predmétu, vyzadujici jen povrchovou upravu a vyhlazeni
piechodii mezi jednotlivymi deskami. Pry by to §lo také holograficky, ale to uz by byla vétsi fuska.

Alenina domnénka znéla docela chytie - tim spis, ze jsme pii bedlivéjsi prohlidee zjistili, Ze kazdy z panaki ma na sobé
n¢jakou chybu, vadu - Eskymakovi chybélo levé ucho, ¢ast ramene a paze, pastyfova zada byla nevypracovana,
podobna jen ploché desce, a tvare i kroj mé$t’ky byly velmi nepravdépodobné prozelenalé, asi tak, jako kdyz se
barevna fotografie trochu nevyvede. Rozhodli jsme se tedy, Ze panaky budeme zatim povazovat za odlozené,
nepovedené pokusy o zpodobeni obyvatelli nasi Zemeé. Rozsahla jeskyné, tak velika, ze svétlo pochodni ani
elektrickych svitilen nedosahovalo k jeji protéjsi sténé, slibovala jeste dalsi objevy.

Chtéli jsme predevsim vyzkoumat, jakym zpiisobem a pro¢ vlastné sviti plocha skalni stény. Bjelke vptedu jak Indian na
vale¢né stezce s Geigerem, napiazenym pied sebe, za nimja s Alenou, podporujici Leifa, jsme se bliZili podivuhodnému
svételnému zdroji. Geiger obcas tise zatikal - ale radioaktivita nikde neptesahovala Skodlivou mez. Nase chemické
dozimetry, podobné plnicim periim, uvniti s bilou ty¢inkou, zbarvujici se podle mnozstvi pfijatého zafeni stale cervenéji
a nabadajici tak nositele, aby poklusem opustil ozafeny prostor, ztistavaly zatim skoro beze zmény.

Bjelke dosel k modrému svétlu a s tzasem vykiikl: "Jyrry, Leife - pojdte sem honem!"

Nu - tak "honem" to s Leifem zase nesSlo, ale to se vi, ze jsme si pospiSili a koukali pak zrovna tak vykulené jako Bjelke:
za modrym sklem - bylo-li to sklo - se pfevalovaly asi padesat metri pod nami viny Faxa-fjérdu a blizko obzoru pravé
zatahovalo sit¢ hejno rybafskych kutrti na lovu tresek. Prilepili jsme se k modrému oknu jako mouchy - zas jsme si
pripadali jako na svété, zpatky z davnovéku nebo z jiné planety - mizete si, redaktore, vybrat.

Leif poznal na prvni pohled misto, kde jsme pravé stali. Byla to severni sténa Sneffelsu, téméf na samém konci
poloostrova, obracena k Breidifjordu. Daleko pfed nami se na obzoru vynofovala z mofe $picka kopce, pokryta ledem -
podle Leifa to byl Stalfjall, ptedhoti vé¢né bilého Glamu-Jokullu.

"Nechapu to," zavrtél Leif hlavou, "par kilometri odtud, snad tfi, nejvyse pét, stara vesnice Olafsvik. Jak mohli lidé tam
nepovsimnout kus modrého skla, zasazeného do skaly ... Nékde tady musi jit cesta k Ondverdarnesskému majaku, ano,
malo metr pod ndmi!"

"Je z této strany Sneffels pfistupny, Leife?" zeptal se Bjelke.

"Ne. Svah sice mirnéjsi z jihu, ale morénova pole, balvany. Bum dolt pii kazdy dotek!"

"Vyborné - hlidky tu tedy nebudou. Podivame se pod sebe. Neda se nic délat - jako hosté bychom se sice m¢li chovat
zdvotileji, ale kus tabule prece jen vezme za své ... " Bjelke popadl poradny kamen, a nez jsem tomu mohl zabranit nebo
vibec néco fici, klepl ostrym hrotem do rohu modrého okna.

Nic.

Udetil siln€ji. Opét nic. Kéamen se odrazil jako od souvislé skaly.

Ted uz se Bjelke rozehnal v$i silou a bouchl piimo doprostied tabulky, az to jeskyni zadunélo. Pfes modrou plochu jako
by prebehla vinka podobna kruhtim, vznikajicim po vhozeni kamene do vody, ale krom¢ docela nepatrného skrabnuti,
viditelného jen z bezprostredni blizkosti, se zahadnému sklu viibec nic nestalo.

Asi jsme moc chytie nevypadali, kdyz jsme se na sebe udivené¢ koukali. Alena se rozesmala. "Vidite, pane Thorgunne -
ono to asi nebude s tim sklem a kluky z Olafsviku tak jednoduché! Kdovi jak vypada z druhé strany - mozna jako
prachobycejna skala. Vzdyt' zrcadlové bryle proti slunci jsou také z kazdé strany jiné. Mimochodem - jak je asi to sklo
silné?"

Bjelke pozorné prohlédl misto, kde se modra, prihledna plocha spojovala se zulou, a prohrabl si rozpacité vlasy:
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"Neni vidét zadné vsazeni, zadny ram a ani nejmensi Stérbinku" - fekl. "Vypada to, jako by opravdu sama zula néjakym
zésahem zprithlednéla. Vidite," ukézal na jedno misto, kde byl pozvolny pfechod obzvlasté zietelny, "tady: skala Sedne,
prasvitni a nakonec se stava vlastné okennim sklem. A sila? Mate pravdu, sle¢no Aleno - miize to byt metr i vic. To
bych asi kamenem neprorazil. Mozna Ze ani kanénem ne."

"Navrhuji vale¢nou poradu," fekla Alena. "Co budeme délat dal?"

"Jsou tu zatim dv¢ naléhavé otazky," pfijal jeji navrh Bjelke a sedl si na balvan. Leif se se zietelnou tlevou spustil na
zem vedle n¢ho, "za prvé, zda se mame jesté poustét dal a zda uz objevené Casti jeskyné nepostaci ke kone¢nému
rozhodnuti, co podniknout - zavalit vchod do Diry svatého Patrika a zahradit jej tak navzdy, nebo zvolit jiny zptisob
ochrany pted zneuzitim kovu, z néhoz jsou vymodelovany podoby slepych ptakt. A za druhé: dovoluji ndmuz
dosavadni vysledky prizkumu néjaké zavéry?"

"Druha otazka odpovida vlastn€ na prvni," fekl jsem. "Ja myslim, Ze rozhodné nedovoluji. Tohleto panoptikum," ukazal
jsemna figury, otocené k nam ted’ nezdvofile zady, "neni Zadnym diikazem navstévy z ciziho svéta. A ptaci
koneckonci taky ne. Mozna ze se tu nékde na Islandu najde lozisko Zlutobilého zaficiho kovu, Ze se v§echno vysvétli
docela prirozeng, zkratka - doporucuji jit dal. Jsou tu ovSem obtize. PredevSimvoda a ... ," trochu rozpacité jsem se
zarazil, nez jsem se odvazil mluvit dal, "a Leif. Neni mu dobfe."

Leif si honem sedl - lezel uz totiz a opiral se o loket a tvafil se pokud mohl, zdravé, ale vSichni jsme védéli, ze v poradku
zatim neni. "Pokud jde o vodu," fekl, "myslim, zatim nemusime pospichat zpét do Sneffels. Privan potad. Jeskyn¢ bud
ven, nebo do néktery komin. Tam mohla voda byt."

"Jdeme tedy jesté zitra dal?" zeptal se Bjelke s tizavym pohledem na kazdého z nas.

Alena horlivé kyvala hlavou, Leif samoziejm¢ taky. Nu - a ja, abych se pfiznal, jsem byl taky ochoten trochu zizné
vydrzet. Vzdyt dosud jsme snad ani nevidéli, co Jules Verne ... Jules Verne - pockat!

Hned jsem svou myslenku vysvétlil ostatnim. Pro¢ by se Verne namahal tajenima vySkrabavanimzminek deniku o
navstéve Islandu, kdyby vidél jen to, co zatimmy? Objev radioaktivity jachymovského smolince, vlastné polonia,
ohlasila pani Marie Skiodowska-Curieova teprve v roce 1898 a pred ni upozornil na u€inky uranu na fotografickou
desku roku 1896 francouzsky ucenec Becquerel. Verne tedy nemohl ani tusit skutecny ucinek bledé zlatého kovu a
stézi mohl spojit onemocnéni Hanse Bjelkeho, Gadmundurova dédecka, s jeho ptisobenim. Podle nasich dosavadnich
vyzkumil se nemohl dostat do jeskyni ani tou cestou jako my. Kamenna hraz, zabranujici vstupu do jeskyné Soch, jak
jsme tento prostor zatim nazvali, byla daleko starsi nez sto let, soudé podle zvétralych muslicek, jimiz byly promiSeny
kameny.

Bjelke minil, Ze Verne mozna jeskyni Soch nalezl a vnikl do ni jinudy, jinym otvorem. Nékde tu totiz opravdu musela
néjaka dira byt vzhledemk priivanu, tak silnému, Ze byl az nepiijemny. Byli jsme vSak uz vSichni dost unaveni - podle
hodin byl ¢as, kdy potfadni lidé uz davno spi, a my vSichni méli za sebou probdélou noc. Bjelke nalezl kout, kde Geiger
prakticky zadné zafeni neukazoval. Tam jsme se ulozili. Teplota byla docela snesitelnd, rozhodn€ vyssi nez nahote, v
predsini Diry svatého Patrika - snad n€kde v blizkosti ohfival skalu horky pramen "reykir", kterymi je Island tak
bohaty.

Alena prohlasila, Ze je tak zvédava, ze docela jisté viibec neusne, nebo alesponl bude hrozné dlouho vzhiru. Pii
poslednich slovech uz spala. Také Bjelke, hodné vycerpany, s kruhy pod o¢ima, usnul okanzité. Ja se jesté pamatuji na
rudy plamének Leifovy dymky, svitici do tmy - venku za podivnym oknem totiz zrovna zapadalo slunce. A pak uz jsem
se propadl do spanku jako do propasti.

Kapitola 21 - Nevdécny doktor Bjelke nemysli na Julese Verna

Vzbudili jsme se ne po osmi, jak bylo v nepsaném planu nasi spole€nosti, ale teprve po plnych ¢trnacti hodinach - a to
hodné nepfijemné: Zizni.

Leif, ted’ uz dost dobfe vypadajici a podle svého prohlaseni schopny jakékoli namahy, navrhl vypit pomeran¢ovou
$tavu z nylonovych sackt. Tvrdil, ze zahani zizen nejlépe a Ze vodu jisté brzy najdeme. V krajnim piipadé pry snad
bude piece jen mozné prorazit dynamitem skalu v blizkosti modrofialového okna a otvorem se spustit ven. Neni tedy
zadny spéch a neni nutné se z obavy pted nedostatkem napojti vracet pfed branou rozlusténi tajemstvi Diry svatého
Patrika.

Jeho nézor byl jednomysIné piijat. VEfte mi, pane redaktore, nikdy jsem nepil nic tak lahodného - ackoli jinak
pomerance nemam zrovna moc rad . . .

Venku bylo uz slunné odpoledne a fialovy svét za oknem se ndm zdal plny miru a pokoje. Breidifjord byl jako zrcadlo,
hladky, klidny - jen nedaleko pobfezi prorazel vodu zpénénym klinem maly motorovy ¢lun. Podvédomé jsme odstoupili
od okna - zdalo se nam, ze nas jeho posadka prosté musi spatfit, ze modrofialové okno musi byt ve skalni stén¢ asi
stejn¢ napadné jako inkoustova karika na Cisté strance v sesitu. Jak jsme tak opatrné nakukovali pfes okraj tabule,
zabafal Leif ze své vérné lulky trochu rychleji nez obvykle a prohlasil:

"Pobftezni policie . . . "

Me¢l pravdu. Na zadi clunu se tfepotala mala modra statni vlajka Islandu se stfibrnym a ¢ervenymkiizema v ¢lunu
sedéli krome fidice jeste tfi muzi v modrych stejnokrojich policie. Jeden z nich obhlizel praveé triedrem pobtezi. Sneffels
byl uz tedy obkli¢en i z mofe. Snad - jak minil Jyrry - byl vybuch, ktery rozmetal kamenny val pted jeskyni Soch, slyset
ven, do krateru a mozna i k hlidce na Skartaris a bezpecnostni opatieni i patrani byla ihned zesilena. Pomyslel jsem si, ze
Leifiv optimismus, pokud jde o ziskani vody, byl trochu pfed¢asny, ale nechal jsem si tuto mySlenku pro sebe.
Rozloucili jsme se s oknem do naseho svéta, rozsvitili pochodné¢ a znovu se ponofili do vééné tmy, pro jistotu
piipoutani k sobé lanem, kdyby se n¢kdo z nas nenadale zfitil do propasti, otevirajici se snad mezi ¢edicovymi balvany,
portiznu roztrousenymi v jeskyni.
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Nasim prvnim tkolem bylo nalézt otvor, kterym proudi do jeskyné chladny, soli prosyceny motsky vzduch. Plapolajici
plameny pochodni ndmukazovaly cestu do hloubky podzemniho panoptika, daleko od modrofialového prahledu do
svéta 20. stoleti. Jeskyné Soch m¢la neuvéfitelné rozméry - byl to ddom nejméné nékolik set metrti dlouhy, jehoz strop se
nam jen obc¢as objevil vysoko nad hlavou ve svétle pochodni jako vyhruzné rozervané kamenné mraky, aby ihned zase
ustoupil do nedohledné vysky. Jyrry, zkuseny jeskynar, ktery podle svého tvrzeni prometl kazdou evropskou jeskyni,
nevychazel z Gzasu a pfirovnaval jeskyni Soch k Mamuti jeskyni v Kentucky nebo k podzemnimu labyrintu Guachara v
Kolumbii.

Podlaha dénmu pocala klesat a po nékolika minutach se pred ndmi zableskla rudymi odrazy hladina podzemniho jezirka.
Pravda - nebyli jsme sice jesté ziznivi jako zbloudili Beduini, a jezirko na nas tady rozhodné neucinilo takovy
dramaticky dojem jako dlouho ocekévand a vytouzend studné oazy, piesto vSak jsme byli kruté zklamani, kdyz Leif
nabral vodu do dlané, ochutnal a obloukem vyprskl se strué¢nym vysvétlenim: "Slana. Mote."

Ano - bylo to mofe - a ihned za vychodnim cipem jezirka jsme objevili dalsi otvor, spojujici podzemni bludisté se
svétem. Byl to jakysi tunel, sotva pil ¢i tii étvrti metru vysoky, omezeny skalou a hladinou vody, lehce rozvinénou az
sem, do podzemi, ptibojem. Matny piisvit, dobfe viditelny pfi zastinéni pochodni, dokazoval spojitost jezirka se zevnim
svétem - usti tunelu bylo pravdépodobné skryto nékde v desetitisicich skalisek, lemujicich biehy Faxa-fjordu i
Breidifjordu jako docela nenapadna dira.

Leif, ted’ uz alespoil napohled docela zotaveny, se tazaveé dival kolem sebe a shodil ze zad batoh. "Mam proplavat?"
Jyrry zavrtél hlavou. "Ne, Leife. Bylo by to zatim zbyte¢né a podle mych zkuSenosti bez gumového nafukovaciho
¢lunu,nebo jesté 1épe potapécského akvalungu snad i nebezpecné. Spokojme se s tim, ze vime, kudy v nejhorSim
piipadé ven - i kdyz je to trochu studena a mokra cesta. Nemyslis, Bjelke?"

Samoziejmeé jsem souhlasil - jediny, komu se nase nedostate¢na ochota k dobrodruznym "vylomeninam" nelibila, byla
kupodivu jinak velmi stfizliva sle¢na Alena.

"Myslite, ze Verne a Bjelktiv dédecek vnikli do jeskyné tudy?" ptala se pochybovacéné. "Tak hledejte, chlapi! Pfece by
tu nechali alesponi jméno na skale jako pofadni turisté, no ne?"

Sle¢na Kralova na rozdil od nés nezapomnéla ani na chvili na toho, komu jsme vlastné vdécili za objev podzemniho
labyrintu, ba ani, a to fikam, pane redaktore, se studem, na mého dédu Hanse. J4, Jyrry i Leif jsme méli plnou hlavu
slepych ptaku a transuranu.

Dali jsme se do hledani - tentokrat ne dlouhého. Sotva jsme posvitili pochodnémi kolem biechu podzemniho jezirka
(vlastné spiSe zalivu), zavolal nas Jyrry k sob¢. Klecel a vyhrabaval z drobného stérku - lahev, az po hrdlo zasutou.
Nalepka byla znicena vlhkosti - ale §lo nepochybné o lahev vina, a to podle $tihlého tvaru a dlouhého hrdla, nejspise
od rynského vina. Uvniti jsme vSichni vidéli stoceny papir, vsunuty do lahve opatfené diikladnou zatkou, a navic
nesouci stopy po pievazani hrdla papirem nebo kusem latky, jenze ty uz davno shnily ve vlhkém vzduchu jeskyné.
Jyrry vytahl z kapsy ntiz s vyvrtkou a pokousel se uvolnit zpuchielou zatku, ta vSak popojizdéla stale hloubéji do hrdla
a hrozila poskodit listiny uvnitf.

"Zatracena prace," ulevil si Jyrry, "nejsme prece sbératelé upominkovych predméti!"

Vzal kamen, polozil l1dhev na jeden z balvanti a opatrnymi tdery ji rozbil. Nékolik velkych stieptd s chiestotem odpadlo
do stérku. Seskupili jsme se vSichni kolem Jyrryho, ktery drzel v ruce nékolik husté popsanych listt papiru. Hrdlo se mi
sevielo roz¢ilenim, kdyz jsem mu pies rameno cetl francouzsky text, psany nepochybné rukopisem slavného
romanopisce. Viechny pochyby rozptylil podpis za posledni fadkou: Jules Verne. A pod nim, roztfesenym pismem
druhy - Hans Bjelke. Mij dédecek!

"Aleno - ¢ti!" podal Jyrry svazek listi, nedotcenych ani vlhkosti, ani stoletym pobytem v jeskyni, slecn¢ Kralové.
"Mluvis z nés nejlépe francouzsky. Pfekladej hned, prosim t&, do némciny. Budeme tak rozumét vSichni."

Sle¢na Alena vzala rukopis do rukou opatrné, jako by se mohl v nejbliz§im okamziku rozpadnout v prach a popel. Leif
uhasil v jezirku v§echny pochodné az na jednu. Postavil se za sle¢nu Kralovou, nepohnuty a docela klidny, tak, Ze
svétlo dopadalo na rukopis a na jeho ostfe fezanou a ledovymi vétry oslehanou tvar. Patiili ostatné k sob¢ - on, Island
i tajemstvi, pfed jehoz dalsi branou jsme prave stali.

Kapitola 22 - Dopis Julese Verna

Zpravu Julese Verna, nalezenou v jeskyni Soch, cituji v pfesném piekladu podle opisu, uvefejnéného ve Zpravach
Francouzské akademie. Originl je t. €. nedostupny jako jeden z exponatti piipravované vystavy o vysledcich expedice.
Diveéryhodnost pant akademiki vsak vylucuje sama o sobé jakékoli pochyby o doslovném znéni pouzitého textu.
Pozn. red.

Tuto zpravu sepisuji ja, makléf patizské burzy, Jules Verne, pii zdravém rozumu a neporusenych smyslech, a¢ by se
¢tenafi, jak ptripoustim, mohla zdat az pfili§ fantastickou. Budiz mi uklidnénim, Ze dovede-1i Prozietelnost kohokoli na
toto misto dfive, nez ¢as zni¢i moje zapisky, teba jsou na dobrém a trvanlivém papife, bude mit se v§i
pravdépodobnosti moznost nalézt totéz co ja i mij privodce, vérny a statecny Hans Bjelke, téZce oddechujici v tryzni
neznamg a podivné choroby né¢kolik krokli ode mne.

Ja sam pocituji horecku, avsak spise horecku z roz€ileni, Zenouciho krev od srdce do tvaii a rozpalujiciho
obrazotvornost dosud chladného a spiSe k matematickym a ndrodohospodaiskym védam tihnouciho ducha, jak se
slusi na makléfe a budouciho (kéz m¢ dobrotivy Bith uchrani toho osudu, jenz se tolik zamlouva celé mé roding, ba i
milovani hodné Honoring!) bankéte, ¢i dokonce rejdate. Car pergamenu nalezeny v amienské knihovné a podepsany
tunovym pismem Arnem Saknussemem, ktery jsem az dosud povazoval nejspiSe za dobry, byt ponékud pracny zert
né&jakého nezbedného studenta skandinavskych jazyki ¢i historie, mne v okamziku romantického poblouznéni dovedl
az sem, k podzemnimu jezeru nedaleko hory Sneffelsu, zmac¢ené¢ho potem hriizy i ledovymi vlnami Severniho mofe, s
Satem roztrhanym ulomky skal a divoce rozcuchanymi vousy. Opravdu - podobam se spise piratu nebo oném
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podivuhodnym banditim ze zficeniny Kolossea, popisovanym autorem Hrabéte Monte Crista, nez uhlazenénu a vzdy
dtvéru vzbuzujicimu finanénikovi ...

Lec¢ nebudu se rozptylovat subjektivnimi naladami a pocity. Mtj domorody pruvodce je pfili§ nutkavou piipominkou
nezbytného navratu. Cim difve k nému dojde, tim Iépe. Bude mi veslovat nékolik nekoneénych mil az do Stapi, ¢i
dokonce az do Budiru, tentokrat bez pomoci silnych svali zkuseného rybate a lodnika.

Lituji, Ze nejsem spisovatelem (nepovazuji totiz své dosavadni pokusy o divadelni hficky za dostatecny divod, abych
se tak nazyval) - spokojim se tedy jen s vyli¢enim prosté skutecnosti, samé o sobé vSak dostatecné podivuhodné.
Zminény pergamen Arna Saknussema mne pfivedl na Island nevelkou odbockou ze skandinavské cesty. Cil a divod
svého zajezdu na Island jsem neprozradil ani pfiteli Hignardovi - pro¢ se kone¢né zbytecn¢ zesméSnovat blahovostmi
praveé v kruhu rodiny, kde vysméch byva nejtrvalejsi a nejhiife vyhladitelny? Sestoupil jsem pfesné podle navodu
kominem nazyvanym zdej$im obyvatelstvem Dira svatého Patrika, k némuz se vaze cela fada blahovych poveér - nalezl
jsem vSak jen nékolik podivnych figur ve skale, zhotovenych vkladanim kovového plechu nebo dratu. Predstavovaly
jakési podivné kresby ptaku a primitivné vyvedené postavicky, pfipominajici kostry. Cesta se vSak posléze ztratila a
jedinym vytézkem krome nalezu oblazkd ve skalni sténé byl kus zlomené¢ho mece a znamenité hlazené kamenné kladivo,
pochazejici zfejmeé z velmi davné doby. Rozhodl jsem se ptivodné odevzdat oba nalezy muzeu v Nantes - lezi ted’ prede
mnou, prave tak jako kus kovu jednoho z ptaki, ktery se podafilo po dlouhé a svizelné praci odlomit Hansovi a ktery
ted’ chova ve svém batohu - zanedlouho jej véak hodim do mofe. Ctenaf, nalezne-li se jaky, pochopi brzy prog.

M{j pravodce, micenlivy, avSak chytry a piekvapiveé vzdélany domorodec Hans Bjelke, mi po jistém zdrahani prozradil,
ze zna jakysi vchod do podzemnich jeskyni, kterym snad dospéjeme ke kyzenému cili snaze a rychleji nez Dirou
svatého Patrika. Nalezl jej nahodné pfi rybolovu. Druhy den jsme jiz byli s vypijéenym ¢lunem na misté. Hans najal
umyslné co nejmensi lod’ku, takze postacilo zatézkat ji kameny tak, aby se ponofila témét po okraj, a ulehnout na dno,
abychom propluli, odstrkujice se dlanémi o skalni klenbu, klikatym tunelem az k podzemnimu jezirku, kde pisi tuto
zpravu a kamji také ukryji.

Varuji té, ¢tenafi, nechod’ dale! V hloubi jeskyné asi dvé sté kroki na jih jsou skryty zdzraky, obrazy podivuhodnych
strojii, podobajici se pon¢kud fotografiim, avSak daleko dokonalejsi, Zivé a pohybujici se. Kdovi jaky neznamy kmen
zanechal zde, v hlubinach Islandu, svédectvi o své technické vyspélosti, za niz lidstvo az dosud marné bojuje. Snad
Atlantové, obyvatelé zahadné fise, licené Platonem v dialozich Kritias a Timaios? Nevim - avSak nikdo z védci ani
snilkti, umist'ujicich rozkvétajici 1isi Atlanti do Azovského mofte, na Kanarské ostrovy, do Andalusie, Maroka, africké
Nigérie, nebo dokonce na Spicberky, nepomyslel na pusty sopeény Island . . . A vskutku - daleko spise by bylo mozno
hledat sidla stastného véku Atlanti v oazach kdysi davno urodné Sahary, jak dokazuje vaZeny uéenec profesor
Berlioux z lyonské univerzity, nez zde, kde skoupa pfiroda sotva umoziiuje svym détem zachovani holé¢ho Zivota. Snad
spise jakysi tajuplny vladce zemskych hlubin, svétu vzdaleny a neznamy génius, tu vytvarel po 1éta dila nesmirné
dokonalosti a damyslu, ktera nepfipsal dosud malo probudilému lidskému pokoleni. Presvédcil jsem se na vlastni oci,
Ze tento tvlirce mize stejné snadno létat vzduchem jako plout pod hladinou mote nebo projizdét neobycejnou a
neslychanou rychlosti po pevné zemi. Pan svéta! Dobyvatel!

NuzZe ty, navstévniku a ¢étenafi téchto listll, v némz jsem snad nevolky vzbudil svymi slovy zvédavost a zadostivost po
dosud nepoznaném - rozvazuj! Jsi na prahu objevi, které vybavi lidstvo nesmirnou moci - budou-li ov§em nasimi
ucenci bystie rozlustény - nebo je uvrhnou do straslivych valecnych béd. Podivuhodné stroje mohou slouzit prave tak
klidnému Zivotu a probadani dosud neznamych konc¢in zemékoule jako svrhovani strasnych granati a min na mésta a
chramy. Nevim, z jakého desetileti ¢i stoleti jsi. Mozna Ze uz nad svétem kone¢né zavlala vlajka volnosti, rovnosti a
bratrstvi, ze vale¢né koraby jsou uz davno potopeny a déla rozlita ve zvony a pluhy. Pak jdi dale a otevfi lidstvu
pokladnici, kterou jsem se neodvazil oteviit ja v letech chmurnych mrakt hrozici valky.

25. Cervence 1861 Jules Verne - Hans Bjelke

P.S.

Precetl jsem a ptelozil tato slova svému privodci a druhovi Hansu Bjelkemu, jehoz stav se hodinu od hodiny zhorsuje.
Sipaje a zté¢zka oddychuje, odpfisahl prave tak jako ja, ze se nikdo nikdy nedovi, co jsme v této jeskyni spatiili. Na
dtkaz toho pfipojil i on sviij podpis. Nezbyva nam nez zbavit se vSech stop naseho pobytu, kovu, mece i kladiva, znicit
veskeré poznamky v denicich a pak - at’ rozhodne PROZRETELNOST!

Kapitola 23 - Alena Kralova je soucasti rozhodné vétsiny

Ted’ jsme to m¢li Cerné na bilém.

Vite, redaktore, zazivala jsem zrovna takovy pocit, jako kdyz jsem poprvé pfijela do Pafize a zjistila, Ze tam opravdu stoji
Eiffelovka a vypada nachlup tak jako na pohlednicich a obrazech. Piekvapi vas to zkratka, i kdyz by to vlastné
piekvapovat nem¢lo. Po vSech nekone¢nych uvahach a radoby detektivnich konstrukcich Vernovy psychologie a
nevim ¢eho jeste nds vSechny nakonec hrozné udivilo, Ze jsme se na puntik strefili a Ze nas$ milacek Jules opravdu
nechtél prozradit tajemstvi Diry svatého Patrika z dGvodi, pred kterymi mizeme dat jenom klobouk dolti. A hodné
hluboko.

Hned u podzemniho jezirka se odbyvala vale¢na porada. V&d¢li jsme uz, co nas ¢eka na dalsi cesté - totiz objevy
techniky svétu dosud neznamg, zjistili jsme dal$i trochu mokry vchod do podzemnich prostor, a co dulezit€jsiho, i
vychod z nich, a ted’ uz nezbyvalo nez se poradit, jak dal.

Nebudu vas dlouho zdrzovat - vite ostatné dobfe sam, ze jsme jeskyni ani nevyhodili do vzduchu Leifovym
dynamitem, ani se potichu nevytratili doufajice, ze Vernovo tajemstvi bude spat dal né&jaké to desetileti nebo staleti.
Rozhodli jsme se na Jirkiv navrh, podporovany ihned Leifem a pfijaty po kratkém vahani i doktorem Bjelkem, zvefejnit
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podrobnou zpravu o dosud nalezenych divech jeskynniho bludisté pod Sneffelsem tak, aby se stala predmétem
pozornosti celého svéta a aby se cely svét ujal novych objevi. Zbyvalo jen dohodnout cestu, jak na to.

Bjelke sam uznal, Ze vladni Casopisy by nebyly nejvhodnéjsim organem, a ani od rozhlasu si piili§ nesliboval -
zku$enost v kancelati hafnarfjordurské prefektury ho vylécila z celé fady blahovych iluzi. Na popsani nasich zazitkd v
n¢jakém Casopise vychazejicim mimo Island jsme ani nepomysleli. PredevS§im nebyl Cas - postavicka, hlidajici kameny a
ledovce na vrcholku Skartarisu, mohla kdykoli zvédavé sestoupit dold, za ni nenapadni panové v civilnich Satech, a za
par hodin by byl Sneffels i s okolim nenavratné na neurcito "pronajat". A ostatné - cela zalezitost patfila pfedevsim
islandskému lidu a nikonu jinému.

Vidéla jsem Jirkovi na o€ich, co chce navrhnout, ale zaroven jsem tusila, Ze ceka na Leifa nebo Gudnmundura, na jejich
vlastni minéni. Kone¢né se ozval Leif, rozvaleny na kamenech a pfipominajici v zafi pochodné svymi vysedlymi licnimi
kostmi a okousanou dymkou indianského nacelnika.

"Ja myslim, doktore - nejspise Thjodviljin ... "

Bjelke zdvihl rychle hlavu.

"Vile lidu? Komunisté ... ?" podival se trochu zarazené na Jirku. Ten d¢lal, jako by neposlouchal, a soustfedéné si
$néroval botu.

"Nesmysl, Leife. Nemam samoziejmé nic proti Jednotné socialistické stran¢, ale ti ted’ nemaji myslenky, cas ani misto v
novinach na panaky z umélych hmot a radioaktivni ptaky! Ostatné, budou si myslet, Ze jsi blazen, a rovnou t¢ z redakce
vyhodi."

Leif zavrtél razné hlavou.

"Nevyhodi. Ja sam ¢len strany. Vredakei znaji mne . . . ," ted’ si Jirka ptestal zavazovat botu, roztahl pusu od ucha k
uchu a rozzafen¢ se na Leifa podival. Gadmundur se na ného koukal taky, taky s trochu otevienou pusou, ale izasem.
"Ty, Leife? Vzdyt’ jsi mi nikdy ani slovo . . . "

"Pro¢, doktore? Nikdy jste neptal! A mame fotografie!" ukazal na mmavy, ale poradné tézky bali¢ek mikromy v
olovéném plechu, ktery jsem oddan€ vlacela kolem vSech zazrak a pofidila jimuz skoro ¢tyficet snimki.

Doktor Bjelke se po nés ustarané podival.

"Co tomu 1ikas, Jyrry ? A co vy, Aleno ? Ja vim, no samoziejm¢ . . . ," oSival se, nevéda, jak dal.

"Co samoziejm&?" dotahl Jirka uzel, div nepraskl. "Chces fici, ze samoziejmé jsme pro Thjodviljin; protoze je to
casopis? Nu to se vi, ty opatrna dusicko, ze jsme! Ale ne proto, abychommu dodavali senzace, ale protoze je opravdu
jediny, ktery to jaksepatii rozmazne, nezalozi a neptjde se ptat pani z Keflaviku, jestli to miize nebo nemiize uvefejnit!
Jsme tu vSichni tii, Leif, j& a myslim, Ze mohu mluvit i za Alenu, pro Thjodviljin. Tak - abys to védel."

Gudmundur mavl smiflivé rukou. "Tfi na jednoho mést'dka - to je piesila, Jyrry. Tak tedy dobra - ja jsem taky pro
Thjodviljin, abychom byli docista jednotni. Ostatné, vétSina by asi stejn¢ rozhodla, ze? Tak je to spravné, mezi ... ,"
Bjelke chvilku vahal a pak dopoveédé€l: " . . . mezi ndmi pfateli, nebo ne?"

Ted jsme m¢li pusy od ucha k uchu zase my tfi a Gudmundur se docista zaCervenal. Vite, redaktore, byli jsme pod zemi,
mezi nepochopenymi a zdhadnymi stopami neznamé civilizace, utahani jak kot'ata, rty okoralé Zizni - proste, rozhodné
jsme nebyli naloZeni na manifestacni projevy nebo schlizovani - ale zahtalo nas to. Ten pocit, Ze jsme vedeni
spole¢nou myslenkou, Ze nejsme ani tady v té hrozné pusting, ve vééné tmé sami, ze jsme spojeni s milidny a
stamiliony tam venku. Rozumite mi, vid'te?

Bylo rozhodnuto; Ze se na svét vrati osvédéena podloudnicka sestava Leif Thorgunn a ja. Na cestu zpét Dirou nebylo
ani pomysleni. Museli bychom se Skrabat po sténé Sneffelsu nahoru a to by bylo stejné jako se rovnou piihlasit
péntim z CIC v boud¢ benzinové stanice. Doufali jsme, ze Leif najde cestu po skalnatém biehu na silnici, odkud se uz
néjak do Reykjaviku dopravime. Byl nepostradatelny i pro styk s redakci Ville lidu - naSe zpravy opravdu vypadaly
hodné divoce a panové v redakci by vlastné méli plné pravo myslet si, Ze chceme ¢asopis poskodit obrovskou
mezinarodni kachnou a po ni jesté vétsi ostudou. Nu - a aby se docela urcité a na vlastni o¢i presveédcili, Ze jsme se
nezbléznili a ani nedostali mezi ledovci Sneffelsu izeh, §la jsemi ja s mikromou a vzacnymi snimky. A snad také proto,
abych vyfecnosti doplnila telegraficky strucny sloh Leifuv, ktery by tak prave stacil na jednotadkové popisky pod
obrazky. My jsme si predstavovali pfece jenom vic.

Nedala jsem to na sob¢ znat, alesponi doufam, Ze ne, ale nohy se mi tfasly pii pomyslenti, jak Jirka a doktor Blejke - a co
bych to nefekla upiimné, hlavné Jirka - polezou sami, bez Leifa, po té strasné cesté propasti zpatky na dno Sneffelsu.
Leif si to také jist¢ uvédomoval, dlouho a podrobné vysvétloval ve své mateistiné Bjelkemu, ukazoval mu fortele s
jsemsi toho nevsimala. Koukali jsme se s Jirkou na sebe, a ac¢koli jsme nepromluvili ani slovo, fekli jsme si toho za tu
chvili hrozné moc.

Leif rozdélil obsah batohu. Vzali jsme si s sebou jen dvé konzervy a mensi svitek tenkého nylonového lana. Vechno
ostatni nechal Jirkovi a Bjelkemu. Pak svlékl Saty, upevnil si balik na hlavu a vydal se pomalu do jezirka na prizkum.
Nastésti bylo vody nejvyse po pas - jezirko bylo jakousi mélkou kapsou, takovym jazykem zasahujicim do jeskyné.
Netrvalo to dlouho, co Leif zmizel v nizkém tunelu, klenoucim se sotva par desitek centimetrti nad hladinou, kdyz se
ozval jeho hlas, jako by mluvil ze sklepa nebo z velké dalky. "UZ jsem venku - je to dobré! Pojd'te, sle¢no Aleno!"

Co jsemméla délat? Sla jsem.

Kruci - redaktore - to byla voda! Polarkovy dort byl proti ni upIn¢ horky. Myslela jsem, Ze mi nohy uz davno upadly.
Viibec jsem necitila ostré kameny, a kdyZ jsem si jednou malem ukopla palec o balvan, zdéalo se mi, ze jsem kopla
néjakou cizi nohou nebo protézou. No - nakonec to skoncilo a ja stala s bouli na hlave (to jsem se zapomnéla
dostate¢né v tunelu sklonit) zase na svété mezi skalami na biehu. Leif se oblékal za balvanem a tiSe na mne volal, abych
si pospisila, Ze uz vi, kde jsme, a Ze by straze mohly byt i tady.
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Dvakrat mne pobizet nenusel. Drkotala jsem zuby, Ze to nuselo byt slySet az nahofe na Skartarisu . . .

Cesta balvany a suti podél biehu k trochu schiidnéjsimu svahu byla hodné té€zka - ale to vas nezajima, vidte? To jsou
takové turistické zazitky, jaké ma na Islandu kdekdo. Zato kdyz uz jsme se skoro vyskrabali na silnici, hezkych par
kilometr od Sneffelsu, a ohlédli se na néj pfes rameno na rozlouc¢enou, vidéli jsme néco rozhodné neturistického.

Z vrcholu Skartarisu vylétlo do vysky nékolik balvanti, pak se zdalo, Ze se cely kopec zakymacel - nakonec se v§ak
jenom odloupla mala nahorni planinka, jakési deska, zdvihla se do vysky, rozlomila na nékolik kusti a ziitila do krateru.
Za n¢kolik vtefin k nam dolétl hromovy rachot a zemé se nam zatfasla pod nohama.

"Sopti! Leife, co budeme d¢lat? Jirka - a Bjelke .. .," vykfikla jsem a chytila Thorgunna za rameno.

Nez mi mohl odpovédét, odpoutal se od vrcholu hory velikansky, stiibrné leskly kotou¢ a nejprve pomalu jako balén a
potom stale rychleji a rychleji letél pres nas vstiic Sedivym mrakiim, blyskaje na svém obvodu jasnymi snopci svétel.
Nemohli jsme fici, s odpusténim, ani "popel" - jen jsme se divali na tu divnou a stra$nou véc, jak bez zvuku leti nad
nami, miji velké dopravni letadlo, které se ji zoufale snazilo dostat z dosahu, stale zrychluje let a pak uz rychlosti
nadzvukové stihaCky mizi za zubatymi hibety skal.

"Co...co...tobylo, Leife?" koktala jsem.

Leif pokr¢il rameny..Byl taky bledy, jenze se drzel 1épe nez ja.

"Tamhle - autobusova stanice!" ukazal prstemna svah, do kterého silnice $plhala nékolika zakruty, ostrymi jak
vlasenka.

Tentokrat jsem mu jeho klid opravdu zévidéla.

Kapitola 24 - Doktor Bjelke versus Cerné chobotnice

O létajicim talifi jste uz slySel a psal, pane redaktore?

Vyborng!

Ted’ je tedy na mné, abych vylicil, jak jsme ho vypustili. My jsme ho totiz opravdu vypustili. V pravém slova smyslu.
Ackoli zhola nevédomky.

Kdyz nés slecna Alena a Leif opustili, rozhodli jsme se s Jyrrym prozkoumat zbytek jeskyné Soch, zejména technické
zazraky, popsané ve Vernoveé dopisu, a pokud mozno i vSechno ostatni, co snad ptehlédl.

Hned za jezirkem se podstatné zvysil pocet radioaktivnich rozpadi. Geiger sice neukazoval nebezpe¢nou hodnotu,
udrzoval se v slusnych mezich, feknéme, vedlejsich sloji uranovych dolu, ale piesto nas nutil k opatrnému a pomalému
postupu, a to tim spise, ze jsme zde, hluboko pod zemi, museli odpocitat vétsi ¢ast zasahti pocitaci komtirky "bombami"
kosmickych paprski, nevyhnutelné zaznamenavanych na povrchu zemé, na néz byl cifernik cejchovan.

Pripadali jsme si hrozné sami. Nemluvny Leif ndm ani tolik nechyb¢l - totiz, pfesné feceno, jeho nepfitomnost nebyla
tak o¢ividna jako nepfitomnost slecny Kralové. Po jejim odchodu bylo najednou v jeskyni zvlastni, mrtvé a trochu
straSidelné ticho. Jen podzemni jezirko, na které se Jyrry n€kolikrate ohlédl nazpét, jako kdyby tam mohl zahlédnout
jeste alespon stopu slecny Kralové, se lehce s mlaskanym zvukem vlnilo, jak piiboj dorazel izkym tunelem az sem.
Leifa jsme vSak zacali postradat také velmi brzy. Po nékolika desitkach krokti se rovné dno jeskyné zménilo v divokou
zmét trachytovych balvant, rozdélenych hlubokymi prirvami, podobajicimi se spiSe malym propastem. Vite, redaktore,
slovo "balvan" ma v bézné feci svou lidskou miru - pfedstavujeme si kamen velky, nu, feknéme jako ¢lovek nebo jako
chata a v krajnim pfipad¢ jako domek, ale to, po ¢em jsme s Jyrrym $plhali, bylo mimo tyhle navyklé velikosti. Byly tu
balvany-katedraly, balvany-mrakodrapy, balvany-pyramidy - ja vim, s t¢mi pyramidami jsem to trochu piehnal, ale i
tak... Nejhorsi na vSem bylo, Ze se ty obrovské bloky pohybovaly, chvély se pod nasimi kroky a ja se nemohl zbavit
dojmu, ze se ty gigantické kusy kamene, vazici tisice tun, pii neopatrném naslapnuti zvrati a pohibi nas jako nevitané
vetfelce podzemni fise, kterou stiezily. Neslysel jste nikdy o pocitu odcizeni, ktery pry znaji davérné piloti
stratosférickych letadel? Rika se (ale Zadny z kosmonauti to dosud nepotvrdil), Ze ve vysi nad 12 000 m piepada piloty
podivna, nevysvétlitelna tisen, spojena se zavrati, s pocitem hrtizy a nemoznosti vratit se zpét na Zemi, ktera se uz jevi
hodné¢ nezietelna pod cary mrakil, jako poskrabana misa se zdvizenymi okraji. Nepomaha radiové spojeni s letiStém,
samomluva, vselijaké 1éky - a véite, Ze se letci prave nas, psychiatry, néco natrapili! - jen co nejrychlejsi navrat dolti, na
letiste, nebo alespon spolecnost druhého letce v jiném stroji, ale na dohled.

Nu a vidite, pane redaktore: takovy letec je obklopen zcela nepochybnymi zndmkami lidské prace a lidského dimyslu.
Diveétuje jim. Svéfil se svému stroji, desitkam cifernikd, pretlakové veste, dychaci masce. Slysi ve sluchatkach piilby
mluvit desitkami hlast Zem¢, a pfece ... My jsme na tom byli htife - i kdyZ jsme samoziejmé nefiiukali. Pohybovali jsme
se v podivném, trochu straSidelném svété neznamych bytosti, napodobujicich k t¢eltiim nam nepochopitelnym lidi z
plastické hmoty, zdobicich skalni stény podivnymi obrazy ptakt a koster a zamofujicich prostory jeskyni tichou,
nenapadnou a neviditelnou radioaktivni smrti. Snad jsme také trochu zazivali na své vlastni kiizi pocit odcizeni.
Skiipani obrovitych skalnich blokl nas dohanélo k zoufalstvi.

Zdalo se, ze krkolomna cesta, kterou mlady Jules Verne prosel za pomoci mého dédecka, nikdy neskoci. Nebo zZe jsme
davno minuli misto, popsané ve spisovatelové vzkazu, a Ze sestupujeme nékam po stopach Arna Saknussema do
stfedu Zemx.

Supéli jsme, zlézajice stiechy a fimsy kamennych katedral, lapali po dechu, a ackoli to nebylo praveé nejrozumnéjsi, stale
jsme mluvili. Chtéli jsme piehlusit tisicileté ticho, konzervované mezi obrovitymi bloky trachytu, protkaného Zilami
zivel a porfyru, a jemné skfipani pisku, kterym pohybovalo mote hluboko pod nami. Miliardy zrni¢ek obrusovaly
zaklady kamennych blokt, az se zménily ve viklany, kyvajici se i pod vahou lidského mravence.

Cesta se zdala nekonecnou, protoze cetné okliky a zIézani hibetti dalSich a dalSich kamennych vin nam dokonale
zkreslily skute¢nou vzdalenost od podzemniho jezirka.

Konecné balvany skoncily. Byli jsme na Siroké skalni fimse, tdhnouci se podél kolmé stény jeskyné€ na obé€ strany, kam
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az svétlo nasich pochodni dosédhlo. Jyrry, té€Zce oddychujici a bledy - snad jesté nebyla jeho nemoc z ozateni v
takovém pofadku, jak jsem doufal -, upozornil, ze se zde skalni Utvary zdaji umeéle upraveny, uhlazeny a otesany.
Opravdu - jenZe nikde kolem sebe jsme nevidé€li zazraky, popisované Julesem Vernem - jen ¢erné, vlihké skaly, ztracejici
se v mihotavych stinech, kdyz oslnivé svétlo nasich pochodni zaplapolalo.

Po kratké poradé¢ jsme se s Jyrrym dohodli, Ze se v prizkumu rozdélime. Jyrry se pokusi obejit skalni galerii zprava, ja
zleva. Cesta se zdala pohodlna - pfesné fe¢eno ne nebezpecna a ani tak obtizna, aby bylo tieba vzajemné pomoci a
zajiStovani lanem. Nenalezneme-li nic zajimavého do ptil hodiny, méli jsme se opét pfesné za hodinu sejit na misté
rozchodu, ozna¢eném batohy, které jsme tu zanechali.

Za chvilku zmizela Jyrryho pochodeni ve tm¢. Osamél jsem pod ¢ernou klenbou skal, tuSenou n¢kde vysoko nad sebou.
Radgji na to nemyslet - pfedstava tunového balvanu, fiticiho se tiSe a zaketné€ z vyse dold pfimo na hlavu lidskému
mravenci, rusicimu klid podzemnich chramt, nebyla prave pfili§ povzbuzujici.

Prohlizel jsem stény i skalu pod nohama. Nic - a znovu nic. Jen jakési stiepy, snad opracované lidskou rukou, znamky
hrubé Gpravy ostrych vybezki a hran, které piekazely neznamym bytostem v chiizi kolem galerie. A pfece néco! Po
chvili se v rozsedlin¢ mezi dvéma balvany zaleskl barevny predmét. Vrhl jsem se na néj nedockave. Byla to krabicka od
doutnikd znac¢ky "Maria-Mancini Extra" se sotva znatelnym obrazkem labuznického kutéka a tvrzenim, Ze se pani
tovarnici dockali obzvlastni pfizn€ Jeho nejmilostivéjsiho VeliCenstva cisafe Napoleona III. Ejhle - stopa Vernova
pobytu! Byl jsem tedy na spravné cest¢ a na dalsi diikazy jsem dlouho necekal. Svétlo pochodné dopadlo daleko piede
mnou na lesklou plochu, ktera na okamzik zelené zazatila. Po n¢kolika nedockavych krocich jsem stél pfed tabuli,
podobnou modrému oknu v séle Soch. Ani zde nebyl zfetelny ram a zptisob vsazeni hladké plochy do skaly - pfechod
byl docela pozvolny, jako by skala poznenahlu vristala do skla (nebo co to vlastné bylo).

Na rozdil od okna vedouciho k Faxa-fjérdu byla tato plocha trochu vyklenuta, podobala se nejspisSe obrovské televizni
obrazovce. A opravdu, pii pozorngj§im pohledu se mihaly na tabuli jakési svétlejsi a temnéjsi kresby a obrazce, sotva
znatelné ve svétle pochodné. Odlozil jsem svétlo do skalniho kouta tak, aby nedopadalo pfimo na lesklou plochu.
Pohyb na nazelenalé ploSe se stal zfetelnéjsim, i kdyz jsem musel velmi napinat zrak i fantazii, abych poznal, co se
vlastné pfede mnou odehrava.

V hrobovém tichu se na zelené plose duchovité pohybovaly nejasné stiny podivuhodnych strojii, sunoucich se
pomalym hlemyzdim pohybem po roviné bez jediné viny, bez jediného stromu. Jen tu a tam se vypinal z plané sloup,
zakonéeny - pokud jsem mohl podrobnosti rozeznat - jakymsi klubkem dratd nebo ty¢i, vybihajicich na v§echny strany
v ostré hroty. Obcas preletovaly nad rovinou nezietelné stiny pfedmétti - snad ptaci, snad piistroje - nevim. Zdalo se,
jako by stroje stavély jakési cesty nebo prosévaly pldu - v kazdém pfipadé za nimi zistaval pas tmavsi nez terén pied
nimi. Obcas ztemnél obraz docela a na obrazovce jiskfily jen drobné zablesky, podobné svétluskam.

Jeden ze stroju se zastavil - podobal se opravdu velikému slimaku, ale ja nemél srovnani, abych velikost odhadl tfeba
jen pfiblizn€ - a z kruhového otvoru v jeho boku se vyrojilo n€kolik téles slozitého tvaru, podobnych ... Ne, opravdu
nevim, redaktore, k ¢emu je pfirovnat a nevim to ani ted’, po n¢kolika mésicich. Doufam, ze vdm nebude znit piili§
fantasticky pfirovnani k mediizam nebo chobotnicim, vznasejicim se v mofi. Pod zhruba polokulovitou klenbou,
ukoncenou svétlejsim pasem, se splétaly v podivnych kiivkach jakési vyrustky (byly-li to zivé bytosti) nebo opérné
sloupky (byly-li to stroje). Pohybovaly se podivnymi, trhavymi poskoky, aniz pohnuly jedinym vyristkem. Vypadalo
to, jako by se odrazely pruznymi pery nebo snad byly pohanény tryskami. Poskakovaly na tmav§im pruhu zemé, za
strojem, zastavovaly se a znovu odhopkovaly pry¢ ze zorného pole. Zadné z nich se nepfibliZilo tak, abych mohl na
tmavém a velmi nezietelném obraze zjistit dalsi podrobnosti.

Podzemni, jeskynni "biograf" - nebo "televize", byl tak piekvapujicim nalezem, Ze jsem docela zapomnél na cas. Pii
jednomz preruSeni obrazu roji sviticich svétlusek jsem se konecn¢€ podival na hodinky. Propéna! Za pét minut jsem se
mél setkat s Jyrrymu nasich batohti!

Doufaje celkem opravnéné, ze mi "program" za tu chvili neuteCe, popadl jsem pochoden a pospichal zpatky, napliiuje
jeskyni tisicindsobnou ozvénou krokti a rachotem skalnich ulomki. Myslim, ze bych se hodné pfiblizil rekordu v
terénnim b&hu jeskynémi, kdyby ovSem takova disciplina existovala. Dob¢&hl jsem k batohiim na misto naseho
urceného setkani se zpozdénim pouhych tii minut - ale Jyrry, vzdycky presny a dochvilny, nikde. Naslouchal jsem.
Nikde se neozval ani hlasek, ani pad kaménku. Minuty plynuly. Za chvili jsem zavolal:

"Jyrry!" Nic. Jen nekonecné Septani pohyblivého pisku v obrovskych podzemnich prostorach.

Za ¢tvrt hodiny jsem uz nen¥l stani, hodil jsem si sviij batoh na zada a vydal se Jyrryho hledat. Terén zde byl stejny
jako smérem k podivuhodné obrazovce, kudy jsemse vydal ja - zanedlouho vsak pocala galerie Sroubovité klesat dolt.
Uvédomil jsem si to, ac¢koli jsem v kmitavém svétle hot¢ikové pochodné vidél jen nékolik malo metrd kolem sebe, podle
obtizné chilize, ztéZované nutnosti "brzdit" na dosti strmém svahu.

Volal jsem jesté nekolikrat. Bez vysledku. Chtél jsem si posvitit do SirSiho okoli, pokusit se proniknout zrakem do tmy a
nalézt alespon néjaké stopy Jyrryho cesty. Zdvihl jsem pochodeii vysoko nad hlavu - a pfizndm se vam, redaktore,
ackoli to nesvédci o chladnokrevnosti ani o hrdinstvi, ani o ostatnich vlastnostech hlavnich postav meziplanetarnich
utopit - zafval jsem hrizou.

Neékolik desitek metri pfede mnou se nad rozeklanymi balvany vznaselo obrovské téleso, veliké jako vzduchoplavecky
balon, obrovita, nestvliirna chobotnice, komihajici chapadly a pohybujici se podivnym, trhavym zptisobem nahoru a
dolt. Ten pohyb, pfipominajici néjakou nesmirnou vodni havét’ - ano - to piece bylo ono nepojmenovatelné ze zelené
obrazovky, jedna z bytosti nebo pfistrojii vystoupivsich ze $nec¢iho samohybu! Ted’ jsem teprve vidél jeji skuteénou
velikost. Pfed obrazovkou jsem hopkavym medizam, nevim vlastné pro¢, pfipisoval trochu lidské rozméry, a zatim. . .
Ustupoval jsem s tfesoucimi se koleny dozadu, az jsem bolestné narazil zady na skalni sténu. Nestviirné téleso pred
sebou jsem spise tusil, nez vidél - nadouvalo se a opét rytmicky zmenSovalo jak srde¢ni sval, dovolite-li takové

Page 44


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

piirovnani. Pojednou se v misté pod polokulovitou klenbou, kde jsemu "meduz" na obrazovce neurcit¢ pozoroval
sveétlejsi pas, rozzafil zeleny terc, zablikal a zhasl. Soucasné se za mymi zddy ozvalo tiché zapraskani. Odsko¢il jsem od
stény jako uStknut jedovatym hadem - domnival jsem se totiz, ze za mnou je dalsi piiSera, ale vpravo i vlevo se tahla
nepreruSena skalni sténa. Znovu se rozsvitil zeleny ter¢ jako draci oko - a znovu zapraskani. Ted’ jsem si teprve
uvédomil, o€ jde.

Geiger-Miillertiv pocita¢ v batohu! Ta bestie utoci radioaktivnimi paprsky! Ale proc? Vzdyt jsem proti ni jako
mravenec proti kopacimu mi¢i. Bezmocny, slepy, na uzké fimse nad prirvami a propastmi skalniho labyrintu. Stacil by
jediny pohyb a ...

Pulsujici pohyb ustal. T¢leso pfede mnou se zmensovalo, zplost'ovalo a za n¢kolik okamzikdl zmizelo. Zdalo se mi, ze
mezi obrovitymi kusy skal, navrSenymi bez ladu a skladu v jeskyni, jeSt€¢ na okamzik slabé zazatilo nazelenalé svétlo, ze
Geiger jeste jednou v batohu za mymi zady nesméle tiknul - ale snad se mi to opravdu jen zdalo. Zjeveni zmizelo.
Zistala hriiza, nechapavy uzas a pojednou mne chytil za hrdlo strach - o Jyrryho. Snad ho obrovska meduza zabila,
odnesla nékam do hlubin.

Nestaral jsem se uz o sebe. Zavolal jsem jesté jednou ze vSech sil a bez dechu naslouchal. Ano - tam, pfede mnou se
ozval vzdech ... Nékolika skoky jsem byl u postavy, zhroucen¢ lezici ve skalnim vyklenku. Jyrry! Prevratil jsem ho na
zada a rychle rozepjal kosili. Nékolik knoflikti povolilo - ¢ert je vzal! Poslouchal jsem Jyrryho srdce a oddechl jsem si.
Bilo - sice prekotné, ale bilo silné a pravideln€. Vytrhl jsemmu z naprsni kapsy dozimetr, odSrouboval vicko a oddechl
jsemsi podruhé. Bily sloupec, oznacujici zbarvenim celkovou davku ozafeni, sice trochu zrizovél, ale zdaleka nedoséahl
tonu, oznacujiciho davku, zpisobujici lehkou nemoc z ozafeni. Oko chobotnice tedy Jyrryho usetiilo pravé tak jako
mne.

Jyrry pohnul rukou, hluboce nadechl, oteviel oéi a rychle je zase zaviel, oslnény zati pochodné.

"Jsi to ty, Bjelke? To je dobte ... "

Olizl si jazykem okoralé rty. Nalezl jsem rychle v batohu jeden z poslednich pytlikd s pomeran¢ovou §t'avou, odtrhl roh
a pridrzel mu jej u ust. Jyrry se zakuckal, kyvl hlavou a posadil se.

"Vidél jsi to také, Bjelke?"

"Videl."

"J& jsem po tom hodil pochodni. Vylezlo to z propasti zrovna vedle mne a straslivé mé to prastilo. Myslel jsem, Ze je po
mné. A pak uz nevimnic."

"Kam t¢ to udefilo, Jyrry? Nejsi poranény?"

"Ale neudefilo, vzdyt ti fikam jasné, Ze prastilo. Elektrickym proudem nebo ¢im. Natahlo to po mné chapadlo, zamrkalo
auz jsemji dostal. Tedy tu ranu. Kde to je ted?"

"Nevim. Zmizelo to mezi skalami, jako kdyz splaskne balon. Mizes$ chodit?"

"Snad ano - zkusimto."

Jyrry se sice trochu motal, ale poh&néla nas oba snaha dostat se co nejdiive z mista hrozného setkani. Za chvili jsme
byli u Jyrryho batohu. Nékolika slovy jsemmu vyli¢il podivnou obrazovku s "nepfetrzZitym programem'.

"To musim vidét!" prohlasil Jyrry rozhodné. "Uz proto, ze ziejmé pravé tohle vidél Jules Verne a Ze teprve ted’ jsme u
samého jadra akce VAL Necitis to, Bjelke?"

Ovsem Ze jsem to citil taky, pane redaktore, ale m¢l jsem pfilezitost prohliZet pfiSeru z propasti déle a podrobnéji nez
Jyrry a dostal jsem strach. Kazdym okamzikem se mohla znovu vynofit zrovna vedle galerie z nékteré skalnich propasti
a rozsedlin.

Jyrry jako by &etl moje myslenky: "Clovége, ja se taky bojim, Ze bych hned utikal, ale copak je nam to néco platné? Ta
potvora nds zfejme zabit nechtéla, jinak jsme se uz oba hadali se svatym Petrem o vstupni vizum do nebe."

Tahle slova jsme Septali, naslapujice na Spicky a pokukujice kolem sebe. Nic se nepohnulo. Bez pfihod jsme dosli - ted’
uz po roving, k zelené obrazovce. "Program” zatim pokrocil. Na obrazovce se kupila nekone¢na spousta prihlednych
kouli, podobnych Zzabim vajickim. Ve sttedu kazdé koule byla uloZena slozita hvézdice z ¢ernych jitrnicek.

"Buiiky a jejich jadra v déleni, vidis, Bjelke!?" zaseptal vzruSen¢ Jyrry.

Stiskl jsem mu souhlasné zapésti - opravdu to tak vypadalo, jenze v tu chvili se objevil pfed koulemi nas stary znamy -
cerna chobotnice. (obr. 30) Sahala sotva do poloviny priméru jedné "buiiky", ktera by podle tohoto porovnani méla
byt velika jako desetipatrovy dtim ... Pohybovala se trhavymi poskoky, pronikla do nitra jedné "buiiky", kde se zmenila
v koufovity oblacek a zmizela docela.

Podivali jsme se s Jyrrym bezradné na sebe.

Scény na obrazovce se stidaly, oblas preruSovany jiskienim, pii kterém vzdy obraz zmizel a ménil se jen v dokonale
nejasné stiny, prekryté poletujicimi hvézdickami.

Tyce na roviné s klubky dratd, srsicich dlouhé jiskry.

Podivné sité s nepravidelné umisténymi télesy, chvili pulsujicimi a pak opét nehybnymi.

Geometrické ttvary, podobné krystalim, domim, strojim, nebo vlastné nejspise vitbec ni¢emu.

Potom se nam s Jyrrym zdalo, Ze snad pfece jen né¢enu rozumime. Objevily se obrazy, které se nepodobaly pfedeslym -
jakoby nakreslené, zatimco piedchozi "program” piipominal film, odvozeny z fotografickych snimkd.

Plocha krajina s né¢im, co mohlo byt (ale také nemuselo) stromy z détskych skladanych vesnicek. Vypadaly jako
pingpongové micky napichnuté na $pejli a "stromové koruny" se rosolovité chvély. Pod nimi se zdvihaly podivné,
nelogicky nakupené trsy, promiSené vakovitymi Gtvary, podobnymi gumovym balonktim. VSude probihaly krajinou
struzky, obtékaly stromy a ztracely se v pidé¢, napohled jednolité jako betonova plocha letiste.

"Vidi§ - tam vpravo!" upozornil m¢ Jyrry.

Opravdu. V pravém rohu obrazu se mezi trsy a koulemi objevil jakysi tvor, nepodobny ¢emukoli u nas na zemi. Byl
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skelné€ prizracny jako nekonecné zvétSeny prvok, ménavka nebo trepka, mel vSak daleko urcitéjsi vietenovity tvar.
Pohyboval se pom¢rné bystfe na vybézcich, které vysunoval, jak se nam zdélo, z kteréhokoli mista skelné¢ho téla, tak
jak praveé potteboval. Pohyby vSak m€ly podivny raz, strojovy, nebo, jak se pozdé&ji Jyrry spravné vyjadiil, "chemicky",
jako by pfed nami probihalo neobyc¢ejné zrychlené bobtnani a opét vysychani. Na obrazovce se objevily jakési
nesrozumitelné obrazce a ¢ary. Vystiidal je znovu obraz krajiny. Vodnich struzek bylo jiz daleko méné. Stromy s
rosolovitymi korunami zmizely. Misto nich se objevily jiné druhy, podobné televiznim anténam. Po obrazovce piebihaly
stiny. Domnivali jsme se, Ze jde o poruchy - teprve za chvili jsme svilij omyl opravili: byly to zadvany prachové nebo
sn¢hové boufe, tak se nam alesponi zdalo. V ptid¢, misty holé, bylo vidét nékolik otvort. Zdalo se, ze se v nich cosi
hybe, asi jako larvy chrostikli ve svych piskovych krunyftich, ale obraz byl velmi nezfetelny. A znovu obrazce
piipominajici ndkresy nebo geometrické pismo.

KdyzZ se objevil dalsi snimek, tentokrate jiz dokonale bez stromil, jen s nizkymi trsy travy, podobné klubkim dratu
(nebo s klubky dratu, podobnymi traveé, miizete si vybrat), vyjekl Jyrry:

"Bjelke - uz vim! Divame se na d&jiny ciziho svéta! Rozumis - postupné vysychani, vyvoj rostlin k odolngjsim druhtim.
Ted by se namm¢l predvést zivocisny svét tohoto obdobi!"

Jako na zavolanou se tak opravdu stalo. Z dér, kterych jsme si povsimli jiz na predeslé ¢asti "programu”, se vysunuly
nejprve jakési vyrustky a pak - ne, opravdu to nedovedu, redaktore, popsat. Pockejte si radé€ji na obsahlou zpravu,
ktera je prave ted’ sestavovana a brzy vyjde ve vSech svétovych jazycich i s obrazovou dokumentaci. Vite - vypadalo
to zhruba jako dvé mofské hvézdice spojené k sobé. Ja vim, usmivate se - ale opravdu to tak vypadalo. Podivejte se, asi
takhle:

Ctyfi ramena dolni ¢asti slouzila k pohybu po zemi, hornimi trhal ten podivny tvor stébla. Nepodafilo se nam zjistit, co s
nimi déla. Jako by mizela nékde mezi hornimi rameny. Snad tam byl nékde jeho Ustni otvor. Napadné byly opét pohyby
— "chemické" podle Jyrryho. Vramenech ani chapadlech téch podivnych bytosti zfejmé nebyly kosti, ale
nepohybovala se ani jako podobné organy pozemskych chobotnic. Nebyla neobratna - naopak -, ale v pohybech
nebyla plynuld. Vite - kazdy pohyb byl slozen ze vzajemn€ navazujicich, ale pfece jen oddélenych "mezi pohybu" -
zkratka, bylo to opravdu trochu jako slozité bobtnani, fizené a usmériiované zamérnou vili a inteligenci.

Aha - inteligence - vidite! Ty bytosti nem¢ly hlavu! Pasobilo to trochu pfiSernym dojmem, jak bezhlavi rytifi -
cilevédoma ¢innost, sbirani rostlin - a Zadna hlava . . .

Pak se opét obraz na obrazovce zménil. Krajina vyschla uplné, zménila se v jednotvarnou vyprahlou desku od obzoru k
obzoru. Jen tu a tam, pfitisknuto k zemi, bylo nékolik jakychsi $tétinek a mezi nimi nasSe staré znameé otvory pro
bylozravé dvojité hvézdice. Jedna z nich se prave soukala z otvoru ven. Na prvni pohled bylo jasné, ze se zmenila,
zdokonalila, 1 kdyZ se asi také podstatn¢ zmensSila. Chapadla se zdala slozit€jsi, na koncich ¢lenitéjsi, vyenélky, po nichz
se bytost pohybovala, zesilily a byly podle v§eho pokryty jakymisi rohovymi destickami. Ted’ uz celek nevypadal jako
dve témét totozné hvézdice, ale podle nasich meéfitek daleko tcelnéji. Tvor prave dolezl k jednomu trsu rostlinnych
Stétinek, kdyZ se na obrazovce mihl ¢erny stin a vrhl se pfimo na ného.

JaiJyrry jsme na prvni pohled poznali ptaka, vlastné, napiste to, redaktore, rad€ji v uvozovkach, tedy "ptaka", z Diry
svatého Patrika. Kiivky, které jsme povazovali za ornament, dokonce arabsky ornament, byly alesponl z&4sti
skute¢nymi tvary bytosti, ktera utocila na dvojitou hvézdici. O ptaka neslo v zadném piipadé - chybéla totiz rozepjata
kiidla, ackoliv na obrazech byla znazornéna - a stvofeni se pohybovalo vzduchem néjakym docela jingym zptisobem,
ktery se nam nepodafilo zjistit. Dvojita hvézdice zaujala podivnou obrannou polohu: spojila horni ramena chapavymi,
rozeklanymi konci a namifila je proti ito¢nikovi. "Ptak" se vyhybal doteku s chapadly, ktera jiskfila drobnymi zablesky,
a snazil se trhavym letem napadnout hvézdici z nekryté strany. Konecn¢ se mu podafilo proniknout k "trupu".
VztyC€end ramena poklesla, cela dvojitd hvézdice se zhroutila jak kus caru. V padu jsme zahlédli mezi véncem ramen cosi
jako hlavu, nebo spise uzel, lisici se zbarvenim od ostatniho téla. "Ptak" zmizel - snad, podle nasich pozemskych
predstav - hodoval na své kofisti: Zanedlouho zmizely zbytky dvojité hvézdice Gpln¢ a z mista, kde se boj odehral,
vylétli - dva "ptaci". Ne - nerozumgli jsme ni¢emu.

A zase podivné obrazce.

Pak se obraz zménil - byli jsme v podzemni prostofe (vypadala alespoii jako jeskyné), osvétlované nepravidelnou
plochou na jedné sténé. Bylo zde nékolik desitek dvojitych hvézdic - opét trochu zménénych. Rytmickymi pohyby
piistupovaly k zaficimu mnohouhelniku a chvili tam setrvavaly. Pak odlezly do protéjsiho kouta k né¢emmu, co vypadalo
jako stroje. Obraz se zvétsil, priblizil. Ze slozitého aparatu, pfipominajiciho nejspiSe zatfizeni chemického provozu,
vychazely rtizence sklovitych kouli s jadrem, podobné tém, jaké jsem vidél pfed chvili na obrazovce.

Pocal jsem chapat - tieba to bylo neuvétitelné.

"Ty, Jyrry, dvojité hvézdice jsou - lidé!"

"Neblazni, Bjelke!"

"Rozumis - inteligentni bytosti. Podivej se: odnaseji ty sklenéné mice k zarici sténé. A ted’ jadra rostou, vidis, uz
vypliuji témer celou kouli a ted’ - proboha, Jyrry - vzdy; se z nich lihnou 1étajici chobotnice, zrovna takové, s jakou
jsme se pied chvili setkali!"

Oba jsme se soucasné ohlédli podésené kolem sebe.

"Péstuji chobotnice jako domaci zvifata ... "

"Nebo jako stroje ... ," odpoveédél Jyrry. "Pro€ by se stroje nemohly péstovat z vajicek, kdyz mohou 1état tryskovi ptaci,
ktefi se po chutném ob&d¢ rozdéli ve dva exemplafe? Pro¢ by nemohly riist stroje z vaji¢ek, kdyZ mohou 1état, nabité
elektfinou, ve vzduchu jako balony?"

"Snad mas pravdu - tady neplati nase pozemska nxfitka - ale divej se ted’!"

Mezitim se obraz zmeénil. Byli jsme znovu na povrchu, na pusté rovin€. Ve vzduchu (byl-li tam ov§em vzduch)
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poletovalo nékolik "ptakd". Jeden z nich se zastavil tak blizko, ze vyplnil témét celou obrazovku. Byl opravdu slepy -
totiz, pfesné fe¢eno, nemél o¢i ani nic o¢im podobného. Ptesto se v§ak okamzit€ vrhl k jednomu z otvoru, ktery se
pravé oteviral. JenZe v otvoru se tentokrat neukazala chapadla dvojitych hvézdic, ale kupole: 1étajici chobotnice!
Vnziku byla napadena nékolika "ptaky" - bez zfetelného u€inku. Pomalu vystoupila cela z otvoru, vznasela se kus nad
nims lehkym potrhovanim. Pas kolem kupole pocal svitit. Dalsi "ptak" prudce nalétl na protivnika. Obrazovkou $lehl
zablesk, druhy, tfeti - a na zemi kolem otvoru lezelo nékolik nehybnych "ptaki". Rozpadali se pfed o¢ima v drobné,
cerné utvary, které se prekotné zavrtavaly do zem¢ . . .

"Dost!" vyktikl Jyrry. "Ja se zblaznim, Bjelke! To neni skute¢nost, to je Spatny vtip, odporujici celé biologii, logice a
zkuSenosti ... "

Nemohli jsme se v§ak od obrazovky odtrhnout. Obraz sledoval obraz. Pfed nami se odehraval na nekonecné pusté
plani boj 1étajicich chobotnic s jakymisi podivnymi stroji, pievalujicimi se jak obrovské mice. Ze stroji ¢nély tyce, srsici
blesky ... Ne - ani ted’ jsme nechapali - ale zanedlouho se pochod déjinami jiného svéta (mél-li jsem pravdu) dostal k
dobg, kterou pravdépodobné na obrazovce spatiil i Jules Verne.

Létajici stroje, mavajici kiidly i s kolmymi vrtulemi, podobné Roburové Albatrosu z Vernova romanu. Na svéte, jehoz
zivot jsme sledovali, je tedy alespon néjaka plynnd atmosféra, umoznujici vrtulovy let.

Stroje podobné tankiim pojizdéji po roviné rozervané vybuchy. Podivné vézovité konstrukce, vrhajici proti sobé nicivé
paprsky z otacivé kupole, ukryvaji se mzikem jak Cervi do zeme.

Obrazy valky, zniceni.

"Myslis, Ze kazdy svét musi projit timhle obdobim?" ptal se tiSe Jyrry. Pokr¢il jsem rameny.

"Nevim. Ale musime uz jit. Mame dlouhou cestu zpatky Dirou svatého Patrika. A bez vody!" pfipomnél jsem Jyrrymu.
Zvedli jsme se a navlékli femeny batohl. Neradi jsme odchézeli od obrazovky, kde jsme byli nékolik hodin svédky
zézraka.

"Jesté se poohlédneme trochu kolem, Bjelke. Pojd!" zdvihl Jyrry pochodeni nad hlavu a vydal se dél po galerii. Ja za
nim. Usli jsme sotva n€kolik krokti, kdyz Jyrry vzrusené vykiikl a ukazoval na skalni sténu. Ve svétle pochodni se
objevila kovova deska, veliké jako pofadna vrata, pokrytd jemnym, neobycejné slozitym vzorem kruhti, obrazcti a
kreseb. Bily kov!... Vlasy mi vstaly hriizou a vytrhl jsemrychle z batohu Geigera. Ne - nastésti mlCel - jen obcas tise tikl,
registruje pfirozenou radioaktivitu hornin kolem nas.

Mimochodemieéeno - kniha, kterou étete, je také radioaktivni. Na mou dusi! I stil, na kterém lezi, i vy sami. OvSem
velmi, velmi nepatrné, tzv. pfirozenou radioaktivitou. Nastésti. Bat se ji nemusite. Pozn. red.

Zkoumali jsme kresby na desce podrobnéji. Nahote byl nepochybn¢ obraz Zem¢ - rozeznavali jsme obrysy pevnin,
Asie 1 Afriky. Kotou¢ Zem¢ byl obklopen atmosférou, trochu vytazenou piilivovou vinou smérem k Mésici, vyrytému
opodal. (Teprve tehdy jsem si uvédomil, ze tomu tak opravdu nusi byt.) Dalsi vybézek sméfoval z atmosféry smérem
dolt, k jemnym krouzkiim, sestavenym ve slozity obrazec na celém zbytku desky.

Stali jsme nad kresbami bezradné a nezmoudteli jsme ani tehdy, kdyz Jyrry objevil, Ze stfed kazdého mezikruzi s
nejriznéj§im poctem kruznic Ize stisknout jako tla¢itko dovnitt. To se vi, ze jsme, trochu ustrasené, co se bude dit,
mackali. Nestalo se zhola nic.

odhali - jestli se sem ovsem védci dostanou ... Nepodaii-li se Leifovi a Alené jejich tkol, musime splnit my svtj a
tajemstvi Diry svatého Patrika bude navzdy zasuto milionem tun balvani. Svét se nikdy nedozvi o zazracich pod
Sneffelsem. . . Nemohl jsem na to myslet bez zachvéni. Takova ztrata pro védu - ale transurany, neutronova bomba,
miliony mrtvych zen a déti . . .

Usli jsme nékolik set metril, kdyz mé Jyrry popadl za rukav a roz€ilen¢ Septal, ohlizeje se ostrazité do tmy sméremk
mistim, kde zmizela 1étajici chobotnice.

"Bjelke, musime zpatky. Myslim, Ze jsem pochopil tu desku. Pfemyslel jsem o tom potad, vis, neslo mi to z hlavy.
Pojd!"

"Ale Jyrry - ztratime zase nejméné pal hodiny ... "

Doktor Kamenik byl neoblomny. Vlekl m¢ za sebou zpét k zahadnym obrazcim, naklonil se nad nimi a pak zatancil pred
mym udivenym zrakem pravy a nefalSovany indiansky tanec.

"Vidis - ja jsem si to myslel. Tady jeden elektron, jeden proton - vodik! Tady hélium, fluér, tady - atomové Cislo
Sestnact - kyslik!

Bjelke, kapli jsme na to! Krouzky oznacuji pocet elektront a ty puntiky uvnitf protony v atomovém jadru. Je to jako
nedobytna pokladna na heslo - jen zmacknout ty, pravé prvky, rozumis§ ? A taky - atmosféra, vzduch - prvky vzduchu!
Honem, nase stfedoskolské znalosti - kyslik, dusik . . . Jesté Ze jsem se za trest naucil zpaméti celou Mendélejevovu
tabulku periodické soustavy prvkil i s atomovymi Cisly!"

Jyrry se nadSené vrhl k desce a mackal knofliky prvkl atmosféry, pobrukuje si pfi tom: "Kyslik, argon, neon, krypton,
dusik, xenon, hélium. . . pofad nic? Tak jest¢ kysliénik uhlicity - kyslik uz mame, uhlik, atomové Cislo Sest, kdepak ho
mame - aha tady. Tak!"

"Poslys, Jyrry," odvazil jsem se namitnout, "ono tfeba zalezi také na poradi, ve kterém se maji knofliky mackat, jestli se
ovSemnemyli$. Zrovna tak jako u zamki nedobytnych pokladen ... "

"Mas pravdu," otfel si Jyrry roz¢ilené pot z ¢ela (ackoliv v jeskyni zrovna moc horko nebylo), "zkusime to jesté jednou.
Tak: dusik - ¢islo sedm. Kyslik - osm. Argon - osmnact. Jen jestli si to dobfe pamatuji - no doufejme! Kde jsem ziistal?
Aha, argon. Ted neon - deset, krypton - tficet Sest, xenon - padesat ¢tyfi, nebo to bylo padesat pét? Ne, urcité padesat
Ctyfi, padesat pét ma cesium. Tak. Hélium - dvé. Tady se nemohu splést ... "
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Nedomluvil. Skala se nam zachvéla pod nohama, od stropu jeskyné se snesla prska drobnych kamenti. Ozvalo se
rachoceni a dunivé rany, jako by se cela prostora fitila. Pritiskli jsme se k sob€ u skalni stény, abychom se chranili pred
padajicimi kameny.

"Propana - co se to stalo?" zaseptal Jyrry. NezZ jsem mohl néco fici, onéméli jsme oba. Nad kovovou deskou, v mistg,
kde byla jeste pred okamzikem docela jisté jednolita, Seda skala, se pomalu rozzihala dal$i obrazovka, jako by se z
hloubky blizilo osliiujici zelenavé svétlo. Tentokrat vSak nebyl obraz tmavy a nezfetelny, ale skvéle zarici. Mezi
hvézdami se pomalu otacela jasna koule, planeta. Podle charakteristické kresby povrchu a dvou malych mésic¢kt jsme
na prvni pohled oba poznali Mars. Propadal se do vesmiru a byl uz veliky jen jako jablko, kdyz na obraz vyplula dalsi
planeta, Zem¢. Kolotani ustalo a mezi obéma se pojednou vytvofil spojujici pas, preklenujici nesmirnou propast
bezedného vesmiru, pouto, utkané z nejjemnéjsi krajky, zéafici duhovymi barvami. A pak se obrazy obou planet
pohnuly, blizily se k sobé€, az se zastavily v tésném sousedstvi.

A tak, mily redaktore, Jyrry vypustil hluboko pod zemi nékolika knofliky vesmirného posla z vrcholu Sneffelsu - a ani o
tomneveédel.

Kapitola 25 - SAS - Scandinavian Airlines System - Stockholm
Telegraph: SASSTO The 10. Febr. 1963

Redaktor dr. Ludvik Soucek
Prague - Czechoslovakia
Vazeny pane redaktore,

vétim, Ze mne nebudete povazovat za nezdvoraka, jestlize hned v uvodu dopisu prohlasim, Ze jste vzacnou vyjimkou.
Od setkani s 1étajicim talifem nad Islandem totiz prakticky neziji. Novinafi, filmafi i televizni reportéti se ke mné dobyvaji
v§emi moZnymi i nemoznymi cestami.

Zadny sebe zapadlejsi hotel pred nimi neni jisty, ba ani ve svém domové v Kodani, ktery jsem az dosud povazoval za
pravou odzu klidu a miru, nemam ani hodinu klidu. Zasadné odmitdm jakékoli interview, ale pfesto jsem se rozhodl Vam
odpovédét. Vase zadost znéla duvéryhodné jako prosba odpovédného pracovnika naroda, jehoz piislusnici méli
vynikajici Gcast na vSech udéalostech kolem Diry svatého Patrika, a ktery ma nepochybné pravo ukojit pfirozenou
zvédavost.

Nuze tedy: startoval jsem zcela podle jizdniho fadu jako kapitan letadla Convair 2BS z Kodané na pravidelnou linku
Kodan-Reykjavik-severni pol-Tokio. Letadlo bylo jako téméf vzdy plné obsazeno a az k osudnému setkani nad
Islandem se neudalo nic zvlastniho, ledaze si druhy navigator sté¢Zoval na obtize se svou kodaiiskou nevéstou, a nase
kuchatka, Miss Laxdalova, spalila n€kolik biftekdi. Kdyz jsme prelétali ve 1330 hod. krater Sneffelsu, ktery je dtlezitym
optickym navigacnim bodem na islandské trase, fidil pravé letadlo miij kolega, druhy pilot Einarsson. V okoli americké
zakladny na Keflaviku totiz neponechavame fizeni automatické pilotazi - tryskové stihacky, 1étajici z Keflaviku, velmi
¢asto nedodrzuji pfedepsanou oblast a vysku, takze nelze vylouéit nevitané setkani, které by bez lidského fizeni mohlo
skoncit katastrofou.

Pil jsem prave kavu v zadni ¢asti pilotniho prostoru, kdyz jsem slySel vykiik navigatora, sediciho v prostoru pied
pilotnimi sedadly, a zaroven jsem podle zmény vahy Salku v dlani citil, jak se letadlo uchyluje z kursu ve vertikdlnimi
horizontalnim sméru. Vzhledemk vysce 3 000 m byla takova odchylka od letového fadu né¢im naprosto vyjimecnym,
ba nepochopitelnym a neni divu, Ze jsem ihned odlozil salek s kavou a vratil se na své misto prvniho pilota. Létajici talif
se v tomto okamziku piiblizil asi na 500 metri. Zdalo se, Ze kiizuje nasi letovou drahu a Ze by srazka bez thybného
manévru byla nevyhnutelna. Druhy pilot pfepnul ihned fizeni na mne. Dokoncil jsem ostrou zatacku doprava.
Podvédome jsem vnimal t¥{§téni skla a porcelanu za dveimi, odd€lujicimi pilotni prostor od oddé€leni prvni tiidy -
stevardka totiz prave pted neékolika minutami roznasela obédy...

Nevim, pane redaktore, pochopite-li milj duSevni stav. Mozna Ze jste se dosud nezajimal o problém létajicich talii.
Mozna Ze jste o nich Cetl tu a tam zminky v novinach, ale u nés a v zapadnich statech plnily, zejména pred nékolika lety,
UFO celé stranky novin. Samoziejm¢ ze jsem nebral vazné zpravy o talifich, 1étajicich nad Cromwellovymi vojsky, ani
vypravéni rozlicnych blaznl, nebo spise podvodnikd, popisujici dokonce setkani s uslechtilymi bytostmi,
vystoupiv§imi z mezihvézdnych dopravnich prostfedki podoby 1étajicich talifti - my letci jsme se vSak museli zamyslet
nad piipadem kapitana Mantella.

Snad je Vam znam, ale pfesto alespon nékolik slov k nému: 7. ledna 1948 byly pozorovany z amerického letisté Fort
Knox tii nepochybné 1étajici talife. Velitel letisté plukovnik Hix dal povel k stihani. Provadély je stihaci letouny
nejmodernéjsiho typu F 51 pod vedenim kapitana Mantella. Jeho prvni zprava, kterou podal roz¢ilenym hlasemna
dispecink letiste, znéla: "Blizim se k predmétu. Je pfimo nade mnou. Rychlost asi polovi¢ni jako moje. V&c vypada
kovove a je piiSern¢ velika!" Obéma dal$im stihackam zmizely 1étajici talife v mracich. Jen kapitan Mantell je sledoval a
v 1530 hod. hlasil: "Pfedmét stoupa do vySe, nabyva na rychlosti a leti rychlosti 600 km za hodinu. Vystoupimaz do 7
000 m, a jestlize jej nedostihnu, vzdam se dal$iho pronésledovani."

To byla posledni slova, ktera svét od kapitana Mantella slySel. Velitel leti§té plukovnik Hix vyslal okanvité cely svaz
stroja ke stihani a sledovani prvniho roje. Dv¢ stihacky se vratily, letadlo kapitana Mantella vak bylo nalezeno
rozmetané na kousky na plose nékolika desitek Gtvereénich kilometrii. Slo tehdy je§té o vrtulovou, nikoli tryskovou
stihacku. A pfiCiny havarie, nejspiSe vzdusného vybuchu, jsou zcela nepochopitelné ...

Verite snad, Ze toto vSe mi prolétlo hlavou, kdyz jsem vidél blizit se ke svému convairu, plnému cestujicich, téleso tvaru
talife asi sto metri v priab&hu, hladké a stifbfité lesklé. Uhybny manévr mne piivedl na tfi sta metri od boku télesa.

Page 48


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Podobalo se disku a na jeho obvodu jsme vsichni vidéli nékolik okének, ktera jako by svétélkovala zelenymi blesky.
Charakter letu byl zvla§tni. Zadné vrtule, turbiny, trysky. Zdalo se, jako by pozoruhodné letadlo padalo do vesmiru.
Zvitézila ve mné lovecka vasen, nebo chceete-li, letecka ctizadost. Navzdory vsem letovymadim, predpisiimi
opatrnosti jsem strhl letadlo ve sméru 1étajiciho talife. Nékolik vtefin jsme stoupali vedle sebe stejnou rychlosti. Pak se
- ac¢koli vSechny étyfi turbiny convairu fvaly na plné obratky - disk bez nejmensi namahy pocal vzdalovat a za nékolik
okanmvzikl zmizel na obloze jako nepatrny stfibrny bod. Domnivam se, Ze jej mnozi cestujici ani nezahlédli. Byli prilis
zaméstnani hubovanim na kavu a polévku, rozlitou po kalhotach a suknich. Piejete-li si vsak, je vamk dispozici
piisezné svédectvi druhého pilota, navigatora i radisty. V okamziku, kdy jsem se vzdal pronasledovani podivného
predmétu, hlasil navigator nalet hlidky dvou americkych proudovych stihacek starfighter z keflavické zakladny.

J& jsem Vam pravdivé vypsal vSe, co mohu s klidnym svédomim potvrdit ja i moji spolupracovnici.

S pozdravem kapitan - $éfpilot SAS

Kapitola 26 - Alena Kralova podvadi stafenku

Jak jsem se dostala do autobusu, vlastné ani nevim - nejspiSe mne tam Leif vecpal. Nevypadala jsem ur¢ité moc chytie
- ale lidé si mne nevsimali. Myslim, Ze nevidéli létajici talif - autobus jel v dosti hlubokém uidoli mezi skalami -, ale zato
bylo az moc dobfe vidét a slyset dvé stiibrné stihacky, které asi startovaly z Keflaviku za tim divanym predmétem a
zavyly ndm do usi par set metri nad hlavami. Zrovna nad Skartarisem zdvihly ostré, protazené nosy do vysky a témef
kolmo stoupaly. Za par vtefin uz z nich byly jen stiibrné ¢arky s ohony srazenych par.

Lidi se za nimi divali pfekvapen¢ z oken. Ne Ze by neznali stroje US-Air Force nebo Ze by na né€ byli néjak obzvlasté
zvédavi, to ne. Ale mezi americkou zékladnou a dopravnimi spolec¢nostmi, jejichZ letadla pieletovala denné Island na
cesté mezi Evropou a Vychodni Asii, byla dohoda o vyskovych zénach. Strojim z Keflaviku byla vyslovné vyhrazena
vyska od 1 000 do 2 000 metr a od 5 000 metr vyse - a tyhle stihacky si to nad ndmi metly - no, jestli hodné¢, tak pét
set metrti vysoko . . .

Panecku, to je frmol, fekla jsem si v duchu a predstavovala si, jak asi vypada hemzeni v Keflaviku, jak vSelijaké
oprymkované uniformy pobihaji a co tomu fikaji. Ruské letadlo nezndmého typu nad americkou zékladnou! Zdhadna
druzice prcha pred americkymi stroji! Utok rudych na americkou zajmovou sféru (na to si pry Ameri¢ané moc potrpi)!
No zkratka, docela by mne takové vymysleni bavilo a zkracovalo by cestu, kdyby se ve mné neozval zase strach o
Bjelkeho a o Jirku. Co se to vlastné ve Sneffelsu stalo? Pfistihla jsem se, ze si vymyslim je$té divocejsi domnénky, nez
jaké jsem pfisoudila obyvatelim Keflaviku. Dva I¢kati uneseni vesmirnou lodi! Skartaris zakladnou Mart'anti!

Ne - nesmim blaznit - zarazila jsem se a domluvila si. Vite, redaktore, ja si dovedu sem tam docela rozumné domluvit.
Neveéiite? Namoudusi! Rekla jsemsi: "Holka, ted’ mas na starosti mikromu s filmem a Leifa, ktery by toho asi v redakci
Thjodviljinu napovidal tak nejvyse na tfi fadky, a to jest¢ hodn¢ velkym pismem. .. "

Tehdy jsem jesté nevédela, ze krome starosti o mikronmu a o Leifa budeme mit oba starost, jak se viibec do Reykjaviku
dostat. Netrvalo ani deset minut a kolem autobusu se na Gzké silnici mihl vyslovené darebackym zptisobem dzip. Pres
kosmickou rychlost, s jakou jsme se s nim setkali, jsem piece jen dokazala precist na modrobilych pfilbach Soféra i
cestujicich pismena MP. Americka vojenska policie - panecku, Sikovni chlapci! Prvni na mist¢!

Teprve hodné daleko vzadu jelo uz rozumné;jsi rychlosti nakladni auto s mistnimi policisty. Rozhodné nas zastavilo
cervenobilou placackou, vystréenou z okna, a uz z korby vyskocili dva mladenci v ocelové modrych uniformach s
malickymi skladacimi samopaly a zacali néco brebentit. Leif se ke mné naklonil a tlumoc¢il mi v pomeru asi 1 : 100 obsah
rozhovoru:

"Nikdo nevid¢l nic - ani my. My uZz za Sneffelsem, kdyz to ono ffft!" Doprovodil své "fft", naznacujici 1étani, tak
jednoznaénym pohybem ruky, Ze kdyby se byl ocelové modry chlapik na nas prave dival, nepochyboval by ani
vtefinku, Ze jsme Iétajici talif nejen vidéli, ale dokonce se v ném vezli, vynalezli ho a pak - sbohem, Thjodviljine!
Nastésti se mi podafilo véas srazit Leifovi zapé€sti a pfitisknout se k nému, jako bychom byli snoubenci, vracejici se
prave z vyletu mezi balvany.

Po chvili dohadovani jsme jeli dal, ale ne daleko. Zrovna na navsi Miklaholtu nas zastavila dal$i ervenobila placacka.
Tentokrat §lo do tuhého. Vsichni vystoupit a kontrola osobnich prikazi!

Nastal zmatek a rumrajch - dvé tfetiny cestujicich samoziejme osobni prikaz nenly a ani po ném, zdalo se, pfili§
netouzily. Nezbylo nez slozité sepisovat prohlaseni o totoznosti a shanét svédky, ktefi by ji potvrdili. Rozhorc¢ena
skupina, obklopujici velmi nest'astné se tvaficiho policistu s ndrameniky porucika, se odebrala s reptanim na tfedni
otravovani poplatnikd a poctivych ob¢and do dievéné, k zemi pri¢aplé hospody, s hezky vyfezdvanymi okny a
Sindelovou stiechou.

Ta okna jsem, redaktore, vnimala jen tak ze zvyku, jinak ve mné byla mala dusicka. Jak oteviu pusu a ukazu
ceskoslovensky pas, bude konec s cestou do redakce. To se vi, nebala jsem se niceho zIého, vsak jsem také nic
neprovedla, ale docela urcit¢ bych byla zdvotile vyzvana, abych vysvétlila v Reykjaviku svou pfitomnost u Sneffelsu
zrovna ve chvili, kdy to nad nim "fffftalo".

Stouchla jsem trochu Leifa do Zeber a zageptala mu:

"Pane Thorgunne, nehlaste se ke mn¢. Tu mate — fotoaparat ... "

Leif, jako by cely zivot nic nedélal nez spiknuti a konspirace, nastavil za zady dlai a mikroma v mziku zmizela v jeho
objemné kapse. Ani se na mne neohlédl - prestala jsem pro ného razem existovat. Stary moudry Leif - uzZ jsemmu to
"ffft" docela odpustila...

Padesat procent vypravy bylo tedy dost pravdépodobné zachranéno. Leif jisté prohlasi, Ze byl prosté nékde - nevim
kde - za svym povolanim lovce a sbératele piirodnin a za chvili pojede dal. Mél ostatné doklady u sebe a v potadku.
Ted $lo o to, postarat se o zbylou polovinu, jinymi slovy o mne.
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Podafilo se, sice hanebné, ale zato pro dobrou véc. Hanebné proto, Ze jsem docista podvedla jakousi dobrou
islandskou babusku a docela urcité si vyslouzila jeji spravedlivy hnév az dodneska. Nenapadlo m¢ totiz nic lepsiho a
chytiejsiho nez se chytit za bticho a zhroucené se sesypat na jakousi lavici u zdi. Pohled na mne musel byt dost
piesvédcivy. Byla jsem unavena a nevyspala, ozafeni mi taky nepfidalo, strach, ze se do redakce nedostanu, jakbysmet
- zkratka jedno k druhému - a doty¢na babuska se ke mné vrhla jak kvo¢na, pomahala mi vstat, néco mi konejsivé fikala,
ja ptirozené pro jistotu micela a snazila jsem se jen co nejpravdépodobnéji po islandsku hekat. Nikdo si nas moc
nevsimal. Cestujici se vesele hadali s porucikem, zatlacenymi s papiry na lavici v rohu mistnosti a mizejicim za
norskymi svetry, impregnovanymi kazajkami rybait a cervenymi vySivanymi Satky zen. Ta dobra duse mne zavedla do
vedlejsi mistnosti, polozila na pohovku, fekla - rozuméla jsem dokonale, ackoli jsem nepochytila ani jedno slovo , abych
si odpocinula a Ze mi pfinese néco na posilnénou, a vySourala se z mistnosti.

Bolesti ze mne razem spadly. PliZila jsem se jako Indian ke dvefim na druhé strané pokoje. Kampak asi vedou? A
koukejme se - ony vedly na dviir, ke chlévu, obstavenému vysokou hranici peclivé nasekanych drobnych vétvi, k
nizké zidce, sloZzené z ¢erného lavového kamene.

Popadla jsem batoh - Sup! - a uz jsem pelasila, pieskocila vzornou, takika gymnastickou odbockou zidku a pry¢.
Chudak babicka se asi divila, kdyz se vratila s posilnénim! Snad by se byla zlobila méné¢ kdyby védéla, Ze jsem alespon
trochu teplé bryndy piimo hrozn€ potiebovala a Ze jsem to svoje sesypani ani tak moc nenmusela hrat.

To vite, redaktore, dneska uz na to vzpominam v legraci, ale tenkrat mi moc do smichu nebylo. Namoudusi ne.
Vypravim moc rozvlacné, vid'te? Tak ja se tedy polepSima zkratim to.

Autobus jsem vidéla odjizdét po silnici jak velkého ¢erveného brouka hluboko pod sebou, ze skalniho hnizda, odkud
jsem jukala doll na cestu, jestli se za mnou nefiti mladenci se samopaly. Nefitili. Bud’ se cestujicich nedopogitali, nebo
jsemjim za to nestala, a nejpravdépodobnéji ze v§eho nebyli svym tikolem zrovna nad$eni. Ten utrapeny porucik tedy
urcité ne.

Vesnici jsem obesla dalekym obloukem, asi dva kilometry za ni jsem stala zase na silnici a uvazovala, co ted’. Do
Reykjaviku zbyvalo dobrych Sedesat kilometrd, coz pro dobrého a odpocinutého chodce znamend dvanact hodin
chiize, ale ja nebyla nikdy dobrym chodcem, odpocinuta jsem taky nebyla a dvanact hodin, to byly celé veéky, v nichz
se mohla stat celd spousta nepiijemnych véci. Nu - nebudu vas napinat. Sebralo mne mlékarské auto, které mélo
namifeno do Reykjaviku se zastavkou v Thingveliru, kde jsme nakladali konve, a tim se vyhnuli cesté po hlavni silnici a
nevitanym pozornostem. Bélounké auto fidil nemluvny stars$i fidi¢ s roz€epyfenymi Sedivymi vlasy. Kdyz jsem na jeho
domorodé osloveni jenom pokr¢ila rameny, podival se na mne ukosem zpod chomact brv, které mu skoro padaly na o¢i
a dodavaly mu dost piratské vzezieni. Kdyz jsemto zkusila s angli¢tinou, pokr¢il rameny zase on a nestal se sdilngjsim
ani némecky, ani francouzsky. No - ale jeli jsme. KdyZ se objevily prvni domy Reykjaviku, oddechla jsem si od srdce.
Podala jsem nemluvnénm mlékati ruku a uzuz se chystala vystoupit, dla na klice. Hrom do skopku, ale kde?
Zapomnéla jsem se Leifa zeptat na adresu Thjoédviljinu jako na smrt.

"Thjodviljin!?" fekla jsem tazave.

Zavrténi hlavou a odpovéd’ - néco jako: "Habubuha."

"Thjod - vil - jin!" hlaskovala jsem trpélive.

Zase nic.

Napadla mne spasna myslenka. Vytahla jsem z kapsy notysek a tuzku a pékné tiskacim pismem napsala

THIODVILJ IN

Déda se zménil, jak kdyz mavne kouzelnym proutkem. Hufiaté oboci se zdvihlo neuvéfitelné vysoko, pusa se roztahla a
Sedé Cupiiny chapave kyvaly

"A, &4, Tohuhun, tohuhun . .. "

Takhle to opravdu znélo. Pak jsem se m¢la domluvit! Vyjeli jsme tak rychle, az jsem se dost nepfijemné setkala zadni
casti téla se sedadlem. Co tomu fikaly konve za nami, nevim, ale rachotily jen coz.

Za chvilku - on je Reykjavik vlastné spise takova vétsi, hezka vesnice - jsme byli na misté, u dvoupatrového domu s
cervenou stfechou.

"Tohuhun!" potvrdil déda a jesté mi zamaval z okénka na rozloucenou.

Byl to opravdu Tohuhun, totiz promiiite, Thjodviljin, a Leif uz byl v plné praci.

Redakce Thjodviljinu na mne nezapisobila na prvni pohled moc strhujicim dojmem. Rozhodné nevypadala na
¢arovnou kuchyn, odkud by se mohly za n€kolik hodin rozletét po celé zemi senzacni zpravy, zachraiujici objevy ve
Sneffelsu pro lidstvo a zabranujici jejich zneuziti. Pfedstavovala jsem si blahové néco jako Zelezobetonovy mrakodrap,
plny spéchajicich redaktorti, poslickl a redakénich fotograft, klepajici dalnopisy, stovky telefond, rychlovytahy . . .
Namoudusi, bylo mi malem do breku, kdyZz jsem pfisla do toho baracku s vyfezavanymi ifimsami. Vonél kévou, starou
olejovou barvou a cigaretovym kouem.

Na rozvrzanych schodech se misto hejna vSelijakych novinafskych specialistil plahocila jen stara uklizecka s kbelikem
a hadrem. A v redakci samé - hanba povidat! CoZpak o to, zmatek tu byl, jako u novin vzdycky a vSude, ale ten zmatek
d¢lalo asi deset lidi, vétsinou mladych chlapct a dévcat, seskupenych kolem Leifa a horlivé se s nim dohadujicich.
Nekolik starych stoltl, které praveé opustili, nepfipominalo ocelovou, sklenénou a plastickou nadheru novinaiskych
technickych zazrakl. V rohu mistnosti sedél zachmuteny mladik v kostkovaném svetru nad hromadou novin a nedaleko
n¢ho si zoufale zakryval usi druhy, jenze v erném svetru - Skrtajici a vpisujici modrou tuzkou opravy do Cerstvé
vytisténych stranek prvnich kartdcovych obtaht.

Kdyz m¢ Leif uvidél, zamaval radostn¢ , obéma rukama a rozhrnul skupinu kolem sebe, aby se mi mohl vyfitit vstiic. Nez
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se mu to podafilo, vrhl se ke mné¢ dal§i mladik (m€l pro zménu bily svetr s Cernymi a Cervenymi jelinky) a vychrlil na mne
cely vodopad mezindrodni vyfecnosti.

"Alena Kralova, nicht wahr? Sprechen Sie deutsch, gavarité pa rusky, do you speak English, parlez vous francais?
Yes?"

"Ja —jawohl ... da... yes, a little... si, totiZ chci fici oui ... ," koktala jsem tak zdéSen¢, Ze jsme se oba rozesmali. S takovym
pokladem jazykovych znalosti jsem se ovsem dohodla bez obtizi. Jmenoval se Jon Gunarsson, za deset minut jsme si uz
fikali "pane Jone" a "pani Aleno" a za dalsi ¢tvrthodinu uz jen "Jone" a "Aleno".

Zjistila jsem k svému udivu, Ze toho hodné jiz fekl Leif - ja jsem jen dopliiovala a odpovidala na otazky, kterymi mé Jon
v pravém slova smyslu zasypal. KdyZ uz to trvalo asi ptl hodiny, nedalo mi svédomi se nezeptat:

"Poslyste, Jone, to si neudé€late ani pozndmku ? Mate asi skvélou pamet'?"

"Naopak, Aleno, proslavené $patnou, s vyjimkou paméti na slovicka a mluvnici vSelijakych jazykt. Ale mam," sahl do
vnitini kapsy kabatu a vytahl plochou krabicku, velikou asi jako pouzdro od kruzitka, "tohle. Drat'ak!"

"Dratak? Co to propana je?"

"Malicky tranzistorovy magnetofon, nahravajici ¢tyfi hodiny na dratek. Moc Sikovna véc pro novinafe, ale," podival se
na mne prosebn¢, "prosim vas, Aleno, ja vam ho zgruntu pfedvedu, az bude vydani venku, ano?"

Zrudla jsem zase jednou vztekem sama nad sebou a zaroven si uvédomila, Ze to s Thjddviljinem nebude tak zIé, jak to
zpocatku vypadalo, a Ze mladenec s jelinky, mluvici plynné alespoii péti fe¢mi, a "drat’aky" asi nebudou jedinymi
vymozenostmi napohled skromné redakce.

Byli jsme uz s li¢enim udalosti skoro hotovi, kdyz se odnékud piihnala ¢ernovlasa divka asi v mych letech, ve flekatém
bilém plasti a s prsty zahnédlymi vyvojkou - zkratka na prvni pohled fotografka.

"Tady jsou obrazky, Jone. Prima, co? Ten aparat bych si nejradéji nenapadné ptivlastnila. Koukej - takové mrné ... "
(To mi Jon dodatecné prelozil.)

Nechéapave vrtéla hlavou a prohlizela nedtivéfivé na dlani - moji mikromu. Zapomnéla jsem na fotografie jako na smrt!
To se vi, Ze jsem se hned na hromadku fotografii vrhla. Kamen mi spadl ze srdce. VSechno bylo v mezich moznosti
takové, jaké jsem si to prala. Podivni ptéci, kostry, panaci v modré jeskyni i reprodukce Vernova vlastnoru¢niho
dopisu, Jirka, Bjelke, Leif i ja, muslicky - zkratka vSechno. Byla bych nejradéji slecnu kolegyni objala za znamenity kus
prace, ale ta chytla fotografie a byla ta tam.

"Kam tak bézi ? Ani jsem ji nepod¢kovala!"

"Za co?" podivil se Jon. "B&zi samoziejme retusovat. vyteckovat drobné vady a pak ihned snimky ponese do
Stockarny. Ale ted’. Aleno, vas vSichni na chvili opustime. Musime udélat bleskovou poradu a dat se do zvlastniho
vydani. Neni to tak snadné - papir, tiskarna a takové ty véci ... To vite, mnoha lidem piekazime. Ale vSechno ptijde,
uvidite! Za dv¢ hodiny se uz rozbéhnou nasi dobrovolni kolportéfi po Reykjaviku. Pak vam teprve nalezit¢ podékujeme
a popovidame si..."

Zustali jsme tu sami s Leifem a mladikem v ¢erném svetru s modrou tuzkou, ktery nevid€l, neslysSel a jen Skrtal a
vpisoval.

Pod oknu se ozvalo volani kamelott. Leif pfistoupil k oknu. poslouchal a pak pielozil:

"Létajici talif nad Sneffels ... ameri¢ti odbornici tam ... Sneffels uzavieny pro kazdého ¢lovéka ... "

Aniz jsme si néco fekli, podivali jsme se oba pies mofe, k severu, smérem, kde daleko za obzorem pichala do mraka
Spicka Skartarisu a strasn¢ hluboko pod ni byli ve svété skal a strasidelnych soch Bjelke a Jirka.

Kapitola 27 - Doktor Kamenik se vraci

Podle toho, co jsme vam, mily redaktore, vypravéli, Alena, Bjelke, Leif i ja, mate jist€ dojem, Ze jsme vlastné za celé
té merendy kolem Diry svatého Patrika pofad nékam pracné a z poslednich sil $plhali. Vid'te?
No - docela upiimné! Na Skartaris, do krateru a zase zpatky, pak od mofe tou zatracenou sténou a zase dolti, Dirou
svatého Patrika, po zulovych viklanech a ted’ zase zpét, pékn¢ ve vlastnich stopach nahoru do jeskyné pred Dirou.
Miate pravdu. Splhani bylo namoudusi dost, tolik, Ze chci docela vazné nechat kavernikolni brouky kavernikolnimi
brouky a vénovat se tieba - no tfeba krasctim, tém fesakm, co sedi jako smaragdy v Sipkovych a jablonovych kvétech
a na listech. Uz proto, aby méla Alena co fotografovat i na barevny film a aby to byla pastva pro oko.
Jeskyné me ted’ dost dlouho asi nebudou bavit...
Ale k véci. Ta cesta zpatky Dirou svatého Patrika byla sice, tak fikajic, pro vrahy, ale ne zase tak zI4, jak jsme se s
Tady se to potvrdilo znovu. Véite nebo nevéite, nejhorsi kus cesty byl pres ty viklany, jednak pro hriizu potacejicich
se katedral pod nohama, jednak pro strach, Ze odnékud vypluje potvora velikosti balonu a zamrka na nas
radioaktivnima oc¢ima. To se mi to sméje, redaktore, dnes, u nas v Praze, v islandskych backorach a nad ¢ernym kafem,
ale tam - fujtajxl! Radé¢ji nevzpominat! Vidél jste fotografie cerné meduzy? Ne? V poslednim ¢isle casopisu Nature byly
puvodni Borglandovy snimky - ten chlapik ma ale odvahu!
Kdyz jsme prosli jeskyni Soch a tunelem, vystfilenym dynamitem do skaly, pfipadali jsme si skoro jako doma a
presvédcovali jsme se, ze opravdu vidime vysoko nad hlavou nepatrny zéblesk denniho svétla, dopadajiciho z jeskyné
do Diry svatého Patrika. To se vi, Ze to byl nesmysl, v jeskyni byla tma jak v ranci, natoz v samém zavrtu, ale aspon
vidite, jak uz jsme pospichali zase na lidsky svét. Na skalni fimse, odkud se pfede dvéma dny zfitil Leif - zdalo se nam to
uz nejméné dva roky nebo dvé stoleti -, jsme chvili odpocivali.
"Poslys, Jyrry, kudy vlastné asi Sel Arne Saknussem?! zeptal se pojednou Bjelke, pomalu zvykajici kus
konzervovaného corned-beefu.
Opravdu - kudy Sel alchymista, kejklif a védec, v jehoz stopach jsme se k akci VAI dostali my?
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"Ja myslim, Ze tudy. Mozna ze se nedostal dal nez zrovna sem, a aby to 1épe vypadalo, napsal, ze byl ve stitedu Zem¢.
Snad si to skute¢né myslel."

"To rozhodné ne," namitl Bjelke, "tehdy uz byla piedstava o velikosti zemékoule docela slusné zptesnéna zamoiskymi
objevy a védec jako Saknussem si tézko mohl splést vzdalenost 6 378 kilometru, ktera déli zemsky povrch od stfedu, s
n¢kolika stovkami metrti, které jsme pracné slezli."

"Stejn¢ nesmyslna je ovSem piedstava, Ze by byl skutecné dosplhal az do stiedu Zem¢ a zpét," namitl jsem.
"Piedpokladame-li minimalni denni spotiebu vody a potravin nejméné dva kilogramy, musel by na takovou $trapaci pfi
postupu tisic metri denné nést ranec asi pétadvacet tun tézky a taktak by vystacil."

"Vodu mohl nalézt nékde v hloubce, Jyrry."

"Aha. Hanstv potok, potok tvého dédecka, vid, ktery tak ochotné vedl vypravu pana profesora Lidenbrocka k
plantazim obrovskych zampionu a ke svétu pod zemskou kirou."

"Nesmgj se, Jyrry. Ten svét pod zemskou kirou totiZ nejde lidstvu z hlavy. Nejen pekla vSech dob a narodu, ale i
Verntiv podzemni svét. Obruc¢evova Plutonie, Burroughsuv Pellucidar ... "

"To vSechno jsou nesmysly, vyplod lidské fantazie a touhy po lepsim a zajimavéj$im prostfedi, nez bylo to nahote. A
peklo? Kam ho méla cirkev stréit nez pod zem, kdyz nad hlavou uz bylo usazeno nebicko se svatymi a andély? Ja ti
povim, co je ve stiedu Zemé. Zadna Pluténie, zadny Pellucidar a pfirozené ani z4dné zampiony veliké jako destniky
trhovcl. Taky zadny vnitini ohen, jak se donedavna véfilo, a dokonce ani jadro ze Zeleza a niklu, NiFe, jak se jesté dnes
obcas doctes, ale v podstaté asi tytéz horniny a slouceniny jako na povrchu, jenze v kovovém, metalickém stavu,
stladené obrovskym tlakem tak, ze atomy lezi vedle sebe jako sardinky a hmota, ktera ma na povrchu hustotu asi 3,5,
dosahuje ve stfedu Zeme hustoty 8-11. Odbornici na zemétieseni, ktefi na tohle pfisli, jesté tvrdi, Ze kolem metalického
jadra je vrstva olivinu ¢ili po nasem, ¢esky, kosoctverecného ortokfemi¢itanu hotfe¢natozeleznatého. Zapamatoval jsem
si ho proto, Ze je to lepsi jazykolamnez ,Zalyzafivsi si lyzai potkal nezalyzafivsiho si lyzate'.

S témi atomy a sardinkami to neber tak doslova - kdyby opravdu §lo je natésnat, bez ohledu na odpor elektrickych poli,
k takové surovosti, nabyla by celd zemékoule pékn¢ ptiru¢niho formatu a vesla by se ti do kapsy, ovSemmusela by to
byt kapsa hodné pevna - vazila by pofad tolik, ze se to da v kilogramech vyjadiit ¢islem o ctyfiadvaceti mistech . . . "
"Cozpak to jde, aby tatdz latka byla jednou kovova a podruhé nekovova?"

"No ovsem - a doplatila na to zivoty napfiklad v roce 1912 Scottova vyprava k jiznimu polu. Cin, jimz byly uzavieny
plechovky s petrolejem, se mrazemzménil z kovového stavu v nekovovy prasek, o ¢tvrtinu lehéf, petrolej vytekl a
badatelé zahynuli zimou. Skoda Ze se neporadili s n&jakym starym strazcem muzejnich sbirek. Ten dojista zné ,cinovy
mor' a vi, Ze cinova nadoba vystavena mrazu je nevyhnutelné odsouzena ke zkaze. Kovovou i nekovovou podobu
milZze mit tfeba i arzén nebo fosfor - a té¢ kovové dosahneme snadno i v laboratofich svymi ubohymi prostfedky, tlakem
nekolika mizernych tisicti atmosfér, zatimco pani zemékoule disponuje milidny atmosfér jako nic a dokaze uvést do
kovové podoby i plyny."

Bjelke zmlkl, udolan mymi padnymi argumenty. Nanestésti jsem se vSak v Saknussemove cesté mylil, ale o tom vam
budu vypravét zase jindy.

Vystupovali jsme pomalu, opatrng, Setfice sily a vyhybajice se nebezpedi, at’ uz hrozilo ze slepych ptaki, hlasicich se
tikanim Geiger-Miillerova pocitace, nebo na obzvlasté strmych mistech ziicenim do propasti.

Znovu jsem blahofecil moudré opatrnosti, ktera nam nedovolila pouzit pro pokryvky a nerozbitné potieby genialniho
zptsobu dopravy, vymysleného pro Diru svatého Patrika Vernovym hrdinou Lidenbrockem: totiz hodit prost¢ svazany
balik do propasti. Kameny, které jsme ob¢as nohama uvolnili, se odrazely nekonecné dlouho, stale dold, dolt, do cerné
tmy pod nami, pak uZ jen harasily jako zrnka pisku - ale zvuk dopadu jsme nikdy nezaslechli. Certovské Dira!

Na jedné z poslednich zastavek, které jsme vzdy délali na nékolik minut asi po hodin€ vystupu, jsem se kone¢né zeptal:
"Ty, Bjelke, a co vlastné budeme nahote délat?"

Pokr¢il rameny.

"To se ukaze. Pokusime se zabranit, aby byla pfedsin Diry obsazena vojenskymi zajemci diive, nez se dostavi védci a
zastupci nasi vlady, podafi-li se to slecné Alené a Leifovi."

"A jestli se to nepodafi?"

"Potomzlistane jeden z nas na misté a pokusi se projit druhy."

"No dobrd," tekl jsem a radéji se nezmifioval o tom, Ze uz nemame nic k piti a k jidlu ani tolik, aby to stalo za fec, "ale jak
chces, prosim t€, zabranit vojakiim a policistim vniknout do jeskyné ? Pokud ov§em tam budou chtit 1ézt."

"S tim musime pocitat, jakmile zprava o naSich objevech vyjde v Thjodviljinu. Pujde pravé o téch nékolik hodin, které
uplynou mezi uvetejnénim zpravy, ktera se samoziejmé za né€kolik minut dostane telefonem nebo jinak k policistim
kolem Sneffelsu a na Skartaris, a moznosti lidu a pokrokovych organizaci zasahnout. Nejprve se budeme snazit je
premluvit, poukdZeme na nebezpeci zareni . . . Vi§, Jyrry, nasi vojaci i policisté jsou rozumni. V&fim, Ze mame moznost
zvitézit."

"A ti z Keflaviku? Military Police, elitni jednotky americké armady?"

"Uvidime, Jyrry ... "

Tak tedy dobra. Kdyz uvidime, tak uvidime.

Lezli jsme trpélivé a oddané dal. Ted uz nad nami opravdu svitalo.

Jeskyné, predsin Diry svatého Patrika, ktera se nam pii vstupu z denniho svétla na dné krateru Sneffelsu zdala
dokonale temnou, ukazovala ted’ po tfech dnech stravenych v podzemi pfece jen piivétivou "pozemskou" tvar, kdyz si
nasSe oci zvykly i na sebemensi zakmit svétla. Zapomn¢l jsem totiz dodat, ze jsme od podivuhodnych obrazovek v
jeskyni viklanid uz nesvitili hof¢ikovymi pochodnémi, ale elektrickymi svitilnami a parafinovymi loucemi, jejichz svétlo
bylo sice podstatné slabsi, ale neosliiovalo nas.
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Zbyvalo jesté nekolik desitek metrl. Zastavili jsme se na skalni plosin€ u runového napisu, ktery jsem nasel pii prvnim
blaznivé nepfipraveném pruzkumu tsti Diry svatého Patrika (kdo mohl ostatné cekat, Ze ty slepé potvory budou zafit?),
zachytili po nékolika pokusech lano, ponechané na balvanu blizko Usti, a z poslednich sil, funice a sakrujice, $plhali v
nebezpecné, ale bohuzel nevyhnutelné blizkosti jednoho ze zaficich ptaki, toho ukazujiciho zobakem dolt cestu do
propasti. Geiger v Bjelkové batohu se zuiivé roztikal jako budik s rozbitou kotvou (nebo co to vlastné v budicich je,
aby se moc nerozb¢hly), ja jsemssi pii své smille samoziejmé zamotal lano kolem nohy pravé u toho stfibfité lesklého
netada a trvalo nékolik nekone¢nych vtefin, nez jsem se dostal dal. Citil jsem pfimo jasnoziive, jak rizovy sloupec v
dozimetru, ukazujici celkovou davku ozéfeni, pomalu rudne. Ted’ mohu nemoc ze zafeni zrovna potiebovat nejméné -
fekl jsem si. Hej rup! posledni usili, pfi kterém se mi az zatmélo pied o¢ima, vzorny gymnasticky vzpor... a uz jsem lezel
na okraji usti Diry svatého Patrika vedle Bjelkeho, ktery na tom nebyl o nic Iépe nez ja.

Venku asi zrovna zapadalo slunce. Od vychodu z jeskyné se sem dralo nariizovélé svétlo, plné chladné svézZesti
snéznych poli a ledovci, prosivané lehounkymi mraky nad Faxa-fjordem a jako tapajici jemnou rukou mezi hrubymi,
divoce rozhazenymi balvany v jeskyni. Naslouchali jsme - ticho. Zdalo se, Ze v jeskyni nikdo neni.

Vydali jsme se ke vchodu jeskyné, pro jistotu s uhaSenymi lou¢emi. Bjelke opatrné vybiral cestu napfazenou ionizacni
komiirkou Geigera, potikévajiciho ve sprice paprsku ze slepého ptaka témef u stropu jeskyné, ted’ zakerné skrytého v
hustém stinu. Ukryvali jsme se za balvany, lezli po ¢tyfech ve skalnich brazdach, otloukajice si kolena a svorné
nadavajice na hloupé napady, zfizovat radioaktivni zafice v mistech, feknéme, turisticky piistupnych.

Nemylili jsme se - slunce opravdu zapadalo. Chylilo se k plilnoci. Za né€kolik minut se snese kratka, jako mlékem polita
islandska letni noc.

Vystréil jsem opatrné hlavu z usti jeskyné. Dno krateru bylo, pokud jsme dohlédli, liduprazdné - ale zato na vrcholku
Skartarisu bylo zivo. M¢l trochu zménény tvar - tehdy jsme nevédéli pro¢ a nijak jsme to zatim nespojovali s knofliky,
prvky atmosféry a otfesem, ktery jsme v podzemi zazili po rozlusténi tajemstvi bélavé desky. Nejvyssi hrot zmizel, misto
né¢ho byl vrchol ukoncen plosinou, na niz se henvily mezi jakymisi konstrukcemi z vysokych stozart postavicky.
Nerozeznali jsme na tu dalku ani barvu jejich stejnokrojti, mély-li totiz vitbec stejnokroje - ale z rychlého pobihani,
prudkych gest a prekotné ¢innosti se dalo soudit, Ze se stalo jist€¢ néco mimotadného.

Bystfejsi Bjelke se ke mné obratil a i v rizovém svétle zapadu slunce jsem vidél, Ze je bledy a zdéseny.

"Jyrry," tekl zaSkrcenym hlasem, "Jyrry, my jsme asi n&jak tam dole, v jeskyni, vi§, tim mackanim tlacitek, ozivili
sopecnou ¢innost Sneffelsu ... "

"Prosimt¢€ - co je to zase za nesmysl! To by ze Skartarisu alesponl vystupoval kouf a ur€ité by se tam neprochazelo
tolik lidi!"

"To je pravda, ale ten vrchol ... Pfece vidis, jak se zmenil?!"

"No - zménil. A co ma byt? Alespon se staraji o vrchol a nas nechaji na pokoji!"

"To je tedy pravda, ale, Jyrry," Bjelke m¢ chytil kieCovité za ruku, "cozpak se nepamatuje$? Zrovna tam, na Spicce
Skartarisu, stal pfece na strazi ten vojak ... "

Hrom do toho, docela jsem zapomnél! Co jsem to jen m¢l za hloupy napad, hrat si s tlacitky a pfedvadét svoji
vynalézavost a znalost Mendélejevovy tabulky! Pro¢ jsme jen nepockali na védce, na fadny prizkum jeskyné? Byla to
neomluvitelna klukovina, kterda mozna stala lidsky zivot . . .

Stahlo mi to hrdlo jako provazem.

"Bjelke, pojd’me tam. J& musim védeét ... ," zdvihal jsem se uz ze zeme a chtél jsem vyjit na dno krateru. Bjelke mne
zadrzel.

"Ne, Jyrry. Nienu bychom nepomohli a mozna ze bychom v§echno zkazili. Je to straSné a neodpustitelné, jestli jsme
svou neopatrnosti - j& jsem vinen zrovna tak jako ty - zabili clovéka. Ale za ndmi jsou mozn4 transurany, navody na
ni¢ivé vale¢né stroje a kdovi co jesté. Smrt pro miliény lidi, rozumis? Ovladni se, Jyrry, prosim té. Ja vim, jak ti je. Mn¢
neni o nic lip."

Slunce zatim zaslo a na vrcholu Skartarisu se rozsvitil oslnivy vénec reflektort. Stozary byly tedy soucasti osvétlovaci
soupravy. V pfizratném svétle vysoko nad nami pokracovala prace. Vypadalo to, jako by Skartaris opravdu soptil.
Obcas se totiz svétlo zeslabilo, kdyz pohybujici se postavy zakryly nékolik reflektor soucasné, a pak zase vyslehlo,
odrazejic se na ledovych polich a skalach uvniti krateru stovkami bleskd.

"Musime pit, Jyrry," pfipomnél Bjelke. "Pojd’, nékde tu najdeme trochu vody. Ti nahote jsou oslnéni a do krateru
nevidi."

Ano - n¢l pravdu. M¢l jsem uz jazyk suchy a nab&hly a hrdlo drsné jak skelny papir, jenze roz¢ileni bylo silnéjsi.
Teprve ted’ jsem si uvédomil, Ze straslivé touzim po dousku vody, Ze mam takovou Zizen, jakou jsem v Zivoté nepoznal,
Ze jsem Zizni piimo nemocny.

Vysli jsme z jeskyné€ na dno krateru. Poprvé po nékolika dnech nas ovanul svézi motsky vitr. Nastavovali jsme mu tvar
jako ocistné 1azni. Vody bylo v prohlubnich balvant dost a my pili a pili, nenasytné a zhluboka, ackoli nam mezi zuby
sktipal jemny pisek, ¢i spiSe prach, zanaseny mistourem do krateru.

"Naplnime jesté polni lahev, Jyrry. Kdo vi, jak dlouho ... "

Nedomluvil.

Z vrcholu Skartarisu §vihl ostry paprsek svétla do krateru, chvili tapal, a pak se zastavil piimo na usti jeskyné pred
Dirou.

"Zatracené!" zaklel jsem, "nemiizeme ted’ zpatky."

"Vytecne," zaradoval se naopak Bjelke, "Alen¢ a Leifovi se to podafilo. Thjodviljin vysel. UZ se nemusime schovavat.
Pojdme."

Sotva jsme se pohnuli, zachytil nas dalsi kuzel paprski. Mou prvni mySlenkou bylo vrhnout se k zemi, vite, redaktore,
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to jsou ty hloupé vzpominky z vélky, na reflektory straznich vézi v koncentra¢nim tabofe, ale v€as jsem si uvédomil, ze
se prece jen v tomto piipadé kulomet ozvat nemiiZe, a tak jsme s Bjelkem pfesli k ozafenému vchodu do jeskyné jako
dva herci ve svételném kruhu k pohadkové kulise.

"Tak, Jyrry, postav na kafe. Za chvili tu budou hosté!" pokusil se Bjelke zaZertovat.

A byli. Jenze ne dlouhou a svizelnou cestou po kamenitych stranich a ledovych polich vnitinich stén krateru, ale
daleko pohodIngji. Netrvalo ani pal hodiny, kdyz se nad Sneffelsem ozvalo vréeni a na dno krateru, ozaiené ted’ vSemi
reflektory z vrcholu Skartarisu, sestupoval maly vrtulnik amerického namoinictva pro Sest osob.

Zastavil se opatrn¢ ve vzduchu nékolik metrti nad kamenitou ploSinou, vybral si misto k pfistani a dosedl asi tficet
metrl 6d jeskyné, v jejimz usti jsme s Bjelkem sed¢li na balvanech. Vyskocil diistojnik ve stejnokroji plukovnika
amerického letectva, mladik v kombinéze s radiometrem nebo néjakym podobnym piistrojem v brasné na rameni a
samoziejmé vojensky policista s kratkym samopalem. Pilot zGstal sedét na svémmisté. Vidéli jsme prihlednym
panoramatickym krytem kabiny, jak vytahl ihned néjaky ¢asopis a zahloubal se do né¢ho, naprosto bez zajmu o okolni
svét.

"Mluv ty, Jyrry, umis lépe anglicky," zaseptal Bjelke, "ja vim, neni to nejlepsi fesSeni, nejsi islandsky obcan, ale neda se
nic délat. Hlavné zdrzuj!"

Plukovnik, doprovazeny radiometristou, nesoucim pied nim ioniza¢ni komtirku na dlouhé rukojeti jak ktizek pred
procesim, opatrné naslapoval na ostré Zulové tlomky, doSel k nam a zasalutoval.

"Mluvite prosim anglicky?" zeptal se, vyslovuje kazdou slabiku jasné a srozumitelné.

"Prosim," odpovédél jsem.

"Pan doktor Kemenyk, nemylim-li se," pfejel mne plukovnik pohledem od hlavy k paté a lehce se uklonil, "tam," podival
se mn¢ pies rameno, kde nezicastnéné kyval na balvanu nohou druhy ,obrance pevnosti', "vas pan kolega doktor
Bjelke, ze ... 7"

"Nemylite se, pane plukovniku," fekl jsem stejné zdvotile. "Cemu vdécime za Eest vasi navitévy?"

Distojnik se uznale pousmal: "Pfipisoval jsem zatim sense of humour, smysl pro vtip, jen anglosaskym narodiim, pane
doktore. Vidim, ze jsou jim vydatné obdafeni i Slované. Vase otazka méla byt, doufam, vtipem?"

"Naprosto ne!" ja na to. Pfipadal jsem si jako brankaf muzstva, vitéziciho ptil minuty pfed koncem hry o jednu branku,
ktery rozvazné a pomalu poklepava mi¢em, pak si to rozmysli, jesté jednou se vrati a nakonec jej nakratko vyhodi na
obrance. Zkratka, stfadal jsem vtefiny, jenze onen brankat z pfirovnani vi, Ze jej za tficet vtefin vysvobodi soudcova
pistalka. My jsme to nevédéli. Konec utkani mohl piijit za hodinu, za dv¢, za deset hodin nebo pfipadné pro nas vibec
ne.

"Nuze, zkrat'me tento rozhovor. Jste zfejmé unaveni, vycerpani cestou, kterd vas proslavi v celém védeckém sveété.
Blahopieji vam, doktore... ," ztvrdl najednou plukovnikiv vyraz i pohled. "Vyzyvam vas vSak, abyste ihned v mém
doprovodu opustili prostor radarové zakladny Spojenych statd Sneffels. S pfihlédnutim k tomu, Ze jste mozna v
okamziku vstupu do podzemi nevédéli o pronajmu této oblasti naSim ozbrojenym sildm, vas nezatykdm. Nebudu vsak
ani okanzik vahat to provést, jestlize se budete protivit. Prosim," pokynul rukou k vrtulniku, "nasledujte mne. Vysadim
vas podle vaseho prani kdekoli za okruhem péti kilometri od krateru."

"Velmi laskav, plukovniku," uklonil jsem se zase pro zménu ja. "Jenze dovolte, abych vas uchranil nepfijemnosti. Pokud
je namznamo, vlada Islandské republiky dosud nepodepsala dokument o pronajmu Sneffelsu vasim jednotkam - k tomu
je opravnéno pouze zasedani Spojené¢ho Althingu. To za prvé. Za druhé racte vzit na védomi, Ze vasi vyhrizku o
zatéeni povazuji za protipravni. Jsem obéanem Ceskoslovenské socialistické republiky, mamadny pas a vstupni vizum,
dokonce i povoleni a povéfeni ke speleologickym vyzkumiim od islandské vlady a zat¢en mohu byt pouze na zakladé
zatykace vydaného islandskymi Gfady. Vyhrazuji si stiznost na vas postup ¢eskoslovenskym zastupitelskym afadim v
Reykjaviku. Dejte pozor, plukovniku - diplomaticka noéta nasi vlady vladé USA by vam asi neposlouzila!"

"Tuto starost ponechte prosim laskavé mné ... ," sko¢il mi do fec¢i plukovnik.

"Okanvik, jeste¢ jsem nedomluvil. Mam jesté treti bod. Jako Iékati jsme my oba, ja i kolega Bjelke, povinni nevpustit do
prostoru jeskyné nikoho az do pfichodu islandskych bezpecnostnich organd. V prostoru jeskyné jsou silné
radioaktivni zafice, ohrozujici kazdého, kdo se piiblizi.  k vam ostatné dosahuje stopova radioaktivita. Zeptejte se
radiometristy."

Plukovnik kvapné ustoupil o par kroki. Nékolik neddvnych havarii atomovych reaktort s tragickymi, smrtelnymi
nasledky bylo jesté v Zivé pameti svétové vefejnosti a radioaktivitu nikdo nepodceiioval. Radiometrista odsunul jedno
ze sluchatek z ucha, aby slySel rychlou, tltumenou plukovnikovu otazku, piikyvl a ukazal na ciferniky na horni sténé
brasny. Plukovnik ustoupil jesté dale, takze musel zvySovat hlas, abychom mu rozuméli.

"Upozoriiyji vas, Ze neopustite-li do péti minut jeskyni, pouzijeme nasili!"

Bjelke, ktery se ke mné nepozorované piiblizil, mi zaseptal do ucha:

"Rekni mu, Jyrry, Ze v piipadé jakéhokoli natlaku zavalime predsiii vybuchem piipravené naloze, abychom uchrénili
objevy, které patii védé, pred zneuzitim. Rekni mu, Ze bude osobné celému svétu zodpovidat za tuto nenahraditelnou
ztratu."

Opakoval jsem Bjelkova slova anglicky a div jsem se nezakoktal, kdyZ jsem si uvédomil, jak si vymyslime neexistujici
"pripravené naloze". Plukovnik ostatné také ziejmé nebral nasi vyhrizku vazné.

"Uplynuly ¢tyfi minuty," prohlasil, pohlédnuv na naramkové hodinky. Nékde za hradbou krateru ziejmé vychazelo po
krati¢ké noci slunce. Na oblohu vystielily rudé Sipy, reflektory na vrcholu Skartarisu zbledly. Modravy piisvit, ozatujici
oblohu nad kraterem, z nas vSech dé¢lal mrtvolné, bledé postavy, s hlubokymi stiny pod o¢ima.

"Pét minut," konstatoval plukovnik, podival se na mne tazave, a kdyz jsemnejevil nejmensi chut’ opustit sviij balvan,
kyvl na pilota, ktery opatrné slozil sviij Casopis a pfidruzil se k vojenskému policistovi.
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"Odzbrojit a vyvést!" nafidil plukovnik.

S tim odzbrojenim to bude asi té¢zké, pomyslel jsem si - neni totiZ u nas co vzit. A vyvést - inu, dlouho se asi proti
samopallim branit nebudeme.

Pravé jsem se chystal "zkratit frontu" a ustoupit do pfedsiné Diry svatého Patrika, kdyz se za mnou, dost daleko v
jeskyni, ozvalo Bjelkovo zavolani "Jyrry, k zemi! Bouchne to!"

Leifiiv dynamit! blesklo mi hlavou.

"Down!" zaival jsem a placl sebou jak Siroky, tak dlouhy mezi balvany. Pilot i policista ihned bystfe nasledovali mého
piikladu. Radista se tvafil nechapave. Neslysel, sluchatka na usich, miij vykiik. Konecné pochopil a uzuz se spoustél
na. v§echny Ctyfi - ale plukovnik ho zufivé zadrzel a ostie nafidil vztyk i ostatnim dvéma. Nez mohli rozkaz provést,
ozval se v jeskyni ohlusujici vybuch. Nad hlavou mi hvizdly kameny, vymr$téné explozi, a celé tsti jeskyné bylo v
nviku zakryto prachem a dusivym, zlutym dymem.

Ted el ovsemk zemi i plukovnik. Byl duchaptitomny a chladnokrevny - to musim uznat. Thned po vybuchu vstal,
oprasil si peclivé stejnokroj, zavolal své muzstvo, nastoupil do vrtulniku a odletél. Nam uz nevénoval ani pohled.
Sotva se vrtulnik odlepil od zeme, vrhl jsem se do jeskyné hledat Bjelkeho. Tépal jsem v koufi a prachu, bez ohledu na
zéfeni - az jsme se s Bjelkem srazili. Piichazel mi vstiic, zacernény v obliceji a potiasaje hlavou jako plavec, kterému
natekla do usi voda.

"Clovéée, Jyrry, to bylo §upa, co? A to jsem zapalil jen jednu patronu! Zkratil jsem asi moc doutnék, bouchlo to diive,
nez jsemmyslel. Sotva jsem stacil utéci za roh skaly. Co plukovnik?"

"Je pry¢. Odletél."

"Co 1ikas ? Mluv nahlas!"

"Je pry¢!" hulakal jsem do ucha ohlusenému dynamitnikovi.

Kyvl hlavou. "Prvni kolo pro nés. Ted’ zatne druhé.”

Vypadalo to, ze druh¢ kolo opravdu zacne co nevidét. Vybuch byl samoziejmé vidét i slySet na vrcholku Skartarisu,
odkud se ihned uprkem k nam pustily drobné postavy, klouzaly po ledovém poli a zkracovaly si cestu piimo dolt, kde
to sklon svahu dovolil. Kdyz se vrtulnik vznesl a bylo jasné, ze vybuch nebyl atentatem na delegaci z Keflaviku,
znatelné zvolnily pohyb, zrozpacitély.

Tak jsme si to alespon vysvétlovali my. Nevidéli jsme z takové vzdalenosti, ze se 1idé na vrcholu Skartarisu ohlizeji dolt
k silnici, Ze distojnici prekotné a roz¢ilené udéluji rozkazy, Ze se Ceta islandské policie rozvinuje v fidky fetéz,
zahrazujici jedinou ponékud schiidnéjsi pfistupovou cestu na okrouhly hibet kraterového valu kolem Sneffelsu. To
vSechno jsme nemohli pfirozené vidét - ale Ze se néco déje, bylo nabiledni.

"Druhé¢ kolo" se opozd'ovalo. Vojaci a policisté z vrcholu Skartarisu sestoupili sotva do polovice svahu - pozoroval
jsem je, zatimco Bjelke pfipravoval v jeskyni naloz, schopnou tentokrate opravdu zavalit celou ptedsii Diry - pak se
zdalo, Ze jsou odvolani zpét. Nekteti se rychle vraceli, néktefi postavali v hlouccich, divajice se sméremk nam.

"Ty, Bjelke," volal jsem smérem za sebe do jeskyné, "néco se déje. Nahofte je néjaky zmatek. Ne abys to ted’
zapaloval!"

"Neboj se, dam pozor. Ale jistota je jistota. Nemam tu skalopevnou viru v zazra¢nou moc rudych ¢asopisti jako ty a
radé&ji pfipravim dynamit."

"Jen pockej, vSak on t€ ten rudy ¢asopis piesveédci!" odsekl jsem zpatky praveé v tom okamziku, kdyZ se na vrcholu
objevila celd fada novych postav, jedna vedle druhé, jako by vybéhly, drzice se za ruce, kolmo nahoru od silnice az
pod Skartaris. Hrklo ve mné¢: posila! Ale ne - ti lidé mavali a volali, Ze to bylo slab¢ slySet az sem dold k nam.

"Bjelke, honem pojd’, Bjelke!"

HCO je?H

"Nevim. Proto chei, abys sem piisel."

Bjelke se vynofil z jeskyné, mhoufte o¢i v prudkém rannim svétle, a zadival se nahoru, kde zrovna ted’ vylétlo do vyse
hejno bilych holubti. Ne - to nebyli holubi, ale letaky, které nékdo plnymi hrstmi shazoval z vrcholu Skartarisu na svahy
krateru. Bylo vidét, jak je vahajici postavy, které se pred chvili zastavily na polovi¢ni cesté k nam, sbiraji. Nekolik jich
zanesl vitr az na svah nedaleko od nés.

"Pockej, Bjelke, dojdu tam ... ," fekl jsem a chtél se vySplhat na prvni balvany suti pod svahem, kdyz se pode mnou
zaCala zemé podivné kymacet.

"Zase néco leti . . . nebo sopti Skartaris . . . schovej se . . . ," fekl jsem tézkym jazykem a snazil se udrzet rovnovahu.
Bjelke me zachytil zezadu za ramena.

"Co je, Jyrry? Odpoéin si, sedni si, tak ... "

Oprel mne o balvan jako loutku a $plhal se pro letak sam. Zem¢ se pomalu uklidiiovala a ten protivny pocit nevolnosti a
bliziciho se zvraceni také ustaval. Odn¢kud se ozvala muzika - vite, redaktore, takova ¢eska muzika, buhvi kde se tu
vzala a kdo se obétavé tahal po skalach s lesnimi rohy a kfidlovkami a bombardénem a bubnem.

Na jazyk mi pfiSly verse:

... ach Cechy krasné, Cechy mg,
v hospodé¢ skryté vyhravaji,

v hospodg¢, kterou neziime,

ach Cechy krasné, Cechy mé,

v

a jesté krasnéjsi jste v maji . . .

Od koho jen, proboha, tahle baseii je Nezval, Halas, Hrubin? Usilovn¢ jsem vzpominal (zem¢ se zase trochu
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zakymécela, ale ja na ni vyzral a pevné jsem se chytil balvanu) a najednou jsem si uvédomil, ze Bjelke je zase vedle nne
s listem potisténého papiru a rozcilené si néco predcita.

"Slava védy nasi mladé republiky . . . zrychlit, vyvoj lidstva o stoleti nebo ho o staleti vratit zpét ... odpovédnost lidu ...
vyzyvame ihned k mirovému pochodu do Sneffelsu, v némz nam, svobodnému lidu svobodné republiky, nikdo nemiize
zabranit ... vyzyvame v§echny studenty a védce, délniky a namoiniky, zastupce lidu v Althingu . . . vyzyvame umélce,
jde o minuty ... zachrante uc€astniky nejizasnéjsiho piibehu, ktery kdy svét potkal, zabraiite zniceni ... fidi¢i autobust,
majitelé nakladnich automobild ... "

Kdyz se kymaceni na chvilku utisilo, dokazal jsem ptecist v zahlavi velkym pismem: "Thjodviljin!" Aha, zvlastni vydani
... A zase se v ledovém vzduchu zatfepetala muzika, kde jen miize byt?

"Vidis, Bjelke, zazratnou moc rudych casopisti ... To je, chlapcCe, to: nebyt sam. Vis, Bjelke, jen nebyt sdm. V tom to je,"
opakoval jsem tvrdosijné a dival se na lidského hada, ktery uz sestoupil téméf az k nam. To uz nebyly zmatené
postavicky vojaki a policistt - ackoli i ty jsme v privodu (ted’ uz to byl opravdu nejspise privod) rozeznavali - §li s
ostatnimi, pusky na ramenou, pomahali si vzajemné pies obtizna mista. A hudba, hudba jim hrala, a potad ji nebylo
vidét ...

"Jyrry," chytil mne Bjelke za rukév, div mi jej neutrhl, "vidis, kolik lidi si pro nas pfislo? Cely Reykjavik - univerzita -
tamhle jde rektor ... A tam v kostkovaném svetru, to je pfece profesor Sorenssen, vis, ten, co ndm psal dopis o runach .

"A namoinici," fekl jsem téZkym jazykem ja. "Vidi§ ndmoiniky. Bjelke? Jsou krasni, vid? J& mam ndmoiniky moc rad. A
poslys ... ," naklonil jsem se k nému dtvérng, "kde to vlastné hraje ta muzika?"

"Jaka muzika, Jyrry?"

"Neptej se tak hloupé, prosim té. No ptece ta hudba. Vzdyt slysis: trararatata, trara ... "

Proc¢ se ten Bjelke na mne tak divné diva?

Zastupu chybélo uz jen nekolik set metrt dolti na dno krateru. Nejobratnéjsi uz pfeskékali z balvanu na balvan a bézeli
k nam, ale Bjelke si jich nevsimal a dival se jenom na mne, jako by na mné bylo néco obzvlasté zajimavého. Nu - mozna
ze bylo. V kratickém zablesku naprosto jasného védomi jsem najednou videl Bjelkeho, jak opravdu vypadal: bledého
jak sté€na, zarostlého, Spinavého, straslivé rozedraného a vyhublého. J4 vlastné asi vypadam taky tak, fekl jsemsi.
Dvojice roztrhanych tulakti bude vitat univerzitni hodnostafe a krasné namoiniky.

Vtom se z modrého, bezmra¢ného nebe spustil snih. Mezi mne a svét padla bila zaclona. VSechno zmizelo ve viru
vlocek, které kupodivu nechladily, ale prijemné hidly. A hudba byla uz skoro tady, hrala, vyhravala, trard ratata. Chtélo
se mi tancovat. Pustil jsem se balvanu.

"Jyrry, proboha, Jyrry ... I" volal nékde za snéhovymi vlockami Bjelke a vtom se v§echno zatocilo a pak uz se svét
docista rozplynul v nic.

No, a pak jsem se, redaktore vzbudil v nemocnici. Za deset dnii. U postele sedé€la Alena a Bjelke. Ten taky v
nemocni¢nim Zupanu.

Kapitola 28 - Doktor Bjelke, kdyZ uz vsechno dobfe dopadlo

Kdyz jsme se volky nevolky stali slavnymi - a véite, redaktore, Ze to neni zvlast’ piijemné a nikdy se o to radéji nesnazte
- kdyZ naSe obrazky, ty slusné, civilni, co fotografovala sle¢na Alena, i ty loupeznické, pofizené fotoreportéry v krateru,
prolétly svétem - neodvazil se namuz nikdo fici pravdu: Ze totiz nase vyprava byla blaznivé riskantnim podnikema ze
jen zazrakem skoncila tak Stastné.

Asi paty den, kdyZ uz jsem se docela zotavil z nervového i t&lesného zhrouceni - to jesté Jyrry spal a spal jak Sipkova
Ruzenka (tusim, Ze vy, Cesi, také tu pohéadku znate, ze?) -, za mnou piisel pfednosta kliniky, kde jsme s Jyrrym lezeli,
profesor Thordarsson. Posadil se k posteli s hromadou novin, plnych zprav o nasi cesté, a pred¢ital jednotvarnym
hlasem tu¢néji tisténé titulky, jako by secital jednotlivé polozky: nemoc z ozafeni, nevyspani, senzacni vystup severnim
svahem Sneffelsu, cesta v mistouru do krateru, sestup Dirou svatého Patrika, znovu dalsi davka zafeni, trvalé nervové
vzruseni, Zizen, nedostatecna strava, pii vystupu opét zafeni, opét zizen, opét bez spanku . . .

"Poslyste, Bjelke, vite, co jste?" zeptal se nakonec s nasupenym obo¢im. "Vy i doktor Kamenik?"

Radgji jsem nechtél hadat - myslel jsem, Ze nas profesor Thordarsson diagnostikoval jako dva blazny, ale chyba lavky.
Polozil mi noviny na pokryvku - poprvé za celou tu dobu, jinak az dosud piisné zakazal jakékoliv roz¢ilovani a
vzrusovani - upravil mi trochu podusku, z ¢ehoz jsem poznal, jak moc jsme s Jyrryma Alenou a Leifem slavni, podival
se na mne piisné a nakonec mi to prozradil:

"Vy jste, Bjelke, dva chlapi!"

Prijal jsem poklonu rozpacité a hned po profesorové odchodu jsem se nedockavé vrhl na noviny. Co se déje ve
Sneffelsu? Nebyla naSe namaha marna?

Sotva jsem pfelétl prvni stranky, byl bych nejradéji vyskocil a zacloumal Jyrrym, lezicim na vedlejsi posteli, bledym, ale
pravidelné oddychujicim. Nebylo to marné, zbyte¢né a hloupé hrdinstvi.

Cela oblast Sneffelsu byla prohlaSena za narodni islandskou rezervaci pod patronatem reykjavické univerzity. Nase
vlada se obratila na vSecky narody svéta s vyzvou ke spolupraci v komplexnim prizkumu jeskynniho labyrintu, sotva
mlady fyzik, inzenyr Borgland, pfedbézné ovétil spravnost nasich zprav. InZzenyr Borgland se stal také vedoucim
pracovnikem prizkumu, jehoZz provadéni mela zajistovat vladou jmenovana mezinarodni komise.

O narocich Keflaviku na Sneffels a o radarové stanici se uz nemluvilo.

Jak se ze zprav zdalo, ujal se inZenyr Borgland ¢innosti se v§i energii. Podle pfesnych Leifovych tdaji, doplnénych
snimky a nakresy, sestoupil se dvéma zkuSenymi horolezeckymi priivodci do Diry. Leif, ktery se samoziejme také
nabizel, byl nemilosrdn¢ odmitnut l1é¢katrskou komisi vzhledem k ozéfeni, které v minulych dnech podstoupil. Tydenik
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Zivot, vychéazejici v Reykjaviku, toto odmitnuti vtipné komentoval: "Islandské vlada zpiistupni v nejbliz§i mozné dobg,
ihned po skonceni pfedbéznych védeckych vyzkumil, prostory jeskynniho labyrintu pod Sneffelsem v§em nasim
ob¢anumi zahrani¢nim hostim - jen vlastnim objeviteliim ne. Skupina odbornika, Iékait a atomovych fyzikt stanovila
v celono¢nim zasedani hned na poc¢atku prizkumt naprosto nepiekro€itelné zasady pro vybér kandidati ze stovek a
tisict, ktefi se jiz dnes dobrovolné hlasi ke kvalifikovanym i pomocnym pracim. Zakon ¢islo jedna: nikdo, kdo byl v
minulém roce ve styku s radioaktivitou, nesmi piekrocit vchod do pfedsiné Diry svatého Patrika ... Ubozi objevitelé
budou tedy odkazani jen na televizni a filmové zpravodajstvi."

Ukolem Borglandova sestupu bylo umisténi osvétlovaci soupravy a zaroveii snizeni nebezpedi radioaktivity na
kritickych mistech. Obraz ptaka ihned pod ustim Diry byl zakryt olovénou deskou a polStatem z plastické hmoty,
pohlcujici neutrony, ostatni mista zahrazena laminatovymi foliemi s antiradiacnimi ntéry. Prvni z ptakti v ptedsini Diry
je pravé podrobovan pruzkumu. Za kombinovanym $titem, kryjicim pracovniky, ktefi se stiidali po ¢tvrthoding, byla
ziizena dokonale vybavena radiologicka laboratof, v niz nechybéji ani "umélé ruce", dopravujici pfistroje a rozlicné
vzorky do bezprostedni blizkosti obrazu a oddélujici pomoci karborundovych a diamantovych pilnik droboucké
kousky bélavého kovu k dal§imu zkoumani. Zavéry nebyly zatim uvetejnény, podle vyjadreni komise védct vSak jde o
kov nevyskytujici se jinde na zem¢kouli, dosud neznamy a nesmirn¢ zajimavy, jehoz vlastnosti, jak se zda, neobycejné
piispéji k hlubsimu poznani slozeni hmoty viibec.

Predbézné byla zatim zpiistupnéna pro vyzkum cesta az k podzemninu jezirku "Vernovy zpravy". Pravé pracuje
skupina vrtaci na rozsifeni vehodu od mofe, aby bylo mozno dopravit pohodIngjsi cestou védecké piistroje a dalsi
potieby co nejblize podivuhodnym obrazovkam. InZzenyr Borgland prohlasil, ze vyzkumy nepokro¢i dale, dokud
nebude piesné zji§téna podstata a nebezpeénost Cerné chobotnice, shodné popisované mnou i Jyrrym. Rozhodl se po
castech dopravit na skalni galerii poblize obrazovek jakousi "pevnost" z ocelovych pancéfovych plechi, pokrytych
izola¢nimi vrstvami olova a gumy, z niZ se chce pokusit o podrobnéjsi pozorovani netvora.

A tak dale a tak dale. Byly toho pIné noviny, redaktore, a nejen nase, ale vSechny evropskeé, americké, zkratka vitbec
viechny. Novinafi se predhanéli v senzaénich domnénkach o Cerné chobotnici, o létajicim kotouéi, o bilém kovu, o
sochach v Modr¢ jeskyni a podle fantazie a temperamentu kladli vlast meziplanetarni navstévy na Mars, na Venusi, ba
dokonce i na jiné, vzdalené planety cizich hvézd.

Nejveétsi radost jsem gl - vite z Eeho? Z interview s vojackem, ktery stal na vrcholu Skartarisu v okamziku, kdyz
startoval 1étajici kotou¢. Byl zdrav jako ryba a jediné, co mu chybélo, byla pravdomluvnost.

Jakmile se piida pohnula, upaloval, az se mu od pat prasilo, ale reportéru New York Herald Tribune racil presto udélit
informace o krasnych plavovlasych bytostech, které mu kynuly privétivé na pozdrav z vesmirného vozidla . . .
Upiimné feceno - ani tohle nebyl ten nejblaznivejsi vymysl ze vSech - a zacastnili se na jejich vymysleni 1 védci
zvucnych jmen.

Nu, pockame si, redaktore, vid'te? Skoncila, abych tak fekl, pionyrska, dobyvatelské éra Sneffelsu, kterou zahajil pred
tfemi sty lety Arne Saknussem, v niz pokracoval pied sto lety Jules Verne a kterou jsme vlastné dovrsili my. Ted’
nastalo trpélivé, mravenci sbirani, hodnoceni a pokusy o nalezeni zakonitosti. Tak je to ve védé skoro vzdycky. Ale

......

vétsinou rozhoduji o osudech svéta. A to je spravné, nemyslite, redaktore?

Kapitola 29 - Druha a posledni kdva u docenta Holuba I.

P1i této navstéve uz nepadal snih a medici, vychazejici z ustavil 1ékarské fakulty na Albertove, se nepodobali
sn¢hulaktim. Vzdyt’ mezitim uplynula fada tydnti, v nichz jsem navstivil Island, seznamil jsem se alespoii s okrajem
jeviste akce VAL, tfidil a potadal své zapisky a magnetofonové pasky a shanél obrazovy material jako doprovod této
zpravy. Ve vzduchu bylo predjaii, které se neodbytné prodere i sem, koufem lokomotiv a oblaky vyfukovych plynt. Z
blativych strani nad Hygienickym istavem a z tenisovych kurti, rozlozenych po obou stranach schodisté na Karlov,
kde bydli posledni prazské kuny, vonéla hlina, vlhky pisek a jesté néco neurcitého tak krasné, Ze 1 kdyZ nebylo zrovna
moc teplo, byla okna pracovny docenta Holuba, pfednosty astrobiologické laboratote, oteviena dokofan, do slunného
odpoledne pod modrym nebem, vyssima péknéjsim nez kdekoli jinde na svete.

Docent Holub mé piivital s otevienou naruci, totiz, uptimné a skromnéji feeno, s otevienou narudi piivital aktovku, v
niz jsemmu z Reykjaviku piinasel vzacné pivodni fotografie, filmové zdznamy, dosud neuvetejnéné zpravy ze zasedani
jednotlivych sekei komise, vystiizky z odborného i denniho tisku a dopisy ¢eskoslovenskych védcu, pracujicich na
prizkumu jeskyni pod Sneffelsem. Byl jsem jen jakymsi nezbytnym piivazkem.

Ale abych mu nekfivdil - a¢koli mél hromadu préace a pochopitelné hotel zvédavosti na novinky z mé aktovky, vénoval
se mi vice nez laskaveé a opét nad ¢ernou kadvou umoznil uzaviit pro vas, ¢tenafe naseho listu, celou historii VAI tak, jak
se namdnes jevi.

Pozn. red.

Tedy ptedevsim, pane docente, odkud pfisla navstéva do Sneffelsu?"

"Chcete védét soucasny obecny nazor védy, nebo moje osobni domnénky?"

"Oboji. Napied, dovolite-li, ten obecny nézor."

"Vlast bytosti, které ponechaly zamérné€ - o tom nelze pochybovat - své stopy ve Sneffelsu, nebyla dosud s jistotou
ur¢ena. Bedlivym zkoumanim byla vylou¢ena domnénka, ze by snad §lo o vysoce vyspélé pozem$tany. Atlanty, jak se
domnival ve svém dopise Jules Verne, nebo o jakéhosi genialniho kapitana Nema, tvoficiho v samoté a odlouceni svou
podzemni fiSi. Materialy nalezené v jeskynich jsou nepochybné mimozemského ptivodu. Kov, z néhoz jsou zhotovena
vyobrazeni ptakl, je prvkem piibuznymfadé pozemskych transurantl, ale typu. ktery se nepodatilo na Zemi dosud
ziskat ani nejintenzivnéj$im bombardovanim prvkt tézkymi jadry v cyklotronech.
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Jeste zajimavejsi jsou sochy, totiz hmota, z niz jsou sestrojeny. Podoba se zvlastni tvrdé pryzi, ale pfi chemické analyze
bylo zjisténo, ze tato hmota neni obvyklého organického pivodu, zZe neobsahuje témef vitbec uhlik, ktery, jak vite, je
zakladnim stavebnim kamenem vsech organickych sloucenin, a tedy samoziejme i gumy um¢lé a piirodni. Zakladem
materialu, z néhoz byly sochy provedeny, je nesmirn¢ slozita slou¢enina kiemiku s tak spletitym fetézcem kiemikovych
atomul, Ze prvni zpravu uvetejnénou chemicko-fyzikalni skupinou, piijala svétova odborna vefejnost jako aprilovy Zert.
Nikdo nechtél uvéfit, ze by kifemik mohl vytvaret struktury, pfed¢ici svou slozitosti slouceniny uhliku, protoze nebyly
dfive na Zemi ani zjistény, ani umeéle vyrobeny. Dosud nedovedeme vyrobit ani nejjednodussi bilkovinu a samo
zkoumani slozité struktury bilkovin a nukleoproteiditi, zakladnich kament Zivota, teprve v téchto letech dosahuje stavu
slibujiciho dosaZeni cile. Nejzajimavéjsi na celé véci ovsem je, Ze vilbec nejde o zivou hmotu, ale pouze o jakousi
umélou slouceninu, slouzici jen k mechanické reprodukei tvaru pozemstant.

Stejné ,nepozemsky' jsou sestrojena promitaci zafizeni. Nebyla dosud podrobné zkoumana vzhledem k nebezpeéi
poskozeni, mozna piece jen nezbytnému pii demontazi. Jsou to opravdu, jak jisté uz vite, pane redaktore, promitaci
zafizeni - okno v jeskyni Soch je jakousi ,primyslovou televizi', nikoli oknem, jak se domnivali ¢lenové skupiny doktora
Kamenika. Mezi jeskyni a zevnim svahem Sneffelsu je totiz dvé sté metrti skaly. Nad&je na prorazeni ,okna' dynamitem
by tedy nebyla valna. Dosud se elektroniktim ani horolezctim nepodafilo zjistit misto piijimaciho zaifizeni, zamifeného na
Bredi-fjord odnékud, soudé podle thlu snimaného obrazu, z dolni tretiny svahu Sneffelsu. Nejspise bude prozkoumano
i za cenu poskozeni obrazové zatizeni nad deskou s vyrytymi symboly atomt1 jednotlivych prvka. Obraz na ni se dnes
uz nepohybuje, naopak zvolna bledne, byl dokonale tisickrat fotografovan, prozkouman, proméfen a je uz nékolik
mésich sttedem pozornosti astronomti celého svéta. Ukazuje totiz kotou¢ Marsu o priméru 42 cm, coz byl aZz dosud pro
astronomy jen neuskuteénitelny a blahovy sen. Nejvétsi dalekohledy svéta, naptiklad obr na Mount-Palomaru s
pétimetrovym zrcadlem, vrha na fotografickou desku obraz Marsu jako kotouéek o priméru - hadejte kolik, redaktore? -
pravé 3,6 mm! Opakuji - milimetru, ne centimetru nebo decimetru! Vroce 1956 se podatilo Sturmovi a Wilsonovi,
pracovnikiim Lowellovy hvézdarny, pomoci zafazeni televizniho piijimace zvEtsit obraz Marsu na 10,5 mm, ovSem za
cenu fadkovani obrazu. Ted’ se kone¢né¢ dostal astronomiim do ruky ne titérny nezietelny obrazek, ale obraz, ktery
snese zveétseni na neékolik metrii a pfindsi obrovské mnozstvi materialu, jehoz védecké zpracovani potrva cela 1éta.
Podle obrazu Marsu, umisténého na projekéni plose v tésné blizkosti obrazu Zem¢, by se mohlo zdat, Zze ,domovska
adresa' vesmirné navstévy je Mars - a to také tvrdi fada védca, popularizatorti i nadSencti. Svoje vlastni stanovisko
vamieknu, kdyZz dovolite, pozdéji.

Nejzajimavéjsi material poskytl tfeti piistroj na galerii v jeskyni Cerné chobotnice, jak se ji dodnes ze zvyku fika. Cely
,program je delsi, nez se domnival doktor Kamenik i doktor Bjelke, trva kolem 48 hodin a jeho ¢asti se stfidaji v
pron¢nlivém sledu. Teprve ted’ se piikrocilo k pokustim o deSifrovani zékladnich ¢asti - bylo napiiklad zjisténo, ze i
jiskfeni na promitaci plose je ziejmé soucasti sdéleni, snad n¢jakym druhem pisma - kdo vi?

Nu a - samoziejmé - sama Cerna chobotnice je mimo jakékoli podezieni z pozemského paivodu.”

"Kdyz jsme u Cerné chobotnice, pane docente, co s ni vlastné je ted?"

"InZzenyr Borgland ji ocho¢il. Sestupuje do hlubin a vystupuje vzdy, kdyz ji o to pozada."

"Vy zertujete, pane docente!"

"Viibec ne, Cerna chobotnice citlivé reaguje na kazdy zablesk svétla v jeskyni, pokud se dostane do presné
vymezeného a Borglandem ur¢eného tseku skalni galerie. Objevi se, snad provede snimky rusitele a opét zmizi. OvSem
fikam-li ,provede snimky', pak pfenasim pozemské vyrazy na nepozemské déni. Zd4 se totiz, ze radioaktivni zafeni, které
vzdy na velmi kratkou dobu kolem 1/10 s vysila smérem ke zdroji svétla, ma za kol zobrazit dosud neznamym
zpusobem pfedméty v thlu ozafeni. To alespon tvrdi Borgland."

"Ale to je neuvéfitelné! Jak mize zvife fotografovat?"

"Zvite? Kdo mluvi o zviteti? Cerna chobotnice je se vii pravdépodobnosti stroj!

Nu ano, co tak udiven¢ koukate, redaktore? Myslite, ze v celém vesmiru musi byt stroje jen z kolecek, pak, hiidelt a
nevim &eho jestd? Ze se musi vyrabét v tovarnach lidskyma rukama? Ale kdepak! Vysoce slozité automaty jsou
schopné vyrabét sobé podobné ,potomky’, ba dokonce i zdokonalovat je, coZ je dnes skute¢nost pozemské
kybernetice docela dobie znamé a nijak zv1ast piekvapujici. Ostatné - prace, kterou Cerna chobotnice vykonav, je
prajednoducha: svételny impuls - vzestup - nafizeni zaficiho organu, nebo chcete-li, pfistroje, do spravného smeéru -
kratké zafeni a mozna dalsi pochody, které dosud nezname, snad shromazdovani ,snimkd' - sestup. Inzenyr Borgland
soudi, ze elektricka rana, kterd ochromila doktora Kamenika, nebyla umyslnym nebo programem automatu uréenym
utokem, nybrz nest’astnou nahodou.

Pokud jde o dokonalost Cerné chobotnice, mily redaktore, jdéte se podivat na divy pozemské kybernetiky, na dvé
fotonové Zelvy Elsu a Coru inZenyra Waltera Graye, hledajici stin, nabijejici na vhodném misté své slune¢ni
akumulatory nebo ,krmici' se pfimo ze zasuvky proudu, kterou samy naleznou. Jdéte se podivat na Shannovovu mys,
hledajici cestu labyrintem a ucici se z omylli, takze po n€kolika cestach piekonava tento tvor z kolecek, dratkl a
kybernetického zafizeni bez chyby sebe slozitéjsi bludiste. Prectéte si néco o perceptronu, stroji, ktery umi mluvit i ¢ist
a jehoz pomoci se ostatné dnes snazi skupina psychologii a kybernetikii rozlustit ony zdhadné zpravy ve forme¢ bleska
a zaficich bodu."

"Vy si tedy myslite, pane docente, ze Cerna chobotnice nedosahuje svou technickou trovni, je-li oviem opravdu
strojem, urovné pozemské techniky? To je ovSem... "

"Pockejte, redaktore - a nezlobte se, Ze jsem vam sko¢il do fe¢i, abych zabranil omylu. Cerna chobotnice je predevsim
jesté neprozkoumanym tajemstvim, i kdyz ji Borgland za pomoci stale se stiidajicich védct ma uz mnohokrat
ofotografovanou, nafilmovanou, zméfenou a ja nevimco v§echno. Krome toho je to stroj s omezenym programem,
nevyzadujicim zv1ast’ slozita zafizeni. To ale nic nenapovida o technické tirovni mimozemskych navstévniki.
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Presto ale na tomnéco je, co jste prave fekl. Vite, naprosta vétSina spisovateltl fantastickych romant li¢i mimozemské
civilizace, navstivi-li Zemi, jako pravé zazraky, nesrovnatelné dokonalejsi nez vse, co lidstvo nejen dovedlo vytvofit,
ale viibec kdy v dohledné budoucnosti bude schopné vytvofit. Myslim, Ze jsme nejen nespravedlivi k nasi védé, ale ze
se 1 dost vazné mylime. Jsme piece pravé na prahu epochy pruzkumu vesmiru kolemnés. Lidstvo ma dnes realné
predpoklady navstévovat Mésic i blizké planety, seznamit se s nimi a pfinést o nich hodnovérné a podrobné zpravy.
Tento prizkummusi byt - jinak si to nedovedu pfedstavit - prvni etapou dobyti vesmiru, totiz vytézeni jeho zdrojti ve
prospéch zivota. Mozna Ze nam jednou v budoucnosti Mésic poskytne obrovské krystaly diamantt pro vrtani
hlubinnych §tol a tazeni nejtencich dratd, z Marsu snad budou automaticky fizené rakety dopravovat naklady
radioaktivnich prvkt pro atomové reaktory - kdo vi? Ale prizkum, prvni ndvstévy, jsou uz dnes na obzoru a ja tvrdim,
ze jakakoli civilizace, at’ pozemska, mart'anska, zkratka jakakoli, se na tento prizkum vyda pfiblizné pfi takové urovni
technické vzdélanosti, v jaké jsme pravé ted’ my, pozem§tané. Ze se tedy naprosto nemusime setkavat v jeskynich pod
Sneffelsem s nepochopitelnymi zazraky, na které budeme, s odpusténim, koukat s otevienou pusou jako divosi do
zrcatka na palubé Kolumbovych karavel, ale setkame se spise se stroji a stopami civilizace nam sice zcela cizi, ale svou
urovni nijak vzdalené. Rozumite mi?"

"Ano, samozrfejme, vykladate vSecko moc hezky, ale... Nu, napiiklad létajici talif, tajuplné UFO?"

"Vidite, i vy jste pod vlivem Spatnych romant, redaktore! , Tajuplny' 1étajici talif... Pro¢ ,tajuplny'? Nezda se vam daleko
tajuplnéjsi ta neuvéfitelné slozitd kiemikova sloucenina, naznacujici, ze mimo nasi Zemi se mohl zivot vyvijet a také
pravdépodobné vyvijel na zcela jiném biologickém podkladé? Velmi podobny 1étajici disk by vam dnes navrhl a
zkonstruoval kazdy obratny letecky konstruktér. Podle prani. Bud’ jako vznasedlo s jednou nebo nékolika vrtulemi,
skrytymi v trupu, ¢i pohanény tryskami. Pravda, nebyl by to asi tak dobry piistroj jako ten, ktery se vyhoupl z vrcholu
Skartarisu, rozhodné ne tak rychly a stabilni - ale nic vic. Létajici disk pro nas v sobé taji jiné tii zakladni otazky:

1. Pro¢ byl vypustén?

2. Kam byl vypustén?

3. Cim byl pohanén?

Kapitola 29 - Druhé a posledni kava u docenta Holuba II.

Prvni otazka je nejsnazsi. Myslim, Ze se na odpovédi cely svét shoduje 1étajici disk je pro ,piijemee’ signalem, Ze lidstvo
dospélo civilizaéni urovné, umozivujici piipadné spojeni a spolupraci s nim. Jeho vypusténi totiz poda tam, kam
dolétne, zpravu, Ze jsme pfinejmensim objevili jemnou strukturu hmoty, elektrony, protony i neutrony a prozkoumali
slozeni naseho svéta.

TeZ8i je otazka, kam sméfoval. To bohuZzel nelze jednoznaéné fici, ackoli jej stthacky z Keflaviku pozorovaly az na
hranice stratosféry a ackoli byla tém¢t po celou dobu zamérovana radiolokatory jeho presna poloha. Pocatecni smeér
zhruba odpovida Marsu nebo Uranu."

"Proc¢ stale myslite jen na planety, pane docente? Cozpak nemohla navstéva Sneffelsu startovat z jinych hvézdnych
soustav?"

"Muj mily, stljte na piid€ rozumu, ne fantazie! K nejblizsi hvézdeé, Proximé Centauri, je trochu daleko - asi ¢tyfi svételné
roky. Rychlosti tficeti kilometrli za vtefinu, coz je asi tak maximalni rychlost, kterou by nasSe rakety mohly dnes
dosahnout, by putovali nasi hosté mezihvézdnym prostorem 40 000 let k nam a dalSich 40 000 let zpatky. Nemame zatim
ditvod domnivat se, ze by méli piistroje mnohokrat dokonaleji nez my, ale budiz. Reknéme - stokrat. Zbyva tedy cesta
400 let dlouha.

Pripust'me, Ze ziji desetkrat déle nez my - jak vidite, redaktore, vychdzim vam vSemozné vstiic. Pak by tedy jedna cesta
trvala cely aktivni Zivot, od dospélosti do staii v pozemském slova smyslu. Je to mozné? Snad ano - ovSemnelze
predpokladat, ze by ji jen pro prizkum samotny opakovali vicekrat nez jednou. A ted’ pocitejme déle a povolim vam
jesté jednu vyhodu: pfipustme moznost navstévy z jesté vzdalenéjsich oblasti vesmiru, az do deseti svételnych let.
Tak blizko (nebo tak daleko, jak cheete) nasemu Slunci je asi padesat hvézd. Videalnim piipadé, feknéme, by méla
kazda z nich dvé obydlené obéznice s civilizaci umoznujici dalkové rekordni vylety vesmirem. Celkem by se jich tedy
vystiidalo na zemékouli sto, feknéme pro zjednoduSeni od pocatku zivota na Zemi, tedy asi za miliardu let. Sledujete
mne jesté, redaktore?"

"Snazim se."

"Tak tedy: prumérn¢ by nas poctila jedna navstéva za deset miliond let. Kdybychom n¥li est takovou hostit ve
Sneffelsu, piisla by predesla pravé veas, aby v tfetihorach zastihla prvni praprapiedky ¢lovéka, pralidoopy... Vetite
jeste, ze to je pravdépodobné?"

"Ne, ale . . . Co kdyz se mohou vesmirné lodi pohybovat rychlosti, blizkou rychlosti svétla?"

"Vite, pane redaktore, prorocké femeslo uz davno nema zlaté dno a ja bych se nerad mylil, ale myslim, Ze tak daleko asi
moznosti nejdou. Veim ovsem v lidsky davtip i pokrok, ale véfim také ve fyzikalni zakony a princip relativity, ktery
jednoznaéné dokazuje, Ze s rychlosti roste i vaha a setrva¢nost hmoty. Neni to ostatn¢ jen teorie. V cyklotronech,
urychlovacich ¢astic, se nam podafi na kruhové draze v magnetickém poli ,prohanét' kvanta jen do urcité krajni
rychlosti a pak - dost. Jejich hmota vzroste natolik, ze naSe prosttedky jsou slabé a nedostate¢né. Takové zmény by
mély nepochybné i zavazny, ne-li zhoubny vliv na Zivot. A kromé toho fotonové rakety, pohdnéné svételnym
paprskem - na ty jste myslel, vid'te? - existuji zatim jen na papife a i tam vypadaji nepravdépodobné, rozhodn¢ jsme na
jejich konstrukei zatim nedozrali. Ostatné - tim se dostavame ke tieti otazce, k problému pohonu Iétajiciho disku.
Pamatujete se jeSté na vzorecs =g/2 .t ?"

"Ano - pockejte, to jsme piece ve Skole ... "

"Nu ovsem, zZe jste se tomu ucil, redaktore! Draha padajiciho télesa se rovna polovici zrychleni, nasobené druhou
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mocninou Casu, ze? Vzorec volného padu prece. A vidite, 1étajici kotou¢ se pohyboval, jak uz poznal i kapitan
Sigurdsson, ovS§ems opravou Sikmého sméru letu a odporu vzduchu, které ponechme matematikiim, prave podle
tohoto vzorce."

"Nerozumim, pane docente. Volny pad smérem vzhtiru?"

"Vidite - divite se! Zase byste mluvil o ,tajuplném’ pohonu - a pfece dnes uz neni lidstvu nijak nepochopitelny. V roce
1957 se na konferenci o otazkach zemské pfitazlivosti, konané v USA, rozvinula diskuse, ktera trva dodnes. Stru¢né
feCeno: ¢ast fyzikd se domniva, Ze hmota v sobé¢ taji krome protont, elektrond, neutronil a ostatnich atomovych ¢astic i
gravitony, dosud neobjevené nositele pfitazlivosti a vahy téles.

Existuji-1i, je snad mozné jejich ,vyrazenim' ze hmoty zrusit pfitazlivost, zrusit tizi. Je mozné i vytvofit hmotu
,antigravitacni', kterou bude Zemé odpuzovat, misto aby ji pfitahovala. Nu - a to nam, jak se zd4, predvedl 1étajici talif i
Cerna chobotnice, vznasejici se jako balon.

My lidé, pravda, jesté tak daleko nejsme, ale v laboratofich uz nasi fyzikové pracuji a dochazeji k prvnim vysledkiim. A
tak ani tady, redaktore, nejsme divochy pred zrcatkem, véite mi!"

"Obdivuji se vasi rozvaznosti, pane docente - ale na néco podstatného jsme zapomnéli: totizZ na vas osobni nazor,
odkud navstéva pfisla.”

"Rad vamjej feknu - ovSems vyhradou, ze to je skute¢né mij osobni nazor, ktery bude tieba pecliveé prezkoumat.
Tusim, Ze jste mi fikal nazev celé vasi reportaze - jak znél presn¢ ?"

"Cesta slepych ptaka."

"Nu - s témi ,ptaky' bych moc nesouhlasil, ale budiz. Jsme hned u prvniho podpirného pilife mé domnénky. Ani ,ptaci'
na obrazovce, ani tvorové, podobni dvojitym hvézdicim, nemaji Zadné viditelné zafizeni, které by mohlo zastavat ulohu
oka. Pouhé vnimani svétla pokozkou, jakym jsou vybaveny naptiklad naSe destovky, neni u tak slozitych a
vyvinutych organismil ani trochu pravdépodobné. Co z toho soudite?"

"Nevim."

"Neni to nesnadné. Tito tvorové jsou ze svéta, kde slunecni svit je slaby, nebo kde viditelné slune¢ni svétlo neni
pievaznym druhem zafeni, kde nehraje prakticky zadnou roli a neumoziiuje Zivo€ichtim orientaci. Mtizeme tedy klidné
vypustit Merkur, pfinejmensim jeho stale ozafovanou polokouli, Venusi i Mars."

"Vy tedy nevéfite, Ze jde o navstévu z Marsu? Vzdyt prece ... "

"Okamzik - hned vSechno vysvétlim. Z pravé uvedeného hlediska ptichazi v ivahu Jupiter, dostavajici 27 krat méné
svétla nez nasSe Zemé. Podivejte se, redaktore, z okna timhle sklickem. Je to Sedy fotograficky filtr, vyzadujici pravé
tricetkrat delsi osvit filmu, nez pii snimku bez n¢ho, ¢ili snizujici jas Slunce na hodnotu blizkou pomérim na Jupiteru.
Co vidite?"

"Vlibec nic. Tnu. Nu - ted’ uzZ rozeznavam trochu tvary osvétlenych budov, ale jen nezietelné."

"Vidite - a je krasny, slunecny jarni den.

Dalsi planeta, Saturn, dostava blahodarného slune¢niho svétla jesté ctyfikrat méné - obiha pfiblizné ve dvojnasobné
vzdalenosti od Slunce, témét ptildruhé miliardy kilometrti. Uran a Neptun, o Plutovi nemluvé, se pohybuji uz ve
véénych temnotach a nase Slunce by se z jejich povrchu jevilo jen jako jedna z hvézd, sice nejjasnéjsi, ale prece jen
pouha hvézda. OvSem, a v tom je hacek, ani Jupiter, ani Saturn, ani Uran nemohou byt vlasti takového Zivota, jaky se
nam predvedl na obrazovce nad skalni galerii."

"Pro¢?"

"Vsechno nasvédcuje tomu, Ze se vyvoj zivota ve vlasti nasich vesmirnych hosti odehral nékde na pevné kuie,
zkratka na zemi. Jmenované tii planety jsou vSak nanestésti podobného slozeni jako Slunce: jejich zékladni stavebni
hmotou bude asi vodik a jiné plyny a jen diky obrovskym tlakim v nitru hustota pfevysuje asi o tfetinu hustotu vody.
U Jupitera je to pfesné feceno 1,34, Saturn, to je podle Nerudovych Kosmickych pisni chudacek jen z ,plynovych
hadr' a jeho hustota je pouhych 0,69, Uran si polepsil na 1,56 a Neptun na 2,27. Mozna Ze nasim sesterskym planetam
kiivdime, Ze maji malé, tuhé, kovové jadro, obklopené vysokou vrstvou plynd, kterou pozorujeme a chybné
povazujeme za vlastni planetu - ale ani tam by nemohl Zivot tohoto druhu existovat."

"Ted uz tomu viibec nerozumim, pane docente. Vyloucil jste vSechny planety - a pfece nevérite, Ze navstéva pfisla ,od
sousedtl' z planetarni soustavy nekteré cizi hvézdy . .. "

"Jesté nejsme u konce. Jupiter i Saturn maji své mésice. Prosim, tady je fotografie ctyfi Jupiterovy mésicky, fikdme jim
také Galileiovy, protoze je tento slavny hvézdar objevil hned pii prvnim pohledu dalekohledem na oblohu roku 1610.
Muzete je vidét i divadelnim kukatkem.

Dalsich osmdruzic je pfili§ malych. Saturn ma mesicka devét — také pekna rodina, vid'te?"

"Pfece nemyslite, Ze na tak malinkych nebeskych télesech ... "

"Malinkych? Ale, ale, neurazejte, redaktore! Tteti a ctvrty Jupiteriv meésic, Ganymed a Kallisto, maji v priiméru pres
5000 km, a jsou to tedy klackové velikosti Merkuru, Ganymed je dokonce o pékny kousek vétsi. Ani mesicek Io s 3300
km priméru a Europa o praméru 2880 km nejsou zrovna trpaslici. A nejvétsi Saturnova druzice, Titan, s témet 5000 km
priméru zase nezada Merkuru.

Doufam, Ze své urdzky litujete, vid'te?

Nejzajimavéjsi je, ze vSechny tyto mésice maji, jak bylo zjisténo, plynnou atmosféru, jsou pevnymi télesy,
pravdépodobné byvalymi planetkami, planetoidy, zachycenymi pfitazlivosti obra - Jupitera, a dokonce se zda, ze se v
jejich ovzdusi odehravaji néjaké meteorologické déje, Ze na jejich obloze tdhnou mra¢na (ovSem asi ne ta nase, z
vodnich par), srazi se jinovatka ... zkratka, jsou to mésicky velmi zajimavé. NuZze, na nich by mohl, fikam vyslovné mohl,
vzniknout takovy zivot, jaky se nam pfedstavil pod Sneffelsem.”

"Mate pro sva tvrzeni jesté jiné doklady, pane docente?"
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"Ano - a ne jeden. Hned je uslysite, jen pékné po fad¢.

Nuze, poméry na druzicich Jupiteru a Saturnu by vyhovovaly hned dvéma podminkam: pevné ,zemské' kiife a
nedostatku sluneéniho svétla. Naskyta se ovSem dalsi otazka: jaky je tedy zdroj Zivota ve vlasti podivnych vesmirnych
navstévniki, neni-li jim Slunce? Slunce, jak vite, je Zivotnim motorem nasi Zeme¢. Bez ného by nemohly rist, rostliny,
bez rostlin by zahynuli bylozravci, odkazani na rostlinnou potravu, i masozravcei, odkazani zase na maso bylozravcu.
Zivot by zanikl. Utichly by vétry, mofe by se pokrylo ledovym krunyfem, feky by vyschly a mrtva Zemé by se hnala
bez cile vesmirem, dokud by ji nepfitahla do svého zhavého jicnu néjaka vzdalena hvézda.

Cizi svét nepochybné také musi mit takovy ,zivotni motor', nejspise zafeni jiného druhu nez slune¢ni. A zde pfichazi na
pomoc novy obor astronomie, radioastronomie, prozkoumavajici oblohu ne dalekohledy, ale obrovskymi misami
radioteleskopti, stale vétsich a dokonalejSich.

Roku 1954 si marné lamali hlavy dva ameriéti badatelé, Burke a Franklin, nad pfistrojem, kterym zjist'ovali silu radiového
zateni Krabi mlhoviny v souhvézdi Byka. Kazdou chvili museli pozorovani pterusit, protoze psaci pero,
zaznamenavajici kiivku na registracnim papite, bylo vyhozeno silnym narazemz loziska. Kone¢né na to oba kapli:
zdrojem poruch byl - Jupiter. Tato obrovska planeta, nejvétsi z celé slunecni soustavy, je mocnym zdrojem radiového
zéfeni, zasahujiciho dvéma pésy daleko za drahu Galileiovych mésict. Jeho ptivod je v obrovskych boufich, miliardkrat
siln€jSich nez nase pofadné letni hromobiti.

Je to nepfedstavitelné, redaktore, ale je tomu opravdu tak. Vzdyt mraky zmrzlého ¢pavku se na Jupiterove rovniku fiti
rychlosti dvanacti kilometrd za vtefinu, rychlosti vesmirnych raket! Pfi téchto boufich vznikaji podobné jako na Slunci
(Jupiter je totiz podle novych vyzkumi na hranici mezi hvézdou a planetou) krom¢ radiového zafeni i v§echny druhy
zéfeni ostatnich. Viditelné svétlo je pohlceno hustymi oblaky - na mesice vSak pronika silny proud pronikavého zafeni,
jaké vydava rentgenovy pfistroj, uran a jiné pozemské zafice. To je, nebo pfinejmensim to miize byt, redaktore, ,motor
zivota' nasich navstévnikua!"

"Ale to je neuvéfitelné! Vzdyt zareni tohoto druhu naopak zabiji vSechno zivé, vzdyt ... "

"Mate pravdu, pane redaktore, ale ne tak docela. Malé davky jistych druhd pronikavého zafeni dokonce podporuji riist
rostlin a n€které fasy jsou velmi odolné i proti silnym davkam. OvSem - ¢lovéku toto zafeni Skodi a jaderné vybusniny
spolu s bojovymi radioaktivnimi ldtkami jsou nejvétsim nebezpecim lidstva. A to, prosim, postaci k zabiti ¢loveka zativa
energie, ktera, pfevedena na tepelnou, se vyrovna sotva malému $alku teplého Caje . . . Vidite tedy, Ze radioaktivita
neposkozuje tkang a organy jen tak jednoduse, snadno vysvétlitelné. Zda se, ze v bunikach je jakasi molekula, feknéme
,ter¢', ktera pfi zasahu letici castici nebo paprskem odumie a s nim cela bunka, milionkrat vétsi. To plati pro pozemsky
zivot, pro ¢lovéka, zvifata i rostliny. Ale co kdyz se vyvinul nékde ve vesmiru zivot, ktery nejen nemé v buiikach (je-li
vubec slozen z bun¢k) ,terce', ktery piisobenim radioaktivniho zafeni neumira, ale naopak bere z ného potiebnou
energii? Nebyl by to Spatny zptsob - vzdyt napiiklad rostliny z celého slunecného svétla zuzitkuji jen asi jednu
padesatinu, nejucinnéjsi paprsky o nejveétsi energii nejsou schopny zuzitkovat, ba naopak, jsou jimi poskozovany.
Tyto zdanlivé fantastické domnénky jsou podepieny v nasem piipadé hned celou fadou skutecnosti.

Tak pfedevsim obrazy ,ptaki' v Dife svatého Patrika by mohly skutecné zastavat ukol osvétlovacich téles, lamp. To
znamena, ze bytosti, které je vsadily do skaly a pouzivaly jich, byly nejen odolné proti radioaktivnimu zareni, ale
vyuzivaly ho jako my sluneéniho svétla k vidéni. To by také vysvétlovalo, pro¢ na nich nenachazime zadné o¢i nebo
podobné organy: jsou prosté skryty v hloubi, chranéné pred poskozenim. Vzdyt paprsky k nim proniknou i ,pokozkou’
hvézdicovych tvort a slepych ,ptaka’.

Velmi dtilezitou podporou mé domnénky jsou i obrazy lidskych koster oznacujicich nebezpe¢na mista zvysené
radioaktivity. Doktor Kamenik i vSichni jeho druhové si je vykladali jako pochmurna znameni, varujici pted smrti.
predstavy a historky, pojici se k této zcela nevinné ¢asti lidského téla: zpodobili spise ¢loveka tak, jak jej vidéli ve
,svétle' radioaktivnich paprskd, pronikajicich télem jako rentgenové zafeni. Stejnym zptisobem jsou zobrazeni i ,ptaci’,
jak témto tvorim odvazné fikate. Podivné kiivky na jejich zpodobeni v jeskyni nejsou, podle souhlasného minéni
biologt a dalsich odbornikii, ornamentem, pouhou ozdibkou, ale skute¢nym obrazem pevnych ¢asti jejich tél, jakési
,kostry'.

Napiste, prosim vas, vSechny tyhle vyrazy do uvozovek - pouzivam jich proto, abych vasim ¢tenaiiim pfiblizil
skutecnost. Neznamena to ovSem, ze se tam, odkud navstévnici pochdzeji, setkame opravdu s ptaky, podobnymi
pozemskym.

A do tfetice: pohon stroju této civilizace je docela jiny nez nas. V atmosféte matetského vesmirného télesa navstévnikt
chybi kyslik, a timi ohen. Vybus$né motory, parni stroje, to vSechno je jimneznamé. Vyvinuli a zdokonalili docela jiné
principy, snad vyuziti umélé svalové sily .

Také tohle ndm neni tak docela cizi. Na bruselské svétové vystavé EXPO 58 byl umistén v nenapadné sklenéné
nadobce jeden z nejzajimavéjsich predméti: slabé vlakénko, které se smrst'ovalo a znovu prodluzovalo, pohybujic
zavaziCkem podle toho, jaké slozeni mél roztok, ktery je omyval. Um€ly sval - rozlusténé velké tajemstvi zivota...

Tam je, redaktore, i pro pozem$t'any budoucnost techniky, at’ tonm véfite nebo ne.

Projekéni pfistroje jsou také podporou mé domnénky. Podrobnosti obrazii se objevily teprve na filmech citlivych k
ultrafialovym, neviditelnym paprsktim, i kdyZ se neznami navstévnici, jak se zda, snazili zafazenim fluoreskujicich
,obrazovek', podobnych televiznim, pfizptisobit obraz lidskému vidéni. A jesté posledni doklad: obraz Marsu, o kterém
jsme jiz mluvili, je sice velmi podrobny a nazorny, ale zaroven se dost lisi od nasich fotografii této planety. Podoba se
pravé snimkiim, pofizovanym v ultrafialovém svétle. Zdtiraziji - podoba. Vedci se shoduji, ze pravdépodobné
predstavuje planetu tak, jak by byla vidéna pii pouziti paprskt jesté kratSich vinovych délek, a tedy pro nase
astronomické piistroje nezachytitelnych."
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Slunce nez Zemg, kdyz vy samkladete piivod vesmirné navitévy na Jupiterovy nebo Saturnovy mésice? Slo snad o
dobyvani celé sluneéni soustavy?"

"Ne. Myslim, ze $lo o utek."

"O utek?"

"Ano - o uték. Poslouchejte.

Kapitola 29 - Druhé a posledni kdva u docenta Holuba III.

"Ano - o utek. Poslouchejte.

Jiz v 17. a 18. stoleti se na Jupiteru pocaly objevovat naznaky katastrofy. Vjiznim rovnikovém pasmu, az dosud
rovnomérné pokrytém pasy mracen, sloZzenych pravdépodobné ze Epavku, metanu a vodiku, se pocal vytvaiet jakysi
nejasny oblacek, obihajici kolem obrovské planety. Vroce 1831 nahle zesilil, stal se dobfe pozorovatelnym.
Rozhodujicim byl rok 1878, kdy se zdanlivé nevinny oblacek razemzmenil v ,Rudou skvrnu', 50000 km dlouhou a
100000 km Sirokou, cihlové ¢erveny utvar, fitici se nepfedstavitelnou rychlosti. Nevime, co je ,Ruda skvrna', jednou
témef mizejici, napriklad v létech 1915 a 1938, jindy zafiva a na prvni pohled patrna. Snad obrovsky kus jakési hmoty,
vznasejici se v ovzdusi, snad stopa gigantickych sopecnych vybucht . ..

V kazdém piipadé se na Jupiteru objevilo néco nového a nesmirného, co muselo vyrazné zaplisobit nejen na planetu
samotnou, ale i na jeji satelity. ,Rudé skvrna' neziistala jedinym tajemstvim. Vroce 1905, kde se vzalo, tu se vzalo,
objevilo se na Jupiteru $edé, podlouhlé mracno, nazyvané pozemskymi hvézdati ,Zavoj', zdanlivé stihajici ,Rudou
skvrnu', narazejici na ni pfiblizné vzdy po dvou letech, zrychlujici jeji pohyb a obtékajici ji, jako voda obtéka kamen v
feciSti. A do tietice: uz o Ctyfi roky diive, v roce 1901, se opét poblize ,Rudé skvrny' objevila , Velka jizni tropicka
porucha', opét rychlejsi, a jak se zda, podobné jako ,Skvrna' plovouci pod hornimi vrstvami atmosféry, narazejici na ni a
stale zrychlujici jeji pohyb. Zajimavé, ze?"

"Moc. Ale stale nechapu, jakou souvislost miize mit ,Ruda skvrna' se Sneffelsem.”

"Hned pochopite. Jen si poslechnéte letopocty, sestavené hezky po fadé:

17. a 18. stoleti - prvni stopy ,Rudé skvrny'

konec 18. stoleti - zemétfeseni a mor na Islandu

1861 - Jules Verne nachazi stopy pobytu pod Sneffelsem

1862 - Marsovy druzice nebyly pozorovany ptes nejlepsi podminky
1877 - cela fada astronomil nalezla Marsovy druZzice

1878 - nahl¢é zintezivnéni ,Rudé skvrny'

1901 - objeventi se , Velkeé jizni tropické poruchy'

1905 - objeveni se ,Zavoje'

1908 - tunguzsky meteorit

Sestavite-li si takovou tabulku a vlozite-1i do ni trochu fantazie, ovSem pevné zakotvené ve skute¢nostech, které jsme
zjistili pod Sneffelsemi dfive, mizete dojit napiiklad k takové domnénce: inteligentni obyvatelé Jupiterovych druzic
navstivili v dob¢ asi pted 2000 lety Zemi.

Vybudovali baalbeckou terasu v Antilibanonu, snazili se piedat nékteré védomosti lidem, pochopiteln¢ marné.
Vzhledem ke zvlaStnim podminkdm svého zivota, odehravajiciho se, jak se zd4, pfevazné v uzavienych prostorach a
vyZzadujiciho silné zéfice, zvolili radéji jako zakladnu liduprazdny Island a jeskyné pod Sneffelsem. V 17. stoleti se
objevila strasliva hrozba — ,Ruda skvrna', s niz si nevédé€li rady. Byla proto pozdé&ji na Zemi vyslana nova vyprava,
zjistila v§ak opétovné, ze podminky nejsou pro delsi Zivot téchto bytosti vhodné, zejména Ze nelze pocitat s pomoci a
spolupraci pozemst'anti. Byly zbudovany promitaci pfistroje a zanechan 1étajici kotou¢ jako znameni, ze lidstvo dospélo
technické Grovné odpovidajici moznosti vzajemnych stykt. Tato vyprava se dopustila nepiesnosti pii startu nebo
pfistani, jejimz nepfedpokladanym nasledkem bylo obrovské zemétieseni, které odtrhlo velké kusy Islandu od
matefského ostrova a otevielo jicny sopek.

Krom¢ toho doslo i k zamoteni ¢asti ostrova radioaktivnimi latkami - nemoc ze zéafeni oslabila obyvatelstvo, které pak
houfné podléhalo nakaze docela obycejnou chiipkou. To byl, pane redaktore, podle mého minéni onen ,mor’. Jisté vite,
ze nazev ,mor' znamenal az do nové doby prosté smrtici nakazu bez ohledu na to, o jakou nemoc skute¢né §lo. A tak
Evropou prosly ,mory' nestovic, tuberkuldzy, chiipky, skute¢ného moru, skvrnitého tyfu a jiné.

Na Jupiteru se zatim katastrofa blizila. Kolem roku 1870 byly narychlo vybudovany v blizkosti nejblizsi planety, Marsu,
dvé umelé druzice, na nichz se usidlila pfinejmensim cast obyvatelstva Jupiterovych mesict. K piesidleni doslo praveé
vcas. Roku 1878 by byly jiz mésice obrovské planety neobyvatelnymi. Doslo k pokusu dat se do boje s ,Rudou
skvrnou', znicit ji. Vyprava, vyslana zpét na Jupiter, vyvolala obrovské boufe - byla to ,Velka jizni tropicka porucha' z
roku 1901. Za ¢tyfti roky nato doslo k dal$inu pokusu. Byla vytvofena miliéony ¢tverecnich kilometrti velka plocha
,Zavoje'. Ani tentokrat nebyl boj s ,Rudou skvrnou', obletujici rychlosti kosmického korabu Jupiter, Gispés$ny. Vyprava,
vracejici se z Jupitera k Marsu, byla zni¢ena pfi pokusu o nouzové mezipfistani na Zemi v roce 1908. Ano, redaktore,
tunguzsky meteorit, sméfujici podle drahy pfimo pies Sibif k Islandu ...

Myslim, Ze - ano. Vite, nevéfim sice v moznosti bratrského objimani ve vesmiru, v bytosti k nerozeznani podobné lidem,
a jesté méné v bytosti sice lidem zhola nepodobné, ale zato premyslejici podobnym zptisobem a schopné pomoci
jakychsi zazracnych elektronickych kybernetickych masin plynné hovofit s nasimi astronauty a bavit se s nimi nejenom
0 pocasi, ale i o otazkach daleko slozitéjSich. VSechno vsak nasvédcuje tomu, Ze v piipadé bytosti z jeskyni pod
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Sneffelsem jsou pfes naprostou odlisnost jejich zivotnich projevi splnény dvé hlavni, zakladni podminky styku:
podobny rytmus ¢asu a pohybu v ¢asoprostoru."”

"Mohl byste to nasim étenarum vysvétlit blize?"

"Pokusim se. Podivejte se, redaktore: Zivot jepice, vlastné dospé&lého hmyzu, je omezen na jeden jediny den. V tomto
jediném dnu se vylihne z larvy, dospéje, prozije ¢as lasky, polozi vaji¢ka a zemre. Cely Zivot je zhustén do nékolika
hodin, probiha, desettisickrat rychleji nez u ¢lovéka. Jepi¢i ¢as bézi tedy desettisickrat rychleji nez lidsky. Cas baktérie
mozna milionkrat. Ale ani lidsky ¢as neni vzdy stejny. Jeden jediny den ro¢niho ditéte je 1/365 jeho zivota, den
desetiletého ditéte uz je desetkrate mensi ¢asti zivota s desetkrate mensi davkou novych zazitkli a u padesatiletého
muze predstavuje takovy den uz jen padesatinu toho, co byval kdysi, kdyz mu byl jeden jediny rok. Nemyslete si, Ze to
jsou né&jaké moje vymysly. Tak napiiklad rany, Skrabnuti a odfeniny malych déti se hoji takika pfed ocima, rany starych
lidi daleko pomaleji. Den se zda ditéti nekone¢nym - a starci utikaji 1éta neuvéfitelné rychle.

A naopak. Znate obrovské Zelvy z Galapag - maji je i v prazské zoologické zahradé. VEk nejvétsiho z téchto podivnych
pomalych tvorii byva odhadovéan aZ na tii sta let. Zelvi Gas plyne tedy proti lidskému ¢asu pétkrat pomaleji ...

Nadéji na dorozuméni ma ¢lovek jen s bytostmi, které maji pfiblizné podobny rytmus ¢asu. To pfece chapete, ze? A
pohyb v ¢asoprostoru? Inu - pfedstavte si - a to si mizete predstavit docela dobie, bytosti, jejichz pohyb je tak pomaly
jako rtst stromu nebo tak rychly jako let stiecka, dosahujici na kratké vzdalenosti tém¢t rychlosti nadzvukové stihacky,
1300 km/h. Pohyb sam o sobé by totiz mnoho neznamenal, ale je i vyrazem celkového rytmu zivota, snad i mySleni,
vnimani a usudku. Je jim pfizptisoben a ve vyvoji se s nimi sladil.

A jesté jednu nadé&ji nam teti ,obrazovka' dala. Zda se, Ze alespon nékteré z bytosti, které by mohly byt nositeli
inteligentniho Zivota, ziji spoleensky, v celcich o vét§im poétu jedincti podobné jako lidé. A to je, redaktore, moc
dulezita véc pro vzajemné pochopeni a snad i moznost styku."

"Ale - ale lidé . . . a bezhlava hvézdice . .. "

"Cekal jste snad krasky z Marsu? Jdéte, redaktore! Sbirka lidskych piedstav o obyvatelich ostatnich planet je
humornou piehlidkou naivnosti a taky trochu nevzdélanosti v tehdy ovSem jesté neexistujici astrobiologii.

Tady ji mate.

Piedstava amerického spisovatele H. G. Wellse o Mart'anech, o M¢&si¢anech a o Selenitech:

Jeden, dnes uz zapomenuty francouzsky autor G. le Faure, si pfedstavoval Selenity jesté legraénéji:

Vrcholl nesmyslnosti dosahuji americké vesmirné comics - tady vidite Krasku z Marsu:

Tohle je snad viibec nejlepsi - chuchvalec ,vesmirné protoplazmy', bavici se vesele s astronautem:

Ale ted’ uz dost a vazné. Vzhledem k pravdépodobné docela jinému zakladu zivota navstévnikli Sneffelsu jsou jejich
tvary a snad i ,psychologie' podivuhodné podobné naSim. A v tomje velka nad¢je."

"Jesté posledni otazku, pane docente: kdy podle vaseho minéni k pokusu o navazani styku dojde?"

"Kdyby to bylo dnes vecer, nezlobil bych se, redaktore. Uz proto, Ze si takova akce pravdépodobné vyzada spojené
usili celého lidstva, vite, néco podobného jako Geofyzikalni roky. A takové spojené Usili, to vlastné jsou cervanky
doby, kdy se lidé kone¢né stanou lidmi, jednotnymi obyvateli nasi planety."

Kapitola 30 - Dopis doktora Bjelkeho doktoru Kamenikovi

Mil§ Jyrry,

nestyska se Ti opravdu ani trochu po Islandu? U nas je jaro, pravé, nefalSované islandské jaro. Vzduch je ostry a svéz,
trava zelena jako smaragd, husté jako na nejlepsim golfovém hfisti a uz docela zahnala zinu. Mofe je modré jako - nu,
jak uz tak mote byva. Nestyska se Ti?

Znas me - ani ve snu by m¢ nenapadlo ptat se T¢€, kdybych nemél moznost pozvani - a ja ji mam. Zvu T¢ jako
spolupracovnika Svétového tistavu meziplanetarnich styku, ktery pravé za¢iname budovat - hadej, kde? No ovSem,
pravé v krateru a na Gpati Sneffelsu. Letisté pro vrtulniky je uz hotovo, lanova draha od Stapi na Skartaris taky. Rostou
prvni zdi. Hvézdarna, biologicka laboratof, pracovny kybernetiktl, psychologti a ja nevim co v§echno. Na severnim
vrcholku pravé sestavuji obrovsky betonovy kvadr, zaklad pro mamuti radioteleskop, ktery ma predstihnout dosud
nejvetsi pristroj v Jodrell-Banku u Manchesteru.

Vim to v§echno docela piesné - byl jsem se totiz pravé véera podivat na svou laboratof. Zatim skrze ni profukuje vitr,
ani stény nestoji, jen rohové sloupky a leseni z ocelovych trubek, ale je uz to nepochybné moje laboratof, laboratot pro
vyzkum psychologie "nepozemst'ant". Podivné povoléni, astropsycholog, vid? Nu, ale tak docela divné zase ne.
Nalezy ve Sneffelsu nam pfinesly ohromné mnozstvi poznatkii v§eho druhu. Ted’ jsou v nich zahrabany celé skupiny
biologt, chemikil, astronomil i nuklearnich fyziki - jednohlasné se vSak ozvalo pfani po systematickém prizkumu
psychologie vesmirné navstévy.

Materialu je koneckoncti dost. Obrazy promitajicich pfistroju, jejich stfih, fazeni a sestaveni, pfedvadéné déje samotné
s obrannymi reakcemi, boji a pracovnimi scénami, pievod skutecnosti do zobrazeni kresbou i1 vykladanim bilym kovem
a tak dale a tak dale - zkratka, je toho na léta a mozna i desetileti. Krom¢ toho je program mého oddéleni - smimli je tak
pysné nazvat uz dnes - daleko $ir$i. Chceme se vS§emi spolupracovniky jesté jednou fadné prozkoumat staré baje a
legendy, provéfit a vzajemné srovnat vypraveéni svédka o 1étajicich kotoucich, patrat v pohadkach i lidovych
povéstech, snaZit se nalézt dalsi nitky ve vypravéni Evenki o tunguzském meteoritu - mam jesté pokracovat, abych T¢
pfilakal?

Ztizuje se zde zbrusu nové oddéleni pokusné astrobiologie. Také novinka. Astrobiologie byla dosud odkazana
viceméné na vysledky astronomickych pozorovani a na srovnavani s pozemskymi poméry. Dnes se nam oteviely dvete
dal. Celé fada pfedpokladti musi byt experimentalné ovétena, prvni zaveéry a domnénky biologt ¢ekaji na nejprisnéjsi
kritiku ... nu, snad si to uz dovedes sam predstavit. Byl jsem povéien, abych Ti nabidl misto v tomto oddélent, kde se
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setkas s prateli nékolika narodnosti, ale jedné jediné snahy: vyfesit vSe, co se zda dnes nefeSitelné. Znicit zadhady tim,
ze budou rozlustény.
Tob¢ piece nikdy o nic jiného neslo, vid’, Jyrry?
V piipadg, Ze piijme$ mou nabidku, ktera je zaroven pfanim a prosbou, odlet’ asi za dva mésice s vypravou ostatnich
ceskoslovenskych védct, ktefi budou v nasem ustavu pracovat. VEiim, Ze se s Tebou alespoii na jeden jediny rok stalé
spoluprace setkam - vzdyt’ v Tobé je za vaznou tvaii chirurga skryt biolog, brouckar, milovnik tajemstvi a
dobrodruzstvi.
Prijedes ?

Tvij Gudmundur Bjelke
Hafnarfjordur 10. kvétna 1963.

P. S. Kdybys nahodou védél o néjakém fotografovi (miiZe to byt tieba i fotografka), pfivez ho s sebou. Ma tu zajisténé
misto a prace az nad hlavu.

Kapitola 31 - Telegram doktora Kamenika doktoru Bjelkemu

prijedeme s alenou stop musime stop od te doby co po mne prejmenovali diru svateho patrika na kamenikovu jeskyni
nenmuzu v praze vydrzet stop kolegove mi jinak nereknou nez svaty patriku stop

jiri a alena
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